PATROLOGIZE

CURSUS COMPLETUS,

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRS, UNIFORMIS, COMMODA.OECONOM]CA

HHNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUY,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

QUI AB EY0 APOSTOLICO AD TEMPORA CONCILII TRIDENTINI (ANKNO 1545) PRO LATINIS,
ET CONCILII FLORENTINI (ANN. 1i3Y) PRO GR.ECIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QU.E EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLIC.E TRADITIONIS PER QUINDECIM PRDIA
FCCLESLE SAECULA ET AMPLIUS,

B3 TA EDITIONKS ACCURATISSIMAS, INTER SE CUNMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAM DILIGEN~
TER CASTIGATA DISSERTATIONIRUS, COMMENTARIS, VARISQUE LECTIONIGUS CONTINENTER ILLUSTRATA: OMNIBUS
OFERIBUS POST AMPLISSINAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSINIS S.ECULIS DEBENTUR ARSOLUTAS DETECTIS, AUCTA
INBICIBUS PARTICULARIBLS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TONOS SIVE AUCTORES ALICUIUS MOMENTI SUUSEQUENTI-
BUS, DONATA; CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUN RITE DISPUSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULAKUM PAGINAK N
MARGINEN SIPERIONEN DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAN SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; OPEKIBUS
CUM DUBIIS, TUN APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTURITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTI-

CAM POLLENTIBUS, ANPLIFICATA
BULENTIS ET ANPLIUS LOCUPLETATA INDICIBUS AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CHRONOLOGICIS, STATI-
STICIS, SYNTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM, DUGMATICUM, MORALE, LITUR-
$1CUM, CANONMCUN, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET CUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE; SED FRASER1IN
DUOBLS INDICIBI'S IMMENSIS ET GENERALIBUS, ALTERO sciLickt RERUM, quo cosscrro, quipeuip
B0Y SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISOUE PATHUM, NE UNO QUIDEM OMISSO,

W QUODLIBEY THEMA SCKIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR; ALTERO SCRIPTURAE
SACRE, xx QUO LECTOR! COMPERIRE 51T OBVIUM QUINAM PATRES ET IN QUILLS OPERUM
SUORUM 1.OCIS SINGU'LOS SINGULORUM LIBRORUM S. SCRIPTUR.E VERSUS, A PRIMO
GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, CONMENTATI SINT:

SPITIO ACt URATISSINA, CETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, §1 PEKPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITaS,
CHART £ QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPENUM RECUSORUM TUM VARIETASR,
TUM MNEKUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAN COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIE PECURSU CONSTANTER
SINILIS, PRETII EXIGUITAS, PRESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METIHODICA ET CIIRONOLOGICA,
SLACENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS NIC ILLIC SPARSORUM ,

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTIIECA, EX OPERIBUS ET MSS. AD OMNES ZTATES,

LOCO8, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM,

SERIES GRZECA PRIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRECE
A S. BARNABA AD PHOTIUN,

AGCURANTE J.-P. MIGNE,
Bibliethecse Cleri universece,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICZ RAMOS FDITORE.

PATROLOGIA, AD INSTAR IPSICS ECCLESIE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NENPE LATINA, ALIA GRECO-LATINaA.
LATING, JAM PENITUS EXARATA, QUOAD PRIMAM SERIEM, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUNINIBUS MOLK SUA
STAT, MOXVE POST PERACTOS INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUN ET MILLE FRANCIS VENIT. GRECA
DUPLIC! EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRECUN TEXTUN UNA CUN VERSIONE LATINA LATERALIS AMPLE-
CTITCR, ET AD NOVEM ET CENTUM VOLUMINA PERVENIT, SED SINE INDICIRUS ; POSTERIOR AUTEMN UHANC VERSIONEN
TABTLM EXRIBEY, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR ; UTRAQUE VIGESIMA QUARTA

ME BECEMBRIS §860 OMNINO APPAKUEKAT. UNUNQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUM OCTO, UNUNQUODQUE MERK

LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMNODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII RUJLS BENEFICIO FRUATUR El-

PYOR, COLLECTIONEM INTEGRAM SIVE GRECAM SIVE LATINAN, 320 VOLUMINIEUS PRO ANPLIORI EDITIONE ET 272
"Rv MINORI ABSQUE INDICIBUS CONSTANTEM, COMPARET NECESSE ERIT, SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUNINIS AMPLI-
TTHINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PKETIA EQUABUNT. ATTAMEN, SI QUIS ENAT INTEGRE ET SEORSIN
COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL
0 S23 FRANCIS OBTINEBIT. 1STAE CONDITIONES SERIEBUS PATROLOGLE NONDUM EXCUSIS APTLICANTUB.

PATROLOGLE GRAEC.E TOMUS LXIYV.
S. JOANNES CHRYSOSTOMUS, MELETIUS MONACHUS.
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EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,

IN VIA DICTA D'ANBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIA PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAN, SEU PETIT-NOVTROLGE NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA,
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D'apris une deslois providentielles qui régissent le monde, rarement les ceuvres au-dessus de I'ordinaire se font
sans conlradictions plus ou moins fortes et nombreuses. Les Ateliers Catholiques ne gouvaien} guére échapper 3 ce
cachet divin de leur uiilité. Tantdt on a nié leur existence ou leur importance; laul6t un a dit qu'ils élaient fermés
ou quils allaient I'dtre. Cependant ils poursuivent leur carri¢re depuis 2§ ans, et les productions qui en sorteut
devienuent de plus en plus graves et soignées ; aussi parail~il cerlain qu'a moins d'événements qu'sucune prudence
humaine re saurail prévoir ni empécher, ces Aleliers ne se fermeront que quand la Bibliothéque du Clergé sera
terminée en ses 2,000 volumes in-i°. Le passé parail un sdr garant de l'avenir, pource quil y a 3 espérerou i
vraindre. Cependant, parmi fes calomnies auxquelles ils se sont trouvés en buite, il en est deux qui ont été conti-
nuellement répéiées, parce qu'étant plus capilales, leur effet entraluait plus de conséquences. De pelits el ignares
concurrents se sont donc acharnés, par leur correspondance ou leurs voyageurs, répélpr partout que nos Editions
élaient mal corrigées el mal imprimées. Ne pouvant attaquer le fond des Ouvrages, qui, pour la piupart, ne sout
que les chefs-I'wuvre du Cathoiicisme reconnus pour tels dans lous les temps el daus tous les pays, il fallait bien
se rejeter sur la forme dans ce qu'elle a de plus sérieux, la correction et l'impression: en effet, les chefs-d wuvre
méme nauraiont qu'une demi-valeur, si le texte en était inexact ou illisible.

11 est trés-vrai que, dans le principe, un succés inoui dans les fastes de la Typograpnic ayant forcé I’Editeur de

recourir aus mécaniques, afin de marcher plus rapidement et de donner les ouvrages & moindre prix; quatre volumes ;
Ju douhle Cours d’Ecriture sainle et de Théologie furent tirés avec la correction insuffisante donnée daus les impri- !

meries a presque tout ce qui s'édile; il est vrai aussi li)“'u" ceriain nombre d’autres volumes, appartenant a diverses
P'ublications, lurent imprimés ou Lrop noir ou trop blanc. Mais, depuis ces temps ¢loignds, les mécaniques ont
¢éué le travail aux presses A bras, et I'impression qui en sort, sans étre du luxe, atlendu que le luxe jurerait dans
des ouvrages dune telle nature, est parfaitement convenable sous tous les rapports. Quant i la correction, il est
de fuit qu'elle na jamais é1¢ portée si loin dans aucune édition ancienne ou contemporaine. Ft comment en serait-fl
auntrement , aprés toutes les peines et toutes les dépenses que nous subissons pour arriver i purger uos épreuves de
1outes fauies? L'habitude, en typographie, méme dans les meilleures maisons, est de ne corriger que deux épreuves
et d’en confirer uue tro'sidme avec la seconde, sans avoir préparé en rien le manuscrit de Vauteur.

Daus les Aleliers Catholiques la dillérence est presque incommensurable. Au moyen de correcteurs blanchis sous
1e harnais et dont le coup d'wl typographique est sans pitié pour les fautes, on commence par preparer la cople d'un
bout & l'autre sans en excepler un scul mot. On lit ensuile en premiére épreuve avec la copie ainsi préparée. On lit
en seconde de la méme maniére, mais en collationnant avec la premi¢re. On fait 13 méme chose en lierce, en coila-
tionnant avec la secunde. On agil de méme en quarle, en collationnaat avec la lierce. On renouvelle la méme opé-
ralion en quinte, eu collationnant avec la quarte. (es collalionnements ont pour but de voir si aucune des fautes
signalées au bureau par MM. les correcteurs, sur la marge des épreuves, n'a échappé & MM, les corrigeurs sur le
marbre et le métal. Aprés ces cing leclures entidres contrdlées I'une par I'autre, et en dehors de la préparation
ti-dessus meutionnée, vient une révision, et souvent il en vieut deux ou trois; puis I'on cliche. Le clichage opéré, par
conséquent la purelé du texte se trouvaut immobhilisce, on fait, avec la copie, une nouvelle lecture d'un bout de I'é-
preuve 4 P'autre, on se livre & vne nouvelle révision, et le lirage n'arrive qu'aprés ces innombrables précautions.

Aussi y a-t-il 3 Montrouge des correcieurs de loutes les nations et en plus grand nombre que dans vingt-cing
imprimeries de Paris réunies | Aussi encore, la correction y codle-l-elle autant que l1a composition, landis qu'ai leurs
eile ne codte que le dixiéme | Aussi enlin, bien que I'assertion puisse paraitre téméraire, I'exactitude obienue par
tant de frais et de soins, fait-elle que la plupart des Editions des Atelicrs Catholiques laissent bien loin derriére elles
celles méme des céli-bres Beénddictins Mabillon et Montfaucon et des célébres Jésuites Petau et Sirmond. Que i'on
cumpare, en effet, n'importe quelles feuilles de leurs éditions avec celles des nitres qui leur correspondent, en gree
comine en lalin, on se convaincra que l'invraisemblable est une réalité.

Doailleurs, ces savants éminents, plus préoccupis du sens des texles que de la partie typographique et n’étant
lwmt correcteurs de profession, lisaient, non ce que porlsient les épreuves, mais ce t&ui devait s'v trouvver, leur
laute futelligence suppléant aux fautes de I'édition. De plus les Bénddictins, comme les Jésuiles, opéraient presque
toujours sur des mauuscrils, cause perpétuelle de la muitiplicité des fautes, pendant que les Ateliers Catholiques,
dont le propre est surtout de ressusciter la Tradition, n’operent le plus souvent que sur des imprimés.

Le R. . De Buch, Jésuite Bollandiale de Bruxelles, nous ¢erivait. il y a quelque temps, n'avoir pu trouver en
dix-huit mois d'¢lude, une seule funte daus votre Patrologie latine. M. Denzinger, professeur de Théologie a 1'Uni-
versité de Wurzbourg, et M. Reissmann, Vicaire Général de la méme ville, nous mandaient, i la date du 19 juillet,
wavoir pu également surprendre yne seule fuule, soit dans le latin soil dans le grec de notre double Patrologie. Enfin,
1e savant P. Pitra, B'nédiclin de Solesie, et M. Bonelly, direcleur des Annales de philosophie chrétienne, wis au
défi de nous convaincre d'une seule erreur lypographique, ont é1é forcés d'avouer que nous n'avions pas trop
présumé de potre parfaite correction. Dauns le Clergé se trouvent de bons latinistes et de bons heilénistes. el, ce qui
st plus rare, des hommes trés-positifs et ti ¢s-pratiques, eh bicn ! nous leur prometions une prime de 25 centimes
par chaque faute qu'ils découvriront dans n’importe lequel de nos volumes, surtout dans les grecs.

Malgré ce qui précéde, 'Editeur des Cours complets, sentant de plus en plus 'importance et méme la nécessitd
¢'une correction parfaite pour qu'un ouvrage soit véritablement ulile et estunable, se livre depuis plus d'un an, et
esl résolu de se livrer jusqu'a la fin 4 une opération longue, pénible et codleuse, savoir, la révision emli¢re et
universelle de ses innombrables clichés. Ainsi chacun de ses voluwes, au fur et A mesure qu'il les remet sous presse,
st corrigé mot pour mot d'un bout a P'autre. Quarante hommes y sont vu y seront occupés pendant 10 ans, et une
somme qui ne saurait étre moindre d'un demi raillion de franes est consacrée a cet important contrdle. De ceite
nanidre, les Publications des Aeiers Catholiques, qui déja se distinguaient entre toutes par la supériorité de leur
correction, n'auront de rivales, sous ce rapport, daus aucun temps ni dans aucun pays; car quel est P’éditent qui
pourresit et voudrait se livrer APRES COUP 4 des travaux si giganlesques el d'un prix si exorbitant? 11 faut
certes dire bien pénéiré d'une vocation divine i cel effet, pour ne reculer ni devant la peine ni devant la dépense,
surtout lorsque I'Eurupe savante proclame que jamais volumes u'ont ¢18 edilés avec lant d'exactitude que ceux de
la Bibliothéque universclle du Clergé. Le présent volume est du nombre de ceux révisés, et tons ceux qui le seront
@ l'avenir porteront celte note. In conséquence, pour juger les productions des Atelicrs Catholiques sous le rapport
de la correction, il ne faudra prendre que ceux qui porteroul en 18le _I'aus ici tracé. Nous ne re:wnnaissons que celle
¢dition et celles qui suivront sur nos planches de métal ainsi mmgées. Ou croyait autrefois que la stéréotvpie
immobilisail les faules, atltendu qu'un cliché de métal n'est point élasu-tw: pas du tout, il introduit 1a “erl'eclion,
€ar on a trouvé le moyen de le corriger jusqu'a extincuion de fautes. L'Mcbreu a éié revu par M. Drach, le Gree
par des Grees, le Latin et le Frangais par les premiers eorrecleurs de la capilale en ces langues. .

Nous avons la eonsolation de pouvoir Ginfr cet avis par les réflesious suivantes : Enfin, nolre exempie a fini pa.
¢branler les grandes publications en Ttalie, en Allemagne, en Belgique et en I'rance, par les Canons grecs de Rome
Je Gerdil de Naples, le Samt Thomas de Parme, ' Encyclopédie religieuse de Muuich, le recueil des déclurations des
riles de llruxa-l'lcs, les Bollundisies, 1 Swares et le Spiciiéqe de Paiis. Jusqw'ici, on n’avait su réimprimer que des
o nrees ge courte haleine. Les in- 1%, od s'engloutissent les in-folio, faisatent peur, et on n'osait y torcher, pat
eraiite de se nover dans ces abimes sans foud et sans rives; mais on a fini par se risquer & nous imiter. Bien plus,
82Gs woire imgulsion, a'autres Lditeus se prdparent au Bullaire universel, aux Décisions de loules les Congrézations,
& une Biographie et a uue Histoire géucérale, etc., cle, Malbenreusement, la plupart des éditious déja faites ou qui se
font, sont sans aulurité, parce qu'elies sont saus exactitude ; la corcection semble en avoir 616 faite par des aveugles,
4uit qa‘on w'en ail pas senti la gravité, soit quon ait reculé desant les frais; mais patience! une reproductiou
eontecte surgira bientot, ne fil-ce qu'a ia lumicre des écoles qui se sonl faites ou «qui se tervnt cucure.
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SECULUM V. ANNUS W1.

TOY EN ATIOIZ ITATPOX HMQN

IQANNOY,

APXIEOIZKONOY KGNEITANTINOYHOAEQE,

TOY XPYZOZTOMOY,

TA EYPIZKOMENA ITANTA.

S.P.N.JOANNIS CHRYSOSTOMI,

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

OPERA OMNIA QUZ EXSTANT

VEL QUZE EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR,

AD NSS. CODICES CALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS GERMANICOSQUE ; NECNON AD SAVILIANAM ET FRONTONIANAM
EDITIONES CASTIGATA, INNUMER:S AUCTA { NOVA INTERPRETATIONE UBI OPUS ERAT, PR.EFATIONIBUS, MONITIS,
NOTIS, VARIIS LECTIONIBUS ILLUSTRATA ] NOVA SANCTI DOCTORIS VITA, APPEND:CiBUS, ONOMASTICO ET COPIO-
5I5SINIS INDICIBUS LOCUPLLTATA

OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACBI BENEDICTINI E CONGR. $. MAURL

EDITIO NOVISSINA, IIS OMNIBUS ILLUSTRATA QU.E RECENTIUS TUM ROMAE, TUM OXONII,
TUM ALIBI, A DIVERSIS IN LUCKM PRIMUN EDITA SUNT,
SUPPLENENTI FORMA IN HOC ULTIMO VOLUNINE COLLECTIS ET ANALOGICE DISPOSITIS:
GRAECIS EA QUA PAR ERAT CURA ET DILIGENTIA LATINITATE DONATIS;

Accenry

MELET/]1 MONACHI DE NATURA HOMINIS LIBER :

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE,
BIBLIOTHECZE CLERI UNIVERSE,
sIvE

CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE.

———— ) e

TOMUS DECIMUS TERTIUS ET ULTIMUS.

——E ) R s

VENEUNT 18 voLumiNa 160 FRANCIS GALLICIS.

-—

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITORRM,

IN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAY, SEU PETIT—JIONTROUG!'.;.“ISUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA,
49R:



SECULUM v, ANNUS W1.

ELENCHUS

< : :
OPERUM QUE IN HOC TOMO LXIV DONTINENTUR.

~ — O e

S. JOANNES GHRYSOSTOMUS CP. ARCHIEPISCOPUS.

Sermones trgdegim qui 8. Joanpis Chrysostomi nomine circymfgruntur ecol. 11
Synopsis eorum qu® In operibus Chrysostomi observantur. 51
Testimonia veterum de Chrysostomi scriptis. 89
Catalogus operum omnium Chrysostomi, secundum ordinem editionis Morelli, col-

latee cum hac nova editione Montefalconiana. 117
Catalogus operum omnium Chrysostumi, secundum ordinem editionis Savilii, col-

lat® cum hac nova editione Montefalconiana. 4 ‘ 127
Catalogus Augustanus scriplorum S, Chrysostomi germanorym. 16t
In omnia opera saneti Joannis Chrysostomi index generalis. 145

SUPPLEMENTUM AD EDITIONEM MAURINO-BENEDICTINAM.
SUPPLEMENTUM AD HoMILIAS.

Homilia de sancta Pentecoste, ex Spicilegio card. Ang. Maii, col. 417. — Homilia in penitentiam Ni-
nivitaram, ex Anéedotis J, Marie Bandini, cof, 33, — Homilia De glecmolyss et in divitem ac Lazargm,
ex ms. Naniano ap. Galland., col. 435. — Homilia in decem millia talenta et centum denarios et de obli-
vione injuriarum, ex editione Chr. Frid. Matthei, col. 443. — Homiliz quinque ex editione Lipsiensi
M. Guill. Theod. Maur. Becheri, que n Chrysostome abjudicandse videntur. Hom. 1. Ad eos qui

i sestumant opes el erga res vite splendidas temere affecti fuerunt, col. 453. Hom. 2 : De precatione,
col. 461. Hom. [l1, in illud | Cor. w1, 18 : « Omne peccatum quod fecerit homo, » ete., col. 466. Hom. IV,
quod virtus animi pre omnibus honore digna sit, col. 474. Hom. 5, in fllud ad Hebr. 111, 1 : ¢ Intueamini
aposiolum et pontificem, » etc., col. 479. — Homiliz fragmentum quze inscribitur : « De iis qui ad divina
i'i!f:ﬁ'" ﬂ ;:tentione accedunt et in eos qui ad Encania relicti sunt, » ex Iriarti Catalogo cod. Grees.
., col. 494,

SUPPLEMENTUM AD EPISTOLAS.

S. Joannis Chrysostomi epistola ad Eudoxiam imperatricem, ut Theognosti mulieri vinetum ablatam
restituat, ex editione Andree Gallandii, col. 495. — 8. Joannis Chr&uom epistola ad Cesarium mo-
nachum, cum versione Jtalica PD. Maffel, ex Canisil Thesauro edit. Basnag., col, 497.

SUPPLEMENTUM AD COMMENTARIOS IN SCRIPTURAM.

"HOuxdv, epilogus seu peroratio homilia xvin S. Chrysostomi in Genesim, ex codice Naniano xvum, ap. :.
Mittarelli Cod. Nanian., col. 499. ~ Fragmentum in libros Regum, ¢3 Bibliotheca nova Patrum card.
Anes.' Maii, col. 504. — Specimen Expositionis S. Joannis Chrysosiomi in Jeb, ex codice xsu biblioth.
M |czo-i.auremiana. pluteo 1x, ap. Bandini Anecdota Grca, col. 503. — Fragmenta in Job ex Catena
Patricii Junii, col, 805. — Fragmenla in Salomonis Proverhia, ex Bibliotheca nova Patrum card. Angeli
Maii, col. 657. — Fragmenta in Jeremiam prophetam, ex catena Michaelis Ghislerii, col. 759. — Fra-

menta in Epistolam ad Romauos, ex 8. Nioepzoﬁ Apologetico pro sanctis imaginibus in Biblioth. nov.
f’atmm Ang. Maii, col. 1037. — Fragmenta in Episjojas catholicas ex catena J.-A. Crameri, col. 1039.

SUPPLEMENTUM AD LITURGIAM,
Orationes pro obsessis a dezmonibus et aliqua infirmitate detentis, ex Goari Rituali Grzcorum,

col. 1064,
MELETIUS MONACHUS.

Novi Editoris Monftum. col. 1073
Meletii de natura hominis liber, ex editione J.-A. Crameri, ad codicem Parisiensem

n. 2299, optima note, collata et ex eo nonnihil aucta. 1073
Index rerum qu® in Meletii libro continentur. - - 1311
Index alphabeticus operum S. Chrysostomi ex primis verbis tractatuum, sermonum,

homiliarum et epistolarum. 1327

236367 ~ Parisiie. — Ex typis MIGNE
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IN SERMONES TREDECIM SEQUENTES QU!I S. JOANNIS CHRYSOSTOMI NOMINE CIRCUMFERUNTUR.

Tanta tamque expedita fuit doctoris nostri concionandi facultas, ut wihil mirum, sinova subinde cjus
oprra eruantur e tenebris. Non paucas in superioribus tomis homilias hactenus ignotas emisimus, et un-
decim simul preeclaras in duodecimo tomo dedimus, qu:e nunc primum in lucem prolake Sung.

Jam pridem vero tredecim alias accepimus a clarissimo et doctissimo viro Gualtero Taylar-Asiglo missas
cum hac in frontispicio nota : E Codice manuscripto annorum circiter 700, quem inter atios a :cuobip 203
Mzzoxoizopns in monle Atho, inveclos in Angliam anno 1721, suis sumptibus emit Collegii Trinutétis-praeses
R. Bentlcius, et in bibliotheca sua conservat. Has homilias exscripsit et Latine vertit Gundvrus Taylor: o

Accuratissime vero interprelis munere functus est : nusquam vidi versionem exquisitiorem ; ita ut, intot’
sermonum decursu, paucissima, imo fere nulla, in melius mutanda censuerim.

Jamn de singulis his sermonibus disquirendum, an vere Chrysostomi sint, an falso illi adscribantur. In-
numera jam vidimus, qu tanti docloris nomen ementiekantur. Multienim scriptores, ut opera sua ven-
ditarent, illa Chrysostomi nomine insignire solebant : Libliopole quoque, ut emptores aliicerent, aliena
licet. exornabant tanti doctoris nomine.

1. Primus itaque sermo, de Peenitentia et de Davide, cujus initium est, Ecce hodie nobis lectus est beatus
Darid, Chrysostomi esse omnino videtur. Stylus sancti doctoris hic eminet : morales adhortationes pro
more suo adjicit : et tres affert causas cur Deus permiscrit justos, ut Abrahamum, Moysem et Davidem in
peccata incidere : prima scilicel est, ut jusli caveant de vila sua, neque de bonis operibus extollantur ;
secunda, ne peccatores de seipsis desperent, sed exemplo Davidis , confessionis et peenitentix remedium
adhibeant, etiamsi in peccata reciderint ; tertia, quia Jesus Christus, cum solus sine peccato esset, alios
eliam justos in peccata incidere pernisit, ut postea aliis peenitentize exemplum essent.

Il. Secundus seimo, de iis qui in jejunio continenter vivunt, ctc., cujus wnitium, Pugiles quidem diebus
singulis, non est Chrysostomi , ut statim deprehendel quisquis ejus germana opera assidue legerit et ob-
servarit. Videtur esse cujusdam Grzculi commentum.

II. Tertius sermo, de Temperantia, cujus initium, Qui disciplinis aliquibus incumbentes. Haxc item ho-
milia brevissima, Chrysostomo prorsus indigna videtnr. Eamdenmique sententiam laturos arbitror omnes
qui in legendis ejus operibus versali, et ordiendi modum, et stylum et brevitatem nimiam perpendent.

IV. Quartus sermo de Parabola decem millium talentorum, et contra Judieos, cujus initivm, Clementie
Domini nostri magnificentia, est fragmentum brevissimum alicunde divulsum. An inter opera Chryso-
stomi lateret frustra quasivi. Ob nimiam brevitatem judicium ferri non posse videtur an sit Joannis
Chrysostomi, necne.

V. Quintus sermo, de sanguinis fluxu laboraute, cujus initium est, Aliis quidem alius negotiationes, non
est Chrysastomi, sed cujusdam Graculi, qui futilia non paunca admiscet : ac de ea que per duedecim an-
nos sanguinis fluxu laboraverat ridiculo agens, quid illi singulis annis acciderit divinando profert.

V1. Sextus sermo, Quod mari similis sil hiee vita, cujus initinm. Qui in mari navigait, nen est Chry-
sostomi, ut quivis emuncte naris homo, in sancti doctoris operum lectione versatus, facile deprehendet.
Nam et stylus, et ordiendi atque concionandi modus, Greculum sapiunt.

Vil. Septimus sermo, in illud, Simile est regnum caelorum grano sinapis, cujus initium, Quid majus regno
celorum. Hic sermo, comparationibus ad nauseam usque plenus, a stylo Chrysostomi videtur mihi longe
ali*nus, nec inter genuina tanti doctoris opera accensendus est. (In Eclogas partim receptus est.)

VIll. Octavus sermo, in illud, Si qua in Christo nova crealura, velera transierunt : ecce nova facta sunt
omnia ; longissimus , qui tredecim paginas occupat, est viri quidem docti, nce infacundi; sed qui tropis
ac fguris ad nauseam usque redundat. Initium seronis est : Magna guidcm diligentia. Pergit deinde,
et per quinque paginas multa profert de sancto Paulo qua ad propositum argumentum non pertinent, et
aliquando ridicula sunt; ut cum, de auditorum attentione loquens, dicit : Et palpebras vestras tanquam
cornua erectas video. Demum ad Scriptura sacree locum illum. Si qua in Christo nova crealura, ete., adve-
uit, et quasi novam homiliam incipit. Nec stylus, nec ordiendi, nec concionandi, nec in fine perorandi
mudas Chrysostomi esse videtur, qui plus habet nativa elegantiee, quam artificiosz diligentia:. et sicubi
atle ulitur.” ita rew temperat, ut semper latcat artificium. Hxe autem concio ad stylum, ut ita dicam,
ferreum, propius accedit.

IX. Nonus sermo, in illud, Hic est Filius meus dilectus, in guo mihi complacui ; cujus initium, Hic prolis
emaxs pater. initio videtur de patre et suo 1 auditorum suorum loqui; sicut et Joannes Chrysostomus,
cum presbyter esset Antiochenus, de Flaviano Antiochiz archiepiscopo non raro loquebatur initio homi-
ilarum suarum. Hunc morem consulto secutus videtur qni hunc sermonem Chrysostomi nomine texuit;
nam Chrysostomi non esse. tum stylus, tum ordiendi modus et concionandi ratio suadent : quod spero
fatebantur ii qui lanti doctoris opera assidue legerunt. Vidimus supra, Tom. V1. col. 245-246, Chrysosto-
mum presbyterum Flaviano episcopo inductum ut sui loco concionaretur : sed vidimus alium quoque
Toa.. {'I. col. 411-512 (qui Chrysostomi nomen, ut putamus, emenlitur), episcopum suum, nempe Flav:a-
agm memorantem.

X. Decimus sermo_ in Evangelii dictum, et de Virginitate ; cujus initium est, Nullum enigma tradidit.
func sermonem oblongum, lropis. declamationibus et figuris ad nauseam usque refertum, non esse
Clrvsostomi puto, sed cujusdam Greci declamatoris qui sancti doctoris nomen ementitus est.

\1. Undecimus sermo brevissimus, de Cognitione Dei, et in sancta Theophania, elc., cujus initium,
Que.nadmodum ii qui in visu corporeo, in quo, licet brevissimo, exordium oratione tota sequenti longius
est : sicque omnia lemperantur, ut nemo non judicet hoc opusculum Chrysostomi non esse.

Xil. Duodecimus sermo, in Assumptionem Domini, cujus initium est. Quandoquidem per gratiam Dei.
Hauc brevissiman homiliam indiguam Chrysostomo esse fatebuntur, quotquot in ejus libris legendis et
observandis operam navant. .

AL Decimus tertius sermo seu homilia, in Staguum Genezareth, et in sanctum Petrum apostolum,
cgjuis initum, Quando celebris est magister. Non esse Chrysqsmn_ni homiiiam istam hiee suadent : stylus
a Chrysostomo longe alienus ; maxime vero diajogus ille Petri ctan Jesu Christo, qui a rei veritate pluri-
mum deflectit,

Patect. Gn. LXIV. i
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SANCTI PATRIS NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI,

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

DE PENITENTIA, ET IN LECTIONEM DE DAVIDE ET DE UXORE URIE,

Ecce hodie nobis lectus est beatas David, moin-
Ltor ille temperantiz et magister. Quando enim
per psalmos spiritualem lyram” smam movet, aures
mulert et rationem temperat. ldcirco per gratiam
Spiritus constitutum est, ut quotidie, in omni fere
precacione ! Chiristiana, ipse cum modulamine can-
teter, ut et auribus oblectemur, et anima juve-
wer. Sepe autem mihi mirari subit, ac frequen-
ter mente attonitus fui, mecum reputans et dicens,
cer prz Scripturis omnibus Veteris et Novi Testa-
esti Davidicam librum ita diligunt omnes, ut hune
solom ia ore habere sint solliciti. Moyses magnus
erat legishator, qui facie ad faciem Deum vidit ; qoi
lotam creationew 2 priucipio nobis et creatorem
pradicans, dixit : In principio fectt Deusceelum et ter-
rem (Gen. 1, 1), hujusque liber cst maximus et omnl
sapientia plenus: lamenque vix illum semel et bis in
heisdomade * in singulis ecclesiis aperimus. At dicis,
Testamenti veteris pars est. Quid autem de sancto-
rum Evangeliorum lectione? ubi presentis Christi mi-
racula pradicantur;ubi Deuscum hominibus versatur,
et mors verbo dissolvitur ; ubi demones mandato fu-
gantur, et leprosi verbo mnundantur, wbi ceci,sublato

1 Ms. ang'icanus, in omni [ere anima.
Valcauus, seniel (i anno.

nature defectn, luto sanantur, et quimr:ies mille ho-
mines in deserto ex quingue panibus aluntur; ubi #a-
tro in paradisum introducitur, et meretrix ipsis si-
deribus purior reperiter; ubi Jordanis fluenta ad
sanctificationem animarum nostrarum consecrantur ,
et unigenitus Filius a Patre de ecelo declaratur; ubi
vitam nostram Christus renovat, et renovando ad s3-
utem humani generis predicans ait : Beati panperes
spiritu, quoniamipsorum est regnum caeloram : Beali qui
esuriunt et sitinnl justitiam , quoniam ipsi saturabun-
tur (Matth.V, 3 et 6,7 Verum attende, ks quoque le-
ges semel ant bis in hebdomade legimus. Dices vero,
non oportere corouas regias quotidie publicas ficere.
Quid porro de beato apostolo Paulo, Christi oratore,
terrarum erbis pizcatore : qui, per quatuordecim Epi-
stolas, lanquam per retia spiritualia, tolum orbem ad
salutem irretivit; qui usque ad tertium ceelum, etrur-
sus in paradisum raplus est; cui credita sunt mysteria
regni Dei, que noa licet homini loqui ( Il Cer. XIi,
4)? quandoquidem et hunc bis solum in hebdomade k-
gimus, ejusqne Epistolam in ore habemus; sed lec-
tioni tantum animo intenti, huic uaiillo tempore ope-
ram damus. Quid igitur dicendum mibi suppetit de
brato Davide, qua ratione per Spiritus gratiam provi-
sum sit ut singulis diebus et nuctibus piedicerctur ?
omnes enini illun pro unguento portamus in ore. ln
ccclesia sunt pervigilia; ac primus, mediuset ultimus
est David: in mawtinis hymnorum canticis, primus,
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medius et ultimus est David : in tentoriis ubi mortuo-
rum deductiones, primus et postremus est David : in
=dibus virginum, ubi texture fiunt, ct primus et me-
dius et postremus est David. O res inopinatas! mul-
ti qui ne littlerarum quidem principia noverant, totum
1amen Davidem edocti, ordine recitant, ac non modo
in urbibus et in ecclesiis, omni tempore el per wlates
vitze omnes, clarescit, sed etiam in agris, in desquis
ct per terram non habitatam cum sedulitate Pplurima
tripudia sacra Deo excitat. In monasteriis, ubi chor_‘us
ganctus ordinum angelicorum, et primus, medius
et postremns est David : in asceterils, ubi greges vir-
ginum Mariam imitantium, et primus, medius et pos-
tremus est David : in desertis viri sunt crucifixi cum
Deo versantes ; ac primus, medius ct postremus est
David. Et omnes quidem homiunes naturalis per noc-
tem somni tyrannidem patientes, in profundum de-
trahuntur : David vero solus instat, et servos Dei ad
angelica excitat pervigilia, terram in _ccelum conver-
tens, et homines angelis xquales efficiens, vitam nos-
tram in omnibus ornans, et factus omnibus omnia, et
per omnia vitam nostram angelicam reddens : cum
pucris una crescens, junioresad intelligentiam provo-
cans, virginibus continentiam largiens, senioribus
donaus securitatem, peccatores ad peenitentiam.advo-
cans et dicens, Confiteniini Domino quoniam bonus
(Psal. CXVII, 1) : eos qui per peeniteiiiiam recte pro-
cesserunt corroborans ¢t dicens, Delictu juventutis niee
el ignorantias meas ne memineris (Ibid.,XX1V,7) : eos
qui beneficia acceperunt ad gratiarum actionem ex-
citaus et dicens, Quid retribuam Domino pro omnibus
que retribuit mihi (16., CXV, 3)? crebro peceantes ad
confessionem provocans his verbis, Si iniquitates ob-
servaveris, Domine, Domine,quis sustinebit (15.,CXXIX,
3) ? eos qui quarunt a Deo misericordiam erudiens et
dicens, Miserere mei, Deus, secundum magnam miseri-
cordiam tuam (1bid., L,14): eos qui ad sacerdotale mu-
nus vocantur muniens ac dicens, Ne projicias me a
[:m‘e tua (1b.,L, 13): in jus raptos instruens his ver-

is, Redime me a calumniis hominum (1b., CXVIil,
134) : metuentes inimicorum irruptionem admonens
et dicens, Eripe me de inimicis meis, Deus (16.,LVIII,
2):exspeclantes et beneliciis affectos ad gratiarum ac-
tionem excitans his verbis, Exspectans exspectavi Do-
minum, et inténdit mihi, et exaudivit preces meas (1b.,
XXXIX, 2).

0 magnam citharam animas hominum per orbem
abitabilem, quasi nervos quosdam, ad confessionem
unam pulsantem ! Et quomodo vir talis el tantus, qui
multitudines hominum ! ornat, eL sermones enco-
wiasticos superat; qui regimen angeliciu in terra con-
slituil, et cum angelorum fausta acclamatione in cee-
lo coronatur : quomodo, inquam, permissum est ul
in duo pracipua peccata delaberctur? nam peccato-
rum pracipua sunt, Non occides, non maechaberis
3E:cod. XX, 13, 14); et ut in hae precipua peccata

elaberetur permissum est. ldeo szpe hac mecum
reputaus et animadvertens, mente ationitus suin, et
sicut navigium in mari absque nauclero buc et illuc
circumlatum fluctibus jactatur, ita mihi s®pe ratioci-
nia procellis commota sunt *, cogilauti ac dicenti:
Quomodo vir tantis bonis exornatus, rex et propheta,
Lhristi servus et pater : servus, secundum naturam ;
pater, secundum caruem ; nam Liber generationis Jesu
Chrisii, filit David (Math. 1, 1), virtutibus magis, quam
diademate ornatus ; amictus veste purpurea, et humi-
iitate indutus, dicensque : Domine, non est exaltutum
<or meum , neque elati sunt oculi mei, neque ambulavi
in magnis, neque in mirabilibus super me ; si non hu-
militer sentiebam, sed exultavi animam meam, sicut ab-
lactatus (Psal. CXXX, 1, 2) ; qui tolerantiz malorum
coronavit melas, et ait: Domine Deus meus, i feci
istud, si est iniquitas in manibus meis; si reddidi retri-

¢ Vatic., mores hominum. . L
3 [u anglic. male ila mihi sepe commole sunl ratioci-
niorum yrocelle.

buentibus mihi mala{Ps. V11, 4,8). qui non moilo su-
perbiam excuiit, sed etiam superbos abominatur «t
ait: Non habitabit in medio domus mee qui facit super-
biam : qui loguitur iniqua, non direxit in conspectu ocu-
lorum meorum (1b., C, 7) : qui cum fiducia dicit Deo:
Igne me examinasti, et non est inventa in me iniquitas(1b

VI, 3). Quid autem lognor? quorsum ejus testimoniis
usus sum? Szepe etiam dicunt nonnulli : Fide non est di-
gnus qui sibi ipsi perhibet testimonium; alius ejus ope-
ra testetur, alius ejus coronarum sit prrco, alius ejus
vile sit testis, ut et fidedignius sit testimonium. Quem

. porro fide digniorem habemus Deo dicente : Inveni

David Filiul Jesse, virum secundum cor meum (Act.
XHI, 22). Quid hoc testimonio tutius? Ac quomiodo
vir tantis clarus operibus bonis , qui secundum cor
Dei fuisse asseritur ; quonodo, inquam, in peccato-
rum pracipua delerri permissus est? Non occides,
non meechaberis : el homicida ct meechus est propheia
Dei? Iste enim locus vobis hodie lectus est. Non
criminor prophetain, absit; sed vitam vestram in
tuto pono, ut cum mulia recte feceris, le ipsum
munias ne cadas. Sic enim Apostolus quoque dixit :
Qui se existimat stare, videat ne cadat (‘1 Cor. X, 12).
Idcirco enim et ipse David frequentius dixit: In finem
ne disperdas (Psal. LVII, 1, et LXX,18) : ideo ipse
quoque supplicans dixit: Et usque in senectam et ge-
nium, Deus, ne derelinquas me.Cur ergo in tantum de-
jici peccatum permissus est? Tribus de causis : qui-
busuam, ¢go dicam : tu modo cum omni atteutione
animum adhibe. Primum, ut justi caveant de vita
sua, sive ascelx, sive eremite; nec dicaut, Mulia
pricclare feci, multis ornor virtutibus: jejuno, vigilo,
precor, lacrymas fundo, sacco amictus sum, corpus
ineum exercitiis marcidum reddidi ; non ultra timeo
irruptiones diaboli, ca preclare gessi quz coronas
mereantur. Ne erres, o0 homo, ue sis animo elitus :
non plus fecisti quam David : audi illun dicentem :
Genua mea infirmata sunt a jejunio, caro mea immu-
tata est propter olenm; ct rursum, Cum mihi molesti
essent, induebar cilicio, et humiliabam in jejunio ani-
mam meam (Psal. CVLI, 24, et XXXIV, 13). Au-
di illum de vigiliis loquentem : Media nocte surge-
bam ad confitendum 1ibi; et iterum, Seplies in die
laudem dizi 1ibi (Psal. CXVHL,62,et 164) : audi illum
de lacrymis dicentem : Laboravi in gemitu meo, la-
vabo per singulas noctes lectum mewm, lacrymis meis
stratum meum rigabo (Ibid., Vi, 40): audi illum de
ascetica \ila dicentem: Quia cinerem tanquam panemn
manducabam , et polum weum cum fletu miscebam
(Ibid., Cl1, 10). Cur autem tibi profero verba prophe-
i@ David? audi iterwin testimonium Dei dicentis:
Inveni David filium Jesse, virum secundum cor meum
(Act. XIil, 22). Et tamen post tanta bona opera in ta-
les lapsus defcrebatur. Ne itaque audas sis, sed quo-
tidie caveas secundum Apostoli admenitionem dicen-
lis, Qui se existimat stare, videat ne cadat (I Cor. X,
12). En primamn causam ; jam accipe secundam : Ne
peccatores de seipsis desperent, sed si quis vel quo-
tidie peccet, ut quotidie confiteatur. Si decies miilics
peccaveris, decies millies confitere : nihil cuim est des-
peratione deterius. Si quis cum peccata commisit des-
peraverit, non amplius ad medelam currit. Nonne vides
medicos, si de quoquam desperaverint, non amplius
medelan adhibere,sed xgroto dicere : Si quid dare ve-
lis, non accipimus : morbus enim ille non amplius
medelam adinittit : malum morbi superavit artis re-
mtedw? tize dicunt ii qui desperant ; si vero sanitatem
exsjeclent,omnia faciunt, et medicamenta adhibent pro
salute cegroti. Ita si quis desperaverit ob peccatum, pu~
Lans non esse peenitenti salutemn, inmajora mala seip-~
sum impellit. ldcirco si cogitaveris summorum pecca-
torum homicidii et adulterii medelam et curationem
contigisse prophete; cliamsi decies millies peeces,
teipsum confessioni dedas. Hoc autem dico, non hor-
tans ad peccandum, sed peccatores ad confessionem
vacans ; quandoquidem Deus, hominum amans, ma.
gna etiam  peccata delet. Quid enim majns howicidio
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¢t adulterio? et tamen audi prophetam ipsune, qui
peceavit, dicentem :  Dixi, confitebor adversum me in-
pustitiom meam Domino, el tu remisisti impietatem cor -
dis mei (Psal. XXXI, 5). ldeo Christus advenieus ma-
jora peccata condonavit, latronem in paradisum in-
troduxit, publicanum evangelistam fecit, contume-
tiosum et blasphemum Paulum fecit orbis terrarum
apostolum, ut et tu peccans ne desperes, sed, conli-
tens, medelam accipias. Confitemini Domino, quoniam
bonng, guoniam in seculum wmisericordia ejus (Jbid.,
CXVII, 1). En secundam causam ; accipe tertiam. Sal-
vator noster veniurus ad nos erat sccundum incarna-
tam prrsentiam suam,-el Carnis nostre massam as-
sumptures ac cum bominibus versaturus: sed quia
Deus cral, et solus sine peccato, concessit ut justi
per liberum arbitrium suum in humanos lapsus in-
ciderent ; non illos ad peccatum vocans, sed permil-
tens ut ex libero arbitrio, secundum propositum suum,
wuciderent. Sic igitur Abraham quoque non credens
peccavil, et penas a Deo immissas subiit : Et serviet
semen tunm annos quadringentos (Gen. XV, 13). Ac
rursuin Moyses, cum non glorificasset Deum, quan-
do aquama ex rupe ingralis largitus est, propler
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6-
hoc Deus dixit ei: Et videas lerram promissionis, et -
non intrabis in illam (Deut. XXXIV, ). Ita et hunc
permisit in peccatum incidere, ut ipse solus in hu-
mano corpore impeccabilis deprehienderetur. ldeo-
que propheta David, cum tandem ad confessionem
peceati venit, hoc dixit Deo: Tibi soli peccavi o
malwm coram te feci. Quare? Ut justificeris in sermo-
nibus tuis, el vincas cum judicaris (Psal. L, 6). Cum
dies illa advenerit, ibidicit : visam fore massamn nos-
tram, sedentem in dexiera majestalis Dei ; nam Sede
@ dextris meis, donec ponam wnimicos :uos scabellum
pedwn tvorum (Psal. CIX, 1,2). In illa igitur die ap-
parebit etiam corpus, quod ex natura nostra assump-
sit, cum factorum ratio ab hominibus exigewr. Su-
perne corpus, et inferne corpus: Videbun! enim, in-
quit, in quem transfizernnt (Joan. XIX, 37; Zack. XI,
10). Czterum quod peccatis deprimitur, id nostrum
est: illud vero quod peccatum non fecit, sed pecca-
lorum rationem exigit, divinum est. Ideo, Ut justificeris
in sermonibus tuis et vincas cum judicaris (Psal. L, 6).
Quomodo? Quia peccatum non fecit, nec inventus est do-
lus in oreejus (Isai. LIlI, 5). Ipsi gloria in secula secu-
lorum. Amen.

I1. EJUSDEM, DE 1IS QUI IN JEJUNIO CONTINENTER VIVUNT, ET DE DIVERSORUM PROPHETARUM
VITE INSTITUTO.

Pugiles quidem diebus singulis exercitati, cum ad-
angent artem, tem de adversariis victoriam facile re-
portant. Cursores item ex quotidiano studio cum agi-
litate vertendi, articulos motui idoneos reddentes,
ad citissimam exspeetationem acuuuntur. Eodem pla-
ne modo, patres nostri injungunt nobis frequentius
docere, ut facilem in docendo peritiam a sermonis
cxercitatione nobis acquiramus. Adeste igitur, o di-
lecti, Josephum e vesligio sequentes, peccatum ALgyp-
tium devitantes, et exuto odio, ad continentiam ac-
curramus. Etiamsi enim Joseph carnis amictum de-
posverit, an non splendidiorem amictum habuit ex
castilatis gloria? Continentiz purilas patres accingens,
columuis adamantinis terrarum orbem suffulsit, quae
precationes quidem ad celum deferant, animas autem
bominmuin terra curent. Beatus ille Moyses continentia
se accingens, lebrxis in Egypto salutis columna
fwit; et primoﬁenilomm quidem Agypliorum portas
solo ®quavit, luciferos vero Hebrzorum filios beatos
prodicavit: Pharaoni et magis tanquam columna
obstitit ; Jesus autem filius Nave, continentiam ha-
bens lecti sociam, ccele-libus luminaribus impera-
vit. Solis enim cursus inhibuit, et terminos lune
Gizit, ac diei lneem longiorem effecit. Quandonam
ilud? Cum, pro Gabaonitis bellaus, dixit: Stet sol
contra Gabaon, et Inna contra vallem Elom (Jos. X,
12).Hic Muvium divisit,populum servavit!, alienigenas
concidit, et in terram sanctam rursus llebraos re-
duxit: hic muros dejecit, et urbes impiorum sub-
vertit ; Raab illam servavit, et alicnigenas punivit,
polaribusque suis gloriam counciliavit. Forlissimus
vere Samson, continentiam servans, lconem suffo-
ravi, atque ex asini maxilla aquam scatorientcm
eduxit, ac sitis medelam inde accepit. Elias vero
Thesbites, cum coutinentia habitans, indige vilue
factms est vite largitor : nam fausta benedietio ut
oleum ejus manaret effecit, et pugillum farine quo-
tdie auxit. ldem Elias, per continentiom, ignis et
aquze thesauros in nubibus possedit: ignem enim
wrlesiem in impios difMluere jussit, et delicienti or-
i ceelestes fontes effudit. Eiisacus vero ejus disci-
julus, eamdem quam nagis:ier conlinentiam possi-
dens, in Sunamitidis muliens sterili utero prolis
segetem per preces impetravit: el guia enm paria
oporiebat magistro suo miracula edere, mortuum
unu susciavil: el post mortem, ossium ¢jus reli-
Guice mortuos suscilant. Sapicntissimus autem Dauiel,
¢ ntinentia anquawm gladio ancipiti accinetus, lupos

¢ S Codl. Vat, anglicanus verv, circumcidd.

clam interficientes suffocavit, et agnam Cheleciz cus-
todivil sine noxa. Istins enim vellus castitatis con-
spicumn osculo impuro non lacerabatur, neque an-
cipiti gladio peceatj papille contaminabantur. Beatus
vero Ambacum, a Spiritu sancto rapius, opifici cas-
titatis Danieli operariorum prandium apportavit. An-
non poterat enim Deus hu:c etimn, sicat Eliam,
per corvos nuirire? ne vero cum feris viventem sine
consolatione relinquat. socium prophetam mittit, qui
afflictuin conso'etur. Animo enim tecum repnta, di-
lecte, quomodo in fovea leonum erat Daniel, nee
scamuumn habens, nec panem, nec mensam, non
lucernam, nou lectum, sed in medio duorum leonum
stans inslar crucis, futnrum Christum imitabatur.
Tres vero sanclissimi pucri continentiam amplexi,
cum igne luctantes, ferventem ejus ammam vi su-
perarunt. Q virginitas qua Christuin, spem mundi, sine
labore germinasti! o Dei sapientia, que gloria vir-
ginitatis Mariam non privasti, ¢t Christum per eam
lucis instar eflulgentem misisti! 0 sanctum Filium
spons® non nupte, fons incorruptionis, immorta-
litatis afflatus, Ecelesie lumen, justitiz statera,
mercatorum pulchra margarita, et timorum bone
coronator, qui magno pretio venderis et a paupe-
ribus emplus es, tribus obolis acquisitus, fide, spe
el caritate, el in humilium cordibus versaris ; granum
sinapis et angelorum exercitus ductor, botrus inculta
pulcherrima Mariz, et incomprehensibile Verbum
omnifera sapientia; qui worlisluctumin terra solvis-
ti, et lucem thalami in ceelo preparasti ; qui herbam
corporis nostri induisti, et unmarcescibilem floris
odorem nobis dedisti : hee sunt sapieatie tue docu-
menta, bie sunt jejunii tui dulcedincs, b contineu-
tie tu ornamema, bac Ecclesi® tuwe fulcimenta.
Ita soles populum tuum nutrire, o Jesu, non tanqu.m
absens, sed tanquam presens : elenim cum Patre
existens a nobis non separaris, et nobiscum versans
a Patre non discedis. Aqua cerpora nosira lavis-
li, ct Spiritu lapsus nosiros solvisti: sale pietatis
animas ovium tunarum condiisti, et in angelorum
pascua nos traxisti : sigillo pedes mostros roborasti,
el a lerra in caelun per scalam,fidem nostram,exien-
disti, ac mapuduclores angelos nobis apposuisti : ar-
boren arbori  apposuisti, et eostam pro cosia sub-
suluisti : mauus in acremn expandisti, et pro nobis
Patrem tumm implorasti, el ex tempestate altam
serenitatem stabiliisti. Quapropter nocte dieque, et
tacentes ¢t loquentes, Ubi gloriam relerunus, in te
vite spem habeates, nunc ¢t semper, ct in secula
seculerum. Mnica.
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111. EJUSDEM SERMO HORTATORIUS DE TEMPERANTIA (a).

Qui disciplinis aliquibus incumbentes, urgente dou--
toris auctoritate, diligentiam adhibent, a magistri
wetn puerorum sedulitas provenire existimatuz :
quando autem,absente magistro,rerum bouarum stu-
dinm retinent, voluntatis pura hic laboris amor esr.
Jejunit documentorum nos quoque sumus discipuli :
verum quando,instante jejunii tempore,philosophiam
prz nobis ferimus, tanquam cx institutione pieda-
gogica, laboris amantes sumus : nunc autem jejunio
paulum intermittente, qui a satictate nimia abstinent,
sinceram habent propositi laudem, utpote absque ne-
cessitate philosophi, atque ex propr.o arbitrio tem-
perali, ut qui sciant bonailla retinere , quic ex priscis
laboribus nacti sunt. Qui enim ad immoderatum ci-
borum usuin progreditur,nescit qu:r jejunans collegit,
nescit quos fructus congessit ; sed quasi nihil habeat
intus depositum, ¢t quasi nul'um sibi thesaurnm col-
legisset, immodice voluplati se dedit, afectibus suis
claustra et moderationis ostia non objicit. Nihilque
mirum. Talis enim est inops omais : januarum et
claustrorum curam nullam habet, insidias non metuit,

sine sollicitudine dormit, utpote qui nihil habeat quod .

fures provocet, cum nihil inopi possit auferri. Iis vero
qui opulentam domum habeut, custodia est pro re-
conditis thesauris, et ostiarii qui ab ingressu arceant.
Nos ctiam jejunio facli sumus divites; et diviliarnm
indicia manifesta sunt : voluptates in servitulemn re-
dacize sunt; ventri dominamur, cui prius servieba-
mus ; incorpoream vitam acquisivimus ; nova absti-
nentiz domo tegimur, cujus fundamenta posuimus,
Opus illud firmitate indiget, opusque habet labore ut
constabiliatur : non confirmantium vero, sed dissol-
ventium est ebrietas; enervantium bases , non robo-
rantium. Nemo fundamentum labefactat quod SVir
sapiens ) firmavit; nemo divitis promptuarium fur-
tim aperire potest. Jejunantis vero anima est divilis
conspicui apotheca, qui diligenti custodia opus habet,
ue furto subjiciatur : anima quippe velut domus ex-

(@) Alias, Chrysostomi (sermo) de jejunio; in quo (ser-
mouc) nonnulla de Davide propheia animadvertuniur.

pilatur. Refertam bonis anima domum habuit David 5
vermn illa a latrocinante voluptate direpta fuit : in-
gressum enim apertum reliquit, nec sobrictatis claus-
tro obfirmavit. Quinam vero erat ille sobrietatis ne-
glectus ? Nimia corporis requies : ait enim : Accidit
ut surgeret David de strato suo post meridiem, et deam-

-bularet in solario domus regiee (Il Rey. X1, 2) : vespere,

et surrexit e somno et deampulavit : somnus, et post
somnum deambulatio mollitiem appatentis. Quid in:le
damni? Viditque mulierem se lavantem ex adverso su-
per solarium suum : erat autem pulchra valde. Et wmit-
tens concubuit cum illa. Quod viderit,inculpatum est ;
nemo enim oculos incusaverit quod ea gux sese offe-
runt videant : sed modus ille videndi reprehensione
dignus fuit, quod ad peccatum induceret. Non enim
vidit formam et aversatus est, sed ex pulchritudine
allectus, spectaculo infixit oculos : neque ultra in
oculis pupillas ( xépes ) habuit, sed meretrices. Tan-
tum est malum oculorum appetitio, nisi illam repri-
mas. Eadem est nobis potestas circa cibum, qualis
erat Davidi circa oculorum usum : sed peccati trans-
gressio id reprehensione dignum efficit quod cri-
m:ne carebat. Quid ergo? Alimento quidem foveatur
corpus ; Dignus est enim operarius cibo suo (Luc. X, 7):
nobiscum vero prandentibus una adsit Paulus, et si
viderit nos in cibo incomposite nos gerere, velul me-
dicus, inordinatis clamabit : Habenles autem alimenta
et quibus tegamur, his contenti simus (1 Tim. VI, 3).
Alimenta, non delicias; alimenta, non ex ebrictate
subversionem. Delicie olim Israelem ad idololatricam
saltationem excitarunt : ebrietas enim animam cap-
tivam effecerat : nam, Sedit, inquil, populux mandu-
care el bibere, et surrcxerunt ludere (Exod. XXXII, 6).
Observemus igitur quod usui sulliciat; curctur ali-
mento corpus , relaxationis solamen queramus, ple-
nitudinis oncre ne frangamur, moderato cibo utamur,

- ebrietatis turpitudinem et periculum evitemus : obse-

quamur Paulo hortanti : Non inebriari vino, in quo esi

luzxuria, sed impleri Spiritu sancio (Ephes. V, 18); cui
rid, 4 4 4

gloria in secula, Amen.

1V. EJUSDEM, QUOD GRAVE SIT DEl CLEMENTIAM CONTEMNERE. DICTA AUTEM FUIT POSTQUAM
DECEM MILLIUM TALENTORUM PARABOLA LECTA FUERAT; ET CONTRA ‘JUDEOS, CUM TERRA

MOTUS FACTUS ESSET.
'

Clementize Domini nostri maguificentia, quam nune
audivistis, peceatoribus exhibita, ingentem et decem
millium peceati talentorum remissionem effecit. Plu-
rimi vero siepe contra Domini clementiam agenies,
et male donis ejus utentes, clementize divitias in the-
saurum supplicii sibi convertum : siquidem non te-
mere largiens miscricordiam, neque nimio magnifi-
centize studio affectus, elementie su:e divitias exhibet,
sed munerum abundantia persuadet. Cum autem frus-
tra projecta videt clementie sux douna, claudit bono-

rum fontes, retinet clementizz imbres, defessus est
gratilicando. Quot olim bonerum imbribus Jud:eorum
populwin rigans, ut vidit illos gratitndinis fructu va-
cuos, ingratum illorum animum non ferens clunabat,
Fucti estis molesti mihi (Isai. 1, 14)! Ex mea erga vos
clenientia magis contentiosi apparuistis : defessus
sum vobis gratificando : Facti estis molesti mihi. Ra-
tioni competit illa erga ipsos patientix: meta : nullus
enim superest ipsos corrigendi modus ****

V. EJUSDEM, IN SANGUINIS FLUXU LABORANTEN,

Aliis quidem alias negotiationes vite scopus dis-
pertivit, cuique illam atiribuens qu-e utilis et congrua
esse videtur ; unicam vero nobis largitus est Deus
negotiationem Spiritus, quie per fidem fit multiplex,
ac maxima edit bona opera, sicut seriptum est : Idem
vero Spiritus, dividens singulis prout vult (1 Cor. XN,
11). Sola enim fides cum possessuribus manet ; ac-
cipientem non decipit, se tenentem non.desenl.'fu.rqs
non metuit, raptorum non habet susp:cionem, sigillis
non indiget, cuslodes non re juirit, Dewmn enim cus-
todem habet, qui per hanc omnia omnibus promple
a dministrat. Hanc habere cupiunt reges ; sed privali
possident , primates querunt : illa vero ad humiles

EX EVANGELIO SECUNDUM Lucam (Luc. VIII, 43).

currit , et tenues amplectitur; ad infirinos venit , el
apprehensos manu ducit, sine mercede curationes
largiens. Cum igitur vides, o dilecte , Christum ¢
monte descendentem, ilerumque in montem ascen-
dentem, paludem trarseuntem, per mare naviganten,
versantem in agris, urbibusque et vicis ; cum itineri-
bus hic infra peraclis memor cliam esto eorum que
supra fcit; ne obliviscaris cathedrae Cherubinorum,
ne humanorum causa negligas divina, celum ne tra-
das oblivioni, ne excidat e memoria tua Verbum fac-
tom fuisse carnem, sicul ipsi heneplacitum fuit. Ver-
Lbum enim caro factum est : ut caro ambulat, ut
Verbum recedit; ut caro in moniem ascendit. ut -
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Qui disciplinis aliqnibus incumbentes, urgente do.-
toris auctoritate, diligentiam adhibent, a magistri
wetn puerorum sedulitas provenire existimatus :
quando autem,abzente magistro,rerum honarum stu-
dium retinent, voluntatis pura hic laboris amor esr.
Jejunit documentorum no3 quoque sumus discipuli :
verum quando,instante jejunii tempore,philosophiam
prz nobis ferimus, tanquam ex institutione pxda-
gogica, laboris amantes sumus : nunc aulem jejunio
paulum intermittente, qui a satictate nimia abstinent,
sinceram habent propositi landem, utpote absque ne-
cessitate philosophi, atque ex propr.o arbitrio temn-
perali, ut qui sciant bona illa retinere , quie ex priscis
laboribus nacti sunt. Qui enim ad immoderatum ci-
borum usum progreditur,nescit qua jejunans collegit,
nescil quos fructus congessit ; sed quasi nihil habeat
intus depositum, ¢t quasi nul'um sibi thesaurum col-
legisset, immodic voluptati se dedit, aflectibus suis
claustra el moderationis ostia non objicit. Nihilque
mirum. Talis enim est inops omnis : jannarum et
claustrorum curam nullain habet, insidias non metuit,

sine sollicitudine dormit, utpote qui nihil habeat quod .

fures provocel, cum nihil inopi possit auferri. lis vero
qui opulentam domum habeut, custodia est pro re-
conditis thesauris, et ostiarii qui ab ingressu arceant.
Nos ctiam jejunio facli sumus divites; et divitiarum
indicia manifesta sunt : voluptates in servitutem re-
daciz sunt; ventri dominamur, cui prius servieba-
mus ; incorpoream vitam acquisiviinus ; nova absti-
nentie domo tegimur, cujus fundamenta posuimus.
Opus illud firmitate indiget, opusque habet labore ut
constabiliatur : non confirmantium vero, sed dissol-
ventinm est ebrietas; enervantinm bases , non robo-
rantium. Nemo fundamentum labefactat guod fvir
sapiens ) firmavit; nemo divilis promptuarium fur-
lim aperire potest. Jejunantis vero anima est divitis
conspicui apotheca, qui diligenti custodia opus habet,
ne furto subjiciatur : anima quippe velut domus ex-

(a) Alias, Chrysostomi (sermo) de jejunio; in quo (ser-
mouc) nonnulla de Davide propheia antimadvertuniur.

111. EJUSDEM SERMO HORTATORIUS DE TEMPERANTIA (a).

pilatur. Refertam bonis anima domum habuit David ;
verun illa a latrocinante voluptate direpta fuit : in-
gressum enim apertum reliquit, nee sobrictatis clans-
tro obfirmavit. Quinam vero erat ille sobrielatis ne-
glectus? Nimia corporis requies : ait enim : Accidit
ut surgeret David de strato suo post meridiem, et deam-
bularet in solario domus regiee (11 Rey. X1, 2): vespere,
et surrexit e somno et deampulavit : somnus, et post
somnum deambulatio mollitiem appatentis. Quid inde
damni? Viditque mulierem se lavantem ex adverso su-
per solarium suum : erat autlem pulchra valde. Et mit-
tens concubuit cum illa. Quod viderit,inculpatum est;
nemo enim oculos incusaverit quod ea gqux sese ofie-
runt videant : sed modus ille videndi repreliensione
dignus fuit, quod ad peccatum induceret. Non enim
vidit formam et aversatus est, sed ex pulchritudine
allectus, spectaculo infixit oculvs : neque ultra in
oculis pupillas (xépxs ) habuit, sed meretrices. Tan-
tumn est malum oculorum appetitio, nisi illam repri-
mas. Eadem est nobis potestas circa cibum , qualis
erat Davidi circa oculorum usum : sed peccati trans-
gressio id reprehensione dignum efficit quod cri-
m:ne carebat. Quid ergo? Alimento quidem foveatur
corpus ; Dignus est enim operarius cibo suo (Luc. X, 7):
nobiscum vero prandentibus una adsit Paulus, et si
viderit nos in cibo incomposite nos gerere, velut me-
dicus, inordinatis clamabit : Habentes autem alimenta
et quibus tegamur, his contenti simus (1 Tim. VI, 3).
Alimenta, non delicias; alimenta, non ex ebrictate
subversionem. Delicize olim Israelem ad idololatricam
saltationem excitarunt : ebrietas enim animam cap-
tivam eifccerat : nam, Sedit, inquil, populux mandu-
care et bibere, el surrcxerunt ludere (Exod. XXXII, 6).
Observemus igitur quod usui sulliciat; curctur ah-
mento corpus , relaxationis solamen queramus, ple-
nitudinis oncre ne frangamur, moderato cibo ntamur,
ebrietatis turpitudinem et pcriculum evitemus : obse-
quamur Paulo hortanti : Nou inebriari vino, in quo esi
Inzuria, sed impleri Spiritu sancto (Ephes. V, 18) ; cui
gloria in secula. Amen.

1V. EJUSDEM, QUOD GRAVE SIT DEl CLEMENTIAM CONTEMNERE. DICTA AUTEM FUIT POSTQUAM
DECEM MILLIUM TALENTORUM PANABOLA LECTA FUERAT; ET CONTRA ‘JUDEOS, CUM TERRA

MOTUS FACTUS ESSET.
[

Clementize Domini nostri maguificentia, quam nune
audivistis, peceatoribus exhibita, ingentem et decem
millium peceati talentorum remissionem effecit. Plu-
rimi vero siepe contra Dowini clementiam agentes,
et male donis ejus ulentes, clementize divitias in the-
saurum supplicii sibi convertum : siquidem non te-
mere largiens misericordiam, neque nimio magnifi-
centie studio affectus, elementie su:e divitias exhibet,
sed munerum abundantia persuadet. Cum antem frus-
tra projecta videt clementie sue dona, claudit bono-

rum fontes, retinet clementi imbres, defessus est
gearilicando. Quot olim bonorum imbribus Judzeorum
populuin rigans, ut vidit illos gratitndinis fiuctu va-
cnos, ingratum illorum animum non ferens clamabat,
Fucti estis molesti mihi (Isai. 1, 14)! Ex mea erga vos
clementia magis contentiosi apparuistis : defessus
sum vobis gratificando : Facti estis molesti mihi. Ra-
tioni competit illa erga ipsos patientix mela : nullus
enim superest ipsos corrigendi modus ****

V. EJUSDEM, IN SANGUINIS FLUXU LABORANTEM,

Aliis quidem alias negotiationes vite scopus dis-
pertivit, cuique illam auribuens que utilis et congrua
esse videtur ; unicam vero nobis largitus est Deus
negotiationem Spiritus, que per fidem fit multiplex,
ac maxima edit bona opera, sicut seriptum est : Idem
vero Spiritus, dividens singulis prout vull (1 Cor. XII,
11). Sola enim fides cum possessoribus manet : ac-
cipientem non decipit, se tenentent non deserit, fures
non meltuit, raptorum non habet susp:cionem, sigillis
non indiget , custodes non re ;uirit. Demm enim cus-
todem habet, qui per hanc omnia omnibus prompte
administrat. Hane habere cupiunt reges ; sed privati
possident , primates querunt : 1lla vero ad humiles

EX EVANGELIO SECUNDUM Lucam (Luc. VIII, 43).

currit , et tenues amplectitur; ad infirinos venit , el
apprebensos manu ducit, sine mercede curationes
largiens. Cum igitur vides, 0 dilecte , Christum ¢
moute descendentem, ilerumgue in montem ascen-
dentem, paludem trarseuntein, per mare naviganten,
versantem in agris, urbibusque et vicis ; cum itineri-
bus hic infra peractis memor cliam esto eorum que
supra fecit; ne obliviscaris cathedra Cherubinorum,
ne humanorum causa negligas divina, ceelum ne tra-
das oblivioni, ne excidat ¢ memoria tna Verbum fac-
wim fuisse carnem, sicut ipsi beneptacitum fuit. Ver-
bum enimn caro factum est : ut caro ambulat, ut
Yerbum rccedit ; ut caro in monicm ascendit. ut -
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Verbum supra Cherubim sedet; ut caro mei causa
mea susunet, ut Verbum qua Patris sunt sine labore
operatar. In nuptiis vinum ex aqua fundit, principium
miraculorum in Cana exhibens : luminis aperit ja.-
nuas, lato digitoque oculos novos faciens. Leproso
dixit, Volo, mundare ( Mauh. VIII, 3, et I1X, 6) : et
post datam vocem morbus nullus erat : dicit paraly-
tiev, Swurge ; vox autem pro pedibus fuit, brevique
tempore infirmus mandatum quasi ambulandi potes-
tatem accepit : venit ad Jairi domum, luctusque sta-
tim in gaudium mutatus est. En hodie quoque turba
circumdatus est, veslimenti fimbria emicat, aique
fidei imbre fluxum inundavit. Quid enim jam nobis
narravit evangelista, fidei fructus proferens multifa-
rios ? Eral enim quidam princeps synagogx , Moysis
fegum custos , populique inslitutor, nomine Jairus.
Huic unam gratiam natura dederat, filiam unigenitam,
circa quam occupata erat turba familiarium , ut mos
est parenti sobolem amanti. At, ut videtur, nesciebat
se , non ad successionem , sed ad immaturum funus
bhanc curare. Morbus enim gravis incidens, ipsam
quidem morti vicinam reddit, patrem vero bona de
illa spe orbavit. Verum morbus ille non superavit
fidem : stalim enim Servatorem adit Jairus, et ro-
gat domum suam veniat, Dominus vero se accersen-
tem promplitudine pracedit; ait enim, Surgens seque-
Satar eum &Hauh. 1X, 19). Vide autemn, o lidelis,
qualis a muliere instituitur justa violentia, quale sa-
piens furtum adhibetur, qualis a femina excogitatur
periculi expers raptus : oportet enim illam accelerato
mo:u viam illam propere transire. Mulier, inquit,
quee semguinis fluxum patiebalur duodecim annis , ac-
crssit retro, et letigit fimbriam vestimenti ejus. Dicebal
enim intra se, Si leligero lantum, salva ero ( Ibid,,
20, 21). tlic medicus, inquit, e ccelo venit ; non prae-
cipit medicamenta magni pretii, non ferro secat, do-
lores mon infert : novit qux ad feminain pertineut ; ex
virzine enim matre, ut voluit, accessit ; non coula-
minatar dolores abditos exquirendo ; ipse est secreto-
rum inspector. Mulier sum, et morbum feedum arca-
nemque circumfero : habeo enim non evacuandos
sanguinis fluxus, et non deficientes canalium impuro-
rum fontes. Egeo igitur fonte, qui ille ipse est, ut
clam purget indecorum fluxum : lex enim bujusmodi
morbum non admitiit. Turba me miseram quasi abo-
minandam arcet : sed priesensille medicus, qui, na-
turx conditor,illam ex costa formavit, haud recusabit
sanare : verbo enim solo jubet, et morbus non manet:
turbatur Spiritu, et ab inferno nortuos exigit : pau-
ais panibus satiat chiliadas ; lavatur lacrymis et re-
missionis fluenta mittit. Nemo autem hoc andet, nisi
fides expers dubitationis. Hanc igitur manuductricem
in anima accipiens, adibo confidens, et tacin facile et
bienter sanititem abripiam. Et si forte lateam, lucro
ait res tola : me enim salulem conseculuram esse
s&w : si vero non latens in medium evocer, non re-
prehendar, quod sanitatis recuperandi causa hec
amsa sim , neque a me reposcentur ea, que fides
abripait : hujus enim, utpote Dei, donorum nunquam
peemitet. Nam qui dixit mari, Tace, obmutesce (Marc. 1V,
39), secreti quoque fonlis mei 0s obturab:t. Adesto
iguer fides , in posterum accipe clavum, et fluctum
fempestalis celeriter compesce, ul turpem illam cor-
poris scapham in tranquillum illum deducam porum.
Nam vel stilla ejus auxilii sine labore potest sangui-
nan gurgitem , qui in me est, sulfocare. Cum vero
bee secum probe consuluisset, res vix audendas au-
dacter aggreditur : nec tempus metuil, nec pauper-
tatems comsiderat, mncc turbam numeral; sed haec

omnia per fidem, imo potius cum fide transilicns, Do-
ini tunicam_clanculum tangendo , sanitatis lucrun
opportune subripuit; nnionem cum illo liberationem
a morbo fore confidens, vere liberata est ; statim enim
Sanata est plaga ( Marc. V, 29). Duodecim quippe
annos cum morbo luctans quotidie et quotannis , vi-
tam suffurabatur, semper jugulata, et tamen non mo-
riens. Primo enim anno in laborum aliquot et dolornm
perpessionem incidit : secundo anno, obscur® hujos
urbis tumultuabantur secreta : tertius aderat anuus,
el nervorum venarumngue tumore aificiebatur : anno
quarto, fons quidam sanguinum ex illa processit :
anno quiuto, undi:}ue medici concurrebant, membhra
denudantes, que fas non est a masculis conspici ¢
sextus annus conficiebatur, et malum magis anctum
est : seplimo anno , tantis opibus effusis , sangninum
corruplio mansit inexhausta : octavus annus adstitit,
el medici se victos confitebantur : nono anno, hane
prorsus desperatamn relinquentes, abierunt : decimus
annus appropinquavit, et erat mulier tum facultatibus
tum sanitate prorsus destituta : undecimo anno, op-
presse doloribus nullus adstitit opitulator. Duods-
cimus annus numerabatur, et animarum medicus in
ultima hora adfuit, tactu et verbo et fide morbos sa-
nans, In hunc incidens mulier, quordque futurum erat
credens , id quod desiderabal assecuta est. Tremuit
vero cum sciret se non latere. Quid enim ait Serva-
tor ? Quis est qui me letigit ? nam ego novi virtutem de
me exiisse (Luc. VIII, 45, 46). Non dixit, Qu:e est yne
me letigit ? ne (orte qui aderant in dubia mulieris per-
quisitione se occuparent ; sed dixit, Quis est qui me
tetigit ? in dubio vocem relinquens, ut quisque audiens
talem conatum esse viri existimaret. Quis est qui me
leligit? nam ego novi virtutem de me exiisse. Quid dicis,
Domine ? venisti ut tua subriperentur ? regnum flide-
libus rapiendum lubens proposuisti ? et quomodo re-
gas quod nosti, et de eo quxris quod non ignoras ?
3i non lubens virlute egressa spoliatus es , cohibere
debueras ; si autemn volenti tibi subrepta est, cur egre
fers illa donans, qua lides a te per vim abripit ? Do-
nasti non rogatus, et postquam donasti, reprehendis?
sine conspectu sanasli,et post datam sanitatem, forum
judiciale constituis ? Imo, ait, novi illam quz per
lidem id mihi subripuit, non ignoro illam que probe
furata est; volo autem illam in medium prodire , ut
praxco sit illins quam consecuta est gratie. Ab illa
enim ita suaviter spoliatus, coram omnibus ejus do-
num confirmare destinavi : Confide, filia, fides tua te
salvam fecit (Mauh. IX, 22). Habe, inquit, quod probe
furata es; tene, o mulier, quod clam rapuisti ; pos-
side possessionem probam, quam tibi fides prebuit ;
pro serva enim filia, pro polluta hodie uncta nomi-
nata es : Esto sana a plaga tua (Murc. ¥, 35). Vides,
o dilecte, quanta potest fides ? quomodo uno temporis
momento miracula edidit ? cam, quz in silentio tre-
mebat, confirmans , medico exorato. Ita gentilium
Ecclesia, 2mula mulicris profluvio laborantis, taci-
teque per filem Domino appropinquans , sanguinum
a lege proscriptorum aboniinandum fontem occlusit,
ac filia appellata , multorum est mater, testem nacta
eum, qui olim clamavit : Quoniam mulii filii deserie,
magis quam ejus quee habet virum (lsai. LIV, 1) : hoc
est synagoge, cujus vir cst lex, sive princeps syna-
gogx, Dominum hodie vocans ad suscitationem wor-
tue filie. Sed hora et tempore impellente,, quoad
miracalum in illa exhibitum, me debilorem profiteor,
sponsorem vobis prestans Dominum divitiarum lar-
gitorem : quem decet gloria in sccula seculorum.
Awen.

—

V1. EJUSDEM, QUOD MARI SIMILIS SIT HEC VITA, ET IN ILLUD, CUM JESUS ASCENDIT IN NA-
VICULAM CUM DISCIPULIS suis, ET oBDORMIVIT (Luc. VIII, 22, 23; Matth. VII1, 23).

Qi in mari navigant, quando secundo vento na-

vigaiionemn perficinnt, Letis vultibus, screnitalis

@mulum exhibent aspectum @ postijuai vero peria-

nens serenitalis tranquillitas nautas dissolverit, et
alios ad dormiendum, alios vero ad claves navigii vel
puecris tradendos impulerit : ac gubernatore curis va-



ol
cuo el nautis laborem artis sux propter serenitatem
remitientibus, repente asperrima procella conturbante,
cum prater exspectationem venti in pelagum erum-
pant, incipiatque mnre.cﬂ'erqlum obstrepere, flu-
ctunmque turba navem impedire , ut et mplllphcum
funinm tensio, qui circa malum suspensi. violento
ventorum impulsu icti, sibilant : tunc sane, o dileeti,
wnnultus quidem turbulentus et luctuosus a vectori-
bus oritur, mortem in profundo wmaris, magis quam
naturalem, exspectantibus. Hie videas remiges a

rocella illos extrinsecus circumagente , plus vero ab
intus lugentium clamore enervatos (adeo ut guberna-
tor ipse, pr metu tremebundus factus. non amplius
uli possit manu gubernatoria ad navigii dircctionem) ;
omnes vero clamantes se vilam inter homines ser-
vare posse desperare. Tale quidpiam accidit discipu-
lis ; mente enim te transferas mecum ad Evangelium.
Ascendit Jesus cum discipulis suis in naviculam ( Luc.
Vili, 22), et facile trajecit mare. Quandin Dominus
Christus vigilabat, omnis contrarins répnmeb_alur
ventus : planum autem illis erat mare, tanquam firma
terra, ncque fluctus contra navem Christum ferentem
insurgebat. Cum vero Jesus, secundum providentiam
suam, in navigio dormiebat, quoad naturam corporis,
nou quoad deitatis dignitatem (somni enim immunis
est oculus deitatis) ; tum venti conspicientes Magi-
strum et Prafectumn suum dormientem , sicut equi
aurigam somno detentum spernentes, impetuoso flatu
sxvam exsibilantes tempestatem, contra navem apo-
stolicam ferebantur : aique, procella exorta, qua in-
exspeclatam wmortem tantoflatu minabatur, 2stuante
pelago, sievosyue fluctus cum fremitu in arenam ler-
minorum constitutricem immittente, discipuli -fren-
dentem conspicientes tempestatem,Christumcel€ber-
rimum propugnatorem invocabant; quid dicentes?
Domine, salva nos, perimus (Matth. Viil, 25). Per
wconomiam dormicbat in navigio Dominus, non
nescius illius quod futurum erat, ncc sercnitatem
inducendi potestate carebat : sciens vero mare turba-
1um fore, duabus de causis dormiebat: ut per temnpe-
statem redargueret labentem et imbecillam discipu-
lorum fidem, et potentiam divinitatis suz illis liquido
demonstrarel.Videre erat itaque, o dilecti, vigilantem,
quoad corpus, Dominum, seipso vehcmentiorem fa-
clum, et ventum ad speluncam suam clanculum fugien-
tem, pelagumque non ultra contra apostolicum navi-
gium winas intentantem, sed fluctus ad adorationem
se convertentes. Talis est hujus vite cursus, ita ut res
in eodem statu nunguam permaneant, sed aliqguando
in pace tranquille sint, alque alimentorum copia
abuudent; interdum vero commoveantur fluctibusque,
ut mare, agilentur, partim quidem barbarorum incur-
sionibus, partim tyrannorum machinamentis et ne-
gotiorum perplexitatibus , multisque aliis tumultibus
et perturbationibus. Nam praedicta de apostolico na-
vigio historia hunc habet sensum ; nihil quippe a
Domino factum est quod mysterium non haberet.
Mari similis est hwec vita; navigin, humana natura ,
portans quasi vectores et gubernalorem cogilationes
et mentem. Hoc itaque navigium, natura scilicet hu-
mana, in hac vila agitatar a diaboli nequitia, a dwmo-
nibus hostibus, qui cupiditatum fluctus excitant ; fal-
sam voluptatum spumam in internum animum pro-
jiciunt, ac mentem gubernatricem cupiditatibus
commovent el in peccatum immergunt. Quod auten
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homo quilibet a voluptatum flamma commotus in
peccatmn immergatur, id, sermonem meum assercns,
testatur David propheta. Cur enim circa conuinen-
tiam naufragium (ecisset, clamabat dicens : Veni in
altitudinem maris, el tempestas demersit me (Psal.
LXVIH, 3). Non enim hoc usquam reperimus in hi-
storia de Davide : quandonam David navigavit ? vel
in quo mar: iter agens demersus est ? nusquam sane.
Quid sibi vult igitur ? In hac utigne vila tanquam in
pelago versans, ac voluptatibus quasi fluctibus agita-
tus, atque soluta cogitationum compagine , intus ad-
misso cnpiditatis flucin, ac viri fortitudine per Urie
nxorem spoliatus, continentize naufragium passus est.
Idco dicehat : Veni in altitudinem maris, et tempestas
demersit me. Deinde iterum resipiscens, et ex profundo
peccati iterum continentie clavum recuperans , vi-
tamque suam caslitate temperans , Deum precabatur
dicens : Non me demergat tempestas aque, neque ab-
sorbeat me profundum (Psal. LXVIIL, {6). Tale quid-
piam Apostolus quoque,mystice subindicans humanam
naturam dicit : Ter naufragium feci. Quid enim ait?
Ter naufragium feci, nocte et die in pra%mdo maris fui
(U Cor. XI, 25). Ter enim naufragium fecit humana
natura ; semel, in paradiso per transgressionem ; se-
cundo, in diluvio Noe ; tertio, post legem acceptamn
populus in idolorum cultum incidit, donec veniens
animarum nostrarum guhernator Chiristus, crucis
velum in media terra sistens , tempestatibus liberam
nobis srovidil in urbem ccelestem navigationerm. No-
cte et die in profundo maris fui. Noctem appellatillam
in caliginoso errore moram, que Christi adventum
antecessit ; diem vero, illum in lucido baplismo sta-
tum, qui Christi secutus est adventum. Cum tota igi-
tur natura humana per nequitiam diaboli, ut diximus,
jactaretur; id videns Verbum Dei, in hanc vitam
veniens , ingreditur in cavitalem navigii virginis Ma-
riz : cujus lypum in Jona propheta expressum inve-
nimus. Mittitur enim Jonas Niniven ; Christus in
banc vitam venit : Jonas abit in navigium, et in ca-
vilate navigii dormit ; Yerbum etiam Dei per novem
menses in ventre virginis Marix fere dormiebat taci-
turnus hominibus. Tunc magis excitata est diabolica-
nequitie procella, sicuti contra Jonam. Sed cum Jo-
nas in mare projectus est, hoc est, cum Jesus e ventre
Yirginis in hanc vitam prodiit, et omnis quojue
ventus adversus obinutescebat , donee balxena in or-
cum perveniret, mu'ta signa et prodigia edidit in hac
vita navigans. Intravit Jonas in balenam , et ille in-
travit in orcum : tres dics et tres nocles, tolidem
quot Jonas, in orco consumpsit. Ejicitur Jonas ex ba-
Izna in Niniven ; Christus ¢x mortuis surgit, atque
in hunc mundum venit..... praedicat peenitentiam ;
resipiscunt Ninivitee , atque hujus mundi incole : per
tres dies jejunant, et servantur numerose mullitudi-
nes ; sicut etiam in Ninive duodecim hominum my-
riades et pecora plurima. Domino enim peenitentiam
et fidem huic mundo priedicante, servautur duodecim
tribus Israel. Quando enim plenitudo gentium intra-
verit, tunc omnis Israel salvus fiet (Rom.&l, 25).Quod
autem Jonas Christi typus esset, Dowminus ipse dicit
in Evongelio : Sicut enim fuit Jonas in ventre celi tri-
bus diebus et tribus noctibus, sic erit Filius hominis in
corde terre (ribus diebus et tribus noctibus (Matth. XI1,
40). i sit -gloria et potentia in secula seculorum.
Amen.

VII. BJUSDEM IN ILLUD : SIMILE EST REGNUM

Quid majus regno ceelorum, et quid minus est
rano sinapis ? quomodo immensum ceelorum regnum,
fucile mietiendo minutissimogue grano assimilavit? Si
vero perpendamus quid sit granuin sinapis, invenie-
mus quain pulchre et secundum naturam unum alteri
comparetur, Quid est regnum caclorum , nisi plane
Ghristus ? dicit enim de scipso : Ecce regnum Dei inira

CELORUM GRANO siNapis (Matth. XIII, 31).

vos es! (Luc. XVII, 21). Quid autem majus est Chri-
50 secundum deitatem, ut prophetam audire est di-
centem : Hic est Deus noster, et non estimabitur alius
adversus eum. Hic adinvenit omnem viam discipline, et
tradidit illam Jacob puero suo, et Israel dilecto suo.
Post hec in terris visus est , et cum hominibus conver -
satus cst ( Baruch, Ml, 36-38). Isaias etiam dc itlo



of SPURIN QUADAM,

phu'v xpavyfic Exveupiopdvaug, g xut THy pEv xu-
GepviTyy URdTpopav Yeyovdta amh Th: Setklag pnx-
€5t duvasbar ypfiadar ff xubegvnTixd ye:pt Tpds
:i';v’ s vrd¢ edburdelay, wmavras ot 6pod THs By av-
&pm:mc,: {uil; petd Quvig amexdiyza0a:. TowoUtév
Tt Supbihnxe toi; pabnsaly b Kuplou - netdbade
Yap por 7o Myy ¢nl t Edayyéhov. ‘Aréen d6'Incoic
peta ror palntwr cic té aloior, xal ifpyeto Ty
6ddas3av elpaps. Kal 2w pdv advol; 6 Aeonéin;
X575 éypq'ydpaz. =d; Evavtlo; &vepog Egipoiro,
,=A00%0 8 altolg xat # Bddacsx g meipos, 048y
xopz 3f yeesvozdpy TP03:@igTaso * fte & oixo-
vopxws 6 'Inaob; tv 19 Thaip ixdbeude xati THY
TOU SWPATHG ¢UILY, xalod xitd thy tfs Oedmros
&llay (I5mwv yap w Bppa TR O: TNT0g) © T63e of
&zpoe cwpfloavie; Tdv Exvtdv wadiuthy xat ta-
§izpgov dmvwsavea, xabarmzp Txmor Hvisgov x20:0-
Sovzos xatoktywplioavies, Adbpy uafpact &yprov
xstpoova ouplovtes xatd 75 anostohixfs 6Axado;
tzigovio. Tevopdvng &t {dAnc avsixastov Odvazov
&mmeadsrg, xal i Oakdsons xogdasdv dvaleoi-
o3, xal :’,: Ouidy Tov xupdswy tf 6poditidt Yap-
f.-p ERLPP150937< 8, Ocwphoavtss of pabnral wdv wo-
w0pidinzov yetpdva, tdv TodubpvrToy Tpopayzii-
vz Xpisthy mapexdkouw -+ tf Myoviss; *Emcrdra,
cwccr ﬁng, dxoldipedn. "Exadevdzy 6 Kiptog oi-
XCORIXW; EV TP ﬁlghp, obx &yvodv td példov yi-
we3Ba:, ohx &duvatdv yalivny Bpabzloar © eldds b2
piasoucav tapacseslar tiv 0adassay , xask 8%o al-
Tia; Exdfeudzy  va xal b sabpbv ti¢ dhyom:stiag
Yy padnTav iy g rerpove Sedéyfy, xal ©h Suva-
v 355 B:dmnTeg adtois Evdzifntat. "Hy olv 16ely,
dyazmrol, S:aypnyopiicavtos zou Azsmérov cwpazt-
xig, whyta 6Sutepov dautod yevbpsvov, xal Thv Gve-
gg wpds 5 [Bov oxfdatov Urmopedyovra, THY 72
241332y pyxéte dneidholsay <ff &mogtolixd] Shxddt,

%% xjaaza mpd; thy mposxvwnow EmiaTpépovia.
Toradm tatlv xat 4 703 Blov qopa, pndénuts pé-
yeuv by sautéene TX mpdypata, &M mott piv ya-
Anvedy eiphm xat edOnvia tpopdyv avevdeel , motd 82
<2p233e3ba: wInep thv Oddacoav, toito piv Pap-
6zparv x2:28popat;, toito 8 tupdvwwv imiboudals
xat Zpaypdtwv mhoxals, xat mohaols &Akot; xAdvorg
xat axazastasiaig. Kabl yip ) eipnpévy lavopia
Tzpl 3T dosTohixic Shxddog TobTov Exet Tbv vov - 0lx
§/ vip 0=d w05 Kuplov ywvpevov, 8 obx Ry puoy-
pivo Exdusvov. @addssy mapelvastar 6 Blog obzos,
=acts £ dvlpwrivy Oméstacs, @épovsaz xabdmsp
t=62:25 xal xubepvhtny Tobg loyispobs xal Tov
vous. Eiv olv tolto T mhoiov, TtoutésTiy §| avlpw-
=g S=833a3;, v ol w9 Bly yzwalopdvy Vmd
T3 5 8tabélov xaxias, xal dnd tov Evavtiny dat-
Plasy Ty & xdpaza tov Embupiav iEeyeipdviwy,
X2 Sy dapuphv appdv sy hdovinv mpd Tov EvdoBev
EiS} vaov Empiimsiviwy xal tals Embuplatg Tdv xu-
“pvisrv vouv ozévtwy, xal wphs Thy Apagtiay Bubi-
shrzan 070 B 8 Exasing t@v GvOpbTwv Tal; Tolu-
FAlrns flovals osifpaves mpds thv dpaptiav E6uBi-
*530, papTupel pou T Myyp Axvls 6 npo:p?:qc. “Ote
T3P . Thv SwPposUVY Evavaymeey, avi6ox adywy *
H20cr de 7 Babn tijc Oaddooig, xal xaraiyl xat-
e3ovTect pug. UV Yap TouTo xati lotopiav edpoupév b
=90 Mpzappévov T Aavld mod yip Azvic Emlev-
52y & moiov ®ikayo; axeAdov E6ubiobny ; &AX° ol-

¢ Legendum, ni fallor, ixagpilovan.
b Furma neograca.

2

Bapod. Ti olv EoTivd hiver, | maviws, tv wp Bly
TodTw GInzp iv 0ahdosy Unipywy, xal esiafels Tais
fidovai; x20amzp wipase, xat sob; Appods TGV Ao-
yspwy dulzt;, Adbgov b xdpa =f; & adupla; Evia-
Osv B:3aumzvo;, Tob avipd;c wpds Thv 190 Udpioy yu-
valxz txdoficd;, vavayiow Gwpoozdivys Omipevev. Ard
E\eyev * "HA00r gic ta BdIn ¢ Baldoon . xal xa-
tatple xarexdrricé pue. Kiza midwv pesavofoag »al
ofovs! dvaviiyas ix tob Balous i), dpapsiag, mduv
%patdv 79) wrdaklov 15 cwoposivyg, xal tdv Eav-
Tou Blov v cwpposivy gubBuilwv, 10yzto T Bk
Mywv * Mij ye addir xarazorricdtw xataiylic 68a-
to¢c, unds xaramibrw pe Bvddc. Torobzby Tt xat &
‘Ané370)0; puITIX@; aivitTépsvos Myel Thv dvBpwnd-
e, Tplror &ravdynca. Ti yap ¢nowv; Tplc éravd-
™Mo ; yvydipepor év Tt Bubp rexoinxa. Tpizov yip
Evavaynoey § avlswwisng, amaf v g mapaleisw
& fg mapabioccwg, SsUtepov Tl Ev T® xata-
xhopp Nos, Tpltov pesd 1o 8§ag0ar tdv véuoy
npds thy eldwlohatpslav i&émessy 6 ladg, Fw; od
.00y 6 Ty duydvy Hudv xubepvitns Xpuotdg, otf-
ox; tH lotlov T03 omaupod bv plon tf yfj, dyelpz-
ooy fpiv tdv elg odpavémoly mhodv olxovéuyaey d.
Nvy8ijuspor ér top Bvbp zxezoinxa. Nixta diyer Thv
mpd T15 700 Swrijpo; mapovalas év Tf axotevf] Tha&-
vy Satpibiy: fufpay 8 Aéyet cv peta Xpiotol map-
ouslay &v td oqutetvd Paxziopatt Saywyfv. la-
ons odv tiis avipwndtnzo:, xabhg frapsv Umd T
05 S1abohoy xaxiag ye:pafopévng, Bcwpfisas 6 tov
B:03 Adyos, 8100y elg t6vds Tdv plov, etlsegyeTat el
Thv xothiav tob mholov tH¢ Mapdivov Mapias * o) Ty
elxdva év 'lwvi ) mpopnty yeyowiay ehpapev. 1ép-
zmetar yip 'lwvds el Nuveul, Epyetar 6 Xproths elg
<6v8e tov Biov - anépyetat & 'lwvds elg 10 mioloy, xal
els iy xoldnv w05 maoiou xalebdz:, xal 6 To0 Beod
Adyog tv Evwéa pnsiv v tff xoukig tfig Naglévov Ma-
pias oyeddv Exalevd:z twOY -:o?; avlpwwoes, Tét:
pdldov einyeiveto 6 Srabohxde Th; xaxiag yerpov,
3t To0 lavd - AN Gt ipplon luvds els T mi-
Aayo3, ToutésTty, Gte 'Incols mponnley ix ths xotilas
s Hapbivov elg tévdz tdv Piov, xal =dS _évavrio;
&vepog bpepodto, xat péyps ob @Bdo b xijtos eis
by 8nv, modhX onpsiz xai tépata Emetfder Savy-
xSuevos el t6vdz wdv Plov. "HABev 'luvd; elg td xii=
o3, xal abids si; wdv abny_H)0ev - tpely fuépag xai
Tp:lc vixtag %5 avtd; 1@ Tuvd &v1d oy '.ts-::of?-
xev. ‘Expimzztae lwvd; Ex to0 xfwovs elg iy Nuveul,
xal Xpeotds &vistatar ix vexpov xat [216] Epyezar
€lg tdv xispov toUtov’® xnpUIcEl peTdvolav® HETA-
voobst Nuwveulrat, xal of 700 x6gpou s0UTou TOA:IL*
vnItedoude Tp:&da fuspdv, xal gwletar T& Wohu-
apiBunra TRy, Og xat tv 5§ Niveul dcxadio pupides
&0pdrwy xal xthvy oAk, Tod Yap Kuplov xnpus-
oovios T x83p TeUTY ThY petdvoiay xal Thv mi-
otty, swlovzal al 8éxa 8o gural zad ‘lepafl. “Otav
*{.’zp To addpwpa todr Orar sicéddy, w6:¢, aac
'Iopand cwlicetar. "0t & cixdv T05 Xptazod fv 'Tw-
vd;adtd; 6 Kopio; Myet dv o Edayyshiy: "Or rpdzor
Tordc éxolnoer éy T)) xordiq Tob xijzove Tpeic Npépac
xal Tpsic ruxrac, ovzwe Eotae xal 6 Yioc tov drlpw-
@ov &r t.xapdlg tijc TNiC Tp8ic Npuépac xul TPsic
roxrac. At 1 865a xal T xpdto; el Tob; alwvag
<oV alOvwy. "Apfy.

¢ Verba tob &v3péc vel corrupta, vel aliunde illata fuisse
videmlur. .

d Augmentum in verbis a diphthongis ot vel at incipienti-
bus omiitere amant recentiores.

Z'. Tov avrob slig¢ td, « ‘Opoia totlv §) Basihela Tdv odpavdy xéxxyp Gvamews.

Ti wellov Bazdhelas obpavwv, xal tf pixpérspov
ixxoy GivdRIwg ; RS tth:pt:pqtov pac*:leg) tpcbv
copaviey T spstpfity xal Bpayutdty xdxxeyp owi-
zzw; =mapeixasey ; AN tav tvvoficwpey i dotiv §
v Shpzvev Bastheia, xab tig $oTiv & xbxuxo; %oV Gt
viztng, tOphsogev m; xakwg %2l evgu; Exactov

T <ap:ixas<a:. Ti¢ towv i) tdv odpavav Pas-
ssia, # miviwg Xpuotés; Myety&o mapl dautod - ‘15od
) 2acidsia tor ctparoréreoc vper dotr. Ti8 pel-

Zov Xptatnd xatk thy Oedtnra; o Estt 100 mpoghtou
&xob3at Méyovto; * 057o¢ d Bsd¢ nudr, ob doyiwbijoe-
zau &repoc apdc abrér. 'EEcvps Zacur 680y ¢t~
une, xal E8wxey luxbt madl avrov xal "lopaid
@ Nraznuére vx’ abrov. Msta tavra éxl g TNC
&p0n, xal toic arfpwRols cvrarscTpdgn. Aéyet mr\
abtov xal ‘Hoatag, dpoyviopove ywvil ypnoapevos. i
Yap pnowv; "Exoxlacsr Alyvaroc xal al épxoplat Ty
Altidzwr, xal ol Labash drdpec 0yndot ¢3iceébia-



23
Moorcal, xal ool Eoovrar Sovldor, xal dxlocw cov
Axo.dovdricova 8edepéror yeiponébatc nal Zpooxvri-
aovol cot, 8zt év gol Kvpioc d 8sdc, xal ovx Eore
Bedc xdhr eob. Zi yip eld edc, xal ovx feiper,
O8sdc rov lopand Zwrijp. Thv adthv 8vapey Eyou-
cav ouwviy xal é paxdpio; Métpos gfiyvus Méywy *
*Adedzol xat Yapovx Eoriy Ezepor Svopa, onaly, Hxd
Tdr olpardv, & § 8l cwInrac fudc. Ti 5& Bpayd-
tepov Xptotod %23d Thy olxovopiav s gapxioews,
85 yeyévrmar xal dyvélwy pxpdrepos xal &vlphnwy
"Axoue 7ol Aauld Léyovtog wd; &yyéluw yéyove Bpa-

Stepog * Tlo éorur dvBpunoc, Ste wpvioxry avrov,
5 vid¢ drfpwrov, St éxioxémey adrér ; Nadrrw-
cac anrdr Bpayd i mwap’ dyrélove. "0t & mg\
Xpt3t05 Myet tauta Aauld, MT20Ad; cou Epunveder Aé-
Yo © Toy 8¢ Bpayd tre aap’ dyrédove Hdartwpéror
Baémopsy ‘Incovr, 8ia o mdfnpa rov Oardrov.
09t xal avpwmwy yéyovey Bpayltepog. TL yap @notv
‘Healas; ElSoper adror, xal odx elyer sldoc olze
xd.llo¢c. dila ©é elboc avrov Gripor xal dxldeinor
zrapa xdrrac[21T) viode Tor drfponwy: §1d Toito xal
oxwinza tavtdy mpoanydpevaev. T ydp onowv; "Erd
88 el oxdAnE xal odx drfpwnoc. Kal tv =9 ‘Hrale
6 Mathp mpds adzév: MY pobov cxdAnE ’laxw6. Elta
xal t1js 40:8{pov abtol Tedevtiiq pepvypévos Bleye - Kal
70 xardAsippd oov oxwdné. "Edet yap adtdv xabdnep
Gkl copdv T dstpdmtovie &yxfstpy tfg OzdTrros
mepilelvar hv oxdlnxa ¢ 6apxds xal yaldsae eig
<bv Bubdv 7ol Bioy TodTov, %2l oltw Tdv Spdunvia dyw:-
otpedoat, Tva xal Sviwg td ysypapuévoy iv T 'lo6
minpwlii * "Aeic 88 Spdrovea év dyrlorpy; "Ouola
olv éorir 7} Bacilela v ovparor xdxxy owd-
Azwe. "Epel oby Tig v dxoudviwy © mdg 6 althg Ba-
aulela obpaviv xal xéxxo; yeyévqtar, xal wéyag xal
pexpds mphs abtév; "0t & Umepbodilv edomhayyviag
nzpl th oy mhdopa tol; wdst Td mavta yeyévnray,
fva tolg mhvtag xcpdfisn. Oedg Jv, dig oy xal €3t xal
Eota: Sudk thy W8lay gUaty, xal &vlpwmos yeyévnrar 8k
<hy fuetépay owwiplav. '@ Bdfoc mdovrov xal co-
glac xal yrvocswe 8cob ! ¢ dvetspsdrnra Ta xpl-
puara adrov, xal dveEiyriacrow al ddol aveod! *Q
x6xx0g, 8 60 yveyévnrar xd3pog, &' ol oxdroc taxd-
Sasta: xa) 'Exxhnesia xexalvyrat! 0%tog & xéxxog Emt
00 gTavpod xpzpaddelg tosodtov Eoyev loydos péye-
80;, ©ate xat 8zbecpivav attdy Bvra, ff)y.aﬂ wévov tdy
A3ty &wd tod §idov dpmdsar, xal eig napadsizov
Tpuphy xullsa- obtos & xéxxos Thy mhevpav Aéyyn
vuyfletg, motdv &bavastag tols Swpistv Emfiyasey * obrog
4 x6xx0; ToU grvamzws amd toh §Udov xatsveyfel; xol
&lg xfmov tehelg, mdoav thy dmovpaviov Toig xAddore
2gxénmac:zy © 00105 6 X6XX0E 70U GtvaAmEWS &V xhmy Te-
8ats, xat tdg tauml pilag elg &dny txmépdac, xal tag
txel duyds oulhabipevos, Ev Touuépw elg odpaviy
&vexdy.tgew oltos & xdxxo0: Tob Swvamews it EVdov
ouvtpbels Thv dvsidixov Rpov Sy Spiudtag toxd-
Tw3e, xal tdv §dnv Lunvicas; els tdv 30sv dneclelmeto
wdmov wakv &néosped:v. ‘Ouola oy 1) Bacilsia tow
ctpardy xbxrp owrdaswe, dr Aubor drlpwroc
Eozmerpey &r T 18l ). Tmelpov Toltoy Thy %6xx0v
<00 Guwanzws by T xfimey s duyis oov, iva Méyps xal
ol "E€érsipor, Sogpa, xal Epyov, viére, Sidavevoor
xixdy pov, xal pevodrocar dpodpard pov. ‘Edv
E4n¢ TouToV Tdv xéxx0oy ToU GvdTIwg &V 0 xfine ti¢
duxis oo, Epei xal got 6 mpnpitns Kal Sorar d¢
anzo¢ pefvwr, xal o¢ anyy f¢ () Eélizer Déwp*
gdv Eyn¢ Toutoy by wixxov &y <0 ximw Thc Quyfs
gov, xal T¢d pipov altod petaldbye, ).'lys:az xal agof *
Ooph lpatior cov d¢ douh Aibdvov: <ovzéstt
T@Y 02pXIXY gou bouh W5 sui Abdvov. Kimoc xs-
xdewocpbroc, anrh dogpaiouérn, al dzoorodal cov.
Obtog 6 xxxo Tod Gvdmews mt §5hov guvipibelg,
xat {Upn ysyovis OmD THg navtéxvou xal &Bavazou
coplag, piyels el; cdra rpla disvpov, Toutést:y ci¢
Juyhv xat sbpa xal mvebpa, thy mdgav avlpwnitnta
tlg play wlotey $ipwas. Tobtou 5050 puatnpiov Thy
sixdva "A6zadp xal § toitou olveuvo; Lipga, oixoby-
Tes tv tff oxnnf) Omd shy SpUv g Mapbei, olxelaig
Xeo3lv Ewypapnaay. 'Avazxz{éy.wa [218] y&p, &ya-
7T, mapexbalvety tdv Ayov * tls & 'Abpaap, <is 4
Tappa, tls §) 8pls, tlc ) oxmud, | Tives b tyxpu-

SPURIA QUAEDAM.

.

-

2%
plat, 8k <l ixsl tpla pérpa oepibddews xal Ge dhed-
gov, dvayxaiov 8¢ &xp:6:lag Stedbelv thv Myov. Tig &v
efn "AGpaap; Epunvelerar, wathp Exhaxtds wAHOovs.
Tig 8t 3v eln mathp txhextds, el phé Bzbg; wepl of,
Eic mdcar thr rir éEndfer & g0drroc adrov, xal
slc ra mépara tic olxovudyne Ta pipara avrov. Ti
8§ Zapda ; Eppnvesezar, dpyovoa xal Rysporic. Tig
8 &v ein dpyousa xal fyepovevovsa fuds, ei ph wav-
tws f o0 Hatpds copla; A <lc fi oxnvh Ond thy Spiv
v Mapbpf); maviws § 'Exxlnsia 0nd ol otaupold
cxsmuévp. Tf Spu? mapelxactar 6 otaupds ix d
loyupdv elvar b Ebdov xal avévdotov. T T zpia pé-
Tpa TS ceptdddews ; § waviwg xabhg Tposiwov # dv-
Opwmitng, f &x Juyis xal mvebpatos zal ovpatos
SUYXELR vvs Obtw yap i5i8agev finds 6 "Andstolog Aé-
Ywy© ‘0 8¢ 8¢ guddéer vudvy T cdpa, xal TiHy
Yoy, xal 0 avevpa. Aapbéver obv fi Tol Bcob
oopia Tdppa, hyeudvissa §f &pyousa, Aapbive: sdpa,
duxfv xal mvevpa, xal Eyxpimree T Tupd, T0utésTe
] aobésty Osdtnt dapmadouyoloa, xal wowel Tpels
tyxpuoplas, Toutéotiy Ev T xpuTTH xT¢C capxds vy,
thy ci¢ Hatépa, Yiv xat &ytov Mvedpa épodoriav.
‘Appoldviw, duly, dyanmrot, dveyvidsdn ©d Edayyéitov.
Kdéxxo3 atvamews, xai {opn * % {opn el &ptovs petak-
AedeTar, 6 xdxxo; eig Mayava - dptor 82 xat Layava Ep65iz
watady, é9° 8¢ ¢ ‘Ingols & Kipos fiuds sdnyfociey
apépmtws, dv Tic vnatelag Spdpov  Exminpgodvrag.
Opola éotly 1) Bacilelu tav otparar xOxxg Civd-
zewe. 00x Eldwg mng Suvnabpeda vofjoar thy Sﬁvag.'.v
<iig ®apabolijs, tiv puh mpwrov ﬁEl obgiav, Thv ypbav
xat td péyelo; xatavofjowpev. "Eote y&p 10 civame
peyéler pbv pexpdy, omapty 8t xal puépevov dmepballe:
ndoav haydvwy abfnoty, xad 1@ blet Ineppépov, xal T
T Mfer vov xM4dwv Omepvixd t& &dha, xal tff T@v
¢UAwy moaudnbig - Eotr Ydp oxids tpyactixdy, (g
x2) Spvea Eoemtpeva Sdvasbar Epifavew in' altd,
xal dvamaisafar. “Eott & xal t§ yevost mhvv xaddy,
xal fg motétnTe Oeppaviixby, xal twv Eviov latixdy,
Tob 62 &\lov pdv oldevds metetvod Ppoopa yivetar,
gdvov 8 avBpwmov. Kal EEwBzv pév tott wuppdy,
awlev 8t patvetar Aevxdv. Kal aben pbv 4 tod Jay3-
vou @Usts, xal tob oméppatog tyxwpov. Ei 8 per’
axpibelag getdoar Oefowpey ebporpev 8v thy ma-
paboy &ppdlousay én' altob Tod Zwthpos. OUTog
Yép oty & puxpds pdv ff et oltos 6 Bpaybs bv
X634, xal tv ovpavp méyag: obtng xat vidg &vBpor
mou zal Bsde, Hv 88 uldg Beol. obtog 6 avapibuntos,
6 4&ttog * alzogd dbpatng, 6 Emoupaviog, 6 Umd pévwy
TITOY dvBpwmwy EsBidpevos - oltos & Guvtpibels, xal
petd 0 mafog yevépevog Aeuxds O Ydla e obtog &
peifuy mhvtwy daydvoy TV ENwy - ofzos & abual-
petog o Matpds Adyog* olto; elg v t& metevd Tod
olpavol xatasxnvoi, Toutéott TpopfTar xal Aw6GTO-
Aot xal maveeg zln:.ol' olzos & & f ‘f"ﬁl‘ =40y
& tis l8lag adtou Oe=ppdrytos dvaxabaipwv, 0P dv
bpoai{opeba, Vo' Bv ix ToU xoopixed xalowvog oxe-
népela - [219] oltog 6 &k Bavdtov elg yijv omapeis,
xdxel xaprogopiisas, Tpifipepog todg &ylovs &vasti-
cag Ex ThHS T@v vexpwy Tagijc * obtos 6 &’ GvadtaTtws
{wv mavtdg mpopfitou pavels * oltog 8 <7 700 Mavpds
wopfolz ohlwv t& mavias oltog 6 amd yi¢ dvBfioug
eig obpavolg, 6 &v T ibiw aypp emapsis, 6 tv
xdspy xal tobg Ex’ adt® mioTelovia; TpoSAYWY T
Hazpl. "Q fwis onépua Ond Beol Hatpds sls Yiy
omapév | & d&bBavasiag Quidv Tobg Omd God Tpegopé-
vou; eig Bzdv xatadddgowy | & évdpov dYmlov, Omd
pévou Hatpds vewpyoupevov! Tolzo td SévBpoy éx ma-
Teuxils &vitethe xapdias* toUTo T Qutdv &v olpavols
pv t&; pilag Exce, aviv 8t v xbopy Omd avlpw-
Twy tpuydtat. R quiela dpbelsa a eig yiy, xal ei;
odpavoug aviigasal & omipua puxpdbv piv Epadiv,
wap&k 6t 19 Hatpl peillw twv axdviwy | Touto <
Qutdv xat ol els \S&oo &vétside vexpols © toutov 6
x2p7ig dviatas:s avlpwnwy yéyove « tuuto TH avaty
Oavatnpdoov xazfveyxe Bélog ToUTy Taptdpou Toixo
xhivavieg Susxapmis yévu wposexivneay * ToUtou ol
xAdSor mavia TOV xbspav toxizagay * Todte Umb aylov

* Fort. gi{wicioz, aut simile quid.



3

dicit, eoncordivoce utens. Quid enim ait? Laborarit
Aqgyptus et negotiationes A thiopum, et Sabaim viri
sablimes ad te transibunt. el tibi erunt servi, el post e
ambulabunt vincli manicis el te adorabunt : quia n te
Dominus Deus , et non est Deus prater te. Tu enim ec
Deus, et nesciebamus , Deus Israel Salvator ( Isai.
XLV, 14, 18). Beatus etiam Petrus vocem emitiit
eamdem vim habentem; ait enim : Fratres, nec aliud
romen est sub calo datum hominibus , in quo oporteat
wos salvos fieri ( Act. 1V, 12). Quid autem) minus est
Christo sccundum incarnationis dispensationem, qui
factus est angelis et hominibus inferior ! Audi Davi-
dem dicentem quomodo factus sit angelis minor :
Quid est homo quod memor es ejus ? aut filius hominis
miam wisilas eun ? minuisti eun paulo minus ab an-
gclis (Psal. V11, 5, 6). Quod autem David hec de
Christo loquatur, Paulus tibi interpres est dicens :
Eum autem, qui modico quam angeli minoratus est, vi-
demus Jesum propter passionem morris ( Heb. 11, 9).
Similiter etiam hominibus minor factus est. Quid
dicit 1saias ? Vidimus eum , neque erat aspeclus, neque
decor, et aspectus ejus sine honore, et deficiens supra
ommes filios hominum ( Jsai. LMI, 2, 3 ). Propter hoc
vermem se quoque appellavit. Quid enim dicit? Ego
axtem sum vermis ef non homo ( Psal. XXI, 7). Et in
kaia, Pater illi dicit : Noli timere, vermis Jucob (Isai.
ILI, 14). De cclebri ejus morte menticnem faciens
dicit : £t operimentum luum erit vermis (Isai. X1V, 11).
Oportuit enim eum, ut piscatorem prudentem, ful-
genti hamo divinitalis circumponere vermem carnis,
et dimittere in profundum hujus vite, atque ita
draconem inescare, ut vere impleretur quod in Job
seribitur : An extrahere poleris draconem hamo? ( Jov
XL, 20. ) Simile est igitur regnum ceelorum grano si-
napis. Dicet itaque ex audientibus aliquis : Quomodo
idemn factus est regnum ccelorum ct granum ? magnus
et parvas quomodo idem sunt? Quoniam propter
magnitadinem misericordi® erga figmentum suum
omuibas omnia factus est, ut lucretur omnes. Deus
eral, sicml et est et erit per naturam propriam, et
homo factus est propter nostram salutem. O altitudo
divitiaram sapiestie el scienli@ Dei , quam incompre-
Acnsibilic sunl judicia ejus, et investigabiles vie ejus
{Rom. X1, 53) ! O granum, per quod factus est mun-
dws, per quod tencbrz dissipate, el Ecclesia renovata
et! Hoc grauum in cruce suspensum lantam vim
Wabuit, ut quanquam ipsuin esset vinctum, verbo tan-
\um latronem a ligno raperel, et in delicias paradisi
circumf-rret : hoc granum in latere lancea perfossurr,
mnmortalitatis potum sitientibus distillavit : hoc gra-
mam sinapis a liguo delatum et in horto positum ler-
tam cmnem ramis obumbravit : hoc granum in Porto
posi'wm, radices suas in infernum demittens, et ni-
mas que ibi erant secuin abripiens, intra triduam
» clem illas reiulit : hoc granum sinapis in ligno
cuairitmm adver sarium nobis serpentem humore acri
afiiciens obscuravit, et infernum a somno excilans,
n cemdem quem reliyuerat locum redire coegit. Si-
m'e giw est regnum celorum grano sinapis, quod
wctipaens hamo seminavit in horto suo. Scmina hoc gra-
=urr simages in horto anima tue, ut tu quoque dicas :
Surge, Ailo, et veni, Auster, perfla hortum meum, et
fnant esmata mea (Cant. 1V, 16). Si hoc sinapis
grassm habeas in horlo anima tux, dicet tibi quoque
propheta : Kt eris quasi horlus irriguus, et sicut fons,
cajus nom deficient aquee ( Jiai. LVUIL, 41 ). Si habeas
hoc grauem in borlo animae tu®, ct ejus unguenti
particeps sis, tibi ctiam dicitur : Odor vestimentorumn
tuerum sical odor thuris (Cant. 1V, 11, 12, 13); hocest,
eruiom tearum odor ut odor thuris : hortus conclusus,
jons signains, emissiones tue. loc granum sinapis in
lguo coutritum et fermentum factum ab artium om-
mum perila et immortali sapicntia, mixtum cum (ri-
bus faria® satis, hoc est, anima, corpore et spiritt ,
ieium genus bumanum in unam fidem fermentavit.
Hajus mysierii imaginem Abraham et ejus conjux

SPURIA QU/AEDAM

24

Sarahabitantes in tentorio sub quercu Mambire pro-
priis manibus pinxerunt. Cogimur enim, o dilecti, in
sermone digressionem facere. Quis sit Abraham, qu:e
Sara, qu# quercus, quid tentorium, vel qui panes
subcinericii : quare ibi tres mensur® similaginis, et
hic farinz, necesse est accurate disquirere. Quid tan-
dem est Abrabam? explicatur paler electus multitu-
dinis. Quis vero fuerit pater electus, nisi Deus ? de
quo dictum est : In omnem terram exivil sonus ejus,
et in fines orbis terre verba ejus (Rom. X, 18). Quid
autem Sara? explicalur imperatrix et ductrix. Quae-
nam vero fuerit nostrum imperatrix et ductrix, nisi
prorsus sapientia Patris ? Quid tentorium sub quercu
Mambre? certe Ecclesia a cruce tecta. Crux assimila~
tur quercui, eo quod lignum validum sit et firmum.
Quid res mensur= similaginis? omnino sane, ut ante
dixi, natura humana, ex anima et spiritu et corpore
constans. llaenim nosdocuit Apostolus, dicens : Deus
vero cuslodial corpus nostrum, et animam, el spiritum
(I Thess. V, 23). Accipit igitur sapientia Dei Sara,
ductrix sive imperatrix; accipit, inquam, corpus,
animam et spiritum, et abscondit in igne; hoc est,
inexstincte divinitati faces praferens: et facit tres
l)anes secretos, hoc est in secreto carnis nostre, in
Patrem et Filium et Spiritum sanctum confessionem.
Opportune vobis, o dilecti, lectum est Evangelium.
Fermentum in panes lransmutatur, granum in
olera : panes vero et olera jejuniorum sunt vine
lica:ad quze nos dirigat Dominus Jesus sine culpa,
cum jejunii cursum conficimus. Simile est reguum
ceelorum grano sinapis. Vim hujus similitudinis nullo
alio modo poterimus concipere, nisi prius substan-
tiam, colorem, et magnitudinem sinapis perpenda-
mus. Est enim sinapi mole quidem parvum ; postquam
vero satum et natum est, olera omnia incremento
superat, atque altitudine ramorumque copia et multi-
tudine foliorum catera vincit : umbram enim efficit.
adeo ut aves advolantes pos~int insidere et illa quiete
frui. Gustu quoque bonum est valde, et qualitaie ca-
lidum, atque ad interiora saranda aptum. Howinis
tantmmn, nulliusque alterius animalis cibus est. In
superficie rufum est, intus vero album apparet. Hzee
est oleris natura, et seminis encomium. Si vero remn
accurate disquirere velimus, comperiemus parabolam
ipsi Servatori competere. Est enim ille parvus conspc-
ctu, brevis in hoc mundo, et in ceelomagnus. Hic est
Filius hominis et Decus , cum sit Filius Dei : hic nu-
meros omnes superat , ®ternus est, invisibilis, coele-
stis, qui ab hominibus tantum fidelibus manducatur :
hic contritus fuit, et pust passionem factus est albus
sicut lac : hic major est aliis omnibus oleribus : hic
est indivisibile Patris Verbum : hic est in quo volati-
lia ceeli inhabitan! ; prophetz nimirum, apostoli et
omnes qui vocali sunt : hic est qui anim® nostre
morbos calore sibi proprio repurgat, sub quo rore
aspergimur, sub quo ab hujus mundi fervore contegi-
mur : hic est qui per mortem in terra salus est, et
ibi fructum tulit, post triduum sanctos ex mortuorum
sepulcris suscitavit : hic est qui per resurrectionem
omnibus prophetis major apparuit : hic est qui per
effluvium Patris omnia servat : hic est qui a terra ad
ccelos efMloruit, qui in proprio agro seminatus est, in
mundo scilicet, et eos qui in se credebant Patri obtu-
fit. O semen vite a Deo Patre in terra seminatum! o
immortalitatis gerineu a te nutritos com Deo recon-
cilians! o arbor excelsa, que a solo Patre colitur!
e arbor cx corde Patris orta est, hxc arbor ex
thesauris Omnipotentis effloruit : hare arbor in ccelo
radices habet, in mundo autem apparens, ab homini-
bus decerpitur. O planta qu:e in terra visa est, et in
ceelis cffloruit! o semen parvum quidem apparens,
apud Patrem autem majus omnibus! lloc germen
etiam in inferno mortuis exortum est : hujus fructus
fuit hominum resurrectio : hoc morti injecit telum
mortiferum : hoc adorarunt tarlari parietes, genu vis
flcctendum inclinantes : bujus rami totum mundum



15 SPURIA QUADAM. 15

préspnpov Matdov &réstodov THs olxovpding wTemoin-
xev, va xal b ph dmoyv; duapTavev, &AR Efogado-
yospevos Thy Ospanelay Onodéln. "Efopodoysicle t¢
Kupio, dri dyadic, Crt elg wdr alora o Edeos ab-
zov. 'I30h bzUtepov alsiov - Adbe xal T tpitov. "Epel-
Aev & Twthp fudy imdnpsly xatd thy Evaapxov autod
206] +tapoustay, xal td pugapa Tij¢ fuetépag aasxds
avarapbavety, xal petd t@v &vlgwnwy cuvavastpé-
Qealiar s G’ Emzdh) Bedg v xal pévo; dvapdprnTos,
euveythpnss <ol; Sixalotg, xatk thv oixelav wpoalpe-
aw avBpwnivolr; cpdlpast meprweoely * obx autds elg
abtiy adiobs xakécag thv apaptiav, &AA& mpoatpicst
cuyxwpﬁm; é8zvety xat& tbv [Btov oxowdy. OlTw Yolv
xal "AGpadp fuaptev dmothoas, xal 8id ToUT0 Tipw-
plav téifato mapd zob Beol* Kal Oovdevoer 7o
cadppa cov Ern terpaxdoia. Kal makiv 6 Mwisis,
ph g.‘,dsa; Tdy Oehy, 61 1 Ldwp &x métpag tols dya-
plotoig Edwpficato * zal Stk toUto wphs avtdy & Beds -
Kal I8yc tiir iy vic ézmarysdiag, xai odx tio-
e.lséo'? ér adry. Oltw xal tolty cuveywpnaey elg
Gpagslay tureociy, iva pévog aldtdg tv &vlpwrivy cw-

pase avaudpinto; eVpedi. Atk Tolto xal & mpoghing
Aaul3, Ote dormdv sig thv t§opoddynory Ife Tob dpap-
Tipatog, Touto Eheys T@) B Tol pudrp fuapror xal
td mornpdy érwaidr cov énolnca. Arx Tt ;. "Oxwc dr
Suawwlye &v toic Adyolc cov, xal vixijone &r @
xplvecal ge. "Ev 1@ <y fiépav txslvny 1.8elv praiv:
éxel gavijvar fjuétepov gupapa, xabfipsvoy &v &e5ed
tfi¢ peyadwsivng tou Beob * Kalbov Yap éx defiwr
pov, Ewc &r Ho tovg éxbpcic cov vmoalbior Tow
mobwy cov. 'Ev Exelvy tolvuv tff fpépa pavelzal xal
th g@pa, Grep avélabey ix THe fuetépas Quoews, dv-
Gpdrwy elompatropévwy. "Avw swpa xal xdtw sHpa
"Oyrovrar Yap, ey, elc dr éfexérenoar. "Alda 1o
pév dpaptiatg Bebaprpévay, 00T’ Eove T huétepov: T
6t dpaptiav pi newoxds, &M tas Sixas TV dpap-
Tnpétuy elompattépevoy Oeidy Eati. Atk ToUTo "Oawe
8r Suxawwbtic év toic Adyoic aov, xal vixnone év T
xpivecbal ce. Nag; 'Exelbiizep dpaptriar ovx
&moinoer, olé evpétn 8ddoc ér td cripart avrov.
Al 1) 868a elg Tolg alwvag twv alwvwy. 'Apiy.

B. Tov avrov xepl zamr &r ynorelg cogpoyovrrwr, xal Siarwriic Siaplpwy TLognTor.

Ot piv afintal xab' Exdorny fuépav_yupvalbpevor
xal w1y Téyvny abfovat, xal Thy xati tdv Umevaviiwy
vixny padiwg Aapbavouary: of &¢ ys Spopels &v tff xal-
npsp:vil pekésy Tig edotpoglas ebnivftoug Td¢ Gppo-
viag ancpyalépsvor Tpbs Tposdoxiav tayistyy 65Uvov-
cat. Tov abtdy 84 tpérov xal ol matipsg ouveyéatepov
fud; 8:8aoxewv Emtpénovaty, va Thy v Tt S:8doxery
dapakeray éx Tijg 10U Myou peréing tayelay fuiv mpos-
wanswpeda.  Aebpo <olwy, ayamyiol, tov ‘lwsie
tyvniashoavtsg, Ty Al}'umfav &paptiav Azimovie;,
yupvel ToU pisoug mphe TNV cwppodlvyy Exdpapwpey.
Ka: yap, i xat 'lwsip o s aapxds xddvppa, Grd’
ob Yz 17¢ owyposivng 64Eng Aapmpbrepav eiye b Eu-
Supa ; Zwpposlvyg ayvela tobs matipas cuspiyaca
6tUAv; adapavtivovs i [207] olxaupévy Uwhpetse,
cd; pbv ebyas ei¢ odpavdv éxtzivovtag, Tag 8 guyas
v avlpwrwy Enl yH Bepanevovtag. Mwlots é paxd-
ptos cwpposivy Eavtdy Tepioplyias, GTUhos awinplag
zol; ‘E6paioig yéyovev tv Alyumty, xai tov pdv wpw-
Totéxwy B5pag T@v Alyumtlwv tdagile, Tobs & guto-
w@bpous malbes twv ‘E6palwv dpaxdpils - xal ty ptv
Papaw xal tolg pdyoig 6Tbrog &vBistatn, 'Incovg 6t 6
<00 Navi], THv cweposlivyv cuveuvov Exwv, obpaviols
ww3itfpaty Exéheve * 100 yap fhlou tobg Gpdpoug Exw-
Auve, xat tfig oelvrs Tobg Bpoug Emfyvue, xal Tijg fué-

a; © @an; Emfxuve. Méte 8 tobto; "O3s Unip l'a-

awv T4y wéacpov a Eleye © Tojew d fldeog xara I'a-
6awr, xal 1) celijrn xaté gpdpayra 'Eddp. 00tog o-
':a.-i.’;v 8uétepe, datv meptéowoev, xal els sy aylav YR
maly 0.6 ‘EGpaiovg Enéatpepev: obtog tsiyn tpii-
mufe, xa) wéle; &osbav xatéospegs, Ty ‘Padb Siiow-
{ev, aniogpulovg Exdhalev, dpogulevs €6653{s. Tap-
Yivv Gt 6 avBpetdTato;, cwPPOIVYTY QUAGTIWY, IEOVTA

ménviye, xal éx oiaybvos Svou Uowp Emfyale, xal td
tapa tig 6lyng Exellev é8éyero. "Hrizg & 6 BO:zobitng
aweposyvy cuvaxhsag, ©f wevixpd yher {woddirne
tyiveto * ebioyia yap ayadh) td Eratov abtng Emfyale,
xal Tf}v Gpdxa Tou &Aelpou xa®’ fuépav imifUuvev.

'0 adtds ‘Hhxag 8id cwpposvvyy wupds xal b8aztog On-
Gaupob; v vepllats Exéxinto * tols Ydp dacbior mip
obpavioy Emopubpet, xal Tfj oixovpdvy Exhetnolorn obpa-
vicu; wrr&s e§xévwaey. ‘Kltgoalog 8 6 tolsou paln-
Th5 THy a3V Tou Sldagxdhov GWYPPOGUYRY XEXTT,KEVOS,
&v s .y piTpz tig Zwpavisidos, &' edyfs tdv
aTdyuv <00 téxvou é6Aastave * xal trnedi) Edet aldtdy
toa T 8idazxdly ta Oabpata Gerxvivar, vexply Eva
aveyelpet - xal pesi Odvatov t@v éatdv adTol T del-
gava Tobg vaxpoug dveyeipoust. dawird 8% 6 gopwrator,
*20amep payaipay 6iGTOROY THY GWPPLGUYTY TEpL I T
pevog, Tuug dalpoydvoug b auxou, guvimvils, zal iy

;Sppple eviwy, aut simile quid.
Vauc. )a9pozsz0u;.

&uvada Xehxiov &61abd Giegudatsev. 00te ydp 6 hap-
mpds adtiig méxos THS GwpposUvng piapp @ufiumatt
ttépveto, olve i) Stotépy gopgaia tiis apapsiag tobs
ﬁactob; tuealveto, "Apbaxovp 88 6 paxdpiog UTd

vevpatos &ylov dpmayzls 4 TGV Epyativ &piatov T
Epydty s Swyposlvyg Aavin) mapexépele. MY yap
oux 1havvatod B:dg xut %obtov, xabarep tdv 'Hiiav,
oux xopdxwv ExOpédar; aAA’ lva pi) amapapvls oy
taop tov petd Onplwv olxclvia, amostédlet tbv oup-
Tpopftry mapaxalovia Thv OAidev. 'Evvénsov ya
dyanytd, wog Ay Ev 1) Mdxxy T@V Aebviwy A:.wv.i;g
odz Eywv ol axapvov, obx &ptov, ob tpam:lav, od
Aoyxvov, o0 xAivyy, 4L’ &y péaw v 8o dedviwy oTav-
postdg &atig TV gél).ovm Xpratby Epepcito. OF &
Tpel; aywvtator maldes THY cwyppodiviy guvetknoipe-
vat, T TPt madalsavteg, sHv taltng maglagovcav
¢héya xatd xpavog ivixnoav. [208] “Q maplzviz iy
EAwida 100 xdapov Xpiotdv dmdvws &vBfsazal & co-
¢la Bad, # xal tHig mapbeviag tH ziéog Thv Mapiap i

tepiicasa, xal 7 xavynua 00 xéopou Xpiardv &t
abthy gutdg dixny Exhapdaca | O téxvov lepdv aya-
pov vipeng, apbapsias mnyd, &bavasiag wvoh, 'Ex-
xAnolag gwathp, Gixatoslvyg: oTathp, TGOV Eunbpwy
xadd: popyapltys, xal t@v @cbwv &yalds stspavitng,
6 mokkod mimpaoxbpevos, xal Umd meviTwy dyopald-
uevos © 6 tpuv 6GoAwv WveUpevo;, migTiws, EAmiGos,
ayanns, xa: év xapdiz tanevov alilépsvos * 6 Tov
Jwarnzw; x6xx05, xal TV &yyélwv tadlapyos ' b dyewp-
1MT05 Bétpug Ti¢ mayxdiov Mapias, xal dbevipyzo;
Adyo; <7 mayxapmov soplag * ¢ 1 wév0o; Tov Uava-
zov £XY Yijs xataAUIag, xal tb @éyyos tou Oaidpou iv
obpav® evrpemisag® 6 Thy yAdnv ToU cwuases fudv
tvduaapevog, xal Ty apdpaviov Tvoly Tob &vlous Tuiv
dwpnaapevog * taita %5 ofj; cogiag =& didaypata,
Tavute TAS offs vnotelag T& yAuxdopata, TaUTa Tig NG
SwpposuVN: T xahiwnlspata, 1avta tig ofig 'Exxiy-
clag ta snpiypasa. Obtws clwlag tdy Aady Gov Sa-

ipawy, ‘Inoou, ody g amiuv, AAX’ G5 mapav * xal
Y&p obv llatpl Umagywy, Hpev ob ywpily, xatl uped’
firov adlfouevog, 56l Matphs obx dglatacar. "Yéatt
T4 swpata Ay Elousag, xat mvebpatt T2 nioispata
oy Evoas * rate ebsebelas Tag Yuyds v =p 6a-
Twy oo fjpTucas, xat elg ThHy voudy fjpdg Thv ayyéiwy
aveldxvgas; * ogpayibe Tub; wedag Hpav Evebpwozg,
xat xilpaxe fuls and yi{; els obpavby iy wlsTiv dv-
ézetvag, xat ystpaywyobs fulv ayyéloug mapéstroag:
8évbpov EivBpy avticTnaas, xal MAELPAY Gvii TAEVOAS
aveébnxas; - ysipas ei; aépa tgemézaca;, xal Umip
fipov ceavtov tov Ilatépa tduswamnoas, xatl yalfvyy
pabeiav Ex yaugavo; E6paberoag. A vixiwp Te x.1
ped’ fpépay, xal Grwnwvis; xal @deyybusvor, ot 8-
§av avamipnop:y, &v oot Exovieg i Juns ta; éwi-
813, vov xal @zt xal elg t1o)g 2lovas Twy aiwvwy. Apty,



15 SPURIA QUAEDA)N. 16-

ot adulterio? et tamen audi prophetam ipsum, qui
peccavit, dicentem :  Dixi, confitebor adversum me in-
yustitiom meam Domino, et tu remisisti impielatem cor-
dis mei (Psal. XXXI, 5). ldeo Christus adveniens ma-
jora peccata condonavit, latronem in paradisum in -
trodurit, publicanum evangelistam fecit, contume-
tiosum et blasphemum Pautum fecit orbis terrarum
apostolum, ut el tu peccans ne desperes, sed, confi-
tens, medelam accipias. Confitemini Domino, quoniam
bonns, quoniam in seculum wmisericordia ejus (1bid.,
CXVII, 1). En secundam causam ; accipe tertiam. Sal-
vator noster venturus ad nos eral sccundum incarna-
tam prresentiam suam,-el €arnis nosire massam as-
sumpturus ac cum bominibus versaturus : sed quia
Deus crat, et solus sine peccato, concessit ut justi
per liberum arbitrium suum in bumanos lapsus in-
ciderent ; non illos ad peccatum vocans, sed permil-
tens ut ex libero arbitrio, secundum propositum suum,
inciderent. Sic igitur Abraham quoque non credens
peccavil, et peenas a Deo immissas subiit : Et serviet
semen (unm annos quadringentos (Gen. XV, 13). Ac
rursum Moyses, eum non glorificasset Deum, quan-
do aquam ex rupe ingralis lorgitus est, propter

hoc Deus dixit ei: Et videas terram promissionis, et
non intrabis in illam (Deut. XXXIV, 4). ta et hunc
permisit in peccatum incidere, ut ipse solus in hu-
wano corpore impeccabilis deprehenderetur. ldeo-
que propheia David, cum tandem ad confessionem
peccati venit, hoc dixit Deo: Tibi suli peccavi e
malum coram te feci. Quare? Ut justificeris in sermo-
nibus luis, et vincas cum judicaris (Psal. L, 6). Cum
dies illa advenerit, ibidicit : visam fore massamn nos-
tram, sedenlem in dextera majestatis Dei ; nam Sede
a dextris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum
pedum tuorum (Psal. CIX, 1,2). In illa igitur die ap-
parebit etiam corpus, quod ex natura nostra assump-
sit, cum factorum ratio ab hominibus exigetur. Su-
perue corpus, ct inferne corpus: Videbun! enim, in-
quit, in quem transfizerunt (Joan. XIX, 37; Zack. XII,
10). Ceterum quod peccatis deprimitur, id nostrum
est: illud vero quod peccatum non fecit, sed pecca-
torum rationem exigit, divinum est. Ideo, Ut justificeris
in sermonibus luis et vincas cum judicaris (Psal. L, 6).
Quomodo? Quia peccatum non fecit, nec inventus est do-
lus in oreejus (Isai. LII1, 5). Ipsi gloria in secula secu-
lorum. Amen.

Il. EJusDEM, DE 1IS QUI IN JEJUNIO CONTINENTER VIVUNT, ET DE DIVERSORUM PROPHETARUM
VITE INSTITUTO.

Pugiles quidem diebus singulis exercitati, cum ad-
augent artem, tum de adversariis victoriam fucile re-
portant. Cursores item ex quolidiano studio cum agi-
titate vertendi, articulos motui idoneos reddentes,
ad citissimam exspectationem acuuntur. Eodem pla-
ne modo, patres nostri injungunt nobis frequentius
docere, ut facilem in docendo periliam a sermonis
cxercitatione nobis acquiramus. Adeste igitur, o di-
lecti, Josephum e vestigio sequentes, peccatum Egyp-
timm devilantes, et exuto udio, ad continentiam 2c-
currsmus. Etiamsi enim Joseph carnis amiclum de-
posuerit, an non splendidiorem amictum habuit ex
castitatis gloria? Continenti puritas patres accingens,
columnis adamantinis terrarum orbem suffulsit, quze
precationes quidem ad ceelum deferant, animas autem
hominmuinterra curcnt. Beatus ille Moyses continentia

se accingens, lebrxis in Egyptlo salutis columna |

fuit ; et prinmﬁenilorum quidem Agypliorum portas
solo ®quavit, luciferos vero Hebreorum filios beatos
predicavit: Pharaoni el magis tanquam columna
obstitit ; Jesus autem filius Nave, continentiam ha-
bens lecti sociamn, ceelestibus luminaribus impera-
vit. Solis eniin cursus inhibuit, et terminos lune
Ginit, ac diei lucem longiorem: effecit. Quandonam
illud? Cum, pro Gabaonitis bellans, dixit: Sret sol
contra Gabaon, et luna contra vallem Elom (Jos. X,
$2).Hic Nuvium divisit,populum servavit!, alienigenas
concidit, et in terram sanctam rursus llebraos re-
duxit: hic muros dejecit, et urbes impiorum sub-
vertit; Raab illam servavit, et alicnigenas punivit,
ppolaribusque suis gloriam conciliavit. Forlissimus
vero Samson, continentiam servans, lconem suffo-
cavit, atque ex asini maxilla aquam scatlurientem
edagit, ac sitis medelam inde accepit. Elias vero
Thesbites, cum continentia bhabitans, indigee. viduz
factus est vite largitor : nam fausta benedietio ut
wleum ejus manarel effecit, et pugillum farine quo-
tidie auxit. ldem Elias, per contineuntiom, ignis et
aqua thesauros in nubibus possedit : ignem enim
caelestemn in impios diffluere jussit, et delicienti or-
i ccelestes fontes effudit. Elisacus vero cjus disci-
j-ulus, eamdem quam inagis:er continentiam possi-
dens, in Sunamitidis wulieris sterili_utero prolis
segelem per preces impetravit: et quia eum paria
aporiebat magisiro suo miracula  edere, mortuum
unum suscitavit: et post mortem, ossiunt éjus veli-
Gui:e mortuos suscitant. Sapicnalissimus autem baniel,
continentia tanquam gladio ancipiti accinctus, tupos

t Suc Conl. Vat,, anglicanus vero, circumcidit.

clam interficientes suffocavit, et agnam Chelciz cus-
todivit sine noxa. Istius enim vellus castitatis con-
spicumn osculo impuro nou lacerabatur, neque an-
cipiti gladio peccatj papille contaminabantur. Beatus
vero Ambacum, a Spiritn sanclo raptus, opifici cas-
titatis Danieli operariorum prandium apportavit. An-
non poterat enim Deus hu:c etiam, sicat Eliam,
per corvos nuirirc? ne vero cum feris viventem sine
consolatione relinquat. socium prophetam mittit, qui
afflictum consoletur. Animo cnim tecum reputa, di-
lecte, quomodo in fuvea lesnum erat Daniel, nee
scamuum habens, nec panem, nec mensam, non
lucernam, non lectum, sed in medio duorum leonum
stans instar crucis, futurum Christum imitabatue.
Tres vero sanctissimi pucri continentiam amplexi,
cum igne luclantes, ferventem ejus Qammam vi su-
perarunt. O virginitas qua Christum, spem mundi, sine
Inbore germinasti! o Dei sapientia, quee gloria vir-
ginitatis Mariam non privasti, ct Christum per eam
lucis instar effulgentem misisti! o sanctum Filium
sponse non nupte, fous incorruptionis, immorta-
litatis afflatus, Ecclesie lumen, justitiz statera,
mercatoruin pulchra margarita, et timorum boue
coronator, qui magno pretio_venderis et a paupe-
ribus emptus es, tribus obolis acquisitus, fide, spe
et caritate, et in humilium cordibus versaris ; granum
sinapis et angelorumn exercitus ductor, botrus inculla
pulcherrima Mariz, et incomprehensibile Verbums
omnifere sapientiz; qui mortis luctumin terra solvis-
li, et lucem thalami in ceelo preparasti ; qui herbam
corporis nostri induisti, et immarcescibilem floris
odorem nobis dedisti : hae sunt sapieatie tue docu-
menta, hie sunt jejunii tui dulcedines, b contineu-
ti e ornamenla, hac Ecclesie tuxe fulcimenta.
Ita soles populum tuum nutrire, o Jesu, non tanquam
absens, sed ltanquam presens : elenim cum Patre
existens a nobis non separaris, et nobiscum versaus
a Patre non discedis. Aqua cerpora nostra lavis-
ti, ct Spiritu lapsus nestros solvisti: sale pietatis
animas ovium tuarum condiisti, et in angeclorum
pascua nos traxisli : sigillo pedes nostros roborasti,
el a lerra in coelum per scalam,fidem nostram,exten-
disti, sc manuductores angelos nobis apposuisti : ar-
borein arbori apposuisti, et eostam pro cosla sub-
slituisli : mauus in acrem expandisti, et pro nobis
Patrem tuum implorasti, et ex lempestate allam
screnitatem stabiliisti. Quapropter nocte dieque, et
lacentcs et loquentes, tbi gloriam relerimus, in te
vite spem habentes, nunc ¢t semper, ct in secwa
scculuruim, Amen.
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Qui disciplinis alignibus incumbentes, urgente dox.--
toris auctoritate, diligentiam adhibent, a magistri
metn puerorum sedulitas provenire existimatur :
quando autem,absente magisiro,rerum honarum stu-
dium retinent, voluntatis pura hic laboris amor esr.
Jejunii documentorum nos quoque sumus discipuli :
verum quando,instante jejunii tlempore,philosophiam
pree nobis ferimus, tanquam cx institutione preda-
gogica, laboris amantes sumus : nunc autem jejunio
paulum intermittente, qui a satictate ninia abstinent,
sinceram habent propositi laudem, utpote absque ne-
cessitate philosophi, atque ex propr.o arbitrio tem-
perati, ut qui sciant bona illa retinere , qu:c ex priscis
laboribus nacti sunt. Qui enim ad immodceratum ci-
borum uswuin progreditur,nescit quar jejunans collegit,
nescit quos fructus congessit ; sed quasi nihil habeat
intus depositum, et quasi nullum sibi thesaurum col-
legisset, immodicic voluptati se dedit, affectibus suis
claustra et moderationis ostia non objicit. Nihilque
mirum. Talis enim est inops omnis : januarum et
claustrorum curam nullam habet, insidias non metuit,

sine sollicitudine dormit, utpote qui nihil habeat guod

fures provocet, cum nihil inopi possit auferri. lis vero
qui opulentam domum habeut, custodia est pro re-
conditis thesauris, et ostiarii qui ab ingressu arceant.
Nos ctiam jejunio facti sumus divites; et divitiarum
indicia manifesta sunt : voluptates in servitutein re-
dacize sunt; ventri dominamur, cui prius servieba-
mus ; incorpoream vitam acquisivimus ; nova absti-
neutiz domo tegimur, cujus fundamenta posuimus.
Ojpus illud firmitate indiget, opusque habet labore ut
constabiliatur : non coufirmantium vero, sed dissol-
ventinm est ebrietas; enervantium bases, non robo-
rantium. Nemo fundamentum labefactat quod ( vir
sapiens ) firmavit; nemo divitis promptuarium fur-
tim aperire potest. Jejunantis vero anima est divitis
conspicui spotheca, quie diligenti custodia opus habet,
ue furto subjiciatur : anima quippe velut domus ex-

(@) Alias, Chrysostomi (sermo) de jejunio; in quo (ser-
mouc) nonnulla de Davide propheia animadvertuniur.

I1l. EJUSDEM SERMO HORTATORIUS DE TEMPERANTIA (a).

pilatur. Refertam bonis anime domum habuit David ;
verun illa a latrocinante volupiate direpta fuit : in-
gressum enim apertum reliquit, nee sobrictatis clans-
tro obfirmavit. Quinam vero erat ille sobrietatis ne-
glectus? Nimia corporis requies : ait enim : Accidis
ut surgerel David de strato suo post meridiem, et deam-
bularet in solario domusregie (11 Reg. X1, 2) : vespere,
el surrexit € somno et deamaulavit : somnus, et post
somnum deambulatio mollitiem appetentis. Quid inde
damni? Viditque mulierem se lavantem ex adverso su-
per solarium suum : erat autem pulchra valde. Et mit-
tens concubuit cum illa. Quod viderit,inculpatum est ;
nemo enim oculos incusaverit quod ea qux sese offe-
runt videant : sed modus ille videndi reprehensione
dignus fuit, quod ad peccatum induceret. Non enim
vidit formam et aversatus est, sed ex pulchritudine
allectus, spectaculo infixit oculos : neque ulira in
oculis pupillas (xépas ) hahuit, sed meretrices. Tan-
tum est malum oculorum appetitio, nisi illam repri-
mas. Eadem est nobis potestas circa cibum, qualis
erat Davidi circa oculorum usum: sed peccati trans-
gressio id reprehensione dignum efficit quod cri-
m:ne carebat. Quid ergo? Alimento quidem foveatur
corpus ; Dignus est enim operarius cibo suo (Luc. X, 7):
nobiscum vero prandentibus una adsit Paulus, et si
viderit nos in cibo incomposite nos gerere, velut me-
dicus, inordinatis clamabit : Hubenles autem alimenta
et quibus tegamur, his contenti simus (1 Tim. VI, 3).
Alimenta, non delicias; alimenta, non ex ebrictate
subversionem. Delicize olim Israelemn ad idololatricam
saliationem excitarunt : ebrietas enim animam cap-
tivam eilecerat : nam, Sedit, inquit, populus mandu-
care el bibere, el surrczerunt ludere (Ezod. XXXII, 6).
Observemus igitur quod usui sufficiat; curetur ali-
mento corpus, relaxationis solamen queramus, ple-
nitudinis oncre ne frangamur, moderato cibo utamur,
ebrietatis turpitudinem et periculum evitemus : obse-
guamur Paulo hortanti : Non inebriari vino, in quo esi
luxuria, sed impleri Spiritu sancto (Ephes. V, 18) ; cui
gloria in secula. Amen.

1Vv. EJUSDEM, QUOD GRAVE SIT DE] CLEMENTIAM CONTEMNERE. DICTA AUTEM FUIT POSTQUAM
DECEM MILLIUM TALENTORUM PANRABOLA LECTA FUERAT ; ET CONTRA JUDEOS, CUM TERRA

MOTUS FACTUS ESSET.
[

Clementize Domini nostri magnificentia, quam nune
audivistis, peceatoribus exhibita, ingentem et decem
millium peceati talentorum remissionem effecit. Plu-
rimi vero siepe contra Domini clementiam agentes,
et male donis ejus utentes, clementize divitias in the-
sanrum supplicii sibi convertum : siquidem non te-
mere largiens miscricordiam, neque nimio magnifi-
centize studio alfectus, elementiz su:e divitias exhibet,
sed munerum sbundantia persuadet. Cum autem frus-
tra projecta videt clementize suz douna, claudit bono-

rum fontes, r-tinet clementize imbres, defessus est
gratificando. Quot olim bonerum imbribus Judeoram
populwn rigans, ut vidit illos gratitudinis fiuctu va-
enos, ingratum illorum animum non ferens clamabat,
Fucti estis molesti mihi (Isai. 1, 14)! Ex mea erga vos
clementia magis contentiosi apparuistis @ defessus
sum vobis gratificando : Facli estis molesti mihi. Ra-
tioni competit illa erga ipsos patientix: mela : nullus
enim superest ipsos corrigendi modus ****

V. EJUSDEM, IN SANGUINIS FLUXU LABORANTEYM,

Aliis quidem alias negotiationes vite scopus dis-
pertivit, cuique illam auribuens quie utilis et congrua
esse videtur ; unicam vero nobis largitus est Deus
negotiationem Spiritus, que per fidem fit muliiplex,
ac maxima edit bona opiera, sicul scriptum est : Idem
vero Spiritus, dividens singulis prout vult (1 Cor. XIi,
11). Sola enim fides cum possessoribus manet : ac-
cipientem non decipit, se tenentem non.desem, .fn.rc_s
non metuit, raptorum non habet suspicionem, sigillis
non indiget, custodes non re juirit. Deum enim cus-
todem habet, gui per hanc omnia omnibus promple
administrat. lanc habere cupiunt reges ; sed privali
possident , primates querunt : tla vero ad humiles

EX EVANGELIO SECUNDUM LucaM (Luc. VIII, 43).

currit , et tenues amplectitur; ad infirinos venit , el
apprebensos manu ducit, sine mercede curationes
largiens. Cum igitur vides, o dilecte, Christum ¢
monte descendentewn, iterumque in montem ascen-
dentem, paludem trar seuntem, per mare navigantem,
versantem in agris, urbibusque et vicis ; cum itineri-
bus hic infra peraclis memor cliam esto eorum que
supra fecit; ne obliviscaris eathedre Cherubinorum,
ne humanorum causa negligas divina, ceelum no tra-
das oblivioni, ne excidat e memoria tua Verbum fac-
tumn fuisse carnem, sicut ipsi heneptacitum fuit. Ver-
bum enimn caro factum est : ut caro ambulat, ut
Yerbum rccedit ; ut caro in moniem ascendit. ut -
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Yerbum supra Cherubim sedel; ut caro mei causa
mea sustinet, ut Yerbum qua Patris sunt sine labore
operatur. In nuptiis vinum ex aqua fundit, principium
miraculorum in Cana exhibens : luminis aperit ja.-
naas, lato digitoque oculos noves faciens. Leproso
dixit, Volo, wmundare ( Mauh. VIII, 3, &1 IX, 6) : et
post datam vocem morbus nullus erat : dicit paraly-
tiev, Swrge; vox autem pro pedibus fuit, brevique
tempore infirmus mandalum quasi ambulandi potes-
tatem accepit : venit ad Jairi domum, luctusque sta-
tim in gaudium mutatus est. En hodie quogue turba
ci tus est, vestimenti fimbria emicat, alque
fidei imbre flusum inundavit. Quid enim jam nobis
narravit evangelista, fidei fructus proferens multifa-
rios ? Erat enim quidam princeps synagoge , Moysis
fegum custos , populique institutor, nomine Jairus.
Huic unam gratiam natura dederat, filiam unigenitam,
circa quam occupata erat turba familiarium, ut mos
est parenti sobolem amanti. At, ut videtur, nesciebat
se , non ad successionem , sed ad immaturnm funus
hanc curare. Morbus enim gravis incidens, ipsam
quidem morti vicinam reddit, patrem vero bona de
ilta spe orbavit. Yerum morbus ille non superavit
fidem : statim enim Servatorem adit Jairus, el ro-
gat domum suam veniat. Dominus vero se accersen-
tem promptitudine pracedit; ait enim, Surgens seque-
Satnr eum ( Mauh. 1X, 19). Vide autewn, o fidelis,
qualis a muliere instituitur justa violentia, quale sa-
piens furtum adhibetur, qualis a femina excogitaur
periculi expers raptus : oporlet enim illum accelerato
motu viam illam propere transire. Mulier, inquit,
quer sanguinis fluxum patiebalur duodecim annis , ac-
cessit retro, e letigit fimbriam vestimenti ejus. Dicebat
enim intra se, Si tetigero lantum, salva  ero ( 1bid.,
20, 21 ). ilic medicus, inquit, e ccelo venil ; non pra-
cipit medicamenta magni pretii, non ferro secal, do-
lores non infert : novit qux ad feminam pertinent ; ex
virzine enim matre, ut voluit, accessit; non conla-
minatur dolores abditos exquirendo ; ipse est secreto-
rwum inspector. Mulier sum, et morbum feedum arca-
numque circamferv : habeo enim non evacuandos
sanguinis fluxus, et non deficientes canalium impuro-
rum fontes. Egeo igitur fonte, qui ille ipse est, ut
elam purget indecorum fluxum : lex enim bhujusmodi
morbaiu non admitit. Turba me miscram quasi abo-
misandam arcel : sed presensille medicus, qui, na-
tarx couditor,illam ex costa formavil, haud recusabit
sanare : verbo enim solo jubet, et morbus non manet :
torbatur Spiritu, et ab inferno mortuos exigit : pau-
¢is panibus satiat chiliadas ; lavatur lacrymis et re-
missionis fluenta mittit, Nemo autem hoc andet, nisi
ides expers dubitationis. Hanc igitur wmanuductricem
m anima accipiens, adibo confidens, et tacin facile et
bieuter sanitatem abripiam. Et si forte lateam, luero
erit res tola : me enitn salulem consecuturam esse
s€io : si vero non latens in medium evocer, non re-
prebendar, quod sanitatis recuperandx causa hec
ass sim , neque a me reposcentur ea, que fides
abripait : hujus enim, utpote Dei, donorum nunquam
pemilet. Nam qui dixit mari, Tace, obmutesce (Marc. IV,

33, secreli quoque fontis mei 0s obturab:l. Adesto

igaer des , in posterum accipe clavum, et fluctum
frmpestalis celeriter compesce, ut urpem ilam cor-
poris scapham in tranquillum illum deducam porium.
Naa vel stilla ejus auxilii sine labore potest sungui-
ra.n gurgitem , qui in me est, suffocare. Cum vero
b.re secum probe consuluisset, res vix audendas au-
dacter aggredilur : nec tempus metuil, nec pauper-
atem cousideral, ncc turbam numerat; sed hee

omnia per fidem, imo potius cum fide transiliens, Do-
;ini lunicam clanculum tangendo , sanitatis lucruin
opporiune subripuit; unionem cum illo liberationem
a morbo fore confidens, vere liberata est ; statim enim
Sanata est plaga ( Marc. V, 29). Duodecim quippe
annos cum morbo luctans quotidie et quotannis , vi-
tam suffurabatur, semper jugulata, et tamen non mo-
riens. Primo enim anno in laborum aliquot et dolorum
perpessionem incidit : secundo anno, obsenrz hujos
urbis tumultuabantur secreta : tertius aderat annus,
€L nervorum venarumnque tumore aificiebatur : anno
quarto, fons quidam sanguinum ex illa processit :
anno quinto, undique medici concurrebant, membra
denudantes, que fas non est a masculis conspici :
sextus annus conficiebatur, et malum magis auctum
est : septimo anno , lantis opibus effusis , sanguinum
corruptio mansit inexhausta : octavus annus adstitit,
et medici se victos confitebantur : nono anno, hane
prorsus desperatain relinquentes, abierunt : decimus
annus appropinquavit, et erat mulier tum facultatibus
tum sanitate prorsus destituta : undecimo anno, op-
pressx doloribus nullus adstitit opitulator. Duode-
cimus annus numerabatur, et animarum medicus in
ultima hora adfuit, tactu et verbo et fide morbos sa-
nans. In hunc incidens mulier, quordque futurum erat
credens, id quod desiderzbat assecuta est. Tremuit
vero cum sciret se non latere. Quid enim ait Serva-
tor ? Quis est qui me tetigit ? nam ego novi virtutem de
me exiisse (Luc. VIII, 45, 46). Non dixit, Quix est que
me leligit ? ne forte qui aderant in dubia mulieris per-
quisilione se occuparent ; sed dixit, Quis est qui me
tetigit ? in dubio vocem relinquens, ut quisque audiens
talem conatum esse viri existimaret. Quis est qui me
letigit? nam ego novi virtutem de me exiisse. Quid dicis,
Domine ? venisti ut tua subriperentur ? regnum lide-
libus rapiendum lubens proposuisti ? et quomodo rc-
as quod nosli, et de eo quxris quod non ignoras?
5i non lubens virtute cgressa spoliatus es , cohibere
debueras ; si auten volenti tibi subrepta est, cur wegre
fers illa donans, qua: fides a te per vim abripit ? Do-
nasti non rogatus, et postquam donasti, reprehendis?
sine conspectu sanasti,et post datam sanitatem, forum
judiciale constituis ? Imo, ait, novi illam qua per
fidem id mihi subripuit, non ignoro illam que probe
furata est; volo autem illam in medium prodire , ut
praco sit illius quam consecuta est grati:e. Ab illa
enim ita suaviter spoliatus, coram omnibus ejus do-
num confirmare destinavi : Confide, filia, fides tua te
salvam fecit (Mauth. 1X, 22). Habe, inquit, quod probe
furata es; tene, o mulier, quod ¢lam rapuisti ; pos-
side possessionem probam, quam libi fides preebuit ;
pro serva enim filia, pro polluta hodie uncta nomi-
nata es : Esto sana a plaga tua (Mure. ¥, 35). Vides,
o dilecte, quanta potest fides ? quomodo uno temporis
momento miracula edidit ? eam, qua in silentio tre-
mebat, confirmans , medico exorato. Ita gentiliui
Ecclesia, amula mulicris proflavio laborantis, taci-
teque per filem Domino appropinquans , sanguinumn
a lege proscriptorumn abominandum fontem occlusit,
ac filia appellata , multorum est mater, testem nacta
cum, qui olim clamavit : Quoniam multi filii deserte,
magis quam ejus quee habet virum (Isai. LIV, 1) : hoc
esl synagog:e, cujus vir est lex, sive princeps syna-
gogx, Dominum hodie vocans ad suscitationem inor-
tuxe fihae. Sed hora et tempore impellente, quoad
miraculun in illa exhibitum, me debitorem profiteor,
sponsorem vobis prastans Dominum divitiarum lar-
gitorem : quem decet gloria in sccula seculorum.
Awen.

G—

V1. msUsDEM, QUOD MARI SIMILIS SIT HEC VITA, ET IN ILLUD, CUM JESUS ASCEXDIT IN Na-
VICULAM CUM DISCIPULIS suiS, ET 0BDORMIVIT (Luc. VIII, 22, 23; Matth. Vi1, 23).

Q:i in mari navigant, quando secundo vento na-

vigaiionem perficinnt, ketis vultibus , serenitatis

@mulum exhibent aspectum : postyquam vero perima-

nens serenimgis tranguillitas nautas dissolverit, ct
alios ad dormiendum, alios vero ad claves navigii vel
pucris tradendos impulerit : ac gubernatore curis va-
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cuo et nautis laborem artis sux propler serenitatem
remitientibus, repente asperrima p!-qcella conturbante,
cum praeter cxspectationem ventiin pelagum erum-
pant, incipiatque mare.eﬂerqlum obstrepere, flu-
cluumque turba navem impedire , ut et mplupllcum
funium tensio, qui circa malum suspensi. violento
ventorum impulsu icti, sibilant : tunc sane, 0 dileeti,
wnnultus quidem turbulentus et luctuosus a vectori-
bus oritur, mortem in profundo maris,, magis quam
naturalem, exspectantibus. Hie vidcas remiges a
procella illos extrinsecus circumagente,, plus vero ab
intus lugentivmn clamore encrvatos (adeo ut gubcr[m-
tor ipse, pra metu tremebundus factus. non amplius
uti possit manu gubernatoria ad navigii dircctionem) ;
omnes vero clamantes se vitam inter homines ser-
vare pusse desperare. Tale quidpiam accidit discipu-
lis ; mente enim te transferas mecum ad Evangelium.
Ascendit Jesus cum discipulis suis in naviculam ( Luc.
Vili, 22), et facile trajecit mare. Quandiu Dominus
Christus vigilabat, ominis contrarins répruneb.alur
ventus : planur autem illis erat mare, tanquan firma
terra, neque fluctus contra navem Christum ferentem
insurgebat. Cum vero Jesus, secundum provndenm!m
suam, in navigio dormiebat, quoad naturam corporis,
non quoad deilatis dignitates (somni enim iminunis
est oculus deitalis) ; tum venti conspicientes Magi-
strum et Prafectuin suum dormientem , sicut equi
aurigam somnodetentum spernentes, impetuoso flatu
sxvam exsibilantes tempestatem, contra navem apo-
stolicam ferebantur : atque, procella exorta, qua in-
exspectatam mortemtautoflatu minabatur, 2stuante
pelago, sevosyue fluctus cum [remitu in arenam ter-
inorum constitutricemn immittente, discipuli -fren-
dentem conspicientestempestatem,Christumcel@ber-
rimum propugnatorem invocabant; quid dicentes?
Domine, salva nos, perimus (Matth. ViiI, 25). Per
wconomiam dormicbat in navigio Dominus, non
nescius lllius quod futurum erat, ncc sercnitatem
inducendi potestate carebat : sciens vero mare turba-
tum fure, duabus de causis dormiebat: ut per lenpe-
statem redargueret labentem et imbecillam discipu-
lorum fidem, et potentiam divinitatis su illis liquido
demonstraret.Videre erat itaque, o dilecti, vigilantem,
quoad corpus, Dominum, seipso vehementiorem fa-
ctum, et ventum ad speluncam suam clanculum fugien-
tem, pelagamgue non ulira contra apostolicum navi-
gium minas intentantem, sed fluctus ad adorationem
se converientes. Talis est hujus vita cursus, ila ut res
in eodem statu nunguam permaneant, sed aliqguando
in pace tranquille sint, alque alimentorum copia
abundent; interdum vero commoveantur fluctibusque,
ut mare, agitentur, partim quidem barbarorum incur-
sionibus, partim tyrannorum wmachinamentis et ne-
gotiorum perplexitatibus , multisque aliis tumultibus
et perturbationibus. Nam praedicta de apostolico na-
vigio historia hunc habet sensum ; nihil quippe a
Domino factum est quod mysterium non haberet.
Mari similis est hec vita; navigio, humana natura ,
portans quasi vectores et gubernatorem cogitationes
et mentem. loc itague navigium, natura scilicet hu-
mana, in hac vita agitatur a diaboli nequitia, a diwemo-
nibus hostibus, qui cupiditatum fluctus excitant ; fal-
sam voluptatum spumam in internum animum pro-
jiciunt, ac mentem gubernatricem cupiditatibus
commovent et in peccatum immergunt. Quod auten
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homo quilibet a voluptatum flamma commotus in
peccatumin immergatur, id, sermonem meum assercens,
testatur David propheta. Cun enim circa conunen -
tiam naufragium fecisset, clamabat dicens : Veni in
altitudinem maris, et tempestas demersit me (Psal.
LXVIII, 3). Non enim hoc usquam reperimus in hi-
storia de Davide : quandonam David navigavit ? vel
in quo mar: iter agens demersus est ? nusquam sane.
Quid sibi vult igitur ? In hac uligne vita tanquam in
pelago versans, ac voluptatibus quasi fluctibus agita-
tus, atque solula cogitationnm compagine , intus ad-
misso cnpiditatis fluciu, ac viri fortitudine per Urice
nxorem spoliatus, continentiz naufragium passus est.
Idco dicebat : Veni in altitudinem maris, et (cmpestas
demersit me. Deinde iterum resipiscens, et ex profundo
peccati iterum continentie clavum recuperans , vi-
tamque suam caslitate temperans , Deum precabatue
dicens : Non me demergat tempestas aque, neque ab-
sorbeat me profundum (Psal. LXVII, 16). Tale quid-
piam Apostolus quoque,mystice subindicans humanam
naturam dicit ;- Ter naufragium feci. Quid enim ait?
Ter nau[ﬁgium feci, nocte et die in profundo maris fui
(1 Cor. XI, 25). Ter enim naufragium fecit humana
natura : semel, in paradiso per transgressionem ; se-
cundo, iu diluvio Noe ; tertio, post legem acceptam
populus in idolorum cultum incidit, donec veniens
animarum nostrarum gubernator Christus, crucis
velum in media terra sistens , tempestatibus liberam
nobis providit in urbem ccelesiem navigationem. No-
cte et die in profundo maris fui. Noctem appellatillam
in caliginoso errore moram, qna Christi adventum
antecessit ; diem vero, illum in lucido baptismo sta-
tum, qui Christi secutus est adventum. Cum tota igi-
tur natura humana per nequitiam diaboli, ut diximus,
jactaretur; id videns Verbum Dei, in hanc vitam
veniens , ingreditur in cavitatem navigii virginis Ma-
riz : cujus typum in Jona prophecta expressum inve-
nimus. Mittitur enim Jonas Niniven ; Christus in
hanc vitam venit : Jonas abit in navigium, et in ca-
vitate navigii dormit; Verbum etiam Dei per novem
menses in ventre virginis Marie fere dormiehal taci-
turnus hominibus. Tunc magis excitata est diabolica-
nequitiz procella, sicuti contra Jonam. Sed cum Jo-
nas in mare projectus est, hoc est, cum Jesus ¢ ventre
Yirginis in hanc vitam prodiit, el omnnis quoque
ventus adversus obmmutescebat , donec balxna in or-
cum perveniret, mu'la signa et prodigia edidit in hac
vita navigans. Intravit Jonas in balenam , et ille in-
travit in orcum : tres dics et tres nocles, totidem
quot Jonas, in orco consumpsit. Ejicitur Jonas ex ba-
lena in Niniven ; Christus ¢x mortuis surgit, atque
in hunc mundum venit..... predicat peenitentiam ;
resipiscunt Ninivite , atque hujus mundi incolw : per
tres dies jejunant, et servantur numerose. multitudi-
nes ; sicut etiam in Ninive duodecim hominum my-
riades et pecora plurima. Domino enim peenitentiam
et fidem huic mundo priedicante, servantur duodecim
tribus Israel. Quando enim plenitudo gentium intra-
verit, tunc omnis Israel salvus fiet (Rom. XI, 25).Quod
autem Jonas Chtisti typus esset, Dowminus ipse dicit
in Evangelio : Sicut enim fuit Jonas in ventre celi tri-
bus diebus et tribus noctibus, sic erit Filius hominis in
corde terre@ ribus diebus et iribus noctibus (Matth. XI1,
40). !Nli sit -gloria et potentia in secula seculorum.
Amen.
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VII. EJUSDEM IN ILLUD : SIMILE EST REGNUM CGELORUM GRANO siNaeis (Matth. XIII, 31).

Quid majus regno ceelorum, et quid minus est
rano sinapis ? quomodo immensuni ccelorum regnum,
fncile mectiendo minutissimoque grano assimilavit? Si
vero perpendamus quid sit granum sinapis, invenie-
mus quam pulchre et secundum naturam unum alteri
comparctur. Quid est regnum coclorum , nisi plane
Ghristus ? dicit enim de seipso : Ecce reguum Dei intra

vos es! (Luc. XVII, 21). Quid antem majus est Chri-
510 secundum deitatem, ut prophetam audire est di-
centem : Hic est Deus noster, el non @stimabitur alius
adversus eum. Hic adinvenit omnem viam discipline, et
tradidit illam Jacob puero suo, et Isvael dilecto suo.
Post hec in terris visus est , el cum hominibus conver -
satus cst (Baruch. W, 36-38). Isaias etiam dc itlo
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dieit, concordivoce utens. Quid enim ait? Laborarit
Aqyptus et negotiationes A thiopum,et Sabaim viri
sablines ad te transibunt, et tibi erunt servi, et post te
mnbulabunt vincti manicis et te adorabunt : quia 1n te
Dominus Deus , et non est Deus prater te. Tu enim ec
Deus, et mesciebamus , Deus lsrael Salvator (1sai.
XLV, 14, 15). Beatus etiam Petrus vocem emitlit
eamdem vim habentem; ait enim : Fratres, nec aliud
nomen es: sub calo datum hominibus , in quo oporteat
wos salvos fieri ( Act. IV, 12). Quid autem minus est
Christo sccundum incarnationis dispensationem, qui
factus est angelis et hominibus inferior ? Audi Davi-
dem dicentem quomodo factus sit angelis minor :
Qxid est homo quod memor es ejus ? aul filius hominis
quoniam visilas ewm ? minuisti eum paulo minus ab an-
gefis (Psal. VIII, 5, 6). Quod autem David hec de
Christo loquatur, Paulus tibi interpres est dicens :
Eum autem, qui modico quam angeli minoratus est, vi-
demus Jesum propter passionem moris ( lleb. 11, 9).
Similiter etiam hominibus minor factus est. Quid
dicit Isaias ? Vidimus eum , neque erat aspectus, neque
decor, et aspectus ejus sine honore, et deficiens supra
omnes filios hominum ( Jsai. LI, 2, 3 ). Propter hoc
vermem se quoque appellavit. Quid enim dicit? Ego
antem sum vermis el non homo ( Psal. XXI, 7). Et in
kaia, Pater illi dicit : Noli timere, vermis Jacob (lsai.
XLL, 14). De cclebri ejus morte menticnem facieus
&cit : £t operimentum tuum erit vermis (Isai. X1V,11).
Oportuit enim eum, ut piscatorem prudentem, ful-
gesti hamo divinitalis circuinponere vermem carnis,
et dimittere in profundum hujus vite, alque ita
inescare, ut vere impleretur quod in Job
seribitur : An extrahere poleris draconem hamo? ( Job
XL, 20. ) Simile est igitur regnum calorum grano si-
zapis. Dicet itaque ex audientibus aliquis : Quomodo
idem factus est regnum ceelorum ct granum ? magnus
el parves g o idem sunt? Quoniam propter
magnitedinem misericordiz erga figmentum suum
omuibus omnia factus est, ut lucrelur omnes. Deus
eral, sical & est el erit per naluram propriam, et
homo factus est propter nostram salutem. O altitudo
divitiarsm sapientie el scientie Dei , quam incompre-
hensibibia sunt judicia ejus, el investigabiles vie ejus
(Rom. X1, 53) ! O granum, per quod factus est mun-
dus, per quod tencbre dissipate, et Ecclesia renovata
e~t! Hoe granum in cruce suspensumn lanlam vim
bubuit, ut quanqua:u ipsum essel vinclum, verbo tan-
lsm batronem a ligno raperel, et in delicias paradisi
circumf-rre: : hoc granum in latere lancea perfossur.
mnmortalitatis potum sitientibus distillavit : hoc gra-
sum simapis a ligno delatum et in horto positum ter-
rsm cmoem ramis obumbravit: hoc granum in Porto
rosi'mm, radices suas in infernum demittens, et i-
mas ibi erant secum abripiens, intra triduum
» J: illas retulit : boe granum sinapis in ligno
coatritum advel sarium nobis serpentem humore acri
alliciens obscuravit, et infcrnum a somno excitans,
i enmdem quem reliquerat locum redire coegit. Si-
ra'c wuwr est regnum celorum grano sinapis, quod
weripiens hemso senunarvit in horto suo. Scmina hoe gra-
sugr: simapis in horto anima tuz, ut tu quoque dicas :
Surge, Amilo, et veni, Auster, perfia hortum meum, et
fnan! eromata mea (Cant. 1V, 16). Si hoc sinapis
grassm kabeas in horto anima tux, dicet tibi quoque
propheta : K1 eris quasi hortus irriguus, el sicul fons,
cayus mom deficient aquee ( Jsai. LV, 11 ). Si habeas
bhoc gravem in bLorto anime tug, et ejus unguenti
particeps sis, libi etian dicitur : Odor vestimentorun
tnorwm sicat odor thuris (Cant. 1V, 11, 12, 13); hocest,
@ruiom tuarum odor ut odor thuris : hortus conclusus,
joms signains, emissiones tue. lloc granum sinapis in
bguo coutritum et fermentum factum ab artiom om-
owm perila el immortali sapicntia, mixtum cum (ri-
bus farine satis, hoc est, anima, corpore et spiritt; ,
lot.m genus bumanum in unam fidem fermentavil.
Lgues mysterii imaginem Abraham et ejus conjux
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Sarahabitantes in tentorio sub quercu Mambre pro-
priis manibus pinxerunt. Cogimur enim, o dilecti, in
sermone digressionem facere. Quis sit Abraham, qu:e
Sara, qu# quercus, quid tentorium, vel qui panes
subcinericii : quare ibi tres mensur® similaginis, et
hie farinz, necesse est accurate disquirere. Quid tan-
dem est Abrabam? explicatur pater electus multitu-
dinis. Quis vero fucrit pater electus, nisi Deus ? de
quo dictum est: In omnem terram exivil sonus ejus,
etin fines orbis terre verba ejus (Rom. X, 18). Quid
autem Sara? explicatur imperatrix et ductrix. Que-
nam vero fuerit nostrum imperatrix et ductrix, nisi
prorsus sapientia Patris ? Quid tentorium sub quercu
Mambre? certe Ecclesia a cruce tecta. Crux assimila~
tur quercui, eo quod lignum validum sitet firmum.
Quidtres mensur= similaginis? omnino sane, ut ante
dixi, natura humana, ex anima et spiritu et corpore
constans. liaenim nos docuit Apostolus, dicens : Deus
vero cuslodial corpus nostrum, et animam, el spiritum
(I Thess. V, 23). Accipit igitur sapientia Dei Sara,
ductrix sive imperatrix; accipit, inquam, corpus,
animam et spiritum, et abscondit in igne; boc est,
inexstincte divinitati faces praferens: et facit tres
I)anes secretos, hoc est in secreto carnis nostre, in
*atremet Filium et Spirituin sanctum confessionem.
Opportune vobis, o dilecti, lectum est Evangclium.
Fermentum in panes transmutatur, granum in
olera : panes vero et olera jejuniorum sunt via~
lica:ad que nos dirigat Dominus Jesus sine culpa,
cum jejunii cursum conficimus. Simile est reguum
ceelorum grano sinapis. Vim hujus similitudinis nullo
alio modo poterimus concipere, nisi prius substan-
tiam, colorem, et magnitudinem sinapis perpenda-
mus. Est enita sinapi mole quidem parvum ; postquam
vero salum et natum est, olera omnia incremento
superat, atque altitudine ramorumque copia et multi-
tudine foliorum cxtera vincit : umbram enim efficit.
adeo ut aves advolantes possint insidere et illa quiete
frui. Gustu quoque bonum est valde, et qualitate ca-
lidum , atque ad interiora sananda aptum. Hominis
tantmmn, nulliusque alterius animalis cibus est. In
superficie rufum est, intus vero album apparei. Hee
est oleris natura, et seminis encomium. Si vero rem
accurate disquirere velimus, comperiemus parabolam
ipsi Servatori competere. Est enim ille parvus conspe-
ctu, brevis in hoe mundo, et in ceelomaguus. Hic est
Filius hominis et Deus, cum sit Filins Dei : hic nu-
meros omnes superat , ®ternus est, invisibili<, ceele-
stis, qui ab hominibus tantum fidelibus manducatur :
hic contritus fuit, et pust passionem facius est albus
sicut lac : hic major est aliis omnibus oleribus : hic
est indivisibile Patris Verbum : hic est in quo volati-
lia cceli inhabitant ; prophet® nimirum, apostoli et
omues qui vocati sunt : hic est qui animx nostre
morbos calore sibi proprio repurgat, sub quo rore
aspergimur, sub quo ab hujus mundi fervore contegi-
mur : hic est qui per mortem in lerra satus est, et
ibi fructum tulit, post triduum sanctos ex mortuorum
sepuleris suscitavit : hic est qui per resurrectionem
ommnibus prophetis major apparuit : hic est qui per
effluvium Patris omnia servat : hie est qui a terra ad
ceelos effloruit, qui in proprio agro seminatus est, in
mundo scilicet, el eos qui in se credebaut Patri obtu-
lit. O semen vite a Deo Patre in terra seminatum ! o
immortalitatis gerinen a te nutritos com Deo recon-
cilians! o arbor excelsa, que a solo Patre colitur!
tlxe arbor ex corde Patris orta cst, haec arbor ex
thesauris Omnipotentis effloruit : haee arbor in ceelo
radices habet, in mundo autem apparens, ab homini~
bus decerpitur. O planta qu:e in terra visa est, et in
ceelis effloruil! o semen parvum quidem apparens,
apud Patrem autem majus omnibus! lloc germen
etiam in inferno mortuis exortum est : hujus fructus
fuit hominum resurrectio : hoc morti injecit telum
mortiferum : hoc adorarunt tartari parietes, genu vix
ficctendum inclinantes ; bujus rami tolum mundum
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adumbrarunt : hoe a Spiritu sancto movetur : hoc non
tangit astus nimius : sub h-.nc. plama oblecteris et
choreas ducas cum angelis, glorificans Patrem et Fi-

linm et Spiritim sanctum, nunc et semper, el il se-
cula seculornm. Amen.

VIIf. EJUSDEM IN ILLUD, SI QUA IN CHRISTO, NOVA CREATURA : VETERA TRANSIERUNT ; ECCE

Nova FACTA suxt ouNia (Il Cor. V, 17)(a).

Magna quidem diligentia agricola _semina spargit,
posiquam arvin expurgatum \'l(}erll_; el nec spina-
rum copiam adesse, qu:e nascentium impediat incre-
mentum, neque lapidem, qui aratrum offendat : major
autem facilitas est ei qui sermonem prolaturus est,
cum paratum auditorem viderit. Yideo enim arvum
purgatum, neque uspiam est spina germinans : spina
autem est divitiarum sollicitudo, qu:e suffocat verbum.
llzc awtem dico, non quia non adsunt divites, sed
panperum philosophiam in audiendo sermone decla-
rans. Non eniin concionante solum opus est, sed etiam
prudente anditore : utrumque enim requirit Scriptura,
sapicutem nempe doctorem et prudentem auditorem,
ne ex auditorum ignavia labor noster inutilis evadat,
Sollicitudo enim divitiarum non permittit ut que di-
cuntur in mentem incidant, sed audientium intelie-
ctum abripit. Quia igitur omues conspicio para:os ;
nam sccreta animi non nosco : singulorum vero ocu-
los euriose intueor, et palpebras tanquam cornua
erectas video, oculosque non nutantes immobilitatem
animi indicantes, atque omnem mentem ab hujus vite
curis inmnunem , unumquemque hoc solum specian-
temn, hoe cogitantem, quomodo ca quae dicuntur acci-
piat : ampliore cura mentem adhibete : pandite sinum
aninke, ut facilius dejiciantur semina. Per longum
enim tempus in Pavli mensam linguam volo dimittere:
neque finem faciam sic illum vocandi, idiptam, ob-
scurum, ignobilem, tabernaculorum opificem. e
sunt mex prarogative, hiee mea encomia, guod tales
habeam magistros, non hujus vite divitiis , sed spi-
ritualibus recte factis fulgentes. Si mibi Griecus quis-
piam dixerit, Quem habes doctorem ? respondeo,
Tabernaculorum opificem : et quem alium ? Piscium
venditorem : quem vero alium ? Publicanum : et quos
alios ? Magos ct meretricem : quem adhuc alium ?
Latronem. Neque de his erubesco, sed glorior. Glo-
riaris quod magistrum habeas circumforaneum ? Sane
quidem. Quare? Quoniam si vilitas discipuli vim os-
tendit magistri, vilitas magistri ostendit divinam esse
pricdicationem. Eisi enim homines illam priedicave-
re, non tamen homines illam iuvenere ; si homines id

redicavere , non tanen homines id produxerunt.
llomines instrumenta sunt, Deus artifex : illi sunt ci-
thara , hace manus prazpotens chordam miovit. ldeo
propheta, etsi rex erat, et purpura amictus et diade-
mate ornatus, orbemgue alloquens, relicta illa secu-
lari poinpa, ne quis putaret ipsuwm regia verba proferre,
dicebat : Eructavit cor meum verbum bonum, dico ego
opera mea Regi. Lingua mea calamus scribe (Ps.XL1V,
2). Cur calamuin vocas ? Ut tu discas non esse mea
qu:e scribuntur, sed tenentis dexterz. Calamus eniim
non per seipsum scribit, sed quidquid voluerit mmanus
illum tenens. Et lingua mea calamus scriba est ; te-
net enim illam Spiritus sanctus. Cum ergo tibi dixe-
rit Griceus : Quis est magister tuus? ne te pudeat,
neque crubescas, sed dic : Circumforaneus, teotorio-
ruin opifex, qui in foro stahat, qui pelles consuebat.
Magister vero (uus quis est ? Plato, Pythagoras, non
circumforaneus, sed philosophus. Si vero dixerin
ego : Magister tuns, quis est ? Philosophus ; magister
tuus patria nobilis ; magister tuus dives ; magister
twus Linguamn habens acutam, ipsis fluviis fluentior
est, bonore fruens, progenitorum splendore gaudens,
ubique honoratus : meus vero contra sc habet ; ita

_(a) Hec oratio ad ineptum Graculum referenda est, la-
cinias genuini Chrysostomi serwnonis , sicut graculus plu-
mas navonis, ridicule induentem,
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nobis manifesta est vicloria. Quomodo? Quia circum-
foraneus vicit philosophum ; pauper, diviten; lingua
carens, fluviis fluentiorem ; flagellis ccesus, emn qni
nihil tale passus est. Inxequalis est acies, ut splendi-
dius sit tropeum. Solecizal meus, ut atticizet tuus ;
sed soleecizans atlicizanlem vicit : solcecizat lingua,
sed mente philosophatur : non opus est mihi verbis,
‘sed scutentiis. Meus tuum vicit : quomodo ? idiota sa-
pientem, rusticus oratorem. Et unde, inquit, cum
vicisse liquet ? Impudens, nonne vides res ipsas cla-
mare ? Ubi est Plato ? nullibi : ubi Paulus? in om-
nium ore. Ubi Plato ? de illo siletur, oblivioni tradi-
tur : ubi vero Paulus? regiam cepit Romam, quam
non modo vivens possedit, sed et mortuus vicit. Mor-
tuus est corpore, ut vival spiritu : discerpta cst
charta, et manent litter®e ; non eral enim atra-
niento scripta, sed spiritu firmata. Facilius est solem
preiergredi, quam Pauli verba. Quid enim dicit qui
illi verba largitus est? Celum el terra transibunt, verba
autem mea non transibunt (Matth. XXIV, 35). Si ver
ba 1antum sunt, refuta; si res sunt, adora. Ceelum et
terra transibunt, verba autem mea non transiburt. Fa-
cilius est solem exstingui, et ccelum e conspectn tolli
quam verba Domini mei dissolvi. Alque rerum cxpe-
rientia his perhibet testimonium, temporisetiam lon-
gitudo et hostinm incursiones; id enim admiratione
dignum est, non mnodo quod non dissoluta sint, sed
etiam quod bello impetita superarint. Sedulo attende
dictis meis. Vociferatus est Paulus, vociferatus est
Joannes piscator et evangelisia, qui rete projecit et
Evangelium cepit, qui demisit calamum piscatorinm et
cepit verbum Magistri. Quid vociferatus est,et quid dixit
piscator ? Videamus an expiscer verba piscatoris et
non piscatoris : piscatoris quidem, quoniam hoc voci-
feratus est ; non piscatoris vero, quoniam verba erant
Spiritus. Quid enim ait ? In principio erat Verbum, et
erbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum (Joan.
1, 1). Quid dicit Judarus ? Magnum sapit de Moyse,
quia mare discidit et pelagum divisit ac restiuit, at-
que aerem mutavit, petram dissecuit et manna detulit,
urbes cum incolis excidit, atque in bellis sine armis
vietor fuit, Ideone altum sapis? Audi quid Moyses di-
xit, quid piscator, ut videas qu:e sit inopia veteris
legis, et que abundantia gratiz. Quid autem dixit
Moyses? In principio fecit Deus ceelum el terram ( Gen.
I, 1). Quid vero piscator? Nusquam ponit illvd, Fecit;
sed quid ? In principio erat Verbum, et Verbum erat
apud Deum. 1lle a rebus crealis incipit, hic a Crea-
tore. Vides ut altius ascendit quam Moyses ? Audivit
Moysen dicentem quod ceelum fecerit Deus ; missum
fecit caelum, et altius ascendit. Oceurrerunt ci angeli
et pratermisit ; archangeli, et praterivit ; Cherubim,
et ibi non stetit. Quo curris ? Aliud quero : si Cheru-
bim lucent, tamen opera sunt ; si Seraphim canunt,
sunt tamen conservi ut ¢go. Quid quietis ? Si prin-
cipatus et dominationes, hec quoque serva ¢t crea-
tura sunt ; si polestales, tuxe quoque res create sunt,
Quo abis ? Ipsum quxro Creatorem, ipsum qu:ero
Patri  consubstantialem : nec desistam donec illum
invenern, ut homo potest invenire. Moyses locutas
est de ceelo, et desiit : non enim spiritum accepit,
quem c¢go habco (Rom. VI, 45): non enim accepit
spiritum servitutis in timore, sed accepil spiritutn
adoptionis filiorum ad obedicntiam fidei. Majora mihi
sunt credita. Ideo Dominus meus ex supernis deor-
sum descendit, ut egoinfra positus sursum ascendain.
Quid quieris? Ipsum Creatorem; cum invenero, tune
stabo. Invenit, et quid dicit? In principio cratVerbune :
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wacquam, fecil; nnsquam, faclum est: non enim de
rebus crealis est hiec doctrina. Ecce Verbum : In
incipio erat Verbum. Quot tyranni ex quo piscator
verhum extulit, exstirpare voluerunt, et non po-

tuere; sed, quocnmque abeas, audis, In principio erar *

Verbum : sive ruri, sive in urbe, prevenit In princi-
oo eral Verbum : et in Perside, et in India, et in Mau-
ritanorum regione micat hoc Verbum sole splendidins.,
Sol enim interdiu lucet, noctu occultatur ; hoc autem
dictum etiam in nocte fulgorem snum emitlit, cujusque
animo iuscribitur. Mortuus est qni scripsit, et dictnm
effulget : corpus ejus qui dixit est dissolnium, et di-
etum illnd plusquam sol lucet. Quocumque abheas,
antevenit hoc dictum, In principio erat Verbum. Quis-
que etiam et mulicr et vir, et servus et liber, et rex
el privatus, ct imperantes et imperio subditi, illud in
canle meditantur, neque nllus delere potest hane pul-
cherrimam hereditatem, sed opes istas retinere per-
serveral. Celum el lerra transibuni, verba autem mea
mon transibunt. Diabolus non potuit dictum abolere :
quare ? Quia non dictum simplex erat, sed dictum
Dei. Ne igitur pudore afliciaris, quando audis : Hiee
piscator dixit, hec sagenarnm consutor. Vidisti quo-
modo ad ip-um paupertatis infimum locum descendit,
el ad fastigiam virtatis ascendit? Sed ne, posiquam ab
alils inecpimus, ad alia traducamus orationem, ex di-
carum decursu conceplus alio deflecti permiltientes ;
age, freso ad linguam adhibito, reducamus argnmen-
tem ad id quod prius promisimus. Quid igitur dicit
ille tentoriorum opifex, circumforancus ? uon enim -
Smem facian has voces frequenter pronuntiandi, pro-
pter vuigi hominum insipientiam eorumque senlen-
tam a philosophia alienam. (nia nempe in foro plu-
rimi conviciis impetentes dicunt, Circumforanec ; quid
sijn vult illod, Circumforanee ? Quid est circumfora-
wens, dic mibi ? non enim crimen est circumforaneun
esse, mom crimen est in foro stare et operari. Crimen
el intes manentem res alienas rapere. Disce quid sit
contamelia, quid encomium, et noli irridere : non est
crimen esse direumforaneum, sed raplorem esse, ava-
rum esse. Quid nuhi prodes cum sedes in thalamo, et
lupas e3 ? quid mibi damni affert pauper in foro staus,
bovemque et aratorem imitans ? Circumforaneus es ?
eperarius €s ? non sunt hec crimina : encomia sunt,
quasiam a jusitis laboribus alimentum colligis, non
donus alienas curinse frequentans. Non est igitur cri-
mes circemforaneam esse, neque operarimmn esse.
Umd astem est crimen? oliose vivere : alque ulinam
otimse Lantum et non male operari! Circumforaneus
erat Pamlus, et in oflicina stabat: neque talis erat
amte Evangelium, post Evangclium vero muntatus est.
Sed et pradicalnl, et pelles consnebat : pricdicabat
e maschat apud Priscillam et Aquilam, Quia ejusden
erat artis : evant aulem scenofactorie artis (Act. XVHI,
3). O phulosophia Paunli ! o sublimis sensus, et sen-
eniia amimei indomita ! o mens ceeli fornicem attin-
oms ! @ amima visibilia omnia despiciens ! 0 mens *** !
icdam araeeze esse existimabat vite fastam : noun adiit
rges, mem divites, non locupletes, sed tentoriorum
~mfices adiit, quia ejusdem erat arlis ; nec erubuit in-
siatlem vite sue delegerc, sed hoc omnibus palam
feeit. I boro stetit, Evangelium prardicans, mortuos
sascitang, logrescs , nec de loco pudebat il-
lumm, sed de consu~iudine gloriahatur. In foro stabm,
¢ aliws quidem pelles dabat, alii vero dicebant, Mor-

tomm suscits ; ac stelerunt duze mulieres: una quidem o

direns, Pellesn mihi in stragulum counfice; aliera vero
regaas, Smecita filiom meum ; et utrique respondit,
alque alind alteri impedimento non fuit, sed et ="
ses hab:irabant, el gratia o)erabatur : et utrique re-
spondebot tenloriorum opifex,alieri quidem ariis su:v,
slterigratize fruetum largiens. Quid tu vis? peliem ego
omfico in siragulum : pelles enim consuo. Quid tu
v ? mertamm tumn ego suscilari curabo : Dewn enim
rogabn. Nenque dedecori ars eral. Non jbat in domum
disitem et locupletem : legem eniin Domini implehat
dcentem : In guamcumgue antem civitatem ant domn
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intraveritis, inlerrogate quis in ea dignns sit, ot ibi we -
nete (Matth. X, 11). Eratne enim l{zanlo dignum quod
essel lentoriorum opifex ? plane quidem. Cor non?
siquidem tentoriorum opifex erat secundmmn pauper-
tatis amorem ? Dicam tibi ejus encominm diademate
praestantius, veste purpuren svlendidins? Salutate Pri-
scillam et Aquilam (Rom. XVI, 3, §). Et feminam vi-
ro preponil, ut tn diseas majorem fuisse in femin
virtutem. Salutate Priscillam et Aquilam, ad Romanas
scribens, qui pro animamea suas cervices supposucrunt.
Vidisti encomium, vidisti testes vivos, Qui pro anima
mea suas cervices supposuersnt. Martyrinm ah<olutim,
non effusione sanguinis, sed electione animi. Ne mihi
dicas, Non occisi fucrunt : etiamsi enim reipsa oceisi
non fuerint, proposito tamen occisi sumt : Deas autem
non requirit exitum, sed intentionem. Siynidem et
Abraham filiam mactavit, quamvis non mactavit, gls-
dius enim [uit mundus , et dicit, Non pepercisti filio
tno propter me (Gen. XXII, 12 et 16). Non pepercisti
animo, ego vero reipsa peperci. Qui pro anima mea
suas cervices supposueruni. Sanguine Apo~tolum exce-
perunt. An intellexistis quod dixi ? Non enim poreos
vel agnos mactarnut, sed sanguinem proprium effu -
derunt. O hospitalitatis fastigium ! Alii si decem obo-
los dederint, molestari wgre ferunt : illi sanguinem
sunm fuderunt, et prresentem vitam contemnebant. Vie
hospitalisita conspicuus evadit, non sicutii qui nune,
torvo vultu et superciliis elatis, gloriantar, si decem
obulos per servos suos pauperi dederint. Hi vero non
item; nam et ipsi facti sunt servi. Sic et Abraham et
Sara : nam ilta commiscuit farinam non secundum en-
rum qua nunc sunt mulicrum mollitiem, que auro seri-
cisque vestibus naturam efficit ignaviorem. Ilia vero
malitricis obit munera : dicitque illi maritus: Accelera,
tria sata simile commisce (Gen. XVII, G). Negue
respondit , H:recine sunt tolerabilia ? mene cognatam
accepisti pro pistoria ? nonne dotem attuli ? nonne sum
libera ? quze famularnm sunt imperas wihi. Hccin:
spe fulta vesi in domum toam ¥ Nihil horum dixi,
sed festinavit et commiscuit : uxor enim erat Abrah:e,
non vitz lege solum . sed etiam bonorum opervin
virtute. Communis, inquit, sit hospitalitas, commu-
nem quoque fructum refecramus. Thesaurus est, ait :
una simus participes : ego vitnhumn, tu farinas offeres. .
Vitalum mactavit, et accepit Isaac : farinas miscuit
illa, Et factum est semen ejus sicut stella creli, et sicnt
arena maris. Hec dico humanum fastum deprimens, «t
divitum omnium amentiam contemnens, pauperesque
consolans, ul nemo vel in paupertate se dejiciat, vel
in divitiis se extollat : hrc antem ambo sunt viriutis
impedimenta. Ratio autem gubernatoris nautici vi
cem obtinet, qu:e neque a tlempestate subn.ergilur,
neque a serenitate mollior eflicitur ; sed in tempor.:
dispari parem servans philosophiam nec ulla diversi-
tate movetur, ac vel hoc vel illud efficitur : sicut Jub
neque in paupertate blasphemus fuit, neque in divitiis
clatus, sed cum dives esset, januas aperuit ; cum ve-
ro pauper essel, latera patefecit : tune quidem pau-
peribus amicus, postea vero philosophus, ac rerumm
mundanarum diversitatem caleaus. P'ostquam vero
tanta de tentoriorum opifice diximus, age etiam non-
nulla eornm quz protulimus denuo tractemus, pauca
quidem verba in medium proferentes, immensuin ve-
ro concepluum pelagus nobis ipsis aperientes. Talis
enim est thesaurus Scripturarum, quz non verho-
rom copia, sed conceptuum vi abundantiam nolns
exhibent. Quid igitur ait tentoriorum opifex , o~
sanctitate repletum , lingua morti  formidanda ?
gnid scribit dextera illa a vineulis ornata, et ma-
nicis circumdata, mortuosque suscitans ?  quud
seribit? quid aitlingua illa? quid seribit dextera illa?
ltaque nos, et si novimus secundum carnem Christum,
sed nunc jam non novimus. Niqua ergo in Christo, nova
creatura (W Cor. V, 16, 17). Atteude, ad imum descen-
dimus. Si qua ergo in Christo, mova creatura : vetera
transierunt, ecce [acla sunl omnia notq : omnia axlem
ex Deo. Thesaurus est absconditus qudem ; sed cffo-
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diamus, ejus profunditates etiam usque ad imum : non
est enim gurges caliginem habens, sed gurges lucem
emittens. Etiamsi ohscurus sit sermo, conabor amen
eum facilem reddere et idiot:e et pauperi et fanulo et
eoquo et nautx: et wulicri et libero et servo. Res enim
divine publice proponuntur ommb!xs . ol»s.curll:nlc
adumbrate, sed explicatione data facile intelliguntur.
Si qua est autem ingenii lardilas, perspicuitate doc-
trinee illustrioren hanc mensam elliciam : mihi so—
lum ad audiendum paratam mentem aﬂ'«-.rlg, et nullo
modo relaxemini; experimento enim didici mentis
vestre in audiendo obsequentiam. ldeo sepe etiam
difficiles aggressus sum sententius, cisi non exxpec-
tabam eas captu faciles fore; vidi autem res difficiles
ex audiendi studio faciles redditas. Vigil esto ani-
mus, et nihil erit difficile ; intenta cogitatio, et omnia
perspicua. Si qua ergo in Christo, nova creatura : ve-
tera transierunt. ll:ec legentes Grexci rident nosque
sngillant. Talia, inquiunt, dicit Paulns : Si qua in
Christo, nova creatura. Jactas, o Paule (illorum verba
refero), nos ipse inflas, mentem nostram erexisti,
novis cogilationibus aures nostras imples. Si qua in
Ulristo, nova cre:tura. Disce primum non temere ex-
caecari ; in barathrum te injicis. Num enim nosti quid
andivisti? Animalis enim homo non p'ercipu ea que
sunt spiritus : stultitia enim est ci (1 Cor. -U, 14).
Numnam nosti thesanrum ? thesaurus habet superne
spinas et lapides; cum vero perfoditur, margarite
reperiuntur. Ne mihi verba tantum des, sed sensum ;
ne mihi verba : diligenter disce quid sit, Nova crea-
tura ; disce quid, In Christo ; disce, et in lucem de-
scende. Nam etiam puerulus s2pe videt regem trans-
euntem, ct ridet; rexque conspicit, nec cura est illi,
Non enim regis est vituperiam, sed defectus ®tatis,
Adesto, in penetralia te deducan : ne simpliciter a
vestibulo prospicias : adesto, revelabo tibi totum
mysteriornm arcanum. Et quid, inquit, habes mihi
Jicendwin ? nonne dixit quod nova creatura est apud
Christianes ? Sane quidem. Ostende igitur mibi, in-
fquit, novam creaturan : ostende mihi quod ccelum
factum sit novum ; quod antequam Christus adveni-
ret aliud esset, postea vero aliud factum sit; quod
mare aliud, semina alia, natura alia; quod alius fruc-
tus, alia flumina, vemiialii : hwec enim omnia vetera ;
e4 tu dicis quod nova creatura. Te cohibe : quo magis
contradicis, fanto magis crescit verilatis eminentia.
Num insanio ? inquit : num contradico? en quiesco.
Quiesce ; interrogabo te. lnterroga. Dicit, antequam
advenivet Clristus, aliud fuisse coelum ; postquam
autem advenit, aliud factum fuisse. Alqui antequam
ille secuudum carnem adveniret, idem erat colum;
£t posiquam illc advenit, idem permansit ceelum , et
terra, el mare, el aer, et venti (¢). Cur igitur, inguit,
Paulus jactat dicens : Si qua in Christo, nova creu-
tura : velera lransierunt, ecce facta sunt omnia nova?
Ego, inquit, nihil novum video. Nou enim oculos
habes, ut videas : accede, faciam tibi oculos, et vide-
bis. Oculosne etiam facis? Omnino. An creator es?
Omnino. An deliras? Nequaquam. Fac igitur oculos
corporens. Imo vero. quod wajus est, mentis oculos
faciam. Oculosne inihi facis ? Maxime. Annon habeo?
Non. Tum oculos tu habes, et ege non babeo : quo-
modo? dic mibi. Cum in templum intras, et ibi vi-
des nudumn sculpiile, mutam lapidem, et dicis, Hic
deus est, oculusne habes? cum lapidem deum vocas,
quomodo oculos habes? ecqua utilitas oculorum
externorum, internis excecatis? Vides necessarium
esse utl oculos tibe faciam, ut videas lapidem sicut la-
pidem, ne misceas non miscenda, ne disjuncta con-
jungas. Oculosne habes, cam lignam videas et ado-
res, ego vero id apprehensum comburam? habesne
oculos, cum id quod oritar appellas deun, cum vitis
deons facis ? Ebrius est homo et circumfertur, et ex

a ® proxime sequuntur, leguntur -apud Pholium
B'-é:l.) po‘.l‘ﬂip a Bekk., e genuim’t scilicet oratione illa re-
ferentew.

ebrietate, homo cum sit, brutum efficitur : tu dicis,
Ebrietas deus est, el illam Bacchum appellas : Scor-
tatio dea est | el illam appellas Venerem : Furtum
deus est (a), ] et illum appellas Mercurium. Cum igi-
tur vitia et ligna deos facis, quomodo habes oculos ?
visibilia non vides, et invisibilia tibi credere possum t
Yidesue aculis tibi opus esse? Bacchus putris est la-
pis, et Venus lignnm est. Annon verbis meis fidem
adhibes ? securi crede, hanc impello et jacio : da
mihi ignem, et comburo. Hoc ebrietatis est vitium :
lex illa punit, tuque illa deos facis? oculosne habes ?
Videsne opus esse ut aculos tibi per sermonemn effi-
ciam ? Siquidem tales erant Jud:ei : oculos habebant,
eL’ non videbant; cecus non hahebat, el videhat
Christus dicit cco, Tu credis in Filium Dei? et dicit,
Credo, el adoravit (Joan. IX, 38) : Judwi vero, viden-
tes, crucifixerunt enm. Cxcus adorat, et qui videt
crucifigit : propter hoc dicit,/n judicium ego in hune
mwnduwm veni, ul qui non vident videant, et qui viden! ceci
fiant. Nunquid habes oculos ? Visne igitur ut oculos tibi
persermonem efliciain ? oculos fidei, oculos intellectus,
oculos invisibilia conspicientes ? Tales cnim sunt oculi
nostrum qui fide conspicimus : non visibilia vident,
sed invisibilia. Et si sequi velis, sequere; sin nolis,
ego quod meum est facio, erudio. Varius cnim est
sermo : coutrarios transmutat, familiares corrigit,
multas inducit personas, et ex omni parte absolutus
est. laque Si qua in Christo, nova creatura; vetera
transierunt, ecce facta sunt omnia nova. O 0s! o splen-
dor! cgo enim video thesaurum prius quam illum
revelem : video totum vas opificis. O oculi, quajia
congpiciunt! Ad me teipsum converte, erige te. Crea-
tio in Scriptura voeatur, non modo ex non existenti-
bus in existentiam productio, sed etiam existentis
in melius mulatio. Breviter dicium est : oportet autem
hoc clarius proferre. Creare dicitur Dens, non tantum
cum id quod non existebat efficit, sed etiam cum id
quod existebat distortum vel feedatum, corrigit et
purgat. Exempli gratia : creavit Deus hominem ; hoe
est 1d quod non existebat efficere : eumgque impro-
bum hominein honumn reddit, hec est rerum in me-
lius mutatio. Ibi est rei non existentis produetio;
lnc,.existemis. scd depravate, in melius mutatio. Et
ut discas creatio:sem dici non modo ex non existen-
tia in exislentiain productio, sed etiam cum quidpiam
depravatum corrigit ct purgat, audi Daviden dicen-
lem : siquidemn el ipse creatns ct cor ejus creatum
fuerat, pollutum vero ab adulierio et homicidio. ln-
vocat igiturr Deum et dicit : Cor mundum crea in me,
Deus (Psal. L, 12). An igitur antea sine corde erat?
quomodo igitur Goliatham prostravit ? quomodo Deo
placuit? Non de substantia cordis loquitur, sed de
optima ejus dispositione. Ecce ergo creatio dicitur
non substantize productio ex non existentia in exis-
tentiam, sed existentis , corruptie vero, in melius
conversio. Cum videris effrenem aliquem sohrium ef-
fectum, dic, Creata estilli mens : cum videris mere-
tricem continentix deditam, dic, Creata est illi mens :
cum videris rapacem factun misericordem, dic, Crea -
tuim est cor ejus. Nam qui lapus erat, factus est ovis ;
qui accipiter erai, columba jam est. Ideo creatio di-
citur. Idcirco etiun lavacrum regenerationis creatio
dicitur : Exzuentes, enim inguil, veterem hominem, qui
corrumpilur secundum desideria carnis sue, induentes
vero novumt hominem factum secundum imaginem ejas
qui creavit illum (Ephes. 1V, 22). liaque crealio est
illius opus : Creati enim in Christo Jesu in operibus
bonis (Col. 1ll, 10) : prius vero in operibus corrup-
tis. Tunc accepit Pater lutum, et fecit hominem. Fi-
lius accipit aquam, et illam vinum facit. Hlic habet
elementum, et bic quoque elementum ; mutatio ele-
menti, et melius fit opilicium. Si qua erqo in Christo,
nova creatura. Vides ilaque novam esse creaturam.
Quid enim est mihi emolumenti, si fiat ceelumt Ai-

(a) Que inter uncinos clauduntur in (rco desunt;
supplevit interpres. i
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tende diligenter. Non factum est ceeluin novum, nee
sol novas, uee terra. Quid enim mihi emolumenti, si
celum factuin fuissct novam, ego vero in peccalis
permavsurus essem? quid me juvat aut ledit ceelum
ildem maneus, cum ego non idem permaneam ? Ceelum
et domus, ego vero sum morbidus. Si ergo videris
medicum ingredieniem in domum, et nullam quidem
infirmi curam habentem, sed parietes dealbantem,
lacunar aoro ornantem, aununon diceres : O homo,
cura agrotum ? Car domum ornas ? Christus quo-jue
in bunc mundum veuit, in quo wgram reperit natu-
ram meam. Rursus attende dicto meo. Intrat medicus
in magnam domum, invenit hominem @grotuin febri-
citanlem, ulcera habentem : an relinquit 2grotum, an
surgit, dealhat pavieles, inaurat lacunar, ornat pavi-
mentum ? Nequaquam : nihil curat domum, totamque
imlustriam ad wegrotum convertit. Si sanus sil pater-
familias, crlera sequuntur. Jta quoque Christus in
hunc muadum venit, carnem assumpsit, ubique vero
semperadest : ingressum autem ejus a@conoiniam vocat
Seriptura. Ingressus est in huuc magnum mundum,
quew ipse adornaveral : agrotanten invenil natu-
ram bumanam : xgrolam non in lecto jacentem, sed
in nequitia prostratam, cominunemn harmoniam pes-
* sunudatas, aras accensas, nidoremn sacrificiorum aera
Redantem, liberos a parentibus mactatos, naturam
conculcatam, leges natar® concussas, commiseratio-
nem contemplam : Immolaverunt filios snos et filias
snas demoniis (Psal. CV, 37) : homines impune de-
hacchantes; hunc quidem cinxdum, hune vero mee-
chum, hunc homicidam, terram lolam pereunten,
bominibus in nequiti® lecto jacentibus, diabolum
adstantem, caminum accendentem, ulcera implen-
wm, wedicos delicientes ; prophelas, inquam, accu-
sautes, non corrigentes ; medicos assidentes, phar-
maca praoparantes, nec adjuvantes , sed omninm
scewsatores. Non est jusius quisqguam, non es! requi-
rens Dewss ( Psal. XI\J 2, coll. Ezech. XXXIV, 6).
Uvecine medicus ? Quaznam igitur spesest, cum me-
dicus @grum accusai ! Quidam vero dicebat : Equi
amalores facli sunt (Jer., V, 8) : wnusquisque ad uxo-
rem proximi sui hinniebat ( Jer. M, 2, in Grec.).
Aiter sedit in deserto sicut cornix; alter : Ve wmihi,
quie peniit sancius de lerra, el reclus in hominibus non
est (Mick. Vi, 2) ! alier : Maledictum et mendacium
et furtam el adulterium inundaverunt in terra : vir
fratrem suxm ad wmorlem venatur ( Osee 1V , 2). Alter:
Ve genti peccatrici (lsai. 1, 4)! Egreditur medicns
lacrywans : quam spem habet 2grotus, cum medicum
enuspiciat laicrymantem ? qualem habes spem, cum
illum videas desperantem? quid boni de argroto spe-
rare potes? Quanquam medici saepe, etiamsi sciant
extremam horam, ne tamen propinquos dulore alfi-
cant, mentis affectum philosophia vincunt, hilarem-
que vultum cum suspicione sua pre se ferunt, ne
xgrotormn sensmm deprimant. Culn enim  agrotus
medicum videt voltum nintantemn, quid bouni sperare
patest? llic autem adeo praevaluit morbus, ul ipse
waldicus plorans diceret : Quid facere possum? ulce-
ra, patredo, vermes, infimta mala : Ve gen:i pecca-
tndi ! Alius vern, Jeremias scilieet, integras lamenta-
Uescs rescripsit ; alius luget, alius lamentator, alius
astemboriatur; Deus superne , Reliqui, inquit,domum
meam (Jer. XII, 7). Quie deinceps spes est, quando
Iens dicit, Reliqui onia, dimisi hiereditatem meam,
deds dilectzm animam meam in manu inimicorum meo-
rum? Elias vero inferne (clamai) : Dowmine, altaria tua
destragerunt, prophetas tuos occiderunt, el eyo derelictus
sum solus, et quarunt animam meam (111 Reg. XIX, 10;.
Sé vero in Judiea hare facta sunt, ubi lex, nbi templum,
ubi arca, ubi sacrificium judaicuwm ; quid videre crat
sbi nidor et lumus, iniqua ministeria, impietates ; nbi
vitia pru diis hahebantur, ubi canum vocem imita-
bantur, qui Bacchi festa celebrabant, pellem capra-
s el conuin voces , ul nobilitatem prorsus amitte-
reut? Canes, porcos, deos fecit diabolus, viperas fecit
ot serpentes, a~pides albas constituit. Lex imbecilla

est, prophele incusant. Quid itaque, 0 miser? Chri-
stus intrans, et hunc mandum comperiens adeo male
habitum, ornaturus erat ceeium , et xgrum missmm
facturus ? At hoc non fecit; sed ad wgrum accurrii ,
propler quem et ccelum, propter quem et ferra et
nar , evaer et reliqna onnia. ldcireo neque ceelum
sanaturus eral, sed hominem. Propterea id quod a-gro
Cognatum erat assumpsit, et venil lanquam gi ipse
xger |l]e l'uiss_et. licet non wger esset : nam Peccatum
non fecit, nec inventus est dolus in ore eyus {1 Petr.
2; lsai. LU, 9) : sed venit vas habens nature illins
agri cognalumi. Non venit cum nuda divinitate, nefu-
geret ®gratus, ne ahigeret proedam : veruin sicat me-
divus siepe genere nobilis et conspicuus, claris pro-
genitoribus ortus, el sericis amictus vestibus,, cum
pauperem adit xgrolantem, qui vel operatione, vel
alio remedio opus habet , vesies exuit et claritatem
deponit , et linteo accepto se circumcingit, ustioue
vel sectione usurus, nee dignitati sue, sed morbo la-
borantis curationi consulit : ita quorue lceit Doniinus
angelorum , cujus gloria ineflahilis : descendit ut
homo; linteo, natura nempe nastra, se circumeiuxit :
qui dives erat, facins est pauper, 1.on amissis divitiis,
sed occultatis : Scitis enim, ait, gratiam Domini, quo-
niam propler nos egenus facins esl. cum essel dives , nl
illius snopia nos divites essemus (1l Cor. Vill, 9). Vi-
disti panpertatem divitiarnm matrem? vidisti indigeu-
tiam abundanti:e occasionem ? dives fictus est pau-
per, ut ego pauper dives fiam. Ut medicns linteo se
circumcinxit. Quonsque descendit? Nou satis fuit itli
naturam nostram induere, sed et servi formam as-
sumpsit, nec servi naturam tantmn. Venit igitor, repe-
rit naturam nostrain a‘grotantem , factns ¢t idipsum
quod ego sum , peccato exeepto; venil in tugurium ,
ubi ego decumbebam : vidit vermes, vidit putredines,
vidit feetorem muitum , legem non opitulaniem, pro-
phetas accusantes , peccatum incumbeus, sgroti cu-
pidinem inordinatam, contineri nolentem, nec meili-
cos admittentem : Non occides , ille occidit : Non
maechaberis ; Unusquisque ad nxorem prozimi sni hin-
wiebat (Jer. V, 8) : Non furtum f[acies; Maledictum
et mendacium, et adullerium, el furtum, inwndavernnt
(Ose. 1V, 2)interram. Alia dicebat medicus, alia facie-
bat agrotus. Quid facienduin? meddicus pracepit, axger
non oblemperavit : morbus auctus est, mango ille
diabolns permansit sicut servus fugitivus. Quid vis?
potum frigidum administro : quid vis? carnes do :
quz corrumpant stomaclinm tuum trado, contraria
iis qua medicus offert. Medicus precepta dedit, et
abiit ; fugitivas clam ingressus cst, et owmmnia dedit.
Vis fornicationem? vis mendacium? Respondit ille :
Ilec volo, non ca qua dicit medicus : hee volo, que
tu narras. Misera cerpora perierunt. Deus accusat,
propheta increpant, ille carnifex nmansit, et &gri de-
siderium ad nocentem, non ad opitulantem, vertitur,
Periit totum genus, omuia corrupta eraut. Venit me-
dicus in rehus difiicilibus expeditos, viam inveniens
facilem, apertam ct salutarem. Si dicam, inquit, Hoe
vel hoe [acite, non faciunt. Qua de causa ? Qua legis
sunt non aceeperunt, et quie gratie sunt accipere
possunt ? inferiora non acceperunt , el superna acci-
pere passunt ? Si praccipiam jejuninm, si sacci gesta-
men, si paupertatem ; si praecipiam virginitatenn, ho-
norabile connubinm nesciunt, et de virginitate logui
possum ? aliena rapiunt, et de paupertate loguar illis?
fornicantur, meechantur, et sacci gestamen dicam?
Quid igitur? homo fiam, quanium ad carnem meain,
et abjectum istumn alloquar : peccatum purgabo, et a
genere bominem sanum esse demonsirabo ; ostendam
naturam eamidem et non eunmdem lapsum ; hominem
Qui peccatum non fecit, nec est dolus in ore ejus; nt
iili qui spectatores suut sy em habeant salutis, et qni
insidiantur aufugiant , et hominem videant peceatem
non habentem. Erubesce, diabole : hoc caro est, hoe
corpus est, quod Dominus meus habet. ldeco cir-
cumibat semper dicens : Si F:lius Dei est bic howo
quomodo non peccat? omnes alii sub peccato suul,
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Neque entin peccatunt est nature , sed electionis. En
hominem exhibeo sanum, vas purgatnm, et sine labe,
Kt smans in medio populi dicebal : Quis ex vobis ur-
gnet me de peccato ? et nemo quidquam quod dicere
posset invenit. Quid ergo nuuc? intrat ad agrotos,
hortans illos verbis , ut wedicus pharmacis : Nihil
babes mali, si sapias : gravis est morbus, sed sanari
potest. flortatur illes : Venite ad me omnes, qui lubo-
ratis el oneraii estis , el ego reficiam vos (Mauh. XI,
28). Ouerati eraut agroli : oncra cnim sunt morbns ,
inordinati mores, scortatio, furtum, mendacium, fal-
sumn testimonium : nullum quippe onus tam grave
vst, quam mala conscientia. Sed quia xger niedicum
timet , maxime cumn morbus est gravis, ne (errum
acuat , ne ignem accendat; et zgri multi in morbis
wori maluerunt, quam wmedicamenlorum vim per-
peti, et sanidatem a dolore percipere : ne quis, gno-
niam ille veuit, hoc metuat et dicat : Poscit a nobis
peccatorum rationem , exigit a nobis delictorum pee-
nain, punire nos valt, et tunc nos emendat : ne quis
hoc secum reputans aufugiat, Venite, inquit, ad me.
Non veni wt judicem mundum , sed ut salvificem mun-
dum (Joau. XII, 47). Nibil grave est : non habeo fer-
ram, nou habeo ignem comburentem , non uro, non
seco : sine dolore esl medicina , sine labore curatio,
Si non ¢reditis, videte meretricem, videte latronem,
videte magos, publicanuw, Chananzam : indicium
vobis dedi ab exordiis. Num ussi? num secui ? nonne
meretrix flevit solum, et facta est virginibus eonti-
ucntior? nonne magi adorarunt, et facti sunt evange-
liste ? nonmne Chananxa venit, et filix sanilatem ac-
«epit? Non veni ut judicem mundum, sed ut salvificem
mundum. Venite ad me omnes qui luboratis et onerati
estis. Hec verba effero : Dominus sum, non indigeo,
uon sum servus legi subditus : accusat te lex, sed
accusalionem solvo, ipsum accusatorem compesco.
Quowodo? Ipsum enim gratia compescuit : prophetie
accusant, sed majorem prabeo libertatem. Veniens

igitur et reperiens naturain male se habentem, et hos -

quidem in scortatione, alios in adulterio, nidorem et
Lunum acra polluentiem, ceteraque omnia; quid facit?
Videns genus nostrmmn febre laborans, lavat primum,
dicens, Lava, el liber esto a morbo : lavat regenera-
tionis lavacro, et ungit : Et ungueunti chrismate ungo
te et lavo, et transinuto te. Tantane est lavacri vis?
‘Fanta. Descende deorsum. Descendit deorsum, et
vetus homo non manet. Non opus est ferro, non
sectione et dolore : cum voluptate est utilitas, non
laburiosa est medela. Et quid faciemus ut sulvi si-
mus? infinita mala patravimus, conscientiam habe-

mus alam, periiins. Dicit at baptizemur et salu -

lem consequamur. Etenim apprehensos ungit, lavat,

deinde nutrit solido alimento. Pustquam enim 2grotns

innoxius factus est, nutrit emn ct corpore suo nutrit,

¢t sanguinem suum in potum dat; swum, inguam,

ipsius, qui est sine peccato. Cum enim tu per lava-

crum factus sis sine peccato, quando lale corpus ac-

cipis, te ungit, lavat, nutrit. llc est nova creatura.

Cum intrat cinedus, et fit justus, nonue est nova

creatura ? cum intrat rapax, et a peceatis liberatur,

nonne est nova creatura? Vildisti in gratia creatu-

ram? vide etiam in vite instituto creaturam. Quot

meretrices deseruerunt theatra, vestes sericas missas

fecerunt, cinere se insperserunt, saccos induerunt,

et nunc in Christo vitam instituunt ? annon esi nova

creatura ? Cum ergo videris meretricem non amplius
meretricem, sed virgine continentiorem, die, Creatus

est ipsi animus, mutatum est cor ejus, conversa est
anima ejus a more prisiino; non ultra in theatro
comparel , non alios rahit in laqueum, sed et ipsa
servatur ; non amplius aliis offensioni est, sed saluti :

vident enim cin:edi, et fiunt casti. Viden’ novam crea-

turam ? Cumn videris rapacem, Grecum, aras lin-
genlem , contra Christianos insanientem, innumeros_
orphanos spoliautem , innumeras nudantemn viduas ,
Christianum factum, sua pauperibus largientem, et
ad pervigilia venientem ; dic, Creatus est ille. Ita-
que, Si gua in Christo, nova creatura. Vide ubique
terrarum novam creaturam. Cum videris monachos
monlium juga occupantes , cfucifixos, conculcantes
nature necessilates, immunitate a passionibus ange-
los imitantes : itaque , Si qua in Christo , nova crea-
tura. Abi in Persidem, si non corpore, saltem mente;
matres in uxores ducebant, nuuc autem virginitatems
colunt : Haque, Si qua in Christo, nova creatura. Crea-
turam eonspice usque ad reges, qui diademate or-
nantur. Antehac reges omuia impietate replebant ;
jum vero reges in ecclesiam se conferunt : tunc reges
omnibus erant terribiles; nunc autem Ecclesia ipsis
terribilis est. Quis ausit regi dicere, Depone diadema

tuum? Ecclesia vero id dicit, et ille obiemperat, ve-
nilque nudo capite, nemine jubente , sed hortante
ratione : nudo capite nec ornaio : diadema projicit ,
el crucem accipil. lutrantad mensam siwiiliter pauper
el rex; non aliter pauper et aliler rex : neque rex
dicir, Mihi amplins dato, pauperi vero parcius; sed
cumn eadem humilitate, cum eadem pietate, ut pauper
sic et cgo : itaque, Si qua in Christo, nova creatura.
Pro his autem omnibus Deo gratias agamus, quoniam
illi gloria in secula. Amen,

IX. EJUSDEM IN ILLUD : HIC EST FILIUS MEUS DILECTUS, IN QUO MIAI COMPLACYI
(Matth. X VI, 5).

Hic prolis amans pater ob suum erga nos affectum
sermonis argmnentum misit mihi, et laudem qua, me
curante, ves illum celebrastis , hac prasenti remune-
ravil institutione, liberorum suorum lucrum suum
esse putans. Ego vero letus adhortationem accepi,
ac cum fiducia rursus vos alloquor, pristinorum-
(ue verborum seriem libentissime persequi curabo.
Ostendi enim vobis, in precedentidominica, Christum
cum servis suis ad baptismum venientem : deinde
Baptistan qui accedentem Dominum agnovit, baptisma
administrare renuentem, ac demum, propter Salvato-
ris mandatum, mysterium ceconomix complentem :
seripto poslea representavi Deum et Patrem Domini
nostri Jesn Christi de ccelo clamantem : Hic est Filius
wneus dilectus, in quo mihi complacui. Evad hoc usque
testimonium progressus , descendi e suggestu, tem-
pore cursum orationis interpellante. Ilodie igitur re-
suinere volo que lunc omitlere coactus fui propter
temporis angustiam , et adjungere sermonis solutio-
wem, ut per eam asccudatis ad auctorem ejus, ncmpe
P, ic st Filius mcus dilectus, in quo mihi cam-

placui. llic est, qui mecum misit super se Spiritum
sanctum, iterumque guem receperat Spiritum misit :
hic est, qui ante omuia secula ex me genitus est,
non creatus ; Deus genitus ex me solo unigenitus,
solus ego novi, et ut ille scit solus : hic est perfectio-
nis mee character et deitatis mexe character : hic
est qui substanli® mew clare fert imaginem. Filius
est mneus ex mea ¢ssenlia incorporee, incorruptibili=
ter, sine ulla temporis ratione elucens, non ex altera
substuntia se prodens. Filius est meus natura, non
gralia, coxternus, non junior vel secundus : Filius
25t wmeus cocssentialis mibi, ut lumen ex lumine, w
vita ex vila, ut verilos ex veritate , ut potentia ex
potentia, ut Dcus ex Deo. Ego genui, ille geni-
tus est : inier me vero ctillum nibil est medium :

0 genui ul ne decet gignere natura Deum :
ille génitus est sicut decet illum gigni, qui Deus
Verbum est. Humanuin generationis nomen, sed
mystica esi tempore superior gencratio. Tempus
oD novit generalionis mex mysterium : hoc ne-
sviunt (postca cnim facli sunt) cherubim ot scra-
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pbuu, qui multos babent vultus et multos ocu-
ks : 2lis Lanquam manibus facics suas tegentes, in-
desiventer clamant, Saxncius, Sanctus, Sanctus, Domi-
nns Sabaoth (lsai. V1, 3). Non dicunt, Sanctus, San-
clior, Sancligsimus : non instituunt ascendente et
tursus altivrem divinitalis gradum : non dividunt
muam essenliam in principatus inequales : uon ex-
want id quod non vident : laudant, non curiose
inquirunt : pie colunt, adorant,non ad scrutinium vo-
ecat sanciz Trinitatis unitatem : equalem mibi et
Filio et Spiritui offerunt hymunodiam, vitamque ha-
beutes a curiositate liberan, in laudatione melodia-
1‘-: hawd cariosa a:vum deguut. Ceeli enarrant gloriam
i (Psal. XVII, 1), qui illos fecit. Non exploramt
esentiam Creatoris ; Caeli enarrant gloriam ejus, ap-
pareutes, non vocem ewillentes. Propbetx uon pos-
suut cowprebendere ewn qui comprebendi non polest:
tta bowinum nawra ad ejus comprehensionem lan-
mmm non valet incomprehensibilem compre-
: sermo non potest incarnatum Verbum
complecti : sola ides comprehendit incomprebensum,
sula fides cogitat invisibilem, svla lides appropinquat
ei qui aitingi non potest, quanium fieri potest. Hic
est Filius meus dilectus, in quo mihi complacui. llic
et cooperator meus, non subminiSier : hic creavit
ceelumn ¢ terram : hic firmamenti circulum in locis
superioribus incurvans , in locis superioribus policns
explicavit ¢ luc stellis visibilem aspectum quasi ocu-
o> imdidit : hic svlem fecit ducem diei et pracfectum :
hic nocturuis tenebris adjumait lunz hebetiorem lu-
cem, qua noctis abigit tristitiam : hic aeris naturamn
sulnilews effudit, ut lacile respiretur ab illis qui in eo
deguut, et prompie dividatur i vultibus ambulan-
uum, iterumgue post terguw indissolubiliter conjun-
gatur. Hic utero terra: indidit fruciuum generationem,
wandaiuw suum quasi semen dejiciens, alque innu-
mcris plantis et foribus faciem illius coronavit : hic
inler nare et lerram lehuci arenain, extraneuin -
teciiminum fixit, quod conspiciens mare, intra lines
ssos manct, non audens egredi, neque invadens con-
termuuam lesram. Hic coustituil horaruin conversio-
»es el lemporum mutationes, et tempestatum succes-
swues nou injucundas : hic consutuit visibilem ct
imvisibileas creaturam, non egens covperante lem-
pore, uon insirumentis ad operationen , uon sudore
cucumilluens, sed volens svlum, et omnia facile pro-
daceus. Aunuit enim, et nutus essentia factus est iis
qux nunc sual; animo soluin concepit, el nutus ad-
fuil : vocavil qua uon erant lauquam existenlia, et
servormu more ad Domisi vocationem cum tremore
cuacurrebant. Hic est cum quo sermocinans dixi :
Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem no-
siraus (Gen. 1, 26) : lnc est qui mecum Linxit bomi-
wem, ¢l propler hominem factos est homo, non mu-
biss 1n bomem factus homo, non couversus in id
qeod tiebat factus bomo : accipicudo hwmnanitatis
pamitias , non abjiciendo divinitatis splendorem , fa-
clus bomo et manens Deus. Hic est qui a mco sinu
mou amovetur, et Mariz sinu occupavil : qui in me
mauet inseparatus, et iu illa fuil non circumscriptus :
qui @ i caehs et indivisus , et 1 Virgineo sina ver-
»alus a5t pon pollutus : quam enim creando non -
quuiains esd, banc inbabitando non est contantinaius.
L st qui prodit ex Marie vemire, ulex calibe thalamo
spumus lilanis, gui generatione sua_honoravit ge-
perativmens , ¢t per parlum obsignavit purentis sux
virguasiatem : qui per virgmilalis portas intravit in
suus.dun utde ulqua abluil, el jJanuaruw virgini-
tatis clausira uos COUIrivil © qui a mailre sua geslatus
ol o vmuia gestal : qui lacle indiguit ut infans , et
welil naturaw owbews ul ejus allor @ qui lascus pue-
rdibus circumdatus st ut puer, et ut Deus peccato-
rum fascias solvil : qui in pricsepio decubnit, et a
sieila wdieatus fuil, ut stellarum creator : qui ab
tieswde bello impeutus est, ¢t a Simcone Dominus
declaralus © qui descentit iy Egyplum el concussil
saunlacta Lgypli, et complevit prophetiam mcam

dicentem , Ex £gypto vocavi Filium wmcum . qui
crevil statura corporis, non autem essentia deitatis :
quomodo enim crescere potuit, qui ubiquo praseus
est, el omnia implet? qui a Baptista baplizatus est,
qui lumine creaturam omnem implevit. Hic est Filius
meus dilectus , in quo mihi complacui. Non est alius Fi-
lius meus, etalius tiling Mariz : non est alius qui in spe-
lunca decubuit, et alius qui a nagis adoratus est: non
est alius qui baptizatus, et alius qui non baptizatus est ;
scd Hic est Filius meus. llic est qui mente concipitur
et oculis conspicitur : unus invisibilis et a vobis con-
spectus, sempiternus et temporaueus : ipse comsub-
stautialis mihi sccundum divinitatem, et consubstan-
lialis vobis secundum humanitatem in omnibus, e\~
cepto peccato. Ne quieralis carnis ejus patrem in
lerra, sine patre enimn in terra est : ne queralis dei-
Lalis ejus mairem in ceelis ; superne enim sine matre
est : ue dividalis deitatemn ejus ab ejus humanitaie :
ne silis indivisibilium divisores impmbi; neque hu-
manitatem ejus a deitale segregelis, post unionem
enim illa nec ari nec conlundi potest : ne se-
paretis qua ad illum pertiuent, sed quze in illo sunt
agunoscite : unam Christi personam duas nou facite
personas, ne coustitualis duus unigenitos ex uno Uni-
genilo : ne separaim ponatis Filn meum, et se-
paratim quod ab illo assuimptum st : ne audeatis di-
videre unionem non confundendam, quam dissolvi
impossibile est, neque nudum Deum , neque simpli-
cem hominem esse suspicemini incarnaium Donn-
num; sed Deum simul et hominem esse credaus
euwdem,seinper homine manentem et prius existen-
tem Deum; non ab xterno hominem, ex eo autem
tempore existeuten et faciun hominem, ex quo lu-
bens assumpsit semen Abrahe. Si videatis hunc Fi-
lium meum esuricntem, vel sitientemn , vel doemicn -
tem, vel ambulantem, aut Jassum, aut verberatus,
aut cruci voluntarie aflixum , aut ex propusito suu
clavu' aflixum , aut mortuum ex propria voluntate,
vel sicut mortuum in sepulcro cusioditum quoad
carnem suam ;. hiec tolerate, eo quod de carne sermo
habeatur. Eu rursus si videatis bunc Filium nieumn
lepram verbo abradentem, aut oculorum ccita-
lem lulo sanantem , aut naturam verbo formantem,
ex quinquies panibus quinquies millg homines »a-
taotem, et discipulorum manibus quasi aratris colen-
tem terraw rudem et incultam (@) : mare insanicus
moutivinque juga imitans , pelagum planum voce fa-
cicalem , et quasi in svlo »olido ambulantem ; cjus
deitati haee attribuite. Ne alterius cujusquam facta su- -
blimia, alterius vero humilia facta reputetis , sed
unius et ejusdem tum illa tum hae existimate : ipsius
enim sunt divina ompia, ipsius humana omnia, ipsius
sunt miracula, ipsius wrunnie. Unus enim ct iden est
Filius meus, vpera deitatis sue facicus, el quic sup
carnis suut sibs vindicans omuia. Hic est Filius meus
dilectus, in quo mihi complucui. Hic est vitis el janua
errantium ovimm : vitis in ceelis quiden radicem ha-
bens, in terra vero palinites; vitis cui secundum
corpus palmiies amputantur , sed non radix; vitis
tertio pustquam amputata est die, botrum ewilicus
resurreclionis. llic est janua; per illum coim is qui
credit ad me intrat : hic est mediator meus el ser-
vorum suorum ; conjungit enim mihi illos, qui ipsum
offenderumt. Hic est Filius meus et aguus ; idem sa-
cerdos el sacrilicium, idem offerens et oblatus ; idem
victima factus, idem victimam accipiens. Kt bwe qui-
dew nostis et sentitis Patrem de Unigenito pust bap-
tisma dicere. Cum vero Christus in moute, vident: -
bus discipulis, transfiguratus est, vultusque cjus enisiy
coruscationes , qux solis radis uccultabant , tuue
quugue camdens ierum emisit vocem : Hic est Fitiug

(¢) 1n Greeo habelur, xat veis wadipas; vav patyser o deroperg
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mens dilectns, in quo mihi complacui. Swepe igitur Pa-
ter Filium nuncupovit filinm suum , utpote unicum
filinm , et voce quasi manu_designat Unigenitum,

propler evs qui conantur a Patre illum separare,’

propter eos qui dicunt in tempore factum esse eum,
qui non est temporaneus ; propler €os qui crealure
adimumerant auctorem creature ; propler eos qui in
servitutem redegerunt liberaturem ; propter eos qui
alium confingunt filium. Xdeo swepe testificatur : Hic
est Filius meus dilectus, 1 quo mihi complacui (Joan.
X, 30; XIV,9; X, 38; XIV, 28) : ipsum audite.
Si dicat, Ego et Pater unum sumus; si dicat, Qui vi-
det me, videt et Patrem , et, Ego in Patre et Puter in
e est, ipsum audite : si dicat, Qui misit me Pater,
major me est ( Mauh. XXVI, 28) : eecouomix admi-
remini attemperationem : si dicat, Hoc est corpus
meum , et sanguis qui pro multis effundetur in remis-
sionem peccatorum , ipsum audite. Non hoc dicit car-
nem a deitate separans ; caro enim in_his verbis non
separatur : elenim que ad corpus gertinent, sunt dei-
talis ; et quz ad deitatem pertinent, sunt corporis,
neque alterius cujusquam prter ipsum. Si dicat,
Tristis est anima mea usque ad mortem (Matth. XX VI,
38), tanquam irrepreheusibiles nostras passiones sibi
vindicantem ipsum audite. Nulla enim est separatio
carnis et deitatis : omnia quippe et ad deitatein et
ad humanitaiem perlinentia uni persone uniceque
substantia et nawure incarnati Dei nostri Jesu Chris-
ti apponimus et assignamus. Hec a Deo et Patre su-
mus edocti : hzc ab unigenito Dei Filio per institu-
tionem accepimus : ad hxc a Spiritu sancto fuimus
initiati : heec a sacris Scripturis enuntiata sunt : hae
a sauctis Patribus sunt predicata. Hac itaque accepi-
mus, hacdidicimus, hac teneamus. Cur temerecontra
nos invicem pugnamus? cur nos mutuo insectamur
bello , qui etiam odio habentes jubemur diligere ?
cur fidem amandanies , artificiose disputamus de
fide ? genitus est, non est genilus ; passus est, al non
esl passus; resurrexit , at non resurrexit. Cur re-
demptorem in jus vocamus ? cur a benefactore ratio-
nes dcposcimus? Semel libitum est ei, et sicul vo-
luit advenit el passus esl et morluus cst; ac resur-
rexit, et ascendit in ccelos, et veniet judicare vivos et
mortues, prout el jam venil, una cum forma nostra.
Non enim hauc exuit, quam tantum dilexit : non re-
liquit in sepulero corporis sui operimentum ; sed
sic rursus veniet judex vivorum et mortuorum ; ut
videat Judas quemnam homicidis Domini tradiderit ;
vt videant Judei quod caput spinis coronaverint ; ut,
cum viderint eum in throno judicemn sedentem , et
cherubinos seraphinosque cum timore et tremore
adstantes, et dixerint , Nos non hunc crucifiximus;

alium quempiam Jesam Nazarenum Bethlehemitam
condemnavimus ; ostendat illis latus et videant in
quesn transfixerunt, ac, vel inviti, adorent illum. Cur
ergo, missa fide, cum artificio ratiocinamur de fidey .
cur communis inimici desiderium implemus. Cogi-
tans enim diabolus, humani generis corruptor, quod
si tranquille vitam agamus , pietas florebit , si fides
fulgeat , beata vita prevalebit,, ac cursn pio prospere
peracto, felicitas ita viventibus accedel , Creatoris
amici constituemur, et ad desideratum illum sursum
accurremus , ut illuc unde is decidit ascendamus :
videte quid fecit, et quam astute et dolose belluin
adversum nos apparaverit, inalorum artificiosus con-
surcinator , el sapiens in fraudibus , et in insidiis
varius, el dives in machinamentis malis : quosdam ap-
paravit qui in pietalis specie mililarent , et disquisi-
tionem fidei contra fidem armavit : piisque omunibus
contenlionis cupidinem anim® corruptricem injecit,
et Ecclesiz membra contra se invicem in acie po-
suil, ut risum magnum emitteret,, videns eos qui
ipsius consiliis ulerentur ab ipso delusos, perque ca.
(uie contra se mutuo facerent, ipsmn deleciantes, et,
ne post malorum quidem experientiam, auctorem
malorum cognoscentes. Nos igitur vertamus contra
caput sceleratum id quod ipsuin delectat, ejusque Le-
titiam mutemus in dolorem et luctum inconsolabilem :
desideremus pacem, quam odit ille : desinamus dog-
malis verba ad trutinam examinare : ne ultra veli-
mus doetorum nostrorum esse doctores : odio habea-
mus controversias illas ad audientium eversionem :
credamus ut patres tradiderunt. Non suinus patribus
sapientiores, non sumus magistris nostris accuratio-
res, non sumus pastorum pastores , sed oves : non
pascunt oves paslores suos ; sed pastores, oves. Ad
pacem nos vocavit Deus , non ad rixam ; ut vocati
sumus, ila mancamus. Cum tremore revercamur mys-
licam mensam , in qua ceelestiuin mysteriorum parti-
cipes suinus : ne simus contra nus ipsos NensE con-
sortes, et nobis muluo insidiantes : ne hic communi
mensa fruentes , et extra rixis dediti : ne hic ejus-
dera fidei, et extra alienigenx : ne de nobis etiam
dicat Christus : Filios genui et exaltavi et enuirivi ex
carne mea, ipsi vero spreverun! me. Ipse auiem Ser-
valor omnium, pacis auctor, motuum bellique amato-
rem diabolum a vobis depellat : ipse etiam Ecclesiis
suis tranquillitatem conciliet , ipse sacrum hunc gre-
gem conservet, ipse gregis praesidem custodiat , ipse
pium et Christi amantem imperatorem -nostrum
tueatur : ipse in caulas suas crrantes oves colligat,
Ut fiat unum ovile et unus pastor, in Christo Jesu Do-
mino nostro, cui gloria in secula seculorum. Amen.

X. EJUSDEM, IN EVANGELII DICTUM, ET DE VIRGINITATE, ET SERMO HORTATORIUS AD LAPSAS
VIRGINES.

Nullum @nigma tradidit sermo Dei inconsulto,
vel a salute nostra alienum. Unde vero mentem
meam explicein, frequenter cogitavi, et rem exami-
navi, ut videremn quid sibi velit illud quod a Domino
dicitur in Evangelio. Muliis enim multa per parabo-
lam locutus est , aliis difficilia explicans, aliis vero
revelans ea qua nobis clara sunt, cum de salute ver-
ba facit , utpote bonus ¢t hommnum awmans, perspi-
cunmn et noun confusum tradidit Enigmatum speci-
men ; alicubi quidem nobis a rebus quotidianis ser
mouis vim explicare valeniibus; alicubi vero ut a
conceplu sensum ejus quod dicitur ostendat. Dicebat
Dominus : Angusta et arcta via est , quee ducit ad vi-
tam , et pauci sunt qui inveniunt eam. Lata autem et
spatiosa viu est que ducit ad perditionem, et multi
sunt qui intrant per eam ( Mauh. N1, 14, 13).
Consternationis est sermo, ignorantie est figura, Cur
dicit, Lata est via ad perditionem? Christus hanc
viam non declarat ; non enim per illum ficbat ista.

Est igitur commiserationis dictuin, medcle est
@nigma.

O beanevolentiam erga homines ! o Domini nostri
curam ! simul et victoriam et cladem proponit, simul
et clementizin et talem scententiam. Novi, inquit,
quam labile sit genus humanum , quam abjectum,
quam infirmis oculis, quam lubricum, quam expugna-
bile, quam debile, quam captu facile , nisi fide robo-
retur. Audivit [atamesse viam, et accurrit sicut avis ad
laqueum ; angustam esse audivit,et salutem fugit, non
explorala utriusque utilitate. Lucta quippe postulatur,
el 2 studio fugit ; maximeque cumn awdit illud : Mulie
tribulationes justorum et de vmnibus his liberabit eos Do-
minus (Ps. XXXIII, 20) : ad opitulatorem non aceurrit,
sed fugam capessit , ignorans se bonum fugere, et de-
teriori adhierere O insipicntiam ! Cum audires, Hulte
tribulationes justorum , defecisti, o homo! Cum au-
dires, Mulia flagella peccatoris ( Psal. XXXI, 10),
non terrefactus ¢s! imo potius flagellum timuisti ,
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peecati vero affectum non extinxisti. Cur laa et
spatiosa est via ad perditionem ? Per viam hic indicat
vitam - mundana enim voluptas deceplis hominihus
videinr lata esse via. Quid autem recte sentientibu:
rst hae zrumnosius? Nam quz angusta existimatur,
ad earlos ducit ; que vero lata videtur, omnes qui eam
sequantur ad orcum detrahit. Ne putes enim, o di-
jecte, viam illam vere latam esse, aut bonam. quia
hoe dicto usus est Dominus. Nam at Salomon ait mel
distillare a labiis meretricis, quod sane prter natn-
ram est; quomodo euim potest unquam mel distil-
lare a labiis mulieris? sed quod in tali fraude dulce
videtur, et vanx voluptatis fallacia mel appellatur :
na et hic latitudinem vi:e appellat diversos volupta-
tum affectus, el tolam vite suavitatem. Andite me
vos qai cervicem demisistis, et bonnm, leve beatumque
jegum accepistis, monachi et virgines : audite me
vosnielipsas consecrastis, et corpora ves-
ira Domino dedistis : audite me, ceelestis Sponsi co-
res= : audile me vos, que sole estis splendidiores :
awdite me, vos qui regui estis aditus : audite me, Dei
amicx; audite me, vos Darvidis choro adjuncix; audite
me, jes Elizabethx; audite me, Joanniscoalum-
nz: andite me, hxredes Dei; andite me, qu:e stadinm et
victoriam el agonothetam in stadio circumfertis; au-
dite me, Maria: sorores; audile me, maires, sponse ct
famulx Christi. Non me audiatis, quzso, sed Aposto-
lom diceniem : Obsecro itaque vos, ut exhibeatis cor-
rera vestra hostiam viventem, sanctam, Deo placentem
{ Rom_ XI1, 1). Fide dignus est qui obsecrat, et non
recusabit muunus. Vide quis sit is qui le obsecrat, et
petitionem cuin tremore reverearis : qui usque ad
tertiom ccelum ascendit, qui Dei voce dignus est ha-
lites, qui arcana verba audivil, obsecrat vos ut exhi-
beatis corpora vestra casta Deo. Quid obsecras, Paule?
qnorsum enim de virginibus es sollicilus? nonne ta
dixisti, De u‘rgim’bn precepium Domini non habeo
(1 Cor. V11, 25)? annon dixisti, Honorabile connubium
(Hebr. YW\, 4)? annon dixisti, Nolite fravdare invi-
cam ceitn (1 Cor. VIL, 5)? cur nunc castitatem praedi-
cas ? pestea vero cur de virginibus es sollicitus? e
carmalibes nupiiis et corruptione Theclam rapuisti et
servasti : cur tandemn de reliquis virginibus es sollici-
tus? Imo, inquit, admodum sollicitus sum de casto
et passionibms libero connubio. Si enim hominum in-
terveni puptiis; molto magis iis, quee_Cbristi sunt,
miervepiam cum sedalitate plurima. Pronubus sum
Cheisti - non sufficit Domino meo una puella, non
vult usienm connubium : multa ejus dos est, multum
potrimonium. Quapropler me misit ut multas illi col-
Igeresn : ideo ait : Despondi vos uni viro virginem cas-
tem exhibere Christo (I Cor. X1, 2). Vide qunanta cum
accuratiome  locutus est Apastolus, ne caruale con-
nuhiem esse existimes. O cecilatem ! o insipientiam!
Quis sen cupiat incorruptum et indefessum connu-
bimm, cabile castum, thalamum immaculatum, puer-
Jetinm incoutaminalum, contactumn immortalem, fi-
berum procreationen passionibus vacuam, amorem
erga virum mon luctuosum, dotem a damno tutam,
delectationem ®leruam, vilam a curis liberam, cum
(hristo cohabitationem, cum angelis societatem, can-
\uum divimsrum dulcedinem , ex omni virtute pro-
dewntem smavitatemn, candelabrum omni luce fulgens,
libertatem wadique decoram, ad Deum profectionem,
cum aagelis choreas, corporis robur, anini:e purita-
tem? Quz emim connubio juncla est viro, cogilat
quemndo placeat corruple carni : nondum parit, et
alamitatem deflet; luctus sepe propier maritum;
Inctus propier sterilitalem et snbolis defectum; luctus
propter liberorum mulliplicitatein, cuin_noriuntur;
Inctas liberis inopdinate vitam agentibus. Virgo autem
Dosmuni engitat quomodo placeat Domino. Diligenter
sadite Apusic,um clamantem, Despondi vos uni viro,
wrginem casiam cxhibere Christo. Non dixil te, sed vos,
pe existimes eum de carnali connnbio logui. Obsecro
ingue vos, inquil,, wt exhibealis ccrpora vestra hostiam
c.trnzem, sanctan. Deo placentew (Rom. XII, 1),
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Communis est exhortatio . masimeque respicit eos
qui sanctitatem exercent. Jli enim qui ad sanctam
(Christum) sancte accedere volunt, si hic recte se ge-

G ant, magnas et splendidas consequuntur coronas : qui

vern quod proposuerunt non perfecere, eminenti lapsu
runnt. Est enim terribile ab alio eadere (idque res
ipsa testificabatur ), magis quam in hum stantem
Iahi, l'mlp_er quidem, si usque ad finem in paupertata
degat, levius fert contnmeliam; divite autem in pan-
pertatem decidente , morie deterior est afflictio. Sie
arbitror acerbiores esse lacrymas o1 planctum ob amis-
sionem virginitatis, quam illorum qui velut porei
quotidie in luto volutantur peceantes : quandoquidem
his peccandi consuetudo in artem facilem et commo-
dam transiit; de illis vero que templum Dei viola-
runt, lugere aporiet, ut arbitror, plangere, poctus
tundere, capillos divellere, tanto talique thesaurn
penitus perfosso. Quid enim tibi accidit, o virgo?
quantus vel qunalis aspectus hostilis te decepit? quales
gladii? quales haste? quales clypei? qnalis militun
tumultus tam cito te a defensinne cocgit desisterc?
Tu eras et urbs et templum Christi, murusque et cus-
tos urbis et porte. At, proh dolor! quomoado hosi
concessisti hanc sine necessitate aperire ? quomaidn
brevi tempore inescata illam prodidisti, per qua
Chiristus egrediens illam obsigillavit? O hellnm im-
probum ! murum perfregisti, sanctnm templum tuum
corrupisti, pacta nnptialia violasti, litteras delevi-ti,
dotem abrogasti, Christi cubile contumelia affecisti,
imo pignus perdidisti. Nonne vides hujus mundi leges,
quee supplicia adulterze parentur ? quid vero tu facies,

uze non violasii cubile conservi, sed Domini nostri
esu Christi in ®ternum viveulis, lnto corrapto et foe-
tori conjuncta? Quomoido te lugeam nescio : nemine
enim bello gerente valnerata es, sinc gladio es abscissa,
Quam te jndicem esse nescin : an sine visceribus, an
sine conscientia, an ut anim:e corruptricem. an ul i
interfectricemn. Talis enim est dementi:e istius species,
ut non reperiat tanto luctu dignum opprobrium. An
immemor es feederum cum Christo ? annon recorda-
ris pudicitice, in qua Christus quotidie tibi ad Jatus et
ad pectus invisibiliter et mystice exnltabundus erat?
Qua vero de causa? Quia tu vel ipsa Maria eras,
quandin virginitatem servahas. Quanam igitur cera
nequitize conglutinavit oculos tuos? (qux nox illunis
te oblenebravit, ut membra Christi facias membra
fornicationis ? Proh dolor! feetorem meretricium vir-
ginali suavitali praeposuisti? voluptatis lutum cum
unguento commutasti? annon compnuctione plena re-
cordaris illius horme, in qua simnrlmlanles et angeli
et homines in nuptialem Christi thalamum lampades
tenentes te deduxerunt, Davidicos cantus modulantes,
ac te mendicam pauperemque omnes Cluisti sponsam
et reginam prardicarunt ?

Ehen ! quis non lugeat eam que Regem deserit, et
vermiwn putredini se conjungit, alque eum quocum
regnatura erat contempsit, atque eum, qui a Rege in
gehennam ignis injiciendus crat, concupivit ? Quare
talem foveam tibi fodisti ? At vie latitado te decepit.
Quze tandem latitudo ? quid tibi promisit dux ille vie
ad perditionem, impnisor ad gehennam ? qnam vi-
tam beatam pollicitus est homicida ille ? nonne aw-,
disti, o virgo, Dominum in Evangeliis dicentem : 3
mundum wniversum Incraris (Matth. XV1, 26), anime
vero tue delrimentum patiaris, quid tibi prodest (Marc.
VIIl, 36) ? At, o cxcitalem ! o insipientiam ! o hebe-
tndinem ! Cogita, o virgo, perniciem : animo con-
cipe, quem preponas, quem recuses, quid tibi offerat
deceptor ille : voluplaus panlulum luto commixtum,

. guttas sordium in ventre virginis cum peccato com-

wixtas, gehennam ignis, el vermem immortalem,
Exhorresce hanc turpitudinem. Hanccine voluptaiem
appellare licet, aut vitam heatam, ant deliciac ? hiec-
cine vie latitudo? quis iste insanice affectus? Sed
sobrius esto in omnibus et dicito, Non enim ignora-
mus cogitationes ejus. Gaude itagne semper, ug
seriptum cst : Modestia vestra nota sit omnibus Romid~
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nibus (Pailipp. WV, 3) : timor Dei in corde tun ful-
geat. Ne sis miles qui scutum abjecit, ne sis operariug
seguis el piger, ne fugias coronam. Vita_brevis est,
et judicium in longum tempus. Hoc respiciens, frater,
cor tunm compella, cum viro sanclo, et dic : Viriliter
uge. el conforletur cor tuum el sustine Dorrgngmp (Psal.
XXV, 20) : imitare Davidem, et uno lapidis ictu ad-
versarium confringe. Stant angeli vitie tn:e spectato-
res; ail enim : Spectaculum_facti sunus mundo, et
angelis et hominibus (I Cor.IV, 9) : si te victorem,
viderint, ob res bene gestas lLetantur; si victum,
meesti discedunt ; diemonia vero cx adverso rident.
Stringe igitar pro gladio timoremn Dei : nam timor
Dei est sicut gladius anceps, abscindens omnem cu-
piditatem malam. . .
Semper igitur assume timorem Dei, in memoria
perpetuo retinens diem ultimum, quando cceli igne
combusti dissolventur, quando astra ut folia deci-
dent, sol aulem et luna tenebris obtegeutur, nec da-
bunt lucem snam ; quando Filius howinis apparebit
et ex ceelis descendel in terram, et Virtutes caelorum
commovebuuwur ; quando angelorun ernnt decursio-
nes, tubarnm invadentium voces ; quando ignis in
conspectu ejus ardens et transcurrens ut orbem in-
cendat, et in circuitu ejus tempestas valida, terre mo-
tus horrendi, et fulmina qualia nunquam fuere, nce
futura sunt usque ad diem illom : ita ut ipse Virtutes
ceelorum tremore magno corripiantur, Quales igitur
nos csse oportet, fraires mei? qualis timor et qualis
korror nos invadet ? Animo perpende Israelem in de-
scrio, quomodo non sustinebant turbinem et caligi-
nem vocemgue Dei e medio igue loquentis, sed ope-
ramn dabant ne verbum iis adderet. Revera enim non
ferebant quod mandabatur, quanivis Deo nou in ira
descendente nec cum excandescentia ipsos allo-
quente, sed corroborante A)er hane consolationem,
quod ipse cum iis esset. Audi igitur, mi [rater, si ad-
ventum ejus cum consolatione non potuimus ferre,
qnando uec ceeli igne combusti dissolvebantur, nec
tub:e sonabant, ut sonatura est tuba jlla, el excitatura
eus qui a seculo discubucrunt, nec ignis terrarum
orbem inundabat, nec ullus eorum qui futuri sunt
terror invadebat; quid faciemus, quando descendet
cumi ira et furore intolerabili, et sedebit super solium
glorize suz, et advocabunt terram ah ortu solis usque
ad oceasum, el ab omuibus terr:e finibus ad discer-
nendum ejus populum, et retribuendum cuique se-
cundum opera sua ? Hei mihi ! quales nos esse opor-
tebit, quando adstabimus nudi et expositi, mox du-
cendi ad horrendum tribunal? hei mihi! hei mihi !
Ubi tunc procacitas ? ubi tunc c.rnis fortitudo? ubi
pulchritudo falsa et inutilis ? ubi tunc voeis humanz
duleedo ? ubi tune in loquendo fiducia insolens et
inverecunda ? nbi tunc vestivm ornatus? ubi tune
peccati voluptas immunda et vere sordida ? ubi tunc
ii qui stercus masculorum in deliciis habent ? ubi tane
ii qui cmn tympaunis et instrumentis musicis vinum
surbent? ubi tanc contémptus ille eorum qui sine ti-
more vivunt? ubi tunc luxus et voluptas? Omuia
enim transierunt, et ut mollis aer dissoluta sunt. Ubi
tunc amor argenti el possessionum, atque inde orta
inhumanitas? ubi tune immanis illa superbia, que
omnia fastidit, et ipsa aliquid esse videtur? ubi tunc
inanis et vana hominuin promotio et gloria? ubi wune
imperium et lyrannis? ubi tunc imperator ? ubi
princeps? ubi dux ? ubi qui in potestate sunt, qui su-
rerbiunt in divitiarum copia ¢t Denm contemmin ?
uuc Videntes sic admirati sunt, tyemor apprehendit
eos. 1bi dolores ut parturientis, in spiritu vehementi
conterentur (Psal. XLVII, G 8). Ubivero tunc sapientia
sapientium ? ubi inanes eorum doli ? Vie, v illis ! Ter-
bati sunt el conmoli sunt sicul ebrius, et omnis sapientia
eorum drvorata est (Psal. CV1, 27). Ubi tunc sapiens?
ubi scriba ? ubi conquisitor hujus vani seculi (1 Cor. 1,
20) ? Mi frater, tecum reputa quales nos esse opor-
teat, rationem dantes eorum quie fecinius, sive ma-
gna, sive parva : nam vel de oiioso verbo rativnemn

daturi sumus coram justo Judice. Quales itaqne nos
esse oportel in hiora illa, si gratiam in conspectu ejus
inveniamus ? quale vero gandium invadet nos ad
dextram Regis segregalos? quales n0s esse opories
cum sancti omnes nos salutant ? Ibi te salutat Abra-
bam, lsaac ct Jacob, Moyses, Noe, Jub, sancliqne
prophete, et apostoli et martyres, ac justi omnes,
qui Deo b-ne placuerunt in vila carnis sux, et quos-
cumque audisg vitamque ipsorum adiniraris, quos etiam
conspicere cuperes @ ipsi ad te veniunt, et amples
ctentes te salutant, de salute tua exsultantes. Quales
itaqne tunc nos esse oportet? quale ineffabile gau-
dium habere, quando Rex iis qui a dextra sunt cum
hilaritate dicet : Venite, benedicti Patris mei, possi-
dete Karamm vohis regnum a conslilutione mundi
(Matth. XXV, 34)? Tunc, mi frater, accipies regnum
decorum, et diadewa formosnm de manu Domini, et
in posterum cum Christo regnabis : tunc possidebis
bona illa, Que preparavit Deus iis qui dilignnt illum
(1 Cor. 11, 9) : tunc demum sine solliciiudine eris,
non ampliug timens ullam animi consiernationem,
Tecum reputa, mi frater, qualis res sit in ceelis re-
gnare : ut enim diximus, accipies d:adema e m-nu
Domini, etin posterum regnahis cum Christo. Terum
reputa, mi frater, quale sit voltun Dei perpetuo con-
spicere, quale sit illum habere pro luminari : wne
enim non erit tibi sol ad lucendum per diem, ut ait
Isaias, Nec splendor lune illuminabit te per voctem ;
sed erit tibi Dominus in lucen sempiternam, et Deus in -
gloriam tuam (lsai. LX, 19). Ecce, mi [rater, qu-le
gaudium depositum est pro iis qui timent Dominum
et observant mandata ejus. Post haec autem, considera
eliam peecatorum perniciem, cum ducuntur ad terri-
bile tribunal, qualis pudor illos invadet coram justo
Judice, nou habentes verbum excusationis; qualis
confusio apprehendet eos ad sinistrum Regis segre-
gatos, qualis caligo incidet in eos, quando Loqu.tar
ad eos in ira sua, et in furore suo conturbabit eos (Psal.
II, 5), dicens, Discedite a me maledicti in ignem ceter-
num, qui paratus est diabolo et angelis ejus (Maith.
XXV, 41). Hei mihi! hei mihi! qualem aflictionem
el angustiam_seatict ipsorum spiritus, cum clunope
fict omnium dicentium : Convertantur peccalores in in-
ernum, omnes gentes quee obliviscuntur Denm (#sal.
X. 18) ? Hei mihi, qualis est locus, ubi est Fleins et
stridor dentium (Matth. XXV, 30), qui vocatur Tar-
tarus, quem et ipse satanas horret | hei mihi, qualis
est gehenna ignis inexstincti ! hei mihi, gqnalis est in-
sownis et venenum ejaculans vermis! hei mihi, qua-
les sunt angeli suppliciis prapositi, crudeles et im-
wmisericordes ? Conviciantur enim et objurgant gra-
viter. Tum qui puniuntur clamabunt ad Dominum, et
noun audiet ens : lunc scient quoniam vana ipsis
evaserunt omnia ad hanc vitam pertinentia, et qu:e
hic putabant dulcia esse, felle et veneno acerbiora
inventa erunt. Ubi tunc illa peccati voluptas falso sic
dicta ? non enim est alia voluplas praeler timorem
Dowmini. Hwee revera est volupas, haee revera sicut
adipc et pinguedine replet animam. Tuuc seipsos
condemnabunt, et opera quze fecerunt : tunc conlite-
buntur dicentes justum esse judicium Dei. Hze enim
audivimus, ¢t nolnimus nos conveclere ab iniquis
nostris operibus. Et tunc haec efferent dicentes :“‘-Ict
mili, in pecestis non equiparandis conceplo ! supra
nu:nerum arenz maris peccavi, et peccatorum pons
dere obruor ac, si muliis vinenlis ferreis eonstrictus
essem : non enim est mihi fiducia ut ad summum cee-
lum suspiciam. Ad quem itwque confugiam, nisi ad
te, hominum amator, nisi ad te qui peccatorum non
recordaris ? Miserere mei, Deus, secundum magnam
misericordiam tuam, et seccundum multitudinen misera-
tionum tuarwn dele iniquitaten meam : amplig lava
me ab iniquitate mea et a peccato meo munda me : que-
niam iniquilatem meam ego cognosco, el peccatum meum
contra e est semper. Tibi soli peccavi et malum coram
te feci (Psal. L, 3-6). Ad te confugio propter mut-
tam bonitatem tam ct misericordiam : te irritavi, et
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s SPURIA QUAEDAM. "

ad te confogio, propier muliam twam malorum obli-
viomem : (e rejeci, et ad te confugio, ob multam tuam
bemitatem et bumani generis amorem, et supplicans
clamo : Averte faciem uam & peccalis meis, el omnes
ixvigesh meas dele. Cor mundum crea in me, Dens,
o gpivitum rectum innove in visceribus meis (Paal. L,
14, 42) : propler nomen lwum, idque solum. Nihil
emim habeo quod ad t6 affcram : non opus bonum,
nen cor purum , sed eonlidens in miserationes tuas
me comjicio, ®wt in me compunclionem crees , ne ile-
rem facile incidam in peccatum, sed ex hoc tempore
uibi serviam in sanctitate et justitia omnibus diebus
vite mese, quia luum est regoum el potentia in -e-
cala. Amen.

Obsecro ilaque vos, fratres mei, hae exspectantes
date m ut sine macula et culpa inveniamini
apud illum in pace. Cam mala cupido te invaserit,
siringe hunc gladiom, boe est, timorem Dei in animo
habe, et omnem inimici vim rescindes. Pro tuba au-
tem habe sacras Scripturas : sicut enim luba canens
milites cogit, ita sacra Scripturz ad nos clamantes
ratiocinia nostra cogunt ad timorem Dei. Ratiocinia
emim nostra, ingtar militum, bellum gerunt contra
inimicos Regis. El iterum, quemadmodum tuba, belli
tempore canens, excitat juvenum et hellatorum ala-
eritatem animi contra adversarios : ila etiam sacre
Seripturae luam excitant alacritatem ad bonuw, ¢t
conlra passiones te corroburant. Quapropter, mi fra-

ter, quantum poles, tiki necessitatem impone fiequen-
tius in iis versandi, ut cagant ratiocinia, qu:e inimicus
malis suis machinationibus dissipat, vel nefarias co-

lationes sufg{l;erens. vel llletiam sepe calamitates in-

ucens, aul felicitates muliasque res ras
bens. Hec cnim operalur astutis nr:o:{)e dolo.pr:;
hominem a Deo alienum faciat. Szpe enim cum non
possit per cogitationes hominem ludificari el dejicere,
tunc demum calamitates ipsi inducit, ut mentem
tenebris offundat, et modum mdem inveniat ea qua
vult inserendi. Tuncque incipit homini suggerere
isting modi cogitationes, et cum jurameniis dicere :
Ex quo tempore bonum facio, malos dies vidi; Fa-
ciamus ergo mala, ut eveniant bona. Tum si quis non
invenialur sobrius, ahsorbet enm vivumn sicut orcus.
Si vero nec in his possit ei nocere, tune felicitatem
ci adducit, aique evehit illum, et multam aflert
frandem omnibus calamitatibus graviorem et dete-
riorem. Illa enim est qux superbum et metu vacuum
eflicit hominem ; illa in voluptatum profundum de-
trahit mentem ; illa efficit ut homo pesciat Deum nec
infirmilatem propriam noscat, nec in mente haheat
diem mortis et judicii : illa enim est omnium malo-
rum semita. Qui amat per semitam illam prosperi-
talis ac remi:sionis ire, in penetralia mortis tendere
deprehenditur. Hiec est via de qua Dominus dicit,
Lata et spaticsa cst via que ducit ad perditionem
(Match. V1L, 13).

XI. SARCT1 JOANNIS CHRYSOSTOMI SERMO DE COGNITIONE DEI, ET IN SANCTA THEOPHANIA, ET
IN NUPER ILLUMINATOS. -

Quemadmodum li qui in visu corporeo l®si snnt,
dectoribus opus habenl, ne forte, in barathrum per
ignorantiam incidentes, moriantur : ita ii queis ani-
wmz ocwli obtusi sunt praceptoribus indigent, ne, ex
ignoraatia in malorum profundum incidentes, pereant.
m-la quidem 1olum genns humanum hujusmodi
cxrcitalis malo erat circumfusum : et quod visn he-
betatis contingit, ut pro rebus existenlibus swpe non
exisiontes videamt : ila eliam, quia anim:e oculos
obiuses habebant, pro uno aique solo Deo, multos
videbant nusquam existentes. corporum simul
ol apimoram medicus Jegem misil el propletas, ut
bomiauin ccilalem sanarel, alque eos ad divinain
sui cognitionem duceret; hominibus tamen illam per

et prophetas medelam rejicientibus (Isai. VI,
10). Occluserunt enim oculos suos ne viderent ; et
awres ssas obsiruxerunt ne audirent, secundom Isaie
dictam, ne converterentur et sanarentur. lis similia
alies propheta, Jeremias, clamab:t dicens : Curavimus
Bebylowem, et mon esl sanata (Jer. LI, 9); medela non
winavit in illam. Babylon autem explicatur confusio :
coafmam enim erat genus humanum pra: cacitate.
Sed modus curandi ad optimos mediros pertinet, et
discipulos exsuperal inveteratorum vulnerum curatio.
Sie @& uni iga Filius Dei, Jesus Christus, videns
bominum impietatem per legem et prophetas non
natam (shse, e ccelestibus advenit fornicibus, ex
sancta Virgine Maria uatas. Primo quidem per crucem
dabolum in fugam convertil; deinde mortem capti-
vam duzil, et per triduanam ipsius resurrectionem
iis qui prope et qui procul erant pacem largitus, ad
ipsius cognilionem cunclos adduxit. Ubi est, mors,
stimulus tuns (I Cor. XV, 55)? A Deo ecst beatitudo,
E2 hoc coaspiciens propheta David dicit (Psal. XXXI,
1) : Beati quorum remussee sunt iniquilales, et quorum
tecta sunt peccata (Mare. 11, 7). Quis_volest autem di-
mittere poccate, nisi solus Dens (Luc. V, 21) 1 Homines
enisn, cum beatos pradicant homines, nihil juvant,
sepe eliam nocent, sicut ail lsalas prepheta : Popule
uens, qui te beatum dicunt, ipsi te decipiunt, el viam
wessamm (norum dissipant (1sai. 1, 12): hic vero, cum
bealem dicit, una cuin dicto gratiam gquoque largitur.
Avpue dicti probationem accipe. Dixit Dominus Petro

(cum diseipulos interrogavit, dicens, (Jxem me dicunt
homines esse?): Beatus es, Simon Barjona, quia caro et
sanguis non revelavit tibi, sed Pater meus qui in calis
cst (Maten. XVI, 13 et 17), non autem is qui terrenus
pater reputatur. Beatitudinem narrasti, profer quo-
gue grauam ceelestis regni. Videsne gratiam verbo-
rum subsequentem ? Aique nuper in beatitudinihus,
qua nobis recitate fuerunt, audivimus carum unam-
quamque habere gratiam congruentem. Procedanus
vero ad prsentis diei festi argumentum. Regis enim
terrestris praxsentia gaudium ac latitiam solet ad-
stantibus afferre : Rege vero ceelesti huc in terram
ccelitus adveniente, non solum nos adstanies exsul'a-
mus, sed et tota lxtatur terra. Si enim, sole ori:nte,
omne quod subjicitur lucem accipit; orto justitie
Sole, quomodo non omnis anima illuminabitur in hac
nocte lucifera, de qua propheta David per sanctum
Spiritum videns, dixit : Quia tenebree non «bscurabun-
tur a le, et nox sicul dies illuminabitur ; el rursum, Si-
cul lenebree ejus, ita et Inmen ejus (Psal CXXXVTI,
11, 12). Viden’ ipsum de prasenti nocte loqui ? sicut
enim tenebre ejus conspiciuntur oculis carnalibus,
itla lumen ejus anim: apparet oculis. O luciferam no

ctem omni die splendidiorem! Owmuni quidem diei,
buic vero nocti lucifer® nox non succedit : nam Lua
R lenebris lucel, et tenebre cam non comprehendernnt
Joan. 1, 5). Ne littera autendss, sed spiritu intellige.

x est unigenitus Dei Filius, nox vero tenebrarum
opera. Cum igitur anima tna in tenebris versans hac
luce illuminatur, opera tencbrarum e amplius occu-
pare nequeunt : ideo enim lux accessit, ut tenebras
fugaret : vita advenit, ut moriem abroget : et primo
pastoribus per angelos Evangelnun priedicat, non ut
miracula sermonibus adjiciant,sed ut uccasione sumpla
pastores raticnalivin ovium clementiam Dei populis
pradicent.

In sacro locu Bethlehem debitam adorationem pra
stare festinavimus omnium no~trum Domino Deo, qui
propter nos humanam naturam assumicre dignatue
esl. Ipse eniin in terris visus est, de ccelo pro salute
nostra descendens, cum loca illa prarsentia sua non
destituta reliquerit : nam Calum et terram ego im-
pleo, dicit Dominus (Jer. XXIII, 24), dicit Isaias;
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atque iterom David : Si ascendero in ceelum, tu illic es;
:iqdmendm in infernum , ades (Psal. (:IXXX\ ll! R 8).
Nondum in terra lromo factus fueral, jamque ejus in
inferno adventuin propheta indicat, Non magna resest
igitur, ¢i nos, parvam hanc ab urbe distantiam emensi,
ad hunc locum veniamus ut adoremus. Eamas rur-
-sum ot ad Jordanem, mysteria visuri in illo exhibita,
quomodo mare vidit et fugit suum Dominum, Jorda-
nis vero conversus est retrorsum (Psal. CXIl, 3). Vi-
deamus iterum Joannem baptizantem illum qui tollit
peccatum nundi (Joan. 1, 20), ac Patrem desuper
testificontem Filii sui stupeadam demissionem, ot
cognatum Spiritum in specie columbze descendentem
-et manentem super eum, cui testimonium perhiheb:-
tnr. O stupendi Regis stupenda miracula! quomedo

manas tutea, cum tangerel- tafins muadi ¥crticew,
non est combmsta ? quis vidit aul quis unquam audi-
vit feennm igni contiguum, ‘et ab igne damanum nen
recipiens ? Beatns enim revera, ac ter heatus, sercu-
lus Zachariee et Elisabetz. Beati demum et nes su-
mas, qui lumborum nostrorum fructus e sanclo lava~
oro effulgentes conspicimus , tanquam stellas quasda

lenam percurrentes ecclesiam. Verum , o Pater,

erbum et Spiritus, trium personarum substantin, et
potentin et voluntas et actus, concede nobis, qui in--
confusas et indivisas tuas personas confitemur, ut ad
dextram tuam stemas, cum ¢ clis veneris judieavs
orhem in 2quitate (Act. XVII, 51). Quia tibi convenit
gloria, honor, adoratio, Patri ¢t Filiv et Spiriwi san-
Clo, nunc et semper, et in secula seculorsn.

X1l. SANCTI PATRIS NOSTRI JOANNIS CHRYSOSTOMI SERMO IN SANCTAY ASSUMPTIONEN SERVATO-
RIS NOSTRI.

Quandoquidem per gratiam Dei orationem de pas-
sione Domini nostri, quo oportuit die, habuimus, et
similiter de resurrectione ; audite jam hujus quoque
orationis historiam. Postquam resurrezerat a mor-
1uis, el apparuerat discipulis, atque cum illis versa-
tus, lactus etiam fuerat, cumque illis manserat per
dies quadraginta, venit in montem Olivarum ex ad-
verso Jerosolymorum cum discipulis suis : magna
eliam collecta multitudine, ipse Jesus discipulis dixit :
Sicut misit me Pater, et ego mitlo vos il oan. XX, 21').
Euntes igitur in smiversiim mundum, baptizate eos tn
nomine Patris ei Filii et Spiritus sancti,in remigsionem
peccatorum (Matth. XXVIIl, 19; Marc. XVI, ‘123).
Infirmos curate, dawmones ejicite ; gralis accepislis,
gratis date (Matth. X, 8). Benedicite persequentibus
ros, benedicile, et nolite maledicere (Luc. VI, 28). Imi-
temini Magistrum vestrum. In hoc cogmoscent omnes
quod discipuli mei estis (Joan. X1, 33), si eos qui vos
odio habent diligatis. Memores estote quot mihi mala
intulerint Judei. Seraphim, cum non possint faciem
meam intueri, vultus suos tegunt : Judei vero in fa-
ciem meam inspuerunt, et maxillam colaphis percus-
sere. Manus mez hominem e terra formarunt, et pnl-
cherrimum mundum condiderunt : illi vero clavis
ferreis ligno alfixere. Si terram inspiciam, terra tre-
mit et concutitur : illi vero transeunntes et capita mo-
ventes, irridebant me. fl:cc omnia ab illis passus sum,
et iram illis non retribui. An existimatis me non
potuisse ? parati adstabant angeli, dicentes : Dirum-
pamus vincula eorum, et projiciamus a nobis j:zum
ipsorum (Psal. 11, 3) : neque id illis permisi ; sed in
cruce exlensus, infixis manibus, Patrem meum pro
illis invocavi, dicens : Pater, ignosce illis ; non enim
sciunt quid faciunt (Luc. XXIII, 34). Et hxe g)ropler
vos passuas sum, ut vobis exemplo essem. Si enim
dixissem tantum et non fecissem, incongrua esset
doctrina mea : primus rem aggressus sum, ac deinde
vobis faciendum injungo. Dixi, Bonus pastor animam
suam dat pro ovibus ( Joan. X, 11 ) ; et non recusavi
mortem, cum sim immortalis : dixi, Benedicile perse-
quentibus vos, et nolite malediscre (Mutth. V, 48);
atque tanta passus a Judzeis, non illis maledixi. Ownia
feci;omnia peregi, guac de me a prophetis tradita erant:
et ecce Ascendo ad Patrem meum (Joan. XX, 17 et
X1V, 14). Sed nolite contristari, Non relinguam vos
orphanes ; sed mittamad vos Spiritum sanctum Domi-
num et vivificantem , consubstantialem Patri meo et
mihi : Et ego vobiscum sum omnibus diebus, usque ad
consummationem seculi (Matth. XXVIII, 20). Uteram
a principio cum prophetis, itaetiam ero vobiscum. Ego
Noysen & manu yptiorum eripui ; ego cum Jesu
Filio Nave septemn tribus bello vici; cgo Eliam ¢
manu Jezabelis liberavi; ego Eliseo duplicem gra-
tiam_contali; ego Davidem e mann Sailis erlpui :
ego Jeremiam ex lacu profundo evexi ; ego Daniclem
ex fancibus leouum extuli ; ego cum tribus pueris in
fornace choros duxi, et hos servavi, inimicos vero

combusst  Sicut eram cum iilis omnibus, ita etiam
ero vohistum. Et ad urbem Jerusalem oculos attol-
lens dixit : Jerusalem, Jerusalem, quee octidis prophe-
tas, et lapidas eos qui ad te missi sunt, quolies volu
congregare filios tuos, quemadmodum gallina putlos
suos, el noluisti (Matth. XXH1, 37; Luc. XIIl, 34)*
Ve, filii Jerusalem : quia ego veni in nomine Pairis
mei, et non accepistis me, sed diabolam aceipitis,
qui vos semper decipit. Ideo Relinguetur domus ve-
stra deserta ( Mauh. XXIII, 38): non maneat lapis
super lapidem in templo vestro : gloriam templi ve-
stri, quam habuistis, ecce trado credentibus in cru-
cem meam, el in resurrectionem meam. V:e vobis,
filii Jerusalem Judiei, qui typum habetis a principio,
et veritatem non accepistis. Ego vobis figuram hujus
mez presentiz dedi, ut figuram habentes veritatem

noscalis : dedi vobis Moysem, legem, virgam, am-
phoram auream habentem manna : ubicumque au-
tem erat arca, ibi etiam erat gloria mea. Quoniam
vero imprudentes fuistis, ac, me veniente, non accepi-
slis me, idcirco a vobis gloriam aufero, et gentibus
trado, et ascendo ad Patrem meum, qui me in mun-
dum misit. Vice templi vestri erigam ecolesinm :
vice prophetarum, quos ad vos misi, et conspexistis
eo0s, In mundum mitlam discipulos meos, predicare
baptisma resipiscentiz ad remissionem peceatorum.
Dedi vobis tabulas feederis ; do gentibus Evangelia sa-
lutis : dedi vobis legem, et irrilam [ecistis eam ; do
gentibus gratiam vice legis : dedi vobis virgam, que
pullulavit ; do gentibus crucem eflorentem, vitamque
mundo pro fructu proferentem : dedi vobis manna,
et cum edissetis, vitulum pro me adorastis ; do gen-
tibus panem ceelestem, qui ¢ ccelo descendit, id est,
corpus meum : dedi vobis e praerupta rupe aquam, et
bibentes exacerbavistis me; do gentibus poenlum
sanguinis mei, ut bibant vitam w®ternam. 1lee geni-
bus largior, et Ascendo ad Patrem meum (Joan. XX,
A7). Ecce relinquitur vobis domus vesira deserta ( Masth.
XXl, 38). Cum hxc dixerat Dominus, conversus ad
matrem et Virginem dixit : Pax tibi, mater suavis-
sima ; ne duleas quia Ascendo ad Patrem meum : non
te deseram, orbis terrarum illuminatricein ; non te
deseram, templum meum sanctum ; non te deseram,
solam fidelem ac fraudis cxpertem coram me fuven-
tam; non le deseram, totins orbis mysterium ; non te
deseram, florem incorruptibilem. Ne doleas : quin
€liam cum e vila es exitura, non mittam angelos aut
archangelos, sed ego veniam ipse, et accipiam ani-
mam tuam clariorem sole ac luna lucidiorem. Ne do-
leas, virgo, quia Ascendo ad Patrem meum : habes
pro me Joannem, virginem , el socium meum pecto-
ralem. Nonne, etiam cum in cruce fui, illi te tradidi,
dicens : Joannes, Ecce mater tua ? tibique dixi, Ecce
flius tuus (Joan. XIX, 27, 26) ? Et nuuc sermo idem
a me ad tc pronuntiatar : Pax tibi, mater mea et
virgo. Rursus vero discipulis dixit : Pax vobis, fra-
tres : ut vobis priecepi, facite, Ne itaque tristes sius,
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quia Ascendo ad Patrem mewm : si enim ego non
abeam , consolator ad vos non veniet. Ego abeo, el
post decem dies milto consolatorem, sanctum et vi-
vificantem Spiritum. Atque illo hxc dicente, ecce an-
multitudo circumcinxit eum, et Seraphim
obumbrantes et dicentes, Sancius, Sanctus, Sanctus,
Dominus Deus exercituum ; plena enim sunt ceelum et
terra gloria ejus (lsai. VI, 3). Ac statim nebula lucida
ebtexit montem, et chori prophetarum in monte con-
‘.laab-nmr. David autem cum spirituali cithara in
io erat prophetarum omnium ; et Jesum bortans

wt in ceelum ascenderet, dixit : Ezaltare super ceelos,
Dens; et in omnem terram gloria tua ( Psal. LVI, 12
et XCVII, 6). Et apostolis dixit, Ezaltate Dominum
nostrum, et adorate scabellum pedum ejus, quo-

niam sanctum est. Ei ecce, iis inspicientibus, sublatus
est, et nebula lucida accepit eum. Atque iterum d cit
Domsinus discipulis : Pax vobis : pacem meam do vobis

(Joan. X1V, 27). Cumgyue hoc dixerat, non amplius
aspiciebatur. Cum auntem David cerneret quod Do-
minus in ccelum ascenderat ; iterum delectatus, ac
Isans citharam spiritualem , dixit : Ascendit Deus
in jubilo , et Dominus in voce tube ( Psal. XLVI, 6).
Puater desuper acclamans dixit, Sede a deatris meis,
donec fonam inimicos twos scabellum pedum tuorum
(C1X, 1). Tu es Filius meus dilectus, in quo mihi com-
Placui ( Mauh. 1lI, 47); tu es agnus meus, (u cs
in principio Verbum meum verum, tu es potentia
mea, tu es sapientia mea. Et eo in coelum ascen-
dente, omnes Potestates adorabant illum ; seditque
a dextris Patris, cum adimplesset omnem cecono-
miam , consubstantialis Patri existens, cjusdem po-
tentize, una divinitas, una potestas, Patris et Filii et
Spiritus sancti : quam Trinitatem nos fideles adora-
:ms. nunc ct semper, et in secula seculorum.
men.

IN CODICE MS. COISLINIANO, NUM. LXXVIJ, P. 147, HOMILIA SEQUENS HABETUR. EST AUTEM
CODEX XI SECULI, MULTUMQUE DISCREPAT AB APOGRAPHO V. CL. DOMINI TAYLOR, QUI ILLAM
EXSCRIPSIT EX CODICE, UBI MAGNA PARS HOMILIZE IN FINE DESIDERATUR.

SANCTI PATRIS NOSTRI JOANNIS CHRYSOSTOMI, ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI, HOMILIA IN
STAGNUM GENESARET, ET IN 8. PETRUM APOSTOLUM.

Quando celebris est magister, tunc discipulus est
obsequens,tunc discipulus bonamspem habet : quando
magister est alacris, tunc idem magister lucruin per-
cipil : cum discipulns diligentiam exhibet, tunc idem
discipulus magistri artem excipit , quando exercita-
tisvem ut gratam amplectitur. Alias enim non potest
smjuam magisier enitescere, nisi discipuli lucernam
accewsam inveniat oleo amoris disciplin irrigatam :
et alias non potest discipulus splendere, nisi sapien-
tize rives abunde magister effundat. Nam ulrique parti
cursa opus est et diligentia, et ut melius ®diliciam
camsiruatur, uirumiue oportet sua pro virili conferre :
ita w4 hic quidem lingnam acuat, ille vero aures probe
adhibeat : et hic quidem intellectun bene instructum
habeat, jlle vero mentem tranquillam prabeat. Hae
asicm nom soluni in rebus corporeis necessaria sunt,
sed etiam in spiritualibus curanda. Sicut enim in
cerporeis non aliler puer a virga liberatur, quam dis-
ciplinis invigilando : ila etiam in doctrinis spirituali~
bus, non aliter 2 condemnatione absolvitur homo, nisi
is lege Domini, ut ait propbeta, meditetur die ac
mecte. Cum hzc igitur ila se habeant , et omnes hic
pezsentes simus Christi condiscipuli ; unum enim et
asmdem habemus omnes institulorem et doctorem,
Christum, secundum illud divinum dictuin , E¢ erunt
emacy docibiles Dei (Joan.VI, 43) : age, hodie quoque

i auditum , spiritualem nempe et corporeum,
bues apparemus ad doctrinam Domini; ut verbum
quasi semen excipientes ex fructuosa illa obsequentie
spica, possimus fructum proferre vel trigesimum,
vel sexagesimum, vel centesimum. Audisti enim
mode Lucam evangelisam clamantem : Ascendens
antem Jesus in wnam navim que erat Simonis, rogavit
exm & levra reducere pusillum (Luc. V, 3). Et sedens
docebat de navicula turbas.

Vidisti Magistri divinam doctrinam ? vidisti turbe
amabilem eol?euionemt vidisti discipulorum anim:e
stilem diligeatiam ? vidisti hominum mercede di-

perseverantiam ? Num quis ex audientibus ver-
ﬁ.bei aficcius est Ledio, vel a stagno abiit, vel a
mente descendit, vel rogavit dicens, ut aliqui pr-
seatimm : Cur sermonem extendis , magister? habeo
quod agam, exspectat nie societas quredam, nondum
ad prandium necessaria emi, lavandi teinpus prier-
ui, desmmin sstus me invasit. Num quis ex prasen-
tibus, illo tempore, Dowmino horum quidpiam dixit ?
profecto. Quare ? Quia uoverant ipsum

bema omnia dicere in tempore suo. Introiisti in cc-
desiam Dei, dignus habitus es Christi congressu :

nisi dimiltaris, ne exeas ; si enim antc dimissionem
exeas, ut fugitivas viam dirigis. Sex diebus in cor
ralibus occuparis, el duabus horis in spiritualibus
versare. Noli hic contristari, et foras hilaris esse ; ne
hic nutatio, et foris attentio ; noli hic laudare, et forjs
vituperare. Res Domini apponimus : an vero fabulas
loquimur ? prophetarumn verba legimus : an vero ju-
stos fastidimns ? apostolorum mentionem haiemus :
an vero patres nihili facimus ? In theatruin sxpe as-
cendis, et ante dimissionem non descendis ; in cccle-
siam vero intras, et ante divina mysteria egrederis.?
Mectue illum qui dixit : Qui contemnit rem, ab illa
contemnetur (Prov. XIII, 13). Quid ergo dicit Lucas
evangelista ? Factum est cum turba irrueret in Je-
sum, el ipse stabat secus stagnum Genesaret (Luc. V, {).
O peritam Domini doctrinam ! fluvius secus stagnum
stabat ; im0 vero hominum piscator venit ad stagnum,
ut piscium captores caperet. Nihil enim inutile apud
Dominum Christum : non locus, non sermo, non ni-
gma, non suggestus. Quia enim Petrus, Andreas, Ja-
cobus et Joannes in stagno Genesaret piscatoriam
artem exercebant , in occultis spem habentes, scissa
relia jacientes, cuin immenso profundo concertantes,
nescientes quorsum vertere se oporieret, furantes.
magis quam laborantes, inescantes potius quam sua-
dentes : nam sine fraude piscis non capitur : hos Do-
minus, divino et erroris experte intuitu, ad piscium
capturain aplos cognoscens, ad stagnum venit ut illos
vicissim sagena caperet, non jacto reli usus, sed ser-
moue ad persuadendum opportuno. Et quiasupra-
dicti apostoli, naviculis stagnum percursantibus fiden-
tes, non cognoscebant et stagni illius et universorum
Dominum; idcirco venit Doininus in stagnum, ut et
tnrbas doceret, et piscatores hamo caperetl. Quid ergo
dicit evangelisia ? Ascendens antem Jesus in unam na-
vim, quee erat Simonis, rogavit eum a lerra reducere
pusillum. .
Vides quomodo in navim ascendit, qui navi non
indigebat, ut dominum navis lucrarctur. Cur vero
Simonem rogat Dominus ? Cur ? audi cum intelligen-
tia. Simoun, u} modo audisti, cuin per tolam noclem
luborasset, et nihil cepisset, re infecta mansit. Gra-
vissime aulem rem ferebat, Javans retia, et laborem
labori addens, lncrumque nullum respiciens. ldcirco
Dominus, cum videret Petrum in moecstitia, consolatur
ipsum : consolator enim afflictorum est. Statim cnim
ubi vidit Dominus Simounem constiernatum, hortau-
rio scrmone dixit ei : Pro tantillo tempore mihi mu-
tuo da navigiun tuwm, nauta, ut ingressus doccaw
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erudiamque multitudinem , quam me sequentem vi-
des : navigium tuum mihi fal eeclesia , fiauta : andi
verbum Dei. Noli mé Importunum putare : veni énim
m e wmeliorem reddam. Relinque vanam § cor-

ream, spiritualemque portionem ciréumispice ; pau-
wlum mihi mutuo da navigium (uum, nauta. Simon
vero adhue immersus im maeestitiant ob frustra sus-
ceptum laboremn, respondens Domino dixit : Unde ad
me yenisti, homo peregrine ? citt mihi molestus es ?
aliam éircumspice seapham, si vis in stagno commeé-
rari. Vides me lugentem, utpote pane indigentem, ét
verbum Dei te allaturuin promittis? Non cireumspl-
ciam unde argentum mutue 3ceipiam, ut socfum ét
uxorem meam alam ; sed tibi navigium substernam,
ut dic necteque frustra laborem ? Si naulumi affers,
inscende, in naviculam ; sin minus, abi obseero : me
enim donum alit, non sermo. Tam D:minus ad Simo-
nem : Ne agre feras, Simon ; vere ut nauta loque-
ris. Verbum Dei ad alimentum pins quam panis con-
fert : abunde te alam ; sum enim panis vite. Ne meain
wraesentiam putes tibi detrimento esse : quanium vo-
‘mis aceipe : divitis enim patris filins sum locuples,

His auditis Simon, ac vuliu paulo hilarior, in navi-
cula Dominum excipit , remosque movens dixit illi :
In medio sede , homo peregrine. Quasi vectorem fe-
rens affcclus erat, nesciens se eum qui feri omnia
ferre. Ingressus igitur Jesus in navigium Simonis ,
rogavit eum a terra reducere pusillum. Simone autem
llatn dutente spe recipiend= mercedis, sedens Jesus
loéedat de navicula turbas. Quid vero docebat? Ca-
fitstem sine simulatione, fidem sine dubitatione, pa-
cunt sine fraude, fraternom amorem inscparabilem ,
pietatem non fucatam , Dei cognitionemn sing argenti
cupidine, virginitatem sine macula, ascesin sine an-
sictate , conjugium indivisum : omhem !aborem pro
veritale suseipiendum esse, non limendos esse eos
qui occidunt corpus, gaimam autéin non possuht
occidere. Hic Domino docente, eliamque alia ad-
dente : Qui amat animam suam, perdet eam; ac
rursum, Qui vult post me venire,abnegel semetipsum,
et tollat crucem suam, el scqnatur me ; et iterum ,
Nolite pussidere anrum , nec argentum, neque pecu-
niam i Zonis vesiris, nec peram , neque sacculum ,
neque duas tunicas : hre Domino docente , Simon
audiens, qui putabat se navigium mercede condu-
xisse Domino, murmurare ceepit, et intra se dicerw :
An ab isto mercedem nos accepturns esse sperabi-
mus ? in damnum noclis et diei incidi. Quisnam mihi
hodie occurrit ? Hic de possessionum abjectione dis-
serit, nemine quidpiam habendum esse docens. For-
tasse vult me navigium vendere, ut pretium panperi-
bus distribuaw : ab ipsene mercedens me accepturum
esse sperem ? lhec Simone apud se ratiocinante, Do-
minus docendi munus perficit, ut miraculum exhibeat,
Simonemque certiorem faciat : labor enim est idiotam
verbo persvadere. Deinde cum Dowminus sermonem
perfecisset, el tota maltitudo delectaretur , accedens
Simon Dowmino dixit : Verba quidem tua pulchra sunt,
vox tua duleis , et docirina lua veneranda; 2ttamen
nmihi pactum serva ; jube mercedem me accipere pro
veetura, ut ego quoque cum multituding gaudens, ad
domum mean revertar.

Tum Dominus ad Simonem : Sicut modo audivisti,
Sitnon, mercedem tvam visne accipere? Duc in aftum,
et lazate retia vestra in capturam (Luc. V, 4), et accipe
wmercedem a1 me libi promissam. Simon autem Do-
mino : lterumne piscabor ct retia laxabo ac laborem
sustinebo ? Utinamne per nuctem quidem ea vacuis
manibus (ctigissem ! Ab vero peritior me es in arte
nautica ? an aliquid in profundo invisibili possides ?
Docior ess¢ potes; an etiam piscivm caplator ? Exi a
me ; video enim te nibil ferentem. Cur tempus perdo?
nouné ab initio ha¢ tibi testilicatus sum ? Dominns
autem ad Simonem : Noli me ut imopem spectare ,
Sumen, noli manus Weas ¢t sinam meéwm considerare :
non in manibus meis, sed in oré neo mercedem taam
kro. Tota noetc laborasti, nibfl cepisti : wox cnim

inopiz sunt cogitationes Judaicz. In die gratie laga
tetla : tux enim botii fractus sunt Cheistiang ohsequin.
Duc in altum, et lazate retia vestra in captaram. Tune
Sinion ad Dominum : Ut modo audivisti, Pracepter,
per totam noctem laborantes nihil cepimas; in verbe
autem (uo lazabo rete. Et cum hoc fecissent , concluse-
funt piscium multitudinem copiosam : rumpebainr au-
tem rete (Lué. V, B el seqq.). O res admirande ! uon
deest Petro cuta ¢ Runwalur rete. Et Christum clr-
cumspiciebat , et pisces perpendebat, remque consi-
derabat. Non potnit pondus attrahere, et adjutores
advocabat : Innuebant enim , inqult , sociis, qui erant
in alia navi, ubl erant Jacobus el Joannes , qni vene-
rant ut adjuvarént eos. Innuebant, mon clamabant
naute, qui sine clamore et tumultu nihll facere so-
lent. Quare ? Quia rei novitas vocem ipsis sustulerat.
Quid opus erat ut ¢clamarent, cum satis esset innaere,
divinum mysterium videntes? Concurrentes autem
et illi , qui erant in altera navi, ubi erant Jacobus et
Joannes , coeperunt pisces colligere , et q(t:o magis
colligehant, tinto magis multiplicabantur. Certabant
elin pisces , quis primus mandato Domini obseque-
retur : parvi magnos pretercurrebant, medii majores
e latere precedebant, magni supra parvos iusiliebant :
manus piscalorum non exspectabant , se in navigium
saltando projiciebant. Stagni fundum non comniove-
batur, piscis nullus infra manere sustinebat : nove-
rant enim eum qui dixit : Producant aque replile ani-
me viventis (Gen. 1, 20). Quid ergo Simon , qui in
duos casas inciderat , qui tota nocte laborans nihil
ceperat, et in die ad verbum Domini omnia ceperat ?
Ut vidit relia scissa, ot multos alios pisces loris stan-
tes , hiiantesque ut caperentur , nec procul a retibus
manere sustinemes , quasi vim passus procidit ante
Dominum, dicens : Kxi a me, quia homo peccalor sum,
Domine. Scio déemum quis sis : nunquam vidi alemn
piscium capturam. Mos est, Domine, pisces intra sa-
ctiam includere : al contrarium nunc video, pisces
oris sagenam occupani. Exi a me , obsecro. Cohibe
demum divinnm tnum mandatum : relingoe ‘stagno
duos saliem pisces ad generandum. Exi a me : non
te repeilo, sed me miseram prardico ¢ Exi g me, cui
Aomo peccator sum , DJomine. Dominus vero Simoni
dixit : Exeam, ex navicula tna, Simon, egrediar ; in
te autem introibo : hac de causa ad te veui. Nain cum
caperes, captus es. (Juod tu facis, id v passus es. Sed
tua vita in mortem trahis ; ego vero a nmiorte in vilam.
Netimeas, 8inion : ex hoc jam homines eriscapiens (Luc.
¥, 10). Stagnum relinque, orbem sagena cape; ca-
lamum coniringe , et crucem appara;... discerpe, et
pietatem pradica; hamum projice, et morbos cura ;
retia odio habe , et ccelestes claves fabriea ; ex navi
egredere, et intra in Ecclesiam. Nofi timere, Simon :
ez hoc homines eris capiens. O Domini pelestatem ! o
Petri prudentiam ! Non dixit piscator ille qui captus
est : Quam absurda est illa Magistri adhortatio ! ho-
mines capiam! et quodnam rete apparabo? ubinam
texuntur h®e retia homines ut feras capientia ? nom
abripiet me hic sermo hami instar ? Nihil horow dixit
Simon ; tantum audivit, statim obseculus est : non
vendidit pisces, non defuit illi abundantia reruin, non
cum uxore rem composuit. Non dixit Doniino , Serva
mihi sallem mediocria, Domine : comnponawm cum ne-
gotiatoribus; parvos sumptus domesticis meis relin-
quam. Nihil horuin Simon dixit : Petras enim revera
erat. Neque Petrus tantum dominico praeceplo obedi-
vil, sed etiam Andreas et Jacobus ot Joannes : hac
cnim sunt paria duo fidelia amborum fratrumn.
Yidistin® Domini negotiationem ? qua de causa in
stagnuin se contulerit ? ut et turbas doceret, et pisca-
tores hamo caperet. Audisti igitur evangelistam di-
centem : Et subductis ad terram navibus, relictis omni -
bus, secuti sunt Jesum (Luc. V, 11). (Qnid vero
Dominus ? oportet cnim sermoni finem imponere. Ut
vidit apostolurum alacritatem, quod relictis emmilius
secuti esscul ipsum, ad curdjonem festinat, ne dia-
bolus incredulitatis ansam imveniret : facile namqae
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wmutalur homanum genus, et ad contraria eligenda
prenum. Dictari namque erant apostoli Domino, s°
sullum aliod signum viderent : Num frustra relin-
quentes facultates nostras secuti sumus eum ? et con-
cursus piscium alio quodam modo factus est, non ex
divino jussu. Ne igitur talibus suspicionibus feeda-
reatur apostoli, a stagno tanlum recessit, el in una
vicinarum civitatum, turba concurrente, divinam ape-
ruit medicinam : slatimque ex sola voluntate lepro-
sum spoliat, et ejus meloten maculis distinclam a
lepra purgat : ut sciret Petrus et qui cum illo erant,
woa solum vivos pisces obsequi mandatis Domiui, sed
etiam inanimatum morbum ejus notu fugari. Audisti
modo clamantem le m : Domine, si vis, potes me
mandere (Luc. V, 12). O leprosi scientia pii dogma-
s ! xam ejus mentem maculis non feedavit
pellis illa tota lepric punclis borrida : extrinsecus

t morbus, intrinsecus vero locum non reperit :
corpus corrodebatur, sed animam xgritudo non attin-
gebat : contumeliosum titulum gestabat, sed non
sppropinquabat comes lepra : plenus erat lepra, sed

—

odio habebat improbum Oziam : synagoga illum re-
pellebat, scd Ecclesia ipsum ampl‘ge'::g:l‘ur : Moyses
ipsum contumelia afficiebat, sed Christus sanabat.
Ric curatur, et illic curationis dona offerre jubetur.
Quare ? Ut Domini Christi amor erga homines nosce-
relur, ci pecunie amantium Judeorum cupiditas ap-
pareret. Quid igitur leprosus ille, qui prave sentientes
omnes confutabat? Donins, si vis, potes me mundare.
Non dico, Roga, sed, Cum auctoritate jube : non dieo,
Precare, sed, Sana. Proprium enim Dei est sua vo-
luntate sanare, non alieno nutu. Domine, si vis, potes
me mundare. Andivi enim Prophetam dicentem :
Deus noster in caelo et in lerra omnia volxit
fecit (Psal. CXIII, 3). Quoniam igitur omnia ut essent
produxisti, ac ccelos extendisti sicut pellem, et ter-
ram subtus expandisti velut sindonem, et quz inter-
media erant, variis forniis exornasti ; tribue quoque
mihi naturx vestimentum, ut legem, utpole onerosamn,
declinem, gratiam vero, ut hominum amantem glori-
ficem, in Christo Jesu Domino nostro, cum Patre ct
Spiritu sancto, in secula seculorum. Awen.

SYNOPSI
EORUM QUZE 1N OPERIBUS CHRYSOSTOMI

OBSERVANTUR.

Prologus.

SIBESIEEIGae

Rem sperosam alque hactenus intentatam aggredi-
waur, cam ad lecloriscommodum ea qu in amampla
ot vluminum mole dispersa sunt, secundum ma-
teriz ordinem, unum sub conspectum ponere desti-
namas. At enim non iis modo, queis immensa illa
opera legere non vacat per otium , sed iis etiam qui
disturna lectione totos duodecim tomos evolvent,
dificile admodum essel omnia secundum argument
rationem excerpere et in certa capita distribuere ; ni-
mirwa quc ad docirinam et theologiam , qua ad dis-
ciplinam et rilus varios tum Antiocheuos tuin Con-
santinopolitanos ; innumera illa qua: de hareticis et

heresiarchis passim occurrunt; miscellanea multa quse
in argumentum aliquod redigere in promptu non est.
Demum digressiones frequentissimas quas in similitu-
dinibus adhibet Chrysostomus, ubi infinita pene ad
ritus et mores sui temporis pertinentia, qu ad reli-
gionem non spectabant, in comparationibus recenset.
Hxc omnia in diatribas quinque distrfbuta jam profe-
remus. De stylo etiam ejus aliqua discere animus erat :
sed quia in prefatione primi tomi hac de re luculen-
ter actum est, id retractare supervacancum fore
diximus.

DIATRIBA 1.

De iis quer ad doctrinam spectant et ad theologicas
opiniones illius evi.

De substantia Dei deque Trinilate Personarum ea
nom rarv profert Chrysustomus, qua Christiani omnes
profitentur. De incarnatione vero Christi et ¢jus cum
Mtre zqualitate innumeris in locis agit ut Anomamo-
remtela propulset, gai tunc Antiochize et Constanti-
sopoli eontra Catholicos velificabantur : neque est ea
in re d:utius immorandum. Contra Anomccos autem
concertans, duas in Christo voluntates fuissc pugnat,
et Mnotbelitarnm qui postea exorti sunt, quasi data
opera, hzresim profligat (T. I, col. 765-766).

Baptismi ritlum ita describit Chrysostomus : Qui
baptizandi erant, per dies triginta ad sanctum illud

Livacrum apparabantur : anlesjuam tingerentur, hxe
verba proferebant : Abrenuntio (ibi, satana, et pompe
tue et cultui txo, et conjungor 1ibi, Christe (T. 11, col.
239 ) :illis vero addere jubebantur, Credo in re-
surrectionem mortuorum (T. X, col. 348). Posteaqne
ter in unda mergebantur. In homilia vero sexta in
Epistolam ad Colossenses, ita refert verba ab eo qui
baptismum accepturus erat prolata (T. XI, col. 342) :
Abrenuntio tibi, salana, et pompe tue et culini tuo
et angelis tuis. Mlud vero, el angelis twis, in prace-
denti non habetur : sed illa prior Antiochix de-
scripta fult, posterior vero Constantinopoli, ubi fortasse
levis illa diversitas in usu eral. Baplismus vero, in-
quit illc, non dabatar in Pentecoste, quam vocat ille
metropolin festorum ( T. IX, col. 22 ) : quia nempe
fidelcs, Spiritus sancti descensui unice addicti , e
tera in tempus aliud miuebant (T. 11, col. 463).
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Sxpe vero carpit eos, qui baptismum usque ad mor-
tcn differebant, ac qu:e hinc mala et pericula se-
(aantur recensat (Tomo secundo et Tomo eclavo).
Daptismi vero nomina multa erant, inquit (Tome
secundo ), nempe lavacrum regenerationis , illumi-
natio ; vocabatur ctiam sepuliura, cirewncisio, crux;
ine alia quoque nowrima pro baptsmate i usu
erant.

De Eucharistiz: sacramento nullus patrum veterum
est, qui loculentius veeha fecerit. Libre namque ter-
tie de Sacerdotio, postquam sacerdotwsn dignitatemn
‘extulerat, qui stant, inquit, prope itlam hnmortafem
uaturam, paulo postea dicit : Nam si non potest quis
intrare in regmum ceelorum, nisi per aquam et spiritum
regeneratus fuerit, etiam qui non menducat carnem Do-
mini, nec bibit ejus sanguinem, wlerna vita privatur
( Tomo primo). In lomnilia item de Proditione
Judz dicit hare verba, IMoc est corpus meum (Tomo
secundo ), Iransformare ea gua proposila sunt, et
diabolum insiliisse in Judam postquam mensse di-
vin® particeps fuerat, non corpus Domini, quod ille
acecperal, despiciens, sed ipsius Jud:e impudentiam
contemnens. Corpus et sanguinem Christi vere in
Eucharistia esse bis dicit etiam in Homiliis in Mat-
thzum. Commentario autem in Epistolam secun-
dam ad Corinthios in hxe verba (Tomo septimo),
Calix benedictionis , cui benedicimus , nonne commu-
nicatio sanguinis Christi est? hiec clarissime dicit ,
Hoc quod in calice est, illud ipsum est quod ex
latere fluxit (Toma decimo ). Cum majori etiam
énppeiz, hxc de corpore Chlristi - in Eucharistia
logquitur in Homil. secunda in Epistolam sccun-
dam ad Timotheum (Tomo undecimo) : Et hoc igitur
corpus Christi est et illud. Qui vero putat hoc mi-
nus illo esse, is nescit Christum etiam nunc adesse et
operari. Hic vero loquitur de sacerdote sacrificium
offerente.

Circa peenitentize sacramentum de confessione lo-
quens, lucifugis errandi materiam, recte senticntivus
scrupulum injecit Chrysostomus, cum Oratione quinta
de Incomprehensibili dicit : Non te in theatrum con-
servorum truorum duco, neque hominibus peccata reve-
lare cogoa : conscientiam (uam expende coram Deq,
ostende ipsi vulnera, et ab eo medicamenta postula
(Tomo primo). Hac de re non paucos hcrentes vidi,
uonnullosque dubitantes an illo a:vo confessio pecca-
torum sacerdoti facicnda in usu esset Antiochiz, ubi
bxe dicta protulit Chrysostouius. Non adverlentes
ipsum libro tertio dec Sacerdotio dicere, sacerdotes
prorsus purgandi polestalem accepisse, et post rege-
uerationem admissa peccata condonare posse (Towo
primo) : alque adeo, cum de confessione peccato-
rum loquitur, id sepe de hoc sacerdolum mini-
sterio intelligendum esse ; ut cum dicit, post pecea-
tum ad confessionem cssc pergendum, et confessio-
mem communioni csse praemittendam (Tomo primo).
Clarius rem profert, cum sacerdoti ulcera esse manie
fostanda pronuntiat (Tomo secundo) : per confessio-
nOM eaim , inquil, peccatorum sarcina deponitur.

Licet vere passin dieal ilte, in precibus confes-
sianem Deo emittendant esse, in nemorats lock
confessionem etinm sacerdoti faciendam esse de-
clarat.

Jam ad questionem veniamus, qux: haud din post
obitum Chrysostomi agitata fuit, imo in extremis ejus
vi® arpis suborla esi; queque ®vo nostro per inte-
grum pene seculum mulioram ingenia exercait ; de
gratia nempe et libero arbitrio. Julianus enim et
Aunianus Pelagiasi, Chrysosiomum sibi favere dicti-
tabant : et Cassianus, qui Chrysosiomo hxserat, Se-
mipelagianorum hazreseos auctor abetar. Qui autem
hujusmodi hweresibus nomen dederant, tantum do-
ctorem putabant in hamiliis suis favere sibi, ejusque
testimoniis utebantur, ut dictis suis auctoritatem
conciliarent : et loca haud dubie proferebant, que
videbantur sui: tuendx sententiee opportuna. Cum
euim circa gratiam et liberum arbitrium nibildum
esset ortum vel scrupuli vel disceptationis, neque es-
set res tam difficilis certis vocum limilibus circum-
scripta : quid mirum, si Chrysostomus in concioni-
bus, quas plermnque cx lempore pronuntiavit, que-
dam protulerit circa gratiam Dei, quie, si secumlis
curis el accuraiius tractasset, emendavisset haud du-
bie ? ut et Augustinus que pridem de gratia Dei sen-
seral, abjecit omnino, cum ea de re tot scribe:lis
libris operam dedit.

Chrysostomi loca hic referimus : Homilia in di-
ctum illud Pauli, Ilabentes autem eumdem Spiritum
fidei, ctc. ( Tomo tertiv), hxc habet : Hlud nimi-
rum ostendere volens, quod initio credere, et parere
rocanti, nosire est bonw menlis : ai postquam jacta
fuerint fidei fundamenta, jam opus est auzilio Spiritus,
ut in nobis perpetuo maneat inconcussa et inexprynabi-
lis. Neque enim Deus, neque Spiritus gratia nustrum
preevenil propositum ; sed tameltsi vocel, exspectut la-
men, ul sponle et propria voluntale accedumus, ac iym
demum cum accesserimus, nobis suwem totum exhibet
anxtitum. Simile quidpiam dicit Momil. in Joannem

"hiec Evangelii verba explicans (Tomo octavo) : Con-

versus awtem Jesus, el videns evs scquentes, dicit eis :
Quid gueeritis ? Pergit ille : Hinc docemnr Denm donis
non pravenire voluntales nostras ; scd ubi nos incepi-
mus, cum voluntatem premisimus, tunc plurimas das
ille nobis salutis occasiones.

lomilia autem 59 in Genesim rem na explicat, ut
secum ipse pugnarc videatur (Tomo quarto). Nam
de Jacobo Isaaci lilio loquens hae habet : Licet su-
perno prasidio [retus [ucrit, altamen quod suwm erat
prius exhibuit. lta sane et nos persuadeamus nobis, li-
cel millies enitamur, nihil tamen prorsus recte agere
posse, nisi superno augilio adjutos. Sicut enim nisi illo
subsidio fruamur, nihil umquam possumnns recte agere :
ita, visi quod nostrum est aliulerimus, non poterimus
supernum auxilium obtinere. Si namque initium et
fundamenta fidei sine Dei auxilio ponerc possumus,
ut il'e supra dixit, quomodo verum c:sc poterit illud
quod hic adjicit, nos ncmpe nikil umquam recte agere
posse, nisi superno auxilio adjutos !
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Quia ewim do gentia ot tibern arbitrio nikiddom in
Eoclesia statwtum fecrat, nea tanio scrupeio qux
sese wenti offtvebant, orater noster ea de re eaun-
tiabat, qui si ea ad trulinam excussisset, saniora
hawd debie dedisset ; sed nom licebat oratori quotidie
ferme €1 ex tempore sepe declamasti serio verbis et
d:otis omnibes advigilare, in rebus maxime quz non-
dum publicis Ecclesin legibus asserte fuerant (Tomo
tertie). Cxterum qeam a Pelagiana heresi aversas
esset ipse testificater in fine Epistole quarte ad
Otympiadem , dicens : De Priagie menache magne
defore affocius smm : cogita igitur quot quantisque co-
rowis digni sint qud fortiler in acie stelerunt, cum viros,
qui in (anis pisiatis exercilatione et tolerantia vizerunt,
subripi videamms.

flic 6e Pelagio bwresiarcha agi ¢nm multis viris
doctis existimo. Erat-enim ille monachus, erroresque
swos spargere cepht, quando Chrysestomus exsul
eatremum vite cevricslam agebat amno circiter 407.
Quz ommia 3d Pelsgimm herescos awctorem spe-
<tare videntur, atrue i cum ille consonant, wt noa
afins Pelagius querrendus videatur.

DIATRIBA fi.

D¢ discipline @vo Chrysostomi, deque rilibuz variis
trm Antiockenis tum Constantinopolitanis : e de Li-
lurgia. .

Circa caltum venersbilis crucis Domini, sanctarum
reliquiarem et imaginum, etiamque intercessionem
ot wwcationem sanctorem, illa passim profert Chry-
sesiomes, que hodiernum Ecclesiz morem prersus
exprimant. Singulare prorsus est id, quod de S. cru-
cis cultu dick Hle (vewpe in Tome primo) : Nikil
Impevatoriam coronam sic exornat wl cruz, universo
wumndo pretiosior ; el ejus figura, guam olhm emines ex-
forrescebant, ita certatim exquiritur &b owrwibns, wi
whigue reperiater, apwd principes st subditos, apud mu.
Beves et viros, bpud virgines o nwptss, apud seveos ot
Weres : nam ilfud omnes signum frequenter imprimunt
it membrorum mefiori parte, et in fromle cen in co-
fame fguratum quotidie circumferunt. Hoc in sacra
wrme, hoc in sacerdotum ordinationibre, kor rursum
rum corpore Christi &8 anystic cama refulget. Hoc wbi-
e ceichratam videre o, in downidus, in foro, in de-
sertis, im wiis, in montibus, in saltibns, in cellibus, in
wari, in navibus, in insulis, sn lectis, in vestimeztis, in
owis, in thalemis, in conviviis, in vesis argenleis et
ewreis, in marguvitis, in paristum picluris, in corpori-
s Svutorum mats afectis, in corporibus a demone
cbesssis, in beilis, in pace, in diebus, in moctibus, in
chovels tripudiantiom, in sodalitiis sese maceraatiom :
odes certntim dowwm hoc mirabile, ejusque ineffobitem
gpratiom omnes perymiruni...... {/bique illa [ulget, in
vavistidug domerum, in fectis, in kibris, in urbibus, in
vicis, in incultis, in cultis locis....... {lind vero ipsuin
lignum, im quo sacrum corpus passum ef crucifisim eat,
o ceviation ommes ademni ? cur particulam ¢jus mwlli

Swmentes anro inchmem,. tam viri tum mulieres ¢ collo
suspendunt ad ornatum, etsi dammationss symbolum hoc
lignum fuit? Imo Imperatores pesito diademate crucem
suscipicbant (Tomo primo). :

Heee sepius dicit in orationibus contra Judaos,
additque signo cracis adversariam potestatom omnem
fogari (Ibidem ). Simgulare autem omnine em id,
qued bis prefert Chrysostomus, cujus hic vorba
adscribam (Tomo gwinto) : Sed eoce cruz namc ipen
vita evasit Aonorabilier et splendidior, et onmes cam in
[ronie ciroumferimus ; mon solum non ernbescentes, sed
stiam gloriantes. Alibi dicit ilam in fronte fuisse de-
piciam (Tomo septimo). Idcirco, inquit, &t domi, et
in pavietibus, et in fenesiris, et in fronte et in mente,
illam cum multo smdio depingimus (Tomo quinto).
Omnes eam in fronts circumferimns, inquit, non selum
non erubescentes, sed etiam gleriantes. Non mode enim
populares, sed et i qui sumi diademate redimiti, enm
polins in froute gestant quam diedemn.

De honore aique calin sanctorim , preecipueque
enartyrum reliquiis prastito frequenter agit Chryso-
stomas. Josignis locus ille est, ubi do sancte Babyin
disserens talia fatur (Tomo secando) : At Deus ilfs
clemens, qui infinitas mobis salutis escaviones commlit .
hanc quoque nobis cum aliis aperwit viom, que wos
possit ad virtutom evecare, sanctorum veliguias interim
apud wos relinquens. Nam post sermonis vinutem , se-
<cundum ienent ordinens sanciorim sopulora, que aninios
dntuentinm hominwm ad imitationem contitess. Ac sicndi
quis ejusmodi capsee adsiet, siatim ejns eficaciam sevar
percipil..... Probe amtem animadveriot defanctoram
phaniasiam ex ipsis locis in vieentism animis excitari, si
quis cogitet quomodo ii, qui Ingendi causa vewiwmt,
statim atque ad sepulcra accesserunt, ac si vice wrna
€08, qui iR WrRR jacent, stantss videremt, sic illos e
dimine statim compellent. Multi vero, intolerabili affecti
dolore, prope sepuicra mortuerum domicilimm sibi per-
enne conslituerunt ; id nequaguam facturi, nisi es lovi
conspectu quidpiam consolationis percepissent. Ecquid
de loce et sepuicro loguer ? cum veslis sepe sola mortuo -
UM visa, aul verbum unum menie repetilum animam ex-
citarit , et labentem suemeoriam reduserit. 1deo reliquias
sanciorum nobis Dens dimisic. Me autem nom hac
frustea jactitare, sed ad wtilitatem mostram ita proviewn
wwse, fidan facere possunt miracula que & sanclis
guotidie martyribus eduntur.

Homilia vero in S. Esstathium Antiochenum hee
habet : Idcirco sanctorum corpora et fontes et radices &
unguenta muncpo spiritualia (Tomo secumds). Picbs
vero Antiochena in vicines arhi campos, ubi sepulchra
martyrom erant, libenter confluehat. Q)uia vero mar-
tyrum mosamenia cim hareticorun sepulchris in-
termisia erant (Jbvidem); ideo Flavianus, ut devo-
tc plebi coasulerel, ossa illa martyrum delegit,
ac seorsum in puro mundoque loco collocavit. ipse
quoque Chrysostomus exsul Rafino presbytere reli-
quias martyrum misit, minime dubias, inquit , quas
ab Otreio Arabissi episcopo acceperal (Tomo tersio).

Plura possemus addere, sed hizec satis sunt. Colis
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enim ille reliquiarom adeo frequenter celebrat, ut
nihil ea de re dubii supersit.

Nec minus clare loquitar de invocatione et inter-
cessione sanctorum et martyrum. Cum Antiocheni
adversa valetudine laborantes ad Judzos, qui presti-
giis ad morbos depellendos utebantur, confugerent,
ut 8 talibus illos avertat, his avocat verbis (Tomo
primo) : Proinde tu quoque, si videris te puniri a
Deo, ne profugias ad ejus inimicos Judwos, ne magis
etiam illum in te provoces ; sed ad amicos illius mariyres,
algue sanctos, qui illi placuerunt, quique multum apud
illum habent auctoritatis. Howilia vero in sanclum
Mcletium (Tomo secundo) : Oremus itaque omnes simul
tam magistratus, quam privati , lam servi quam liberi
beatums ipsuin Meletium harum precum socium acci-
pientes. Et alibi clarissime (Tomo guario) : Id scien-
tes, dilecti, confugiamus ad sanctorum preces, et ore-
mus ul pro nobis intercedant. Sed non illorum precibus
tantum confidamus, sed et ipsi nosira, ul oportst,
dispensemus recte, et ad meliora converli nitamur , ut
locum demus orationi, qua pro nobis funditur. Alia non
pauca proferenda suppeterent; sed in re certissima
non est diutius immorandum.

Ecclesi muliz illo 2vo martyria appellabantur.
Moartyrium vero initie ecclesiam martyrum significasse
videtur ; ac semper fivquentius pro ecclesia martyrum
accipitur, sed pro aliis etiam ecclesiis nonnum-
quam adhibetur (Tomo secundo. Vide notam et Glossa~
rium Cangii Greco-Latinum). lllo autem a:vo tum
ecclesiis , tum marlyriis magnus exhibebatur honor
et reverentia. Cum in ecclesiam intrarent, manus
abluebant, itemque antequam precarentur ( Tomo
oclavo) : Quemadmodum enim, inquit, solenne est ut
foules preesto sint ante oratoria, ut adoratari Deum
manns prius lolas inter precandum attollant : ita pax-
peres [onlixm vice anle fores collocaverunt majores
nostri; ut quemadmodum manus abluimus oqua, sic
prius per bemeficentiam abstersa anima, tum demum
preces mosiras offeramms. In more eral etiam, ut
qui in ecclesiam inirarent ejus vestibula ascularen-
tur. Intra ecclesiam vero muliercs tabulis ligneis a
viris sequestrabantur : quam rem a majoribus con-
stitutam ita profert Chrysostomus (Tono seplimo) :
Oporiteret utique intus esse murum qui vos a mulieri-
bus sequestrarel : quia vero id nonm vultis, necessarium
esse pularunt palres nostri, wt sallem ligneis tabulis
vos separaremus. Ut a senioribus ego audivi, initio hi
parietes non fuere.

Rem singularem docet Chirysostomus quod nempe
in inysteriis Christiani Antiocheni se mutuo amplecte-
rentur (Tomo octavo); ut multi unum efficerentur,
alque communes preccs funderent pro non initiatis ,
pro infirmis, pro orbis fructibus, pro terra, pro mari.
Morem autem veterem, quem mirabilem dicit, in
memoriam revocal (Tomo fertio) : Coacti autem, in-
qnit, tunc fideles omnes post auditam doctrinam, post
oraliones, posl mysteriorum participationem , solnta
synazi, non slatim domum concedebunt ; sed divites et
opulentiores, nlimenta el fercula ¢ dombus swis affe-

rentes , pauperes advocabant, communique simul mensa
fruebantur , communibus epulis alque comviviis in 1pes
ecclesia. Ait poren celebritates illas in meridie ple-
rumque solvi.

De prxcipuis per annum diebus festis non semel
agit doctor noster. De natali vero die Christi hxre
narrat in concione quam habuit anno 388 :illam
nempe solennitatem nuper ac nondum elapsis decem
annis ab Occidente, ubi ab exordio celebrata fuerat,
Antiochiam allatam fuisse ( Tomo secundo ). Quia
vero plurimi diem festum hujusmodi quasi novem
ac nuper inductum deirectabant, multis argumentis
probat ille natalem Christi in vigesimam quintam
Decembris incidere. Veteres tamen ZEgyplii et Orien-
tales omnes, ul concors omnium sententia est, si-
mul Epiphanie Natalisque Domini festum die sexta
Januarii celebrabant : at circa medium szculi quarti
invecta easdem in regiones consuetudo fuit ut vigesima
quinta Decembris natalem diem celcbrarent. Veram
priscam illam consuetudinem ad 2taiem usque suam
in Ecclesia Jerosolymilana obtinere testis est Cosmas
Zgyplius, quem cdidimus anno 4706 : idipsumque
confirmat Joannes Nicenus, dum ait asseverare Je-
rosolymitanos , Jacobum fratrem Dowini, primum
Jerosolymorum episcopum , ad natalem Christi cele-
brandam Januarii sextum diem assignavisse.

Verum diu ante in Antiochenam Ecclesiam fn-
vectus fuerat ritus celebrandi natalem Christi die 28
Decembris. Ait enim ille Homilia in S. Philogoniam ¢
(Tomo primo) : Instat enim festum, omniumt [estorum
mazime venerandum atque (remendum : quod si quis
appellet omnium festorum metropolin, haudquaqnam
aberret. Quodnam autem hoc est? Christi in carne Na-
talis. Ab hoc autem festum Epiphaniorum vel Theopha-
niorum, sacrum Pascha , Ascensio et Pentecoste origi-
nem ac fundamentum ducunt. Nisi enim sccundum
carnem nalus esset Christus, non baptizatus fuissel ; nam
id festum T heophaniorum est : nequaquam [uisset cruci=
fixus, quod est festum Pasche : non misisset Spiritum
sancium, quod est [estum Pentecostes. -

Post Natalem ergo Christi dies Epiphanie, sew
Theophaniorum (nam utroque nowine appellatur)
magno cultu celebrari solebat. lllo die baptismatis
Christi quosue festuin agebatur, et ad mysteriorum
participationem advocabantur fideles omnes (T. unde-
cimo ). De Paschatis festo quedam supra dicit Chry-
sostomus qua explicatiome opus habent : Si Christus,
inquit, secundum carnem natus non esset, non fuisset
crucifixus, quod est Pascha. Queis significare videtur,
Christum in die Paschatis crucifixum fuisse. Ubi
observandum illud est , quod in secunda parte octavi
tomi diximus in Monito ad sermonem de Paschate,
quem inter spuria locavimus (Tomo octavo, in Spuriis).
Secriptor enit: ille videtnr omnino distinguere Pascha
a Dominica Resurrectionis. Neque modo in Oriente ,
sed etism in Occidente talem fuisse distinctio-
nem comperimus. Gregorius enim Turonensis, or-
dinem a Perpeluo antccessore sue statutum refe-
rens, Resurrectionem Domimi prius quam Pascha
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celebratam exhibet boc pacto (Greg. Turon. p. 534):

Sexto Calendas Aprilis Resurrectione Dowmini nostri
Jesn Christi, ad Basilicam Domni Martini.

Puascha, in Ecclesia.

Die Ascensionis in Basilica Domni Martini.

Ubi notat Ruinartius noster : Festum Paschatis a
festo Resurrectionis distinguitur in vetustioribus Kaleu-
dariis, ubi Resurrectionis [estum die 27 Martii recolitur ;
Puscha autem, ut omnes norunt, pro varielale lune
scmper celebratum in Ecclesia fuit. An quid simile
trmipore Cliysostomi observatum Autiochie fuerit
videant eruditi. Diem vero natalem Chrisli vocat
supra Chrysostomus metropolin festorum : in loco
cuam supra memoralo Penlecoslen quoque vocat
metropolin festorum : sed talis appellatio utrique
competere potcst, quia dies nawlis est fundamentum,
Pentecnsie vero complementu.n festorum.

De diaconis loqui videtur, quando dicit illorum
officinm esse, ut improbos et palam scelestos arceant
a participatione corporis et sanguini¢ Christi (Tomo
septisns). Addiique illos tunica alba et splendente
amictos in ccclesia circuire. Cztera que ad diaconos
spectabont mox adferemus, ubi de Liturgia.

Catechumeni qui  Mysteriis initiabantur ( Tomo
mewe), in mystica precatione hxc pruno verba profe-
rebant : In quo clamamus, Abba pater (Tomo octavo).
Cam i itiabantur aulem, hac pacta cuin sacerdolibus
inibant : Satanz et angelis ejus abrenuntiabant, pro=-
miucbamque se ad illos numquam esse deflexuros.
Quapropier mulieres et parvuli, ut contra diaboli in-
sidias im lato essent, evangelia e collo suspendebaut,
atqae ad majorem cusiodiam ubique circumferebant.
(Tomw secundo).

Rerens natis pueris ad libitum parentum nomina

imponebantur : quidam sanclorum, alii avorum et
proav.rum nomina indebant, vel eorum qui genere
cari fugrant (Tomo quarto). Verum hortatur An-
OGuchenos Chrysostomus, ut sanclorum qui vir-
ttibes falserunt filiis nomina tribuant. Hlud vero
bewem deprehenditur in Encomio S. Meletii, ante-
qm hoc consiliuin daretur ( Tomo secundo). Nam
cam eum ( Meletinm ) a principio , inquit, in civila=
m ingressum accepisselis, wnusquisque filium sumn
s momine appellabat, per appellationem ezistimans
®in domsm suam sancium introducere, missisque pairi-
b, avis et proavis, maires beali Meletii nomen impone-
bent Bberis, quos pepererant.

Mos esat Antiochiz, ut adolescentes ad monasteria
witteremtar, ut ibi per quoddam tempus ad nores in-
frmandos degerent (Tomo primo). Qua de re Chry-
Wsiomas : Ergo nec filios nosiros a deserti commora-
Mone ants lempus ubducamus; sed sinamus disciplinas
ohing imprimi, ef plentas radicibus firmari. Etiamsi de-
cem, etigmsi viginti annos in monasterio ali eporteat , ne
Wwhensmr, nec marore aficiamur ; quanto enim diutius in
fymmasio cxercilabilur, tanto majores adipiscetur vires.

Eramt illo ®vo virgines Christianz multe, qua
per tolam vitam a nupliis abstinerent, ac virgi-
hilalem perpetuam profiterentur. Constantinopoli
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vero quidam virgines nowtullas secum inducebant
domum, specie quidem, ut ceu fratres cum soro-
ribus caste viverent; sed ex tali consortio quanta
parerentur mala, haud difficile est augurari. llas vero
virgines swbintroductas, vel simul inducias appella-
bant (Tomo yrimo). Erant item aliz virgines opibus
pollentes, quas regulares vocabant. H:e cultui corporis
admodum studebant, et viros inducebant ut secum
domi manerent. Contra tam exitialem pestem pro
more suo declamat Chrysostomus.

De funchri luctu, qualis suo tempore in usu
erat, hec ille refert ( Tomo sexto ) : Nog qui jam
sub gratia sumus, sub ceria spe reswrrectionis , qui-
bus omnis (ristitia interdicitur, qua [ronte moriuos
nostros gentilium more plangimus , ululatus insanos
allollimus, velwii alio genere bacchantes, conscissis tu-
nicis pectora nudamus, verba inamia el nenias circa
corpus et tumulum defuncti cantanius? Posiremo etiam
qua ratione vesles nigras tinguimus (sic), misi uf” mos
vere infideles et miseros, non tantum flelibus, sed etiam
vestibus approbemus ? Newo tanc sepulcra in urbibus
construebat. Qui mos ab antiquis manarat tam Gra:-
cis, quam Romanis ( Tomo septimo ), ut vidimus
in Autiquitate explanata Tomo V. Constantinopoli

.vero lmperatores, qui in ecclesia SS. Apostolorum

tumulabantur, non prope Apostolos, sed foris ad
ipsa limina optaverunt corpora sua sepeliri, atqus
ita pergit Chrysostomus, lmperatores piscatorum os-
Garii facti sunt (Tomo prime).

Litenie, memorantur a Chrysosiomo in concione,
quam Constantinopoli habuit in die Paschatis anno
399, cujus locum totum bhic afferendun putamus (T.
sexlo): Anle lres dies , irrumpente pluvia, alque om-
nia secum (rakente, ¢t ab ore, ut ita dicam, agricola-
TUM mensain rapienle, comalas spicas dejiciente, cete-
raque omnia per humide maleri@ copiam devasiante,
litunie et supplicationes fuere, lolaque civitas nostra
quasi torrens ad loca Apostolorum currcbat, advocatos-
que implorabamus sancium Petrum et beatum Andream,
item par illud apostolorum, Paulum et Timothewm. llic
litanie processionem cum cantu haud dubie siguili-
cant, qua populus Chrysostomo pastore et duce ad
ecclesias properabal : qua litanie, lile etiam alibi vo-
cantur.

Lecloris vero officium sic ille deseribit in Ilomilia
octava in Epist. ad lebrzos Constauntinopoli habita
(Tomo duodecimo) : Alqui singulis hebdomadis hec vo
bis vel ter leguniur : et cum leclor, ascenderit, dicit
primum cujus sit liber, nempe huyus vel illius proplmc',
aut apostoli, aut cvungelistee : tunc illa dicit, wt ea vobis
clariora sint, ef non solum sciatis que illic sita sunt,
sed ¢l causam eorsm que scripla suni, ¢t guisnam ea
dizerit.

Liturgia.

Liturgiam nomine Chzysostomi dedimus in five
duodecimi tomi, qualis din post Chrysostomi xvum in
usu fuit; in qua, ut notavit Savilius, malta habentur
quz infimi xvi notam pre se ferunt : qua nibil pene
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vefert eorum, quae variis in locis Chrysostomus de
sui temporis Liturgia commemorat. Quapropter e re
fore visum est, si ca hic rccenseamus, qux passim ia
ejos operibus de Liturgia occurrunt. Et quidem ipsum
Liturgize erdinem in hac recensione servare perop-
tassem ; vertm id admodum difficile est, imo fleri
omnino nequit : loca enim illa Liturgie ita excerpta
sepe adducuntur, ut nescias ad gnam Liturgix par-
temn pertineant.

Liturgia vero, quam Pascha vocat Chrysosiomus,
ter et aliquando quater in bebdomade celebrabatur.
Ejus verba referre me pigeat { Tomo primo ). Non
enim, inquit, idem suni Pascha et Quadragesima; sed
aliud Pascha, alind Quadragesima ; siquidem Quadra-
gesima semel in anno fit, Pascha vero ter in hebdomada,
nonnumquam ecliam quader, vel potins quofiescumque
volumus. Est enim Pascha non jejumimm, sed obla-
tio et sacrificium, quod in singulis fil colectis.

Mysteria januis claasis cclebrubantur, et non in-
itiati abigebantur (Tome septimo); neseiebant enim
virtulem calicis ( Tomo secundo ). Secerdos autem
manin dollens in alinm, altius et tpse slums, in tremendo
illo silentio vociferans, atios quidem vocabat, alios vero
arcebat : non hoc manu faciens, sed lingua clarins el
apertins quam mans. Nam vez illa in nosiras aures in-
currens, tamquam manus alios quidem expellit et eficit,
alios autem mtroducit & sistit ( Tomo duedecimo )o

(uze de Litnrgia in tanta eperum sylva hinc et inde
refert Chrysostomus, vix, ac ne vix quidem, ut jam
dixi, suo ordine recensere possumus. De hujasmodi
ordine quidpiam commemerarce videtur homitia deci-
ma octava in Epist. secunda ad Corinthios { Tomo
decimo) : Omribus, inquit , unem corpus, wmm pocx-
{um proponimus : in precationibus quoque populum i-
detis multum conferre. Etenim pro energnmenis, et pro
iis qui in peenitentia swmt, conrmmmes et a sacerdote el ab
ipsis preces finnt : alque omnes unam eamdemque pre-
cem emittunt, precem, inquam, misericordia plenam.
Rursus cum cos, qui sacrosancte mense participes esse
nequeunt, a sucris septis arcemus, ineunda est altera
oratio, in qua ommes humi jacemus, omnes @que consur-
gimus. Ad hec, cum pax danda vicissimque accipienda
esl, omnes muiuo nos exoscrdamnr. Jam in tremendis
quoque mysteriis, ut sacerdos pro plebe, ita plebs pro sa-
cerdote vola facit. Il@c enim verba : Et cum spiritn tuo,
nihil alind quam hoc significant. Rursns ea oratio, qua
Deo gratie aguntur, communis est. Neque erire ipse 30-
Ins gratias agit, sed etiam plebs universa. Nam cim
priusillorumvocem sumpsit,atque itli assenserunt id digre
el juste fieri, tum demum gratiarum actionem auspicatur.

De sacerdole mysteria celebrante hxee dicit homilia
tertia in Epist. ad Colossenses ( Tomo undecimo ) :
«Cum ingressusfuerit is qui preest Ecclesie, statim
dicit, Pax omnibus ; quando coucionatur, Pax omni-
bus, quando benedicit, Pax omnibus; quando jubet
salutare, Paxr omnidus; quando peractum fuerit
sacrilicinin, Pax omnibus. Et rursus in medio, Gratia
vobis et pax.»

Verum hzc pauca nobis Subindicant de sacerdotis

in Liturgia dictis et gestiz, deque eorum inter se or-
dine. De Liturgice certe initio, deque prectbas et aliis,
que Prxfatloni, ut vocamus, premittebat sacerdos,
nibil habet Chrysostomus. Prefationis autem hae
verba refert : Sacerdos dicebat : Swursum habeamus
mentem et corda (Tomo secundo).Respondebat populus,
Habemus ad Dominum. Ut vero liquidum videtur ex
precedentibus, pergehat sacerdos, Gratias agamus Do-
mino Deo nostro : populus vero, Dignum et justum est.
1d vero significat ille, cum dicit supra : Atque illi as-
senserunt id digne et juste fieri. Pergit ille : Tum de-
mum gratiarum actionem auspicatur. Prxfationem ni-
mirum proferebat sacerdos nostre non absimilem.

In oblatione vero dicebat sacerdos : Sive volentes,
sive inviti peccavimus, condona (Tomo duodecimo ) :
queis similia habentur in Liturgia illa, Chrysostomi
nomine a nobis publicata Tom. 12. Quandonam
autem hxec verba diceret, Oremus omnes communi-
ter, non indicatur a Chrysostomo qui illa profert
(Tomo undecimo).

Mariyres etiam in Liturgia memorabantur. Nomina
quogue patronornm et benefactorum semper in sacris
oblationibus profercbantur, additis precibus pro villis
corum et prediis (Tomo nono). Mortuorum etiam
memoria celebrari solebat in venerandis atque horri-
ficls mysteriis (Tono undecimo). '

flzc de sacerdote sacra peragente : nec pauciora
de dincono refert, qui divinis mysteriis intererat, swe-
peque alta voce populo monita dabat, quz illo, quo
dicebantur, ordine recensere in promplu non est.
Clamabat autem , Erecti stemus probe (Tomo primo) :
quibus verbis, non ut corpus modo, sed wt ani-
mum eliam erigeret , adstanti plebi significabat. Sab-
inde eliam alta voce sic plebem monere solebat
Ibidem) : Alii alios noscite; ut videlicet internnsce-
rent, num impii, scelesti, vel judaizantes secum in-
termixti essent.

Precationem autem, dum sacra peragerentur, plebi
suggerebat , quam fipsis verbis retulit Chrysostomus :
Oremus pro episcopo et senectute et patrocinio, wt recte
traclet verbum veritalis , et pro iis qui hic sunt et ubique
terrarum (Tomo sezto). Addebat etiam : Pro #is qui in
Christo defunct sunt , et pro iis qui illorum memoriam
faciunt (Tomo nono).

Yocem porro, quam sxpe clamando repetebat dia-
conus hwec erat, Atiendamus (Ibid.) : quam ego sepe
audivi Romax a diacono dictam, cum Liturgie Gre-
corum animi causa interforem. Observandum autem
est, quod hic addit Chrysostomns , nempe post illam
vocem, lectorem incipere prophetiam Isnie; que vex
preemissa faerat, ut attentiore animo- plubs prophe-
tam audiret. Hee porro adjicit etiam S. dector in ser-
mene de Ascensione : Audi in precatione discenos
semper dicentes, Angelum pacis rogate (Tome eec-
cundo).

Diaconi officium erat tumulium -compesocere, si-
cubi in ecclesia oriretur {Tomo nono ) : quamobrem
monet ille ut, si quis alium dicterits impetat , vel ¥i-
sui, cachinnis et fahulis incumbat . diaconus advo-
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eelur, qui sedet fatilia illa , et modeste agere com-
pellat.

De sacerdotibus autem et diaconis bxe continen-
ter refert Chrysostiomus (Tomo primo) : Sacerdotes
etium cam bewedicturi sunt, ubi prins pacem vobis ap-
precati fuerimt, deinceps incipiunt benedicere. Et vero
diaconus, dum cum aliis precari jubet, hoc quoque im-
peral iu oratione, ut angelum pacis rogemus , el que
preposita sunt, cuncta pacifica : et ab hoc convenin
wos dimitlens hoc vobis precatur dicens : In pace disce-
dite.

Negue pretermitiendum est id quod dicit Chryso-
stomus de demoniacis et mente captis, vel energume-
nis, qui anlteqnam mysteria celebrarentur, a diacono
inducebantur et capita inclinare jubebantur, tunc
oratio pro illis fieri solebat, que cxteras omnes prx-
cedebat ( Tomo primo). Graviler autem carpit ille
evs, qui banc orationem cum aliis non proferebant,
vel qui unc mutuo fabulabantar. Prima precatio,
inquit ille, guam pro energumenis adhibemus , mise-
ricerdic commemoratione plcna est : secunda quoque
pro #is , qui in peenitentia sunt , mullam misericordiam
postalat. Tertia demum pro nobis ipsis est : et haec po-
pulki infantes innocentes inducit, Deum ad misericordiam
prorocantes. (Juia enim nos peccala nosira damnamus ,
pre iis qui multum peccarunt el accusari debent, nos
precamur : pro nobis vero pueri, quorsm simplicitatis
imitcleves regnum caclorum exspectal (Tomo septime).

DIATRIBA il

De harticis et heresiarchis quos [requenter memorat
Chrysostomus , deque illorum heresibus.

Noa minoris operz erit ex tanta operum sylva ea,
quz passim Chrysostomus memorat de heresiarchis,
de hzresibus et erroribus, qui xvo suoin Ecclesia
Orientali grassabantur, omnia excerpere et suo or-
dme recensere. Prater eos enim qui 2vo suo exorti
fenant, ut Anomeei, Macedoniani, Photiniani ; vetu-

Sisres etiam multos iaducit, quorum secta adhuc vel
mmercsa , vel nondum exstincta erat. Ad hzc vero
awres circa fidem quamplurimos, qui apud vulgus

i iempore spargebantur, in concionibus suis ex2gi-

bl 3¢ refallit. Observandum autem in haeresibus illis

e 2nie finem tertii szeuli exorte fuerant , multos

kic deprehendi errores a scriploribus istius xvi nus-

fam memoratos. Eos enim qui semel ab Ecclesiz

Clbalice amctoritate, qu est una vere fidei norma,

‘lilnuat. in novos quotidie lapsus incidisse nihil

Ryam.

Docitas non semel perstringit ille, sive illos qui di-
thomt Christume 3oxden, id est , specie , tantum sive
Pperenter, ut alii dicumt, aut putative, ut ait Irenzeus,
2 moadeen venisse. Adventum eniin, vilam et mor-
lem Christi gmrresias, phantasiom tantum , non rem
Vere gestam foisse putabant. Chrysostomus vero cum
Giet, Christam sepultum tribus diebus et tribus no-
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ctibus in corde terre mansisse, addit, et nemo id spe-
cie lantum factum fuisse suspicetur (Tomo septimo).
llzc quippe heresis qux jam apostolicis temporibus
orta fuerat, vo Chrysostomi adhuc vigebat, us videre
est bomilia quarta in Epist. ad Hebreos ( Tomo
duodecimo) : Pre pudore se abscondant qui dicunt eum
adrenisse per speciem , non ipsa rei veritate, Qui prior
hujus hzresis mentionem facit est Ignatius Martyr in
Epistola ad Trallianos et in Epistola ad Smyrn:os.
Memoratur etiam ab Irenzweo, Clemente Alexandrine,
qui hzreticos hujusmodi Docitas vocat , ab Origene
item et Eusebio.

Alii vero dicebant Cbristum per Mariam quasi
aquam per canalem (ransiisse tantum, id cst, corpus
ejus non in utero Virginis crevisse, uti solet fieri, sed
jam formatum transiisse tantum, velat aquam per ca-
nalem : quem errorem rcficit Chrysostomus (Tomo
seplimo ). Ireneus vero hanc hareticam opinionem
Valentinianis adscribit ( Irenzus p. 33), atque ex
Irenzo Epiphanjus id ipsum profert ( Epiphan. p.
172 ). Imo erant quidam hxrelici qui eo impietatis
irramperent, ut dicere ausi sint, incarnationem Chri-
sti csse fabulam (T. 7).

Guosticos semel tanlum commemorat Chrysosto-
mus, quos hoc nomine sese appellavisse dicit, quia se
scire putabant plus quam cxteri scirent (Tomo un-
decimo). Sed de Valentinianis, qui et ipsi in Gnoslico-
rum numero censebantur, multa profert variis in lo-
cls, qua plerumque cum Marcionistarum et Maui-
cheorum heresi consentiunt. Dicebat porro Valenti-
nus materiam ante creationem mundi przexstilisse,
quem et alios similia proferentes validissimis argu-
mentis confatat ille (Tomo guarto). Deum vero Crea~
torem esse negabat:erat enim ex numero eorum
qui Zonibus omnia adscriberent (Ibidem). Cum
Marcionistis autem et Manichwis dicebaut Valen-
tiniani dcum veleris Testamenti auctorem esse ma-
lum : et sic duos admitlebant deos, deum nempe
novi Testamenti, quem bonum putabant, et deum
veteris Testamenti, quem malum, imo Manich:ei dia-
belum esse dicebant, et sic legem a Moyse prolatam,
ut 2 malo deo datam ex Scripturarum catalogo ex-
pungebant ( Tomo primo et Tomo septimo).

Incarnationem vero Christi cumn Marcione, Mani-
chxo ct aliis negabat Valentinus (Tomo tertio) , per
os diaboli dicens , eum neque incarnalum esse, ne-
que carmem induisse , sed speciem id quamdam [uisse ,
phantasma, simulationem : tamelsi passiones el mors et
sepulcrum et fames reclamabant : si nihil horum conti-
gisset, nonne multo amplius diabolus heec impielatis
pessima dogmata disseminasset? Quod ipsum alibi re-
petit Ghrysostomus ( Tomo primo).

De Marcione et Manichzo innumera pene haben-
tur in Chrysostomi operibus ; itemque de Marcioni-
stis et Manicheis. Ifi vero heretici in multis consen-
tiebam ; sed quia utrique multa habebant sibi pecu-
liaria , d¢ ambobus separalim agendum. Marcioni,
Maneti et Valentino errandi causam fuisse dicit, quod
quznam sit malorum causa quesierint , et per hang

'S
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qurestionem innumeras hawereses suscitarint (Tomo
primo). Dicebat iten Marcion materiam ante creatio-

nemm mundi praeexstitisse ( Tono quarto ). Marcio- -

niste vero putabant Crealorem justum quidem esse,
sed non bonum ( Tomo decimo).

lidem vero legem Moysis ex catalogo divinarum
Scripturarum expungebant ( Tomo primo). Dicebat
enim  Marcion, non esse cumdem veteris et novi
Testamenti Deum (Tomo fertio). Nam licet id non
expresse feratur, verisimile prorsus est illum, per-
izde atque Manctem, deum malum et deum bonum
admisisse , ac deum malum pro creatore mundi ha-
buisse, atque sic intelligendus erat cum diceret Deum
non esse creatorem mundi { Tomo quarte ).

Marcion Ponticus dicebat Christum nonnisi per
speciem advenisse (Tomo fertio), qua in re consen-
tiebat non modo cum Manich:wxis et Valentinianis, sed
etiam_cum vetustioribus hareticis qui putabant Chri=
sium specie tantum et per phantasiam venisse. In-
carnationem vero Christi ncgabat , qua in re a Chry-
sestomo validissime confutatur ( Tomo sezto et Tomo
scplimo).

Negabat quoque Christum vere passum esse (Tomo
septimo ). Quaprapter dicit sanctus doctor cos qui
Marcionis morbo laborant filios diaboli esse (Ibidem).
Dicebat etiam Patrem ignotum essc Filio Dei. Mar-
cionistee aMirmahant Christum non csse Creatorem :
quos egregie refellit Chrysostomus ( Ibidem ). Nega-
bant etiam quod ex Maria Virgine natus esset, ac
quod vere resurrexisset a mortuis (Tomo octavo).

Gehennam nullam pnst mortem fore dictitabant
Marcioniste, quorum impudentiam comprimit doctor
noster ( Tomo nono). Pauli dictis utebatur Marcion,
sed truncatim et concise (Tomo decimo). Marcio-
niste vero unum tautum evangelistam recipiebant,
quem ipsum tamen arbitratu suo mutilaverant et com-
miscuerant,

Marcionist:e Salamine erant in Cypro, et totam -
lain civitatem opprimebant, inquit : cui malo reme-
dium afferre parabat Chirysostomus , el rem omnem
feliciter confecturus erat , nisi ejectus et in exsilium
missus (uisset (Tomo tertio).

Marcionistarum vero usum quemdam ridiculum
ita describit sanctus doctor ( Tomo decimo ). Post-
quam, inquit, catechumenus quispiam apud illos de-
functus est, sub lecto mortui absconso aliguo vivente,
«ecedunt ad mortuum , et alloquuntur ipsum , reganigue
velitne accipere baptismum. Deinde illo nikil respon-
dente, qui absconsus est pro illo dicit se velle baptizari :
et sic eum baptizant pro eo qui excessit ; ac si in scena
Inderent : tantum valuit diabolus in ignavorum ani-
wmis. Dcinde cum accusantur , obtendunt hoc verbum ,
Apostolus, inquiunt, dizit, Qui baptizatur pro mortuis
(1. Cor. 15. 29).

Alias quoque Marcionis et Marcionistarum senten-
tias ct dicta affert Chrysostomus. Non poterat, in-
quiehat Marcion, Deus, assumpta carne, mancre mun-
dus. Ex iis vero, que de Marcionistis passim dicit,
liquidum est Marcionistarum haresim suo tempore

viguisse : imo disputationem quam cum Marcionista
guodam habuit refert lomilia tertia in Epist. ad
Philemonem (T. undecimo). Gum enim probare vellet,
Deum etiam cum peenas cxpetit, bonum et clementein
esse, el hunc locum afferrct : Solem oriri curat super
malos et bonos, pluit super justos et injustos : Marcio-
nista qui aderat respondit : Si peccatorum rationem
non expeteret, id bonilatis fore; si expetat, id jam
bonitatis non esse. Contra vero Chrysostomus pro-
bavit, Deum, si rationem non expelat, non esse
bonum, et quia expetit, ideo bonum esse. Quia vero
argumenta ejus omnia referre longioris esset opera,
ad locum ipsum mittimus (Tomo quarto).

Manes et Manichzi, quos passim insectatur Chry-
sostomus dicebant, ut Marcion et Valentinus, mate-
riam ante mundi creationem exstitisse (Tomo tertio).
Non poterat enim Deus, inquiebant, mundum creare
absque materia. Bonum et malum deum admittebant :
malum deum veleris Testamenti auctorein esse af-
firmabant, bonum autem novi Testamenti ( Tome
septimo) imo velerem legem cx diabolo essec dices
bant. (Tomo primo) Patriarchas autem et prophetas
ideo spernebant, quod in veteri lege fuissent. (Tomo
quarto) Deum vero creatorem esse negabant (Ibidem);
imo naturam quasi non factam honorabant ( T. octavo).
Neque tamen sibi constabant,si de illis intelligendum sit
id quod dicit Chrysostomus, ut omnino verisimile est :
Quidam, inquit (1bid.), alium esse mundi creatorem di-
cunt, operaque visibilia non ejus esse, sed alterius Dei,
ipsi contrarii. 1deo autem reprobatam fuisse veterem
legem dicebant, quia a malo d2o facta, mala et ipsa
erat, atque hoc Apostoli dicto utebantur : Reprobatie
quidem fit preecedentis mandati propter infirmitatem &
inutilitatem (Hebr. 7. 18). Ecce Paulus, inquiebant illi,
malum dicit mandatum (Tomo duodecimo). Sed attende
diligenter, reponit Chrysostomus : non dicit quod s
vitiosum el pravum, sed propler infirmitatem ejus e
inutilitatem.

Naturam nostram esse malam affirmabant (Tomo
secundo) : tamenque quia non potlest impielas se-
cum semper consenlire, in canes el simias ferasque
omnis generis divinam essentiam inducebant, dicentes
ferarum omnium animas ez divina essentia esse; ita ut
longe nobiliores anim: ferarum essent animabus ho-
minum. Creaturam vere Manichei (Tomo (ertio), et
alii haretici quidam, dei non boni opus esse dixerunt :
quidam unam ejus partem avulsam a caleris, sponlanes
maleriee altribuerunt, eamque indignam esse Dei opificio -
judicarunt. Licet avtem Manichaos non nominet in
libro de Prophetiarum obscuritate, illos tamen respi-
cit cum impugnat ees qui diccbant corpus esse ma-
lum; illorunque errorem depellit, quo afGrmabant
malam esse naturam (Tomo septino).

Manichzeus Persa incarnationem Verbi Dei negabat,
ut et Marcion et Valentinus, dicebatque Christum
nonnisi per speciem advenisse, sicque Docitarum
h.ercsin renovabat (Tomo tertio). Idemque Manichzus
perinde atque Marcion, Christum non esse creato-
rem asseverabat (Tomo septimo).
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Manich:ei, inquit Chrysustomus, canes muti et ra-
Lidi speciem quidem pre se ferunt modestiz, intus
vero gravem canuin insaniam fovent, et ovis pelle
lupum occultant ( Tomo quarto) : ex hoc loco,
Amen dico libi, hodie mecum eris in paradiso (Luc. 23.
43), inferebant, retributionem illam anim:e latronis
integram factam fuisse el numquam fore corporu.n
resurrectionem : quos egregie refellit idem S. doctor,
ut quisque videre possit. Dicebant quoque per resur-
rectionem intelligi mortem et liberationem a pecca-
tis (Tomo decimoj.

Aftirmabant , inquit Chrysostomus (Tomo septimo),
Magichei malitiai esse immolam vel immmobilem,
neque posse superari et avelli, diaboli rem agentes,
ait ille, e eorum, qui virtuli operam dare vellent,
wanus dissolvenlcs, vilamque omnem everientes. Nam
qui hac persuadere conantur, non fulura lantum pes-
sumdaxnt, sed prasentia quoque susdeque vertunt. Imo
dicebant malum esse ingenitum. Quanti autem hine
errores sequerentur probat ille et lucifugas depellit
(Temo mono). Alibi quoque bzc profert : Per pu-
tidam os Menicheorum diabolus se ingenitum esse dicit :
mam , inquit ille, Manichai dicebant apud Pawulum
deum hkujus seculi significare diabolum (Tomo de-
cimo ).

Escralitas una cum Marcionistis et Manicheis
commemorat Chrysostomus (Tomo wundecimo). De
bac awem horesi rarissime verba facit; tamenque
sno tempere Encratitee adhuc Antiochize eraut, teste
Epiphanio. Encratitas non semel commemorat Cle-
wews Alcxandrinus, qui libro 7 Stromatum ait , jllos
&=d inpuing, axd épzpaselzs Sic appellari. Origencs
coatrs Celsum dicit ipsos non admisisse Epistolas
Pacli. Narrat vero Eusebius Hist. Eccl. p. 149,
bujus hereseos auctorem fuisse Tatianum. ldque
cafirmat etiam Epiphanius, qui addit illos Tatiani
doetrine quedam adjecisse, scripturis apocryphis
wos fuisse, nempe Aclis Andrex, Joannis et Thomzx;
maplias ex diabolo esse docuisse, animata repudia-
sisse, aquam solum adhibuisse in mysieriis, vinum
ate dabolicum putavisse, resurreclionem tamen
lere credidisse, temperantiam simulavisse.

Mahi erant tempore Chrysostomi, qui genesi sive
fosethlialogie dabaut operam, quique ex astrorum
cwsa ei conjunctione futura predicebant, et ut cre-
kre ext, mullos alliciebant, qui ut futura sibi vel
boaa vel mala prenoscerent, ad astrologos illos pro-

perabant, ut data mercede, qux sibi eventura erant
ofiscerent ( Tomo septimo ). Hos vehementer inse-
catar Chrysostomus (Tomo duodecimo) : Usqueguo,
inquit, ladetis revolutionem et genesim inducentes? Ex
Glis vero pradictionibus, quas szpe protulerant,
fam vana sil ars hujusmodi probat, nibilque non
«it at audilores suos a curiosa et inani perquisitione
avertag. Quidam vero ex magis et stella quae appa-
mit in ortu Christi, probare nitcbantur astrologiam
veram esse disciplinam, quos strenue refellit et con-
futag Clirysustumus.

Insana quoque Anthropomorphitarom haeresis xvo
illo vigebat. Ili ex hoc Genesis dicto, Faciamus honti-
nem secundum imaginem el similitudinem nostram (Gen.
i. 26), Deum humana forma et corpore preditum
fuisse inferebant (Tomo quarte).Hic insurgunt herelici
alii, inquitille, Ecclesia dogmata impugnantes, et dicunt,
Ecce dicit, Secundum imaginem nostram ; et inde vo-
lunt Deo humanam formam tribuere ; id quod exireme
fuerit amentie, ut is qui forma specieque caret, et nulli
mutationi obnoxius est, sub humanam redigatur formam,
et incorporeo membra et lineamenta attribuantur : que
huic insania par fuerit? Quia vero Anthropomorphite
hinc suam coufirmare sententiam posse putabant,
quod in Scriptura sacra diceretur Deus manus, pedes
et oculos habere, qux dicta humanam formam ex-
primere sibi videbantur (Tomo quinto) : illos pro-
fligat Chrysostomus, hzc vicissim objiciens : Ergone
Deum, quia in Scriptura dicitur arcum tendere ¢t sae
gillas emittere, Sagitlarium; et quia gladium vibrare
fertur, militem putabimus? annon illa omuia, que
melaphorice tantuin dicta sunt, sic ad litteram inter-
pretari extrem® dementie fuerit?

Sabellius, inquit doctor noster ( Tomo primo ),
genere Afer, cum audisset, Ego et Paler unum sumus ,
et, Qui vidit me, vidit Patrem (Joan.10.350;12.45),
ez hac verborum propinguitate, qua ad genitorem acce-
dere videbatur, occasionem impietatis arripuit, ita wut
unam esse personam, et hypostasim unam censerel,
Spiritum quoque sanctum non unam constituere Trie
nilalis personam affirmabat (Tomo octavo), dicebat-
que Pairem e Filium et Spiritum sanctum, nuda
esse noniina uni persone imposita (Tomo undecimo),
nempe secundum differentiam operalionum : quam
heresim, ut xvo suo vigentemn, passim ille depellit et
exagilat (Tomo duodecimo).

Frequentioribus vero telis Paulum Samosatenum
impetit et ejus asseclas, qui tunc magno fuizse nu-
mero videntur. Dicebat autem Paulus Samosatenus
Christum, imo Verbum Dei, tunc solum ccepisse, cumn
Maria ipsum genait ( Tomo tertio). Cum enim , inquit
Chrysostomus, ea que in descrto gesta sunt, ante
Mariam facta sint, et Christus (nempe Dei Verbum) se-
cundum Pauli vocem illa omnia fecerit, necesse est illum
fuisse et ante partum et ante parturitionem. Dicebaut
quippe Paulus Samosatenus et ejus sequaces, quos”
Paulianos vocat sanctus doctor, Verbum Dei non ante
secula, imo nec ante Murixe partum fuisse.” Si enim,
aitille, ante Marie partum, et antequam in carne se vi-
dendum preeberet, non erat (lbidem ); quomodo legem
fercbal, cum non esset ? quomodo autem dicebat (Tomo
quinto ) : « Testabor vobis testamentum novum, non
sicut testamentum, quod teslalus sum palribus  vestris
(Jer. 31.31.32)? » quomodo enim lestamentum dabas
patribus eorum , cum nondum esset , ut illi affir-
mant ?

In mulieris cujusdam gratiam, inquit, salutem suam
prodidit Pavlus Samosatenus ; illa autem Zenobia crat
regina Palmyre, qux Paulo Sumosateno fivcbat. De
illius vero erroribus non paria omnino referuntur a
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scriptoribus ecclesiasticis, Athanasio, Ensebio, Epi-
phanio et Philastrio. Quidain putant illum, perinde
atque Sabelliuni, identitatem personarum Patris et
Filii et Spiritus sancti, neque tres personas admisisse.
Thoeodoretus vero lib. 4 de Hwxreticis fabulis, dicit
Paulum Samosatenum negasse quod Jesus Christus
fucrit Deus, idque clare dicit Philastrius. Illam vero
serctentiam oppugnat et carpil ex his Chrysostomi
verbis (Tomo undecimo) : Qui descendit ipse est, et qui
ascendit super omnes caelos, ut adimpleret omnia.

Cum iis etiam Paulum Samosatenum annumerat,
qui resurrectioni non credebant (Tomo quinto).

Melchisedecitarum quoque haresis vigebat Chryso-
stomi %vo, quos Mclchisedecianos vocat Epiphanius
( Tomo sexto). 1li dicebant Melchisedecum Christo
majorem csse. Alii rursus dicebant Melchisedecum
csse Spiritum sanctum, cujus erroris auctorem Hiera-
cem profert Epiphanius. lloc autem argumentum
objicichant Melchisedeciani; in Psalmis de Christo di-
citur : Tu es sacerdos in eternum secrmdum ordinem
Melchisedec (Psal. 109. &) : unde inferebant eum qui
inordinc Melchisedeci esset, ordinis capiti et prineipi
inferiorem esse. Respondet Chrysostomus Melchisede-
cum figuram tantum fuisse Christi, et cum panem et
vinum obtulit, sacrificium a Christo offerendum pro-
nuntiasse ; ac cum Apostolus dicat, In nomine Jesu
omne genu flectatur (Philipp. 2. 10), hinc consequi
etiam Melchisedecam genua flexisse ante Christum.
De Melchisedecianis agit etiam Theodoretus Hereti-
carum fabul.,l. 44, et Joan. Damascenus Hxresi 55
(lbid. d.e.). Judei vero dicebant Melchisedecum ex
fornicatione nalum fuisse, ideoque sine genealogia
esse, quod etiam refert Epiphanius. Quibus nos dice-
mus, quod ipsi perperam loquantur : Salomonis enim,
qui cx adultera Uriee uzore natus esé, genealogia tamen
ducitur. Sed quoniam Melchisedec typus erat Domini,
el imaginem f[erebat Christi, quemadmodum et Jonas,
ideo Scriptura ejus patrem tacuil, wt in illv tamgqram
in imagine Christum , qui vere sine patre el sine genea-
logia est, intueamur.

Catharos etiam sive Puros non semel impugnat,
quod ge Catharos sive puros dicerent, qui omni sorde
pleni cssent, nec alio usquam nomine sppeliat (Tomo
undecimo et Tomo duodecimo’). Erant aotem illi
Novatiani, de quorum origine multa profert in Episto-
lis suis S. Cyprianus, ac post cum Eusebius Pamphili
in Hist., demumque Epiphanius ac post eum Phila=
strius : que simul omnia recensere non est instituti
nostri. Ex iis vero, qua concionatus est anno 399
Constantinopoli, argui videtur multos tunc fuisse in
illa urbe Novatianos seu Catharos qui se hoe nomine
compellabant (Tomo duodecimo).Auditores enim rogat
et obsccrat ut a tali jactantia se eximant, et illorum
arrogantiam devitent, ac potius delicta sua abluant
¢l peccata confiteantur.

Arium et Arianos infrequenter memorat Chrysosto-
mus, quia Anomeei, cx Arianorum stirpe prognati,
tunc per Oricntem grassabantur et catholicos doctores
excrcebant : indeque fit ut contra Anomoeos ille per-

petuo velificetur. De Ario autem ait ille (T. 1. p. 420,
a): Instat Arius in diversilalem substanti® personarsm
distinctionem (rahens. Dicebat enim Dei Verbum non
semper fuisse, sed ex nibilo factum et creatum, non
xlernum, non Patri simile secundum substantiam,
neque verum Dei Verbum, aut sapientiam, sed cata-
chrestice ita vocari : esse nalura mutabile, neque
nosse Patrem, imo ne suam quidem ipsius naturam :
propter nos factum fuisse, ut illo ceu instrumento
nos conderet Deus ; neque creandum fuisse, nisi nos
Deus condere voluissct.

llanc porro sententiain quasi ab Ario prolatam
refert Chrysostomus (Tomo undecimo): Non polerat
Deus generans generare impatibiliter. ldeoque ne pas~
sionem quamdam in Deo admitteret, dicebat Verbum
a Deo non genitum, sed factum creatumque fuisse.
¢ Arius Filium quidem fatetur, sed tantwn nomine :
creaturam enim esse dicit et Patre longe minorem »
(1bidem).

Arius vero el ejus sequaces Filium rem creatam et
dissimilem csse Patri profitebantur : quia 4amen post
cxortum suum a Catholicis acrius impetebantur, inde
factum ut in fidei formulis ac controversiis quedam
celarent, alia mitigarent, idque vafre et fraudulenter
metu impendentium malorum, ut paulum lempori
concederent. Postea vero cumn imperante Constlantio,
sux secte addicto, majore fruerentur libertate, Fi-
lium Patri dissimilem, anomeeum, publice et in formu-
lis fidei dicebant, indeque factum, ut Anomei, appel-
larentur. Erant autem magno numero tum Antiochiz,
tum Constantinopoli, et quotidic cum Catholicis de-
certabant. Joannes vero noster multas adversus illos
conciones habuit (T. 1), nempe Antiochiz deccm
conlinenter, quas, interpositis aliis diversi argumenti,
partim anno 386, partimn ineunte 387, pronuntiavit.
Alias quoque annis sequentibus conciones habuisse
videtur, quarum unam eamque cgregiam detexi, et
a Bentzelio nuper editam multis in locis emendavi
(T.6).

Quia vero Constantinopoli etiam Anomeceorum fre-
quentia erat; secunda, quam illa urbe Prasul habuit
concio, contra Anomaeos erat. Alteram, quam etiam
contra Anomaeos Constantinopoli habuit, continenter
posuimns, forteque alias contra heereticos illos homi-
lias dixit, qua vel latent in Oriente, vel prorsus amis-
s sunt.

Anomeei eo arrogantie, imo impudentie venerant,
ut dicerent s¢ omnem scientiam accepisse, seque ita
Deum nosse, ut ipse se noverat ( Tomo primo ).
Filium non substantia similem Patri esse affirma-
bant ( Ibidem ). 1deo autem dicebant ipsum Patri
parem non esse, quia Patrem precabatur ( Ibidem ).
Inequalem esse Patri passim asserebant (Ibidem ).
Addebant quoque Christum supremam judicii fe-
rendi potestatem non habere. Quapropter Anomazo-
rum seclam apposite carpsit Chrysostomus com
dixit ( Ibidem ) : « Anomceeorum hxresim plantavit
ratiocinioruin intempestiva curiositas. » Argumenta
autem eorum tam probe et perspicue depellit in
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concionibus suis, ut vix uspiam quid perfectius hoc
w genere videre possis : ab iis vero referendis absti-
uemus, ne longiores simus.

Macedonium quoque impetit et Pneumatomachos,
gui Paracleto bellum inferebant (Tomo secundo ).
Contra Pneumatomachum enim agit, cum explicans
illum Pauli locnm, Hec autem omnia operatur unus et
idem Spiritvs, dividens singulis prout vult (1. Cor.42.11),
talia futur : « Heec porro omnia operatur unns et idem
Spiritus, Sed motus, inquies, a Deo, Yerum hoc nus-
quam dixit, sed tu illud eflingis. Quando enim dicit,
Qxi opcratur omnia in omnibus(Ibid. v. 6), de homini-
bus hoc dicit : nusquam cum hominibus Spiritum an-
numenal, eliamsi millies amenter loquaris et insanias.
Qui enim dixit alibi, Per Spifitum, ut ne putes illud,
per, imminutionis esse vocem, nec illum moveri ad
operationemi, subjungit operari Spiritum, non ad
o;:eralionem moveri ; et operatur ut vult, non ut jube-
tar. Quemadmodum enim de Patre Filius dicit, Exci-
tas mortuos e vivificat (Joan. 5. 21) : similiter et de
seipso, Quos wult vivificat; sic et de Spiritu, alibi qui-
dem quod cum polestate omnia faciat, et nihil sit quod
bpediat, » elc. .

De Marcello Ancyrano et Photino ejus discipulo

ke uarrat Chrysostomus, ipsos nempe eadem asse-
ruissc et predicasse, qua Sabellius, qui dicebat Filium
et Tairem et Spirilum sanctum unam esse personam
(T omeduodecimo). De Marcelli vero doctrina longam
diatribam edidimus anno 1707 : ubi ejus sententiam
ex Eusebio Pamphili exceptam sic expressimus (Col-
lectio Nove Patrum 1. 2. initie) : Unxs ab @terno Deus
exsisil : cwjus Ratio, auwt Verbum, nam utroque
wmeds exprimitur, pariter @lernum, unum est cum Deo
ipeo subslantia et hypostasi, ita ut nulla sit inter ntrum-
que distinctio : estque verbum silens, internum. Spiritus
item sanctus in Deo ab aterno fuit, nulla similiter nisi
somiris e rationis distinctione. Cum autem Deus opera-
&r et loguitar, tunc Verbum cex quedam emissio, ex-
tmsio el dilalatio deitatis prodit, et post gestum opus ad
Dewm revertitur, et in pristinaconditione manes. Pariter
emissum fuit Verbum, ul carnem assumeret; tuncque
Fiias Dei effectum est, Rex item, Christus, imago Dei
wrimbilis, et Primogenitus omnis crealure, cum antea
wiil corume fuisset : ac post judicium hec omnia amis-
mrwm, alque ul prins wnum cum Patre futurum est. Ut
atem Verbum cst extensio et dilatatio Dei, sic es Spiri-
s senctus ullerior exiensio et dilatatio est, qui pariter
¢ Des cmititur et ad Deum revertitur ut ¥ erbum, unus-
e est cam Deo et Verbo sine ulla distinctione.

Ilzc Marcelli sententia est secundum Eusebii expli-
alienem, cui, sed non ita clare, adstipulantur Basi-
iins et Theodoretus, quibus in loco supra memorato
seceinit Cbrysostomus. Si porro talis ejus doctrina
fait, in nullo vere diffcrebat a Sabellio et Patripassia-
sis ; et Epipbanio teste, suspectus ctiam fuit Athana-
0 pridem sibi amico. Verum in cjus scriplis illos
sug errores deprehendere diflicile fuerit. Utut res
esl, Mareellus cam se videret a Basilio et aliis damna-
ti, et apud magnum Athanasium suspectum haberi,

Eugenium diaconum ipsi misit cum fidei confessione
(Collectio nova Patrum 1.2. p. 1), qua se recte sentire,
et a Catholice Ecclesie fide in nullo deflectcre decls-
rabat, cui subscripserc Athanasius et alii ZEgyplii
episcopi. Post Marcelli vero mortem ejus discipuli in
Diospolitana Synodo, similem fidei confessionem pro-
ferentes, ad communionem et a Synodo et a Basilia
admissi sunt. Rem antea intricatam, luculenter a no-
bis explicatam habes in memorato libro.

Photinus autem Marcelli discipulus diccbat Chri-
stum nullo modo exstitisse antequam in Maria Virgine
originem duceret. lilum cum Paulo Samosateno con-
sentire putabant multi : Chrysostomus supra Sabellii
errori addictum (uisse dicit perinde atque doctorem
suum Marcellum, qui Sabellium in multis sequebatur,
si vere illa senserit, qu Eusebius ipsi supra adscri-
bit. Verum Marcellus in estremo vite cursu Catholi-
cam emisit fidei professionem. Photinus vero illa
omnia scripsisse videtur, quz doctori ipsius Marcello
Euscbius adscribit.

Prazter hxc, alia refert Chrysostomus circa errorcs
mullos qui suo vo apud Aatiochenos vigcbant, quo-
rum aliquot, ut ¢x diclis ejus percipitur, in ore vulgi
ferebantur.

¢ Plurimi tunc erant, qui futuri s:eculi et resurre-
clionis doctrinam admittere pertinaciler renuchbant »
(Tomo primo). Hi haud dubic putabant animas niori
cum corpore. Guillchous vero Pastrengicus ( Tomo
decimo) Veroncnsis in opere , de Oviginibus rerum
et de Scripturis virorum illustrium, Veneliis cuso
auno 1547, ubi refert opera S. Joannis Chryso-
stomi,librum ejus memorat hoc titulo : Adversus Aru-
bes de Resurrectione mortuorum libri duo, qui dicebans
animas mori cum corpore. Qui Chrysostomi libri, si
vere islius sancti docloris fuerint , vel latent alicubi .
vel prorsus interierunt. Eusebius vero in Hist. Eccl.
p- 133, dicit, Arabas Origenis tempore palam dixisse,
animas mori cum corpore, et cum eo resufreclutas
esse : alque adversus illos coactam fuisse Synodum,
cui adfuit Origenes.

Verum Antiocheni illi qui, teste Chrysostomo, fu-
turum sxculum negabant, neque animas ueque corpora
resurrectura esse putabant. lnsignem quoque alium
Antiochenorum complurium errorem commemorat
Homilia 28 in Maithzum. Sed cxr, inquit , demones
in sepuleris libenter versamtur ( Tomo septimo)? Ut
perniciosam doctrinam mullorums mentibus inserant ,
nem.pe animas mortuorum daemonas fieri, quod ne co-
gitet quispiam absit. Sed quid dicas, inquiunt, de pre-
stigiatoribus mullis , qui captos pueros jugulant, wt
animam postea sibi ministrantem habeant? Nam quod
jugulent, hoc mulli dicunt; quod autem casorum ani-
me cum ipsis sint, unde, quaso, nosti ? Ipsi, inquiutt,
damoninci hoc dicunt : Ego sum anima illis cujus-
piam. Verum hac fraus el fallacia diabolica est : nc-
que enim anima wortui est que clamat , sed demon ,
qui hoc simulat ut auditores decipial. Nam si posscs
anima in demonis substantiam ingredi , multo facilis
in corpus suum ingrederetur. Preelerea quis ratione pre-
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ditus credere possit animam laesam, se lwdenti sociare ?
aut hominem posse vim incorpoream in allcram mulare
substantiam ? Nam si in corporibus id fieri nequeat,
nec quisquam possit corpus hominis in corpus asini mu-
tare, multo magis in anima invisibili id fieri nequit, nec
quis possit illam in damonis substantiam verlere.

Antiochenis eliam dicit nonnullos hareticos esse
qui affirmarent aliud corpus cadere, aliud resurgere.
« Quomodo ergo resurrectio fuerit » ( Tomo decimo) ?
inquit, ¢« si nempe aliud cadut , aliud resurgat ? unde
hoc quaso? aliudne peccavit, et aliud punitur? aliud
recte fecit, et aliud coronatur? » Apud Constantino-
p litanos etiam multi erant qui dicerent alios re-
surrecturos, alios non resurrccturos €ssc, quos va-
lidissimis argumentis confutat Chrysostomus( Tomo
duodecimo ).

Erant etiam quidam qui diccbant animam nostram
ex substantia Dei esse; et in alios errores temere
fercbantur: qua de re audiendus est Chrysostomus.
In hxc Geneseos verba (Tomo quarto): Et inspi-
ravit in faciem ejus spiraculum vile, et factus est
homo in animam viventem, ait ille : Ilic quidam
wmale feriati, propriis moti ratiociniis , nihilque Deo
dignum cogitantes, neque verborum allemperationem
sccum reputantes , dicere audent animam ex Dei sub-
stantia esse. O insaniam! o amentiam ! Quot perniciei
vias diabolus paravit cultoribus suis? Id ut discas,
perpende quam diversis incedant viis. Nam alii ex
hoe verbo, inspiravit, ansam arripientes, dicunt
animas ex substantia Dei esse ; alii rursum dicunt , in
vilissimorum brutorum substantiam ipsas (ransire: qua
amenlia quid deterius esse possit ? Quia enim obtenebrata
est ratio eorum , ef verum Scripture sensum ignorant,
quasi excacali mentis oculis in diversa feruntur pree-
cipitia, dum alii illam supra dignitatem efferunt, alii
aulem infra dignitatem deprimunt : illi eidelicet qui
melempsycosin inducebant, seu (ransitum anime homi-
Ris in feras ct bruta animalia.

Multi erant Chrysostomi ®vo, qui divinam provi-
dentiam negantes, omnia fato ferri dicebant , puta-
bantque nos ex fati necessitate vel bonum vel malum
perpetrare ; ita ul omnem arbitrii libertatem tollcre
viderentur, hominemque a studio sectand:e virtutis
et nequitize fugicndae avertere : qua peste que possit
esse major ? Quapropter hujus opinionis asscrlores
vehementer exagitat Chrysostomus. Erant enim non-
nulli qui dicebant philosophos praeclara qu:edam inve-
nisse el prastantiora iis qua de resurrectione dice-
bantur (Tomo sexto) ; illos nempe philosophos , qui
fatum induccbant, docentes res hujus mundi om-
nes nulla geri providentia, nullamque nobis rerum
curam ess¢ debere (Tomo undecimo ). Addebant in-
sn'per omnia conslare ex atomis. Alii vero dicehaut
Peum esse et melempsychosin admittebant, homini-
busque suadebant talem vel talem aliqundo fuisse
canem, vel piscem vel leonem. Erant quippe illo zvo
philosophi gentiles mulli, qui tribonio induti, et prolixa
barba instructi, populi venerationem sibi conciliabant,
plebemque tali imbuebant discipling, quz ad Christia-

num sxepe populum transibat. Fati opinio inter cxrte-
ras eminebat, quam ronraroinsectatur Chrysostomus,

Ingens erat apud Oricntales illos opinionum et er-
rorum diversitas : levissimis enim moti conjecturis ,
quaz in mentew veniebant, temere et incaute proferc-
bant in medium, et statim scctatores habebant. Inde
factum ut Occidentales tam levia et mutabilia apud
illos videntes opinionum divortia hoc dicto uterentur,
Orientalis levitas. 1lli vero contra reponebant Occiden-
tale supercilium, superbix incusantes eos qui sibi le-
vitatem objicerent. Qu:e sane levilas tanta erat, ut
quotidie in religione monstra parerct. Erant autem
apud illes qui dicerent omnia casu exsistere ( Tomo
duodecimo). Eamdem , sed diversis verbis, profere-
bant sententiam cum dicerent res creatas automata
esse. ¢ Alii, » pergit Chrysostomus, « diemonibus attri
buunt mundi creationem et providentiam, quod pee-
catum vix veniam admittat » ( Tomo undecimo ).

Necromantiam etiam illa tempestate quosdam exer-
cuisse dicit, qui absurdissima multa tentabant: ad hae
pulverem et cincrem adhibentes, ut scilicet arcana
et futura hac arte divinarent ( Tomo septimo ).

Alies commemorat Chrysostomus qui diccrent
mundum esse denm ( Tomo decimo ) ; sed hic puto
agi de priscis illis philosophis tum Grxcis tum La-
tinis, quorum non pauci putabant mundum esse
deum. Pergit autem ibidem S. doctor : ¢« Alii ita
mundi pulchritudinem ignorarunt, ut Dei crcatione
indignum haberent, ae pernicios cuidam materiz
magnam ejus partem assignarent. » Hanc vero opi-
nionem (enebant Valentinus et alii hxretici, ut vi-
dimnus supra.

Malam hxeresim vocal eam qua sola aqua adhibe-
batur ad mysterium calicis, quam hzresim Tatiano
et Encratitis adscribit Epiphanins, ut supra vidimus
(Tomo septimo).

Circa angelos autem quadam dicit, qux hic refe-
renda putamus, Commentario in Genesim in hune
locum (Tomo quarto): Ut viderunt filii Dei filias ho-
minum quod pulchr@ cssent, sumpserunt sibi uzores
ex omnibus quas elegerant (Gen. 6. 2). ¢« Singulas, »
inquit, «dictiones diligenter consideremus, ne quid in
fundo latens nos pratereat. Operx pretium enim fuerit
bene scrutari bunc locum, ut subvertamus fabulas om -
nia inconsiderate loquentium. Et primum efferenda
ea que dicere audent, et monstrata corum, que ab
illis dicuntur, absurditale, germanus quoque Seri-
plur® sensus vestre caritati apericndus est, ut ne
simpliciter et facile aures accommodetis tam Llasphemna
dicentibus, et adversum capita sua blaterare auden-
tibus. Asscrunt enim hoc non de hominibus dictum
esse, sed de angelis : hos enim , aiunt, filios Dei ap-
pellavit. Primum ostendant ubi angeli filii Dei appel-
lati sint : sed non poteiunt usquam monstrarc. lo-
mines quidem f{ilii Dei dicti sunt, angeli antem num-
quam. Atqui de angelis dicit, Qui facit angelos suos
spiritus, et ministros suos flammam ignis (Psal. 103. §).
De hominibus autem, Egodixi, Dii estis (Psal 81. 6): et
iterum, Filios genui ct exaltavi (Isui. 1. 2) : et iterum,
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Primogenitus filius meus lsrael (Exod. 4. 22). Ange-
les autem nusquam vocatus est filius, neque filius Dei.
Profecto angeli quidam erant ; sed quia ad iniquum hoc
opus descenderunt, dignitate sua exciderunt, » etc.

Hic aspere agit Chrysostomus in eos qui supra me-
moratum locum de angclis intellexere, atque ipsos
filios hominum in uxores accepisse, corporeque prae-
ditos illos angelos fuisse. At multorum velerum hac
opinio fuit, nempe corporeos ipsos fuisse , et cum fi-
liabas bominum rem babuisse : illosque angelos quidam
vocarunt vigiles. Josephus Antiq. 1. 1. ¢. 4 : Mulli angeli
Dei cum mulieribus mizxti. ldipsum fere Justinus, Athe-
magoras, Clemens Alexandrinus, Theognostus apud
Photium et alii. Quam rem persequutus est Josephus
Scaliger in notis ad Eusebii Chronicon, et post eun
alii innumeri, quos longum cssel recensere.

Ait vero Chrysostomnus : Ostendant ubi angeli filii Dei
appellati sint ? Nusquain certe apud LXX Interpretes,
quos solos legebat Chrysostomus. Verum in llebraico

texto libri Job c. 4, v. 6, angeli filii Dei vocantur,

: et in Vulgata quoque filii Dei. Nihi-
lominus hic probe ‘confutat Chrysostomus cos qui
dicerent, bosce filios Dei fuisse angelos.

DIATRIBA V.
Misccllanca mulia.

Narrat Chrysostomus, suo xvo lotum orbem , sic
ille, ad Bethleem confluxisse, non alia de causa, quan
ul Ycum viderent ubi natus reposilusque fuerat
Christas ( Tomo primo).

De Jobi fimo hzc perquam singularia profert (Tomo
secando) : Multi nunc longum et transmarinam per-
egrinationem & lerre finibus in Arabiam suscipiunt ,
w fimum itllum cermamt, el conspicati terram deo-
asculentur , gqae illius victoris certamina et cruorem
omni auro preliosiorem suscepit. Neque enim tantum
vadiaret purpura, quantum illud corpus tunc resplen-
debas , non alieno , sed proprio tinctum sanguine. Ulce-
78 vevo illa gemmiis omnibus erant cariora.

At ipse Chrysostomus, reliquias arce Nox hactenxs
sexvari in moutibus Armenix ad nostram admonitio-
sem (Tomo sexio).

Noa pretermitienda sunt quz de terra Sodomoruin
dicit (Ibidem) : Verum hec nunc est omnium deser-
torum deserlissima : stant enim arbores et fructum hae
beut, el fructus ille ire diving@ monimentum est : stant
malogranata splendida, facie spem bonam ignorantibus
preebentia, manibus aulem accepla et fracta, fructum
quidem sullum, sed pulverem cineremgue multu:n in-
tus pesitum exhibent. Talis est terra , tales lapides , ta-
Uis ipse aer : emnia incensa sunt, omnia in cinerem red-
ccla, preterquam ire monimenla, ([uturi swpplicii
indicia.

Dicit etiam doctor noster, a decennio homines pec-
cataruin rationem reddituros esse : Ut palam faciunt,
pergit ille, pucri, qui guod Eliscum irridere ausi es-
scnt, ob wrsis devorati sand.

De mendicis , quo pacto scilicet tunc temporis sti-
pem cogerent, multa dicit qux non sunt silentio pra-
tereunda (Tomo undecimo). Principio quidem mendi-
ci, ut a prxetercuntibus unum vel duos obolos acei-
perent, per Dominum adjurabant , ut metum incute-
rent, precipue matrouis et puellis, quze opulentiz spe-
ciem pra se ferebant : sed cum hac via parum vel nihil
expiscarentur , aliud tentabant, quod sic exprimit
Chrysostomus : Nam quoniam verbis utentes vehemen-
tibus et acribus, non tangunt animum ; ad hanc viam
properant, per quam wmazime delectant, et eum qui est
in calamilate et fame cruciatur , cogit improbitas no-
stra encomium dicere : et utinam hoc solum ! sed alte-
rum quoque genus hoc acerbius , nempe presiigiatores
cogit esse pauperes, Scurras el risum moventes. Quan-
do enim calices, hederaceas pateras et pocula digitis in-
serens et imponens , ludit cymbalis , et fistulam habens,
turpia cantica et amore plena per eam cantu et roce
clamat : tunc multi circumsiant, et alii quidem fru-
stum panis, alii vero obolum , alii quidpiam alind
prebent , et diu retinent, et delectantur viri et mulie~
res : quid est hoc gravius ?

Ex mendicis autem illis quidam improbi ac scele-
sti erant, de quibus ait Chrysostomus (Tomo primo) :
Annon vides mendicorum plurimos inter presswras ipsas
et angustias innumera perpelrantes scelera , quorum (a-
men omnium ceusa non afflictio paupertatis est, sed
sola nequitia ? Audivi ego quosdam , qui dicerent hu-
jusmodi homines mulierem quamdam honestam et forma
liberali in solitudine nactos, ei violenter ac petulanter
illusisse. Alqui qua necessitate , qua calamilate ad hoc
inducti sunt ?

Alios etiam memoral marsupiorum sectores, qui in
ccclesiam conveniebant , 'ut cum divitibus in concio-
ne intermixti, crumenam et aurum ipsis subriperent
( Ibidem).

Narrat Judxos templum. suum restaurare sxpe
frustra tentavisse ( Jbidem ); imo Julianum Aposta-
tam illud operis suscepisse. Nam laté nostra, in-
quit, imperator qui omnes impietale superabat, el
facultatem tunc Judeis dedit , et cooperatus est. Opus
illi incepere , ac ne vel minimum progredi ultra potuere,
sed ignis a fundamentis exsiliens omnes fugavit. Quod
autem voluerint , hoc indicium est , quod hactenus fun-
damenta rudata appareant : ut videas ipsos quidem fo-
dere cwepissc, sed adificare mon potuisse, obsistente
Christi sententia..... Alqui si non divina virtus collucta-
relur, quid obstaret ? annon magna vis pecuniarum pe-
nes illos est? annon ab omnibus undique tributa colli-
gens patriarcha, immensos possidet thesauros ?

De Judxorum moribus ct ritibus multa profert
Chrysostomus in concionibus adversus Judxos (Ibi-
dem ) :singulare vero illud est, quod nonsemel nar-
rat, Judxos nempe, quando jejunabant, nudis pe
dibus in foro saltare consuevisse,

Non semel queritur quod Christiani quidam judaiza-
reut, Judicorum conventibus ac festis dicbus inter-
essent, nec paucos csse qui hoc morbo laborarent
(1bidem). Quinam est morbus iste, iuquit, Ferie Ju-
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dworum miserorum instant , e@que conlinuce ac [requen-
tes, tube, scemopegie, jejunia: et mulli nostri or-
dinis , qui se nobiscum sentire dicunl, partim speclatuni
illas [erias prodeunt, partim eliam una celcbrant , una
iejunant, quam pravam consuetudinem nunc ab Ecclesia
solc arcere.

Quidam etiamp eo dementiz processerant, ut cum
quempiam ad jurandum compellere velleut, illum ad
wdem Judzorum inducere conarentur, quod putarent
juramentum ibi datum magis formidandum esse :
quam rem supra ploribus enarravimus in Vita S. do-
ctoris. Erant etiam qui sabbata cum Judxeis observa-
rent, imo et 8. Pascha celebrarent cum iisdem Ju-
dixis (Tomo decimo). Qua de re aclum supra in Yita
Chrysostomi ad annum 387.

Non pauci quoque erant qui gentilium multa obser-
varent (lbidem) : sortilegia nempe , auguria , omina ac
dierum observationes, superstiliosam super genesi cu-
ram , et omnis impietatis plenas literas, quas puero-
rum, prolinus u¢ nati sunt, capitibus imponunt; ab
ipso statim exordio docentes illos virtutis adipiscende
studium abjicere, et ad [allacem fati tyrannidem illos
adducentes.

Ex iis vero, que Chrysostomus narrat in fine Ho-
miliee quartx in Epist. ad Ephesios, palam est inter
Christianos Antiochenos plurimos fuisse qui genethlia-
logize operam darent.

Erant etiam non pauci Christiani Antiocheni, qui
una cum gentilibus ad Daphnen properarent. Erat
autem Daphne suburbium Antiochenum , sic nuncu-
patum a Daphne puella, quam mytbologi Ladonis
fluvii filiam dicunt. Hec cum Apollinem libidinis cau-
sa se insequentem ultra effugere non posset, implo-
rato paterni numinis auxilio, in laurum conversa est.
Erat porro Daphne suburbium , locus amcenus, fonti-
bus, arboribus et cupressis ornatus. Ibi templum
Apollinis, cujus statua elegans cum novem Musarum
choro conspiciebatur. Illo properabant, colendi talis
numinis causa, Antiocheni gentiles, quibus etiam in-
termixli crant non pauci Christiani, quos vehementer
mordel et increpat Chrysostomus, Christianorum no-
mine indignos censens eos , qui a tali consortio non
abhorrerent. Hoc vero templum cum Apollinis statua
fulmine tactum fuit, qua de re Monodiam sive planctam
edidit Libanius idololatra, cujus partemirridendi cau-
sa refert Chrysostomas.

Antiochia vero Orientis caput ¢t metropolis erat,
continebatque (Tomo secundo) ducenta hominum mil-
lia, ex quorum numero (Tomo septimo) centum mille
circiter Christiani erant : majorque conventus ( Tomo
primo ) Christianorum Antiochi erat, quam Con-
stantinopoli (Tomo septimo).

Ecclesia vcro Antiochena possidebat agros, do-
mos, locationes adium, vehicula, muliones, mulos
et multa alia hujusmodi ( Jbidem ). Quibus instructa
facultatibus Ecclesia ista arcam habebat alendis in
opibus deputatam ; Ei cogites velim, inquit Chryso-
stomus , quot viduas, quol virgines alat quotidie : ea-
rum certe calalogus ad ter mille pertingit. Ad heee etiam

in carcere vinctos,, in xenodochio egros, alios bene va-
lentes, peregrincs , membris mutilos, allari assidentes
alimenti vestisque causs , aliosque casx accedentes fovet
quotidie : neque tamen ejus facullates imminuie sunl.
ltaque , si decem viri tantum paria subministrare vel-
lent , nullus foret pauper. i

Morem Christianorum veterem commemorat alibi,
qui ®vo suo jam obsoleveral (Tomo tertio ) : Mos
quidam mirabilis, inquit, (unc inductus est : concti
namque simul fideles omnes post auditam dectrinam ,
post orationes , post mysleriorum parlicipationem, so-
luta synaxi, non statim domum concedebant ; sed di-
vites el opulentiores alimentaet fercula e domibus suis affe-
rentes, pauperes advocabant , communique simul men~
8a fruebantur , communibusque epulis atque conviviis
in ipsa ecclesia ; ita ut et @ consortio mense , et a locl
reverentia , carilas constringeretur, cum multa voluplate
simul atque utilitate.

De iis qui vel in carcerem trudendi, vel ad ne~
cem quxsiti, in ecclesiam confugerent, quedam nos
dicluros esse polliciti sumus, cum de Eutropio
cunucho ad necem queesito ageretur (1bidem). Sic vero
legitun, ef ad sacra vasaconfugit. Sed quia hzc ad lite-
ram accipienda non videntur, et quia Chrysostomus
paulo postea, ipsum in sacrario excepimus, seu in loco
solis sacerdotibus destinato, alio modo res explicanda
videtur. Quari autem posset utrum veterum more ad
aram accesserit , et aram letigerit , quod non apud
profanos modo, sed apud Chbristianos etiam in usu
fuit, cum quis vel morte mulctandus, vel in carcerem
conjiciendus perquirerctur. Yerum hxc quwmstio non
tanti esse videtur, et de Eutropio iis qux Chrysoste«
mus protulit , uonnisi divinando possumus quidpiam
adjicere.

Dicit Chrysostomus Homilia 30 in Genesim ( Tomo
quarto) : Magnam vocamus hebdomadam , non quod
longiores in ea sint hore; sunt enim alie que mulio
majores horas habent. lloras autem majores et mino-
res nccessario veteres admiltebant, qui diem in duo-
decim , et nociem in totidem partes seu horas divige-
runt : unde sequebatur diurnas hiberno tempore
minores , ®stivo aulemn majores esse. Undc Martialis
1. 12, epigr. 1, horam wstivam sic commemorat :

Hora nec Tstiva est, nec tibi tota perit.

Virgilius autem,
Jam nox hibernas bis quinque peregerat horas

Hominem (ricubitalem , vocat Chrysostomus , ut
eliamn Geographus Nubicnsis in climalte tertio (Tomo
quinto et Tomo septimo) : alibique dicil doctor no-
ster, homo, intra tres cubitos sepclitur, nec quid
ultra (Tomo quinto).

Babylonios et alios Orientales sxpe vocat Chry-
sostomus (Tomo sexto).

Suspicabatur ille finem mundi instare et proxi-
mum csse ( Tomo septimo ). Finem mundi praenun-
tiant, inquit, bella, rumnz, terre motus ct exstincta
caritas ( Tomo octaro). Eam quam Paulus plenitu-
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dinem temporum vocat, jam advenisse putabat :
1ta si tol annorxm quadringentesimum esse finem
dizerimus, non aberrabimus. Sed ul in supputatione
temporum non ita accuratus fuit Chrysostomus, sic in
hac predictione longe aberravit : quod multis aliis
sanctis viris contigit.

Cognatos Christi Desposynos appellatos multo tem-
pore admirationi fuisse dicit, illorumque tamen no-
mina propria ignorari, Eusebius quoque . 1. Hist. Ec-
cl. ait cognatos Christi Desposynos nuncupatos fuisse.

Homilia 41 in Acta Apostolorum rem narrat singu-
larem (Tomo nono). Erat cuidam predium,in quo
occulius thesnurus eral : emplor vero, cum lerram
foderet, thesaurum illum invenit. Re comperta is qui
vendiderat, emptorem cogebat ut thesaurum redderet
dicens, se preedium vendidisse, non thesaurum : conten-
debat alter , se predium cum thesauro emisse. Res in
litem versa est, illo reddi sibi volente, altero negante.
Incidentes autem in hominem quempiam , litigabant :
deindegue interrogarunt illum , cui deberet thesaurus
adjudicari. Ille vero sententiam non tulit, sed se litem
seluturum esse, si lhesaurus sibi maneret. Illis vero an-
nuentibus, acceplo thesauro innumera deinde mala pas-
sus est : et re didicit jure #llos ab hoc abstinuisse.

Nee minus observandum est id quod refert Homil.
43 in Epist. ad Romanos (Tomo nono). Quee enim ante
nemini possibilia videbantur esse, virginitas, mortis
contewptus, compluresque alii labores, hewe ubique terra-
rum jaw preestantur , non apud nos lantum , sed etiam
apud Scythas, Throces, Indos, Persas, aliosque barba-
res maltos ; ef virginum chori, martyrum populi, mo-
wackorsm sodalitates jam plures sunt , quam eorum qui
comwsbio junguntur.

Contra Christianos quosdam stylum acuit Chryso-
somus, qui a Manichzis seduecti , ut videtur, virilia
sbi amputabant : qua consuetudo tamen non diu vi-
pisse videtur (Tomo decimo).

Infantes recens nati signaculum in fronte a sacer-
dote accipiebant (Ibidem).

Calum esse sphicricum, et terram esse spharicam

wgabat Chrysostomus ( Tomo duodecimo) : qua de

® \idenda sunt quz diximus in Prefatione ad

Cemam Zgyptium, qui ad illam sententiam tuen-

&@ locum affert Chrysostomi cx Commentario in

Episto'am ad llebrxos, quem videsis in edito Cosma

- . Plurimorum enim Patrum et scriptorum hxe

opinio fuit.

Asiochize concionans dicit in more esse ut mulie-

r el parvuli ¢ collo evangelia suspenderent ( Tomo

seudo ).

—

DIATRIBA V.

Digressiones sive illa omnia que in similitudinibus fre-
quentissime commemorat Chrysostomus , qua ad rem
Ecclesiasticam non spectant, et singularia sape com-
Plectuntur.

Genere Syrius erat Joannes noster et Antiochenus:
hmiliareque est Syris , inquit Hieronymus, uti para-
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bolis et similitudinibus. Ifacin re perpetno versatur
Chrysostomus in eoncionibus suis. Exempla profert
imperatorum, aulicorum, consulum, divitum et cujus-
cumque conditionis hominum : vestimenta depingit ,
suppellectilem, ®diuni formam et ornamenta : circen-
ses ludos et hippodromum frequenter commemorat.
Ut a theatralibus spectaculis populum avocet, que
turpia illic gerebantur, minutatim describit. lic vi-
deas nuptiarum ritus, praficarum morem : modo cir-
culatorom gesta singularia , modo funambulorum ar-
tem ; justitixc exercend ritum, preestigiarum genera
plurima, aliaque permulta. Qux omnia, ordine quo-
dain distributa,, hic recenserc opere preliuin esse
duxi.

Imperatorum cultus, vestes, ornamenta, aulici,
salellites.

Imperator coronam gestabat auream gemmis ma-
gnis et pretiosissimis intertextam : purpureo vestita
toto corpore fulgebat (Tomo primo et Tomo tertio).
Scli autem Imperatori licebat gestare purpuram el
diudema in capite. In vestibus ejus sericis dracones
depictos videre erat ( Tomo sexto). Aulici quoque
et salcllites ejus auro fulgebant, vesles eorum aureis
Gilis intertextc crant : horum lancex deauratx : equi
aurco freno, ephippia auro micantia.

Per urbem el campos cxeuntem , scutatorum et
hastatorum cohortes stipabant, qui et ipsi auro onu-
sli clypeos gestabant aureis umbilicis decoratos ; cir-
cum autem umbilicos aurci oculi visebantur ; lora
ad summas oras extensa lapillis ornata multis erant.
Currus Augusti totus aurcus, jugo albarum mularum
auro fulgentium junctus erat (Tomo primo); ila ut
mirarentur omnes, inquit Chrysostomus ( Tomo sexto),
purpurxz florem, gemmarum magnitudinem, mulz-
rum alborem, jugum aurcum, el strati fulgorem,
quod stratum niveum erat atque candidum (Tomo
octaro et Tomo mono). In curru vero lamine erant
aurex versatiles, quz motu agitate micabant . Equi
etiam Imperatoris auro onusti, ¢t frena quoque aurea
erant.

Depictis vero Augustorum imaginibus hee refert
ille (Tomo tertio ) : Vidisti scpe imperatoriam ima~
ginem ceruleo tinctam colore : deinde vero piclorem
albas lineas duceniem, el solium imperatorium, el equos
adslantes, et satellites, et vinctos hostcs alque subactos.

Pari cultu consules incedebant, ut ipse ait ( Tomo
duodecimo ) : Non videtis- Imperatores et consules
curru geslalos et awro ornatos , et satellites omnia ha-
bentes aurea , aureas lanceas , aurcos clypeos, aureas
vesles, equos aureis ornatos ephippiis ?

Imperatores prfeclis suis aurcas porrigebant ta-
bellas in magistratus signum (Tomo sexto) . Quando
literas mittebant Imperatores sive in theatro sive alibi
legendas , cx cum magna reverentia exceple lege-
bantur silentibus omnibus (Tomo quarto).

Optimatum et divitum luxus, opes,
a@des , meusa, elc.
Optimatum quoque ac divilum fastum et luxwin
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perstringit Chrysostomus , describitque ®dium ma-
gnificentiam, vestium cultum, mensarum apparatum,
parasitorum agmina, famulorum ingentem numerum.

Optimates igitur et opulenti quique viri sericis in-
duli vestibus erant auro interiextis et magnificis: un-
guenta et aromala semper olebant : zona pracineti
aureca, calcei quoque auro fulgebant. Famulorum et
eunuchorum turbam ingentem alere et ostentare
summo studio curabant , quorum multi barbari erant.
De opum grandi copia et famulorum nuiero bhac
carptim dicit Chrysostomus (Tomo saptimo) : Et tu qui-
dem tot memoras terre jugera, domos decem vel viginti,
balnea totidem, servos mille aut bis mille, currus argen-
teis laminis vel auro opcrtos. Eunuchietiam et famuli
auro fulgentes erant, horumque plurimi torquibus et
armillis aureis decorabantur.

Adium quoque splendorem et magnificentiam
plerumque describit : Splendidas , inquit, construunt
domos , latus porticus , longa septa. Tectum autem
" adium ex tabellis ligncis concinnatum, deauratum totum

erat : janue autem , etiam bifores , eburnce erant. In
tricliniis et cubiculis parietes marmore crustati ; si quid
vero lapidem compareret, illud aureis laminis el bra-
cleis obtegebatur. .

Laqucaria omnia aurea, seu potius, ut alibi expli-
cat, auro oblita erant; pavimentum vero tesserulis
el gemmis distinctum adornatumque , (uod sxpe (a-
pelibus operiebant elegantibus. Ibi videre erat colum-
nas marmorcas aliquando mirxe magnitudinis, quarum
capitella aurea; imo alignando tota columna eral
aureis laminis operta ; slatuas quoque vidisses mauu
iusigniorum illius @vi artificum adornatas , quas qui-
dam idola, alii dwmonas appellabant. Ad hiec erant
cubicula picturis et musicis operibus decorata.

Lecti quoque ut plurinum ex ebore, aliquando li-
gnei et deaurati, vel argenteis tecti luminis : imo ex
argento puro sepe toti constabant, multisque in locis
micabat aurum. Opulentiam item magnam pric se fe-
rebat tota supellex ; cathedra quoque et scabella ex
chore erant : lebetes item, vasa, imo ipsic matule
ex auro vel argento conflatz. Inter haee vasa et alia
ornamenta in pretio crant Laconica velamina , que

i’dicit Chirysostomnus in penuariis asservata fuisse ,
eductaque fortassc in conviviis et aliis celcbrita-
tibus.

In tantum luxum et fastum declamans Chrysosto-
mus, refert alicubi historiam Aristippi, ut habetur
apud Diogenem Laeriium ; sed tacito ipsius nomine.
Narratur, inquit, quempiam in domum splendidam ve-
nisse fulgentem marmoribus et columnarum pulchritu-
dine; cum autem pavimenium etiam vidissel tapelibug
stratum , in faciem domini edium conspuit. Imprope-
rante autem illo, respondisse : quia in nulla alia domus
parle id [acere liccbat , coactum sc [uisse vultui ipsius
hanc contumeliam inferre.

tlis vero magnificis opulentorum hominum wxdibus
adjuncte crant late porticus , aqu:eductus et fontes ,
suburbana balnea et ambulacra.

Longe plura refert de conviviorum ¢l canarum

sumptibus. Mensx formam etapparatum depingit : erat
illa vel auro fulgens, vel argento circumtecta, semi-
circularis, ut illa quam sigma vocat Martialis, ad
formam nempe litere C, qu:e tunc sigma exprimebat,
concinnata ( Tomo undecimo ), Ea vero tantz molis
erat, ut vix duo adolescentes ipsam movere possent :
molli stragula undique sternebatur, ut ibi commode
convive accumberent. Vasa omnia ex auro vel ar-
gento : phiala una crat aurea pondo dimidii talenti,
quam vix duo juvenes movere possent : amphora
autem auro splendentes ordine sitx comparebant.

Aderant quoque ministri, non minus ornati vesti-
bus et splendide amicti, anaxyridas, quas braccas
vocant , laxas habentes , visu pulchri, in ipso elatis
flore luzuriantes, bene curata cute et bone habitudinis.
Ilic vidisses etiam musicorumn turbam, tibias, citha-
ras el fistulas, nec deerant ungucnia et aromata In-
dica, Arabica, Persica.

Apponcbantur eduliorum varietates, ciborum deli-
ciwc : de apparatu ferculorum quzdam dixit non pra:-
tervitienda. De pulmentariis, coquis, mensaruin
structoribus, placentarum artificibus, phasianis avi-
bus loquutus, hee addit : Quasi rempublicam guber-
nanlies et aciem instruentes , sic et isti hoc et hoc pri-
mum, hoc et hoc secundum coustituunt : et alii quidem
prinun aves supra carboues assas, piscibusyue fartas
offerunt; alii alia initia immoderatarum canarum sta-
tuunt : multaque circa heec est concertatio, et de qua-
litate, et de ordine , et de copia. Vinum ctiam cxquisi-
twn apponebatur, sed Thasium prasertim, seu ex
insula Thaso : quod apud scriptores tum Gracos tum
Latinos admodum celebratur.

Quando viri illi tum dignitate, tum opulentia pra-
stanies, sive in curru auro fulgente, sive equo vecli,
cujus frenum aurcum , per urbem vel in foro incede-
bant, prxibat preco, cultu instructus maguifico,
qui adventum heri nuntiaret. Ipse vero baltco pra-
cinctus et multis stipatus lictoribus, qui plebem arce-
rent, superbe gradiens, clientimn et parssitorum
turba cingebantur.

D¢ muliernm ornatu, fastu et luxu frequentissime
agit Chrysostomus. Ornatus mulierum, inquit ille,
sunt torti criiies, inaures ornamentaque alia in geuis
ct collo : fuci et pigmenta oculorum, fuclitem et
pigmenta genarum, vestes auro inlertexte, palliolum
capili impositum ; manus extrinsecus deaurate, cal-
ccus nigro colore multum fulgens, in acumen desi-
nens et picturarum decoren imitans. Alibi vero
dicit : Mulicres mulos albos quierebant, et frena deau-
rata, obsequium eunuchorum, magoum ancillarum
gregem et pompam ridiculam.

Adolescentes quoque exagilat superbe ageutes in
foro, cum hominibus, qui suniptuosis et magnificis ve-
stibus operti erant. lidem vero adolescentes calceos
suos filis sericis et auro exornabaut.

Circcnses ludi, hippodromus.

Ad citcum et hippodromum se couferre solebant
Imperatores, ut ludorum ¢t pugnarum speclatores cs~
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sent, et ante eos qui certaluri erant, coronas, bravia
el vestimenta exponi curabant. In gymnicis vero
ecrtaminibws victores vel olez vel lauri ramis coro-
nabantur.

Qui in spectaculis circensibus currebant, el nomen
et genus et patriam et educationem equorum scie-
bant, et quam victoriam reportavissent (Tomo fertio).
Cursores autem illi circenses ad solum Jmperato-
rem attendebant, aliorom vero plausus non ita cura-
bant. Tanta autem erat populi frequentia, ut non
circus modo, sed etiam vicina ceenacula, domus, tecta
speetatoribus plena essent. Inter spectatores autem
ieretrices erant et pueri molles.

Agonalinm certaminum speclatores, si quando stre-
puum atbictam jam coronatum accedere viderent,
omnes accurrebant, ut ejus pugnas, artem, robur
spectare possent. In hippodromo currentes inter se
strenue concertabant, et alii aliorum currus subver-
lere conabantur. Hac de re singularem casum refert
Chrysostomus (Tomo duodecimo) : Ceedes , inquit, in
kippodromo heri patrata, tragedia urbem lotam imple-
rit, muliermmn choros circum aliraxit , forum lamentis
multis replevit , dum is qui a curribus ita miserabiliter
concisus et discerplus fuerat. per medium forum gesia-
reexr. Ric, ut nori, qui postridie nupliales lampadas
cccensurus eral, cum apparali thalami essent, el omnia
&l nupties concinnata, sub preconis ordmne in stadiv
locurn habens, cum infra currer®l, instantibus aurigis,
¢f mutuo comcertantibus , medius interceptus , violentam
illam es miserabilem mortem subiit, capite et extremis
membris abscissis.

Qui sutem in stadio multa vulnera acceperat, si
victoram obtinerct, com plausu domum deduce-
bater (Tomo primo).

Olympici ludi.

Otympica ecertamina Chrysostomi zvo admodum
vigeisse videntur, el cum apparaly maximo prrmisse
webrata fuisse ( Tomo teriio ). In Olympicis enim
cotaminibus ,' inguit ille, post triginta dies in wrbe
rmenctos, in snburbium illos eductos circumvehunt, et

wx sedente theatro clamat preeco : Num quis hunc ac-

neat? Jta wt omeni servilis conditionis suspicione depulsa,
it certaming pedemn inferal. Rem clarius alibi explicat

{T. dzedecimo) . In Olympicis certaminibus stat preeco

moges voce clamans : Numquid aliquis ewm accusat ,

sime servas, aut [wr, awl malis moribus?

Otywpicoram ludorum athiete in theatro nudi sta-
boat, radiis sclaribus expositi ( Tomo primo et Tomo
lrtio). Spectatores aulem a nedia nocte ad meri-
dem sedebant, ut viderent cui corona cessura esset.
Nowne videtis , inquit (Tomo primo), in Olympicis cer.
tewinilus , dum capite coronam gestans, amiclus siola,
rirgem many lenens agonothela per forumincedit,quanta
siltrangueillitas et modestia, dum preeco voce denuntiat
temnes sileant ac decenter quicscant.

Ex speetatoribus vero alii aliis athlelis favehant,
#t in pari casu contingere solet ( Tomo primo). Tolf!

au'm nocte praeco admodum sollicitus eral, ne quis
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ex certantibus egressus, indecore se gereret. Magi-
ster vero ludi, inquit (Tomo secundo), foris consi-
dens, sermonibus affert auzilium, eatenusque dumtazat
cerlaniem juvat, quatenus acclamationibus sermonibus-
que valet ; neque enim ulla ei lege permiutitur propius
assistere et manibus juvare. In Olympicis certaminibus,
aitille, luctator, pugil pancratiasia diversis quidem
temporibus certamen subeunt, sed uno temporis momento
qui superarunt omnes a preecone viciores pronunliantur
(Tomo tertio),

Thea:rorum spectacula.

In theatro , inquit ( Tomo seflimo ), velamina mutta
sunt, multique scenici ingressi histrionicam larvam in
vullu habent, veterem fabulam tractant, resque gestas
narrant, et alius quidem philosophum agit, alius re-
gem, elc.

Contra theatralia vero spectacula perpetuo decla-
mat Chrysostomus; et jure quidem, non modo quia
theatrales scenx per se juventutem ad mollem vitam
et dissolutos mores atirahere solent, sed etiam quia
tunc temporis nulla in theatris erat pudoris cura, ut
mox videbitur.

Alius juvenis cum sit, ait ille ( Tomo septimo ), co-
mam retro reductam habet, et naturam ipsam effeminat
aspeclu, habitu, vestimentis, demwm omnibus, formam-
Gue lenere puclle affectat. Alius vero senex e contrario
capillis novacula abrasis, renibus succinctrs, posiquam
pudorem ante capillos succidit, stat ad alapas accipien-
das, et ad omnia dicendu faciendaque paratus. Mulieres
antem nudo capile , omni misso rubore, stant populum
alloguentes, tantum videlicct impudentie studium ha-
bentes, omnemque petulantiom et lasciviam in auditorum
animos infundentes. Illud unum studium habent , wt
castilatem omnem radicitus evcllant, naturam deturpent,
mali deinonis concupiscentiam ezpleant. Nam hic verba
obsceena, habitus ridiculi, tonsura similis, incessus, ve-
stitus, voz, membrorum mollitics, oculorum inversiones,
fistule, tibie, dramata , argumenta, omniaque demum
exireme lascivie plena sunt.

In theatro vides mulicrem nudo capite cum impu~
dentia magna intrantem, aureis indutam vestimentis,
delicato mollique gressu utentem, centica mierelricia
canentem , carmina lubrica, turpia werba proferentem
(Tumo sexto).

Nudz etiam mulicres in theatris comparebant et
aliquando natantes ( Tomo scptimo ) : puelleque sal-
tantes ibidem visehantur (Ibidem).

Funambuli.

Funambuli qui per funem ab imo in alium tensun
ascendere ac descendcre meditantur, si paululum de-
flexerunt oculis , inverso corpore deferuntur in orche-
stram pereuntque (Tomo sexto).

Funambuli per [unen cxiensum ingressi et ambu-~
lantes, se inducbant el exuebant, tamquam in lecto
scdentes, ete. (Tomo sccundo et Tomo duodecimo).

Circulalores.
In orchestra quidam membris ut alis wtebantur (Tonto
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secundo) : quidam in facie conlum imponebant, et
puer conlo imposilus innumeros molus agebat (Tomo
secundo et Tomo duodecimo ).

Quidam perticam in [ronle gestanles velut arborem
in terra radicalam , sic immotam conservanl. Neque id
solum mirabile est , sed quod etiam puerulos parvos in
summo ligno inter se concerlare curent : ac neque ma-
nus , neque alia corporis pars, sed [rons sola perticam
illam geril inconcussam.

Quidam erant qui clavos acutissimos deglutirent,
qui calccos manderent et devorarent (Tomo se-
cundo ).

Erant qui hirundif®s circumferrent, et fuligine
obducti , maledicta in omnes proferrent (Towmo sep-
timo ).

Erant quidam moriones , qui Cordaccs vocabantar,
quique ut risum moverent nihil non agebant (Tomo
undecimo).

De tribunalibus et de judiciis alque suppliciis.

Judice prodituro, ut in excelso tribunali sedeat, car-
ceris custodes, detentos omnes educlos domicilio , ante
cancellos el tribunalis vela collocant, squalidos , sor-
dentes , passis capillis , scissis pannis indutos, etc. (T.
prime).

Sceleribus obnoxii et damnati ad mortem duce-
bantur, fune ad os alligato (Ibidem). (De Theodoro agi
putatur, qui tyrannidem affectaverat.)

Testamenta tabuleque de nuptiis, de debitis deque
relictis contractibus , nisi in [rontispicio Consulum an-
nos habeant praescriptos, nullam ex sese vim habent
(Tomo sexto).

Usura centesima a Chrysostomio memoratur, qua
in feenus accipicbant, illa conditione ut singulis men-
sibus centesimam partem solverent, ila ut centum
exaclis mensibus sors xquaretur (Tomo septimo).

De nuptiis, sive de ritibus vel profanis vel illicitis in
nuplias invectis.

Nostre eetatis homines in nuptiis hymnos in Venerem
saltando canunt et adulteria multa , et nuptiarum vio-
lationes, et illegitimos amores, illicitosque coitus, et
alia plurima fmpietatis et ignominie cantica ( Tomo
tertio ).

y In iis quz nuptias contrahebant fucum et pigmenta
superflua alia adhibebantur (Tomo decimo). Sponsa
vero a viris ebriis per urbem et forum etiam noctu
adducebatur cum impuris canticis et syniphonia (Tomo
undecimo ). Meretrices etiam advocabantnr ad nu-
ptias; itemque libiz, cymbala ¢t chorex ( Tomo
primo).

Prestigie, incantationes, ligamina, superstitiones.

Ex frequentissimis Chrysosiomi dictis et monitis
palam est omuia praestigiarum genera admodum in
usu faisse xevo suo tum Antiochize tum Constantino-
poli, qua his verbis recensct ille Homil. decima in
Epistolam 1. ad Timotheum: Alia cnim wmitto lacrymis
digna, ut auguria , vaticinia, observationes, geneses,
symbola, ligamina, divinationes, incantationes, ma-
gicas arles (Tomo undecimo).

Incantationibus et ligaminibus tunc multi utebantur

ad morbos curandos ( Tomo primo ). De quibusdam
etiam agit Chrysostomus (Tomo undecimo), qui car-
mina etligaturas usurpabant ad tutelam , quique au-
rca Alexandri numismata capiti vel pedibus circun-
ligabant (Tonto secundo). Erant etiam qui ad puerorum
tutelam ligamina, crepitacula et stamina coccinea
manibus ipsorum appenderent (Tomo decimo). Aliud
ibidem refert superstitionis genus: Lutum mulieres ,
inquit, in balneo accipientes, nulrices quoque et an-
cille digito tingentes, in pueri [ronte imprimunt. Et
si quis interroget, Quid sibi vult lutum, quid cce-
num? Malum avertit oculum , inquiunt, livoremque b
invidiam.

Aliz nomina fluviorum descripta manibus infantium
apponebant; ali® cinerem , fuliginem el sales adhi-
bebant ut malum oculumn averterent.

Preestigiarum gencra omnia tunc vigebant, dierum
observationes , auguria , veneficia, sortes, auspicia ,
omina; necnon fali opiniones (Tomo undecimo). De iis
vero qui ominibus et falo dediti erant hxc refert
Chrysostomus ( Jbid. ). Multis terroribus plena est
eorum anima; ul puta: hic aut ille primus miki oc-
currit domo exeunti , omnino conlingere mihi oportet
mala innumerabilia. Nunc servus exsecrandus dans
mili calceos , primum porrexit parlem sinisiram: gra-
ves significantur calamitates et contumelic. Ego quoque
exiens sinistro priori processi pede : hoc quoque estsi-
gnum calamitatum. E¢ heec quidem domi sunt mala ; foras
autem egresso dexter oculus mihi inferne salit : hoc est
indicium lacrymarum. Mulieres quando sonant calami
ad lexture recla ligna allisi , vel cum ipse pectine dis~
criminant , hoc pro signo habent. Iursus quando sub-
legmen pectine concutiunt , et id faciunt vehementins;
deinde qui sunt superne calami ob intensumn ictum edunt
strepitum , allisi ad rectum texture lignum , hoc habent
pro signo. Et alia innumerabilia digna quee videantur.
E! si asinus exclamaverit, et si gallus, et si quis sler-
nutaverit, et quodvis aliud , tamquam decies mille vin-
cli vineculis , tamquam qui teneantur in tenebris, omuia
habent suspecta , et sunt magis serviles quam innumera
mancipia.

Ait vero Chrysosiomus praxstigiatores quosdam
suo tempore fuissc qui signa facerent (T. duodecimo).
Funera.

Parentes, fratres et consanguinei decedentibus ocu-
los claudebant et os compouebant (Tomo secundo).
Nemo in urbe sepulerun  construebat, ideoque
defunctorum corpora extra urbem sepelienda expor-
tabantur, qui mos antiquus erat, sed sepe violatus
fuerat (Tomo septimo).

Pullat® seu nigra vestes in funcribus adhibeban -
tur (Tomo sexto); quamn rem improbare videtur
Chrysostomus ( Tomo undecimo ). Cum corpus effertur,
inquit ille, adhibentur planctus, ejulatus insani, stulta
in sepulturis admissa, circa monumenta studium intem-
pestivum , et ridiculum preficarum agmen , dierun ob-
servatio , necnon ingressus et egressus (Tomo decimo).

De preficarum choris, quarum quedam gentiles
crant, sepissime agit Chrysostomus, vulique illas
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omnino a luneribns arcen, et moderatius lugubria
tunera persolvi (Tomo duodecimo). Lugeamus, ait ille,
sed non vellentes capillos, non brachia nudantes, non
lacerantes faciem, non pullas vestes induentes.

Quidam etiam crant, qui in funeribus caput cinere

conspergerent.
Viarum publicarum cuslodia.

Eadem distantia locorum , que olim tunc erat, nunc
eliam cst; itineris vero conditio non eadem est, quee
ofim fuisse creditur. Nunc enim mansionibus perpetuis
distinctum est itcr, et urbibus ac villis frequentibus orna-
tum, viatoresque plurimos offendunt , qui illuc profi-
ciscuntur, quod non minus ad securilatis rationem
ralet , quam mansiones , urbes alque ville. Preterea
ex prorincia civilatum principes deligunt viros, corpo-
ris magnitudine et robore cunclis pracellentes, jaculo-
que et funda tanium valenles, quantum vel sagillarii
sagiltis , ver armati pilis : statutisque ducibus, quibus
illi obtemperent, hoc eis wnicum injungunt munus,
solamque itineris tuendi curam cuslodiamque permit-
xnt. Ad heee aliam longe his omnibus diligentiorem cu-
rem excogitarunt. Habitacula enim mille passibus ab
invicem distantia in itinere lolo fabricantes, nocturnos
illic slatuere cusiodes, per illorum labores et vigilias
mazimum contra latronnm impelus munimen vialoribus
counstituentes (Tomo primo).

Niscellanea.

Kalende, seu initium anni, sic celcbrari sole-
ban\ (Ibidem) : pernoctationes, cavillationes, convicia
el saltiones nocturne, forum coronabatur, ete.

Antischeni postquam Theodosium Imperatorem
phcaverant, in letiliz signum forum coronarunt,
lecermas accenderunt , et lectos seu lectisternia ante
olicinas posuerunt (Tomo secundo).

Quidam externorum oratoram ex quadam stulta
swetndine dexterum eundo humerum assidue

wwrebat (Ibidem ) ; sed consuctudinem vicit , et gla-

@ acatos utrimque humeris imposuit , ut vulneris

tmere membrum inepte se movens corrigeret.

Leones ovibus mansuetiores per forum ducebantur,

et mulii in officinis pecuniam eorum custodi pume-
rabant, qui custodes multum hinc lucrabantur (Tomo
guarto et Tomo nono).

In agris termini columnxque non sirunt arva con-
fundi (Tomo sexto).

Ursi etiam et urse ab Antiochenis dom servaban-
tur (Tomo s>p imo). Si ursa clam aufugerit, domos
claudimus, per vicos currimus, ne in eam incidamus.

Stadia quindecim sunt milliaria duo (Tomo octavo).

Pauperes quidam filios suos excreabant, ut largio-
rem stipem cogerent. Alii cum nihil petendo impe-
trarent, missis supplicationibus, detritorum calceo-
rum coria mandebant ; alii acutos clavos capiti infi-
gebant; alii in aquis gelu concretis nudo ventre
immorabantur, et illis spectaculis majorem cogebant
stipem (Tomo decimo ).

Quid gravius et difficilius quam in ensibus sphera
ladere (Tomo duodecimo).

Meretrix, rérala fagaan, id est que laminis et amu-
letis virorum salutem prosequitur (Tomo terti).

Libri aureis literis memorantur a Chrysostomo ,
quales multi erant illius avo, ut dicit Hieronymus
( Tomo octavo).

In pugitlari deleto, in palimp:csto (Tomo septimo).
De palimpsesto post Ciceronemn locuti sumus in Pa-
lxographia Greca.

Philosophorum coma, baculus, abolla (Tomo primo).
Philosophi profunda instructi barba, pallia gestantes,
et baculos, cynica piacula (Tomo secundo).

Duorum philosophorum scripta contra Christianos
tempore Clirysostomi (Tomo octavo).

Perse cum matribus suis miscentur, neque unus
aut duo, sed gens universa (Tomo decimo).

Persas qui matres suas uxores non ducunt admira-
mur (Tomo primo).

Apsnd Perz:::nis Deus esse putatur (Tomo secundo)
contra eos qui ignem adorant.

Rex Persarum barbam habet aurcam, iig qui baram
rerum sunt periti veluti sub tegmine illiuns pilis intra
auri laminas involventibus (Tomo undecimo).

Hamaxobii, Scythz et Nomades nullum strucbant

zdificium ( Tomo septimo ).
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MONITUM. — Eadem cautione utendum duxi in referendis veterum scriptis, qui Chrysostomi opera
commemorantes, eorum etiam partem non minimam exscripsere, qua usus sum superius in deligendis
vite ejus scriptoribus. Nam si vitam cjus ut a tot scriploribus fuse contexitur, si lestimonia omnia vete-
rum et patrum de verbo ad verbum retulissem , hzec sane omnia decimum quartum tomum constituissent,
imo vix poluissent uno comprehendi tomo, idque nullo fructu, ut jam supra diximus. Quamobrem ex
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DE §. JOANNIS CHRYSOSTOMi SCRIPTIS.

scriptoribus illis ea tantum referam, que aliquam rei, de qua auctores illi agunt, nolitiam lectori dare
possint. Incipiamque a Photio, qui sepe Chrysostomi opera, et aliquando cum exquisito judicio, comme-
morat ; imo sepe mulla ex ejus scriptis ad litteram refert. Deindeque ordine temporum servato, ceteros

scriptores referam qui Chrysostomi opera commemoravere.

Photii vero loca hic illo ordine referuntur quo a Savilio edita fuere, tom. VM, p. 477 ct seqq.

EX PHOTIO “.

Legi ex libris B. Theodoreti, quos in sanctum
Joannem Chrysostomum scripsit : quorum nos hacte-
nus quisque libros vidimus, unde excerpta sequentia
descripsimas.

Primus ex quinque illis libris vel alinm ante illum
fuisse indicare , vel pars illins esse videtur. Narrat
vero, wde advocatus Constantinopolim venerit, et
hujus civitatis archiepiscopus fuerit consti-

tates : et quomodo nihil non egerit ut sacerdotium
et archiepiscopale munus ad priscnn cullum revo-
eared : et quanta contra Gainam generosus ille Joan-
wes egerit , um ut illius os obturaret, tum ut apud
illam publicam causam agerel : ac quomodo per in-
vidam in eiilium Joanues pulsus fuerit. Et alia
m a sancto viro ad finem usque vite peracla
recensens, multa, imo plurima, transcurrit. Sequens
hiber laudes quasdam breviter (nawm brevitati studet)
persequitor , sic incipiens : « Rursus nobis Joannis
wemoria. » Qui hunc sequitur eliam liber, encomio-
rem modum et legem excedit, precedentes autem
ibros antecellit elegantia verborum et sententiarum.
Sic autem orditur : « Argumentum quod multiplici
wre pradita tuba opus haberel, nunc video in lingua
puerili periclitari : et atbletz decus mille artibus
descriptor, ganc infirmatur mihi artitici impositum, »
e est ium : « Alius dum rapitur, itlum in
ssxifbum attrabit ; alius in judicium dactus, patro-
wusk advocat ; alius esuriens, cibum postulat ; nudus,
vestem ; alias illum exuit ; alius lugens consulationcin
petit ; alios in vincolis clamat et solvi postulat. At-
\rabis flum alius ad morborum curativnem ; pere-
hospitivin efllagitat ; alius se sistens de debito

tator ; alius illum arbitrum et pacificatoremn
dsmesticarum turbarum accersit : neque ad aliun
servaos confugit, amaram heri indignationemn deplo-.
rams : vidua clamal, Misercre ; alia de orbitate lamen-
utar. Innumere patri quotidie accidunt erga singulos
o pro singulis mutationes. Rapitur quis, et patronus
et pater : fanes excrucial, cl ex pitrono nutritius
efictiur : infirmatur quis, ct in medicum nulritius

(s) EdiL Bekker. Cod. 273, p. %07, b.

mutatur : in luctum quis incidit, et nosoconiii cura-
tor solatium affert : instat hospitum cura, et hospi.
tum exceplor est is qui omnia effectus est. Ei quid
autinet singula dicere ¥ quot temporis momenta vitam
ejus emensa sunt (ul ne solum ejus archiepiscopatum
cummemorem ) , tanta salutarium operimn varietas
homines in decursu nunquam reliquit. O strenuum
militem etiam post mortem ! o pugnatorem post se-
pulturam hostibus formidabilem ! o lyram ommi har-
monia preditam, morte solutam ! o tribunalia tanto
concinnatore orbata ! o salutarem hominilius sagenam
in ceelum raptam ! o arborem in caelum et in terram
extensam, et huic corpus, illi animam tradentem ! in
sepulcro os Ecclesie conclusum est. Qualis pietatis
ex hominibus oculus raptus est? Non mortuus es ,
sancte poler, sed ut sol eccidisti : non ut mortuum ,
sed ut nobis absconditum lugemus : non ut mortuum
te quierimus, sed ut in ceelos iranslatum. » Talia ef-
fert tertius liber.

Liber eliam quartus encomiorum formam retinet ,
laudum initium ducens ex honore parentibus exhi-
bendo : in quo hee leguntur : « Horum pastorum
unus est Joannes, intellectus sine malitia, wens mul-
tis yradita oculis, evangelica: peritice liber, cera
mollior ad sedandas discordias, nd charismaia pela-
gus, contra hostium dolos infractus, Ecclesix muni-
mentum : nulius hypocriscos serpens ipsuin latit.
Uunde vis tibi monstremus Joanuem admodum hono-
rabiem ? ex hospitalitate? quis Joanne magis hospi-
talis ? ex ejus in patrocinio ferendo firmitate ? ecqua
illam potestas deflexit? a studio in Ecclesiam ? cu-
jusnam est illa conciuna modulatio psalmoram in
hanc usque diem publice instituta ? » Sed hwe qui-
dem in hoc libro.

Qui sequitur aulem casdem nectit laudum coronas,
luculentiorem vero sententiarum vim cnuntiat, Vis
dentur autem 1lli omnes quinjue hibri post reditum
ab exilio compositi. Hujus vero libri pars sunt ex-
cerpla sequentia.

« Commuoda nobis, pater, lyram tnam, et tunm ad
te laudandum concede plectrum. Etsi enim ex nature
lege wanus solute sunt ; at lyra ex dono gratia per
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totum orbem sonat. Illam nobis immortalem linguam
concede : sola enim lingua tua par est ad enarranda
praeclara gesta tur, Propterea Joannes .Ip:umem re-
liquit : orator intrepidus, emulatorem ; qui post mor-
tem reprehendit, eum qui_post mortem privdicat ;
deserti incola, eujusvis civitatis doctorem. Habes
aliam cum apostolis cognationem. Primus apud lla-
maxobios Seythas aras erexisti : et vix ab equis de-
siliens barbarus did‘cit genu flectere, et in pavimento
extendi : et qui captivorum lacl'-ymis' non flectebatur,
didicit pro pececatis lacrymari. Quin el sagillarium
Persam predicatione ceu sagifta impetiisti, et ferro
armalti crucifixum adorant. Vicit lingua tna Chaldico-
rum et magorum veneficia, et arida Persis orationis
Jomos germinavit :a pio cultu' Babylon jam aliena
non est. Ilve te apostolis conjunxere. Adhue apud
nos lingue tue semina florent ; et si quis Joannem
nominel, magnus excitatur sonus. Ecclesiastica enim
Jyra antiquum plectrum cognoscit, et pro digitis suf-
ficiunt syllabe nominis ti. Vidit regina urbs Sernm
vela, et’contempsit ; vidit Indicos lapides, et despe-
xit ; nec Tyrix purpura flos ipsam delectavit : luteam
concupivit lingnam, immortalia doctrine fluenta pro-
fundentem. Vidil t¢ antiqua Ephesus, et Joanunem
novum appellavit : vidit, et evangelici recordata est
tonitrui (Mare. I, 17). Hing, dilecti, fluxus sermonis
exasperatur. Sed ne fugiamus asperitatem, pace tan-
dem fluxui viam sternente. Si quid enim , o pater,
contra nautas tuos indignaris , si quid contra conna-
vigautes moleste fers , cogita hiemis tempestaiem et
fluctuosum mare coegisse illos, vel invitos, Jonam in
fluctus projicere (Jon. J, 15). Non corum odium, sed
tua cxercitatio : non eorum bellum, sed tua certamina
sunt_ca qua facta fuere : non illi fraterno calculo
expulsi sunt, sed oportuit te stadiuin martyrum cur-
rere. Arcana quedam providentia stadia ubi et cer-
taminis loca prxeparavit : omnino dictum est de te
contra hominum communem hostem : Nunquid con-
siderasti servum mewm Joannem, ete. (Job 1, 8)?
Clare vite mors etiam clara debebatur. Pugnabat
contra Jobum diabolus, amici quoque videbautur
adversari : idco tandem Deus amicos ejus sanat, et
amicis amicumn Jobum reddit. Hoc nunc quoque fa-
clum opinor, o paler, ¢t patrum dexteras invicem
copulatas me videre puto. Accepil Jub multiplicatas
possessiones : recepisti tu quoque majorem ab omni-
bus honorem. » Hunc postremnm sermonem inscri-
ptio in apostolorum templo dictum fuisse indicat :
procemium vero subindicat scriptorein, postquam alii
jocuti fuerant, concionalum esse : sic cnim ait :
« Quoniam me quoque ccetus ad loquendum coucitot ,
quoniam signo 3an ad communem choream advocor,
(uia oportet me quoque ad paternas laudes modula-
tionem pulsare ; ¢t multi inexorabile debitum exigunt,
cum nihil apud nes sil paterne virtuti tuz 2quiparan-
dum ; commoda nobis, o pater Joannes, lyram tuam.»

Legi Joannis Chrysostomi laudem quadraginta mar-
tyrum (a).« Celebrantur martyres, non ut ipsi laudem
accipiant, sed ut nos per laudem eorum excitemur
ad_imitationem. Molestias passi sunt et justi et ini-
qui; sed illi quidem ad exercitationem justitize, hi
vero ad peceati castigationein, Ideo justorum crucia-
tus tribulationes vocat Scriptura ; peccatorum vero,
flagella, Beati oculi vestri, quia vident ( Matth. XIII ,
46), id est quia discunt. Si enim ex visu solo felicitas
esset, ipsi Judiei, qui Servatorem oculis videbant ,
beati fuissent. Sed videre, in Scriptara, est oculis
mentis comprehendere, et profunda veritatis intelli-
gere : ideo antiqui prophetas videnles vocabant (1
Reg. 1X, 9). Beata igitur predical Servator organa
virtutis, ctiamsi in corpore sint oculi bene videntes,
el aures cum discrctione audientes. Oportet enim au-
dientem intelligere, et intelligentem obsequi, ut
scriptum esl : Audi, filia, et vide, et inclina aurem
tuam (Peal. XLIV, 11) ; id est, obsequere, intellige.

(a) Edit. Behkeri Cod. 274, p. 509, b.

Sicut vas canali fluenti acclinatur, sic anditus justi ad
divine legis fluenta se inclinat : Jnulinabo enim s
parabolam aurem meam (Psal. XLV, B). Quare In-
clinabo ? Quia omnis urna aquam capiens, inclinantis
se formain accipit; ideo omnis auditus divini verbi
fluenta accipiens , ad illa se inclinare dicitur. Beatas
pradico marlyrum coslas , qux pielatis costam insu-
perabilem, dum licerarentur, exhibuerunt, pietatem
non abjicientes. Etenim in costis, ut plurimum, ver-
berabantur , quia ex costa peccalum ortum est. Pec-
catum vero non erat femina ; nam et ipsa Dei creatura
est : sed quia illam prxevaricatio viam invenit. Mar-
tyres ergo verberantur in costis, unde -peccatum sca-
turivil. Servator guogue ideo in costis lanceam excee
pit, Et exivit sanguis et aqua (Joan. XIX, 34), mundi
purgatio, et veteris illius plage pharmacum. Quem-
adwodum enim justorum membra sigillatim laudibus
celebrantur, sic membra impiorum sigillatim infamia
notantur et infelicia priedicantur : Non veniat mihi
pes superbiee, et manus peccatoris non moveat me (Psal.
XXXV, 12). Pes superbia: est via superbixe, manus vero
estactio : id est, Neque peccati aclio, neque semita ,
neque profectio accidatl mihi. Ideo Moysesaurem dexte-
ram sacerdolis agni sanguine ungit,, et summitatem
dextera: manus dexterique pedis ( Levit. V11J,23): aurem
quidem, quia ut receptaculum divini verbi futura erat;
manum, ut opera siguificantem ; pedem vero, ut sym-
belum profectus in virtute et perfectione. Fons Evan-
gelii duo efficit : mundal et potum prebet, potu
Jjuvat sitientes et purgat sordidas animas. Merces ve-
stra copiosa est in ceelis (Matth. V, 12), in Evangeliis
semel dictum est. Vox illa, copiosa, in lege veteri
semel Abrahamo dicta fuit postignam reges vicerat et
caplivos solverat, cuin nollel mercedem recipere la-
borum, victorieque quam de caplivis retulerat. Tune
enim dixit illi Deus : Noli timere, Abraham ; merces
tua copiosa erit valde (Gen. XV, ). Ad verbum semel
et semel illud copiosa dictum est, secundum signifi-
cationem vero sepe. Elenim David dixit , Refributio
nulta ( Psal. XVIU, 12), id est, merces mulia; et
alibi : cum autem dicit Deus , Copiosa merces , cum
intelligas id quod premittitur, intellige etiam illud
ineflubile verbum, copiosa. Aliud enim est dicere
agricolx azn'osum , aliud id dicere civi ; utroque
majus est dicere duci exercitus copiosum : quod-
que a rege proficiscilur copiosum, nullis partibus
majus est , quam quod ab aliis datur : quod autem a
Deo datur, omnibus est longe copiosius, nec explicari
potest. Copiosa est ergo martyrum merces, qui inju-
ste accusantur et cruciantur propier Deum, qui mala
patiuatur, et humanam gloriam, ut Abraham, calcant.
am ille regibus Gomorrhxe et Sodomorum equita-
tum omnem dantibus et honorem exhibentibus, quod
uxures et filios suos a caplivitate liberasset , respuit
honorem ipsorum, nolens laborum mercedem ab 'f:,.
minibus accipere. ldeo dignus habitus est qui a
Deo audiret, Merces tua copiosa (Gen. X1V, 21). »
¢ Spuipurip, inquil in Graxeo, id est quod a multis
dézwy, ligula vocalur; epxgurfipa aulegy nomivari,
guin sepe arlifex coriun rotnndum secando efficit.
onnulli dicunt nomnen ci inditum esse quod pedis ta-
los servent.» : :
¢« Duodecim illi Judicabunt duodecim trious Israel
(Math. XIX , 28). Judicat et Paulus orbem , orbis
praceo : nec Paulus modo, sed eliam ii qui cadem com
1pso sentiunt : audi enim illam dicentew : An nescitis
guod sancti de hoc mundo judicabuni? Et si in vobis
Judicabitur mundus , indigni estis qui de minimis judi=
cetis (1 Cor. VI, 2).»
¢« Alia est gentium ultio, et alia populi redargutia.
Nam uitio ad infideles omnino periinet ; ad populus
vero qui nolunt in cognitionem venire, redargutiones
pertinent, non ultio ; nam ultio ad inimicos spectat ;
sed redarguit ille ut Dominus , peccata dijudicans. »
¢« Anima justi, cum hinc excedit, angclorum mani-
bus portatur; qui illam in urbe regia sistunt, qux cst
caelestis Jerusalem. »
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L] DE S. JOANNE CIIRYSOST. 1]

In decollationem S. Joannis Baptisie (a).

Inscribitur S. Joannis Chrysostomi, nec mihi tamen
ejus esse videtlur : sententiz enim et scribendi ratio
cxteris ejus operibus longe inferiores sunt. Cxterum
ex ipso qurdain composita fuere. Dictio quoque est
inelegans et ab cjus slylo aliena.

« O rem inauditam ! Joannes illius (Herodis) ani-
mam peceali vinculo ligatam, redarguendo solvere
voluit ; ille vero solventem se ligabat. »

Ejusdem inscriditur sermo in idem argumentum , et est
omnino priori similis (b).

« Judris permissum fuit uxorem fralris sine prole
defuncti ducere, cum prohiberet Deus nuptias cum

stilibus, qua solebant ad idola se convertere (Deut.
ﬁv. 5). lgoc ergo conjugium ut idololatria tolerabi-
Tins Judwxis concessum est. Tripudiavit filia Herodia-
dis. Dignus festo honor, et delectatio tali celebritate.
Cum juramento promisit se quod peteret daturum. Et
hoe (uit tarpitudinis additamentum gravius, juramen-
tum indcfinitum, et hoc propter s3ltationem. Regalem
auctoritatem pedibus puell:e vesanus ille subjecit :
regiam dignitatem conculcandam dedit, suoque jura-
mento vinctus mansit , qui cupiditate caplivus erat.
Iuvitus deinde puellz nutui servus mausilt ; imo vero
rursus homo Ev illecebris subjicitur. Audacia peti-
tionis magna, caput justi in disco accipere, et delecta-
tionem in luctum mutare, mensam sepulcrum facere.
Decebatne, miser, cxdem in mercedem tripudii dare,
et mortem in ebrietatis delectationem afferre ? Jura-
mentum e ohstrs'::fit? at cedes probibel. Promissio-
nem repascil? rei saltationi congruz, non rei
cui ne mundus quidem est comparandus. Barbarum est
Herodis tribunal : mensa, ebrietas et tripudium judi-
cium wlerunt. O justitiam iniqua audentem ! se recte
jurare simulat, et occidere non erubescit. Utinam
recie pejerasses, et non inigue recte jurasses. O con-
vivium josti admiscens mortem ! o convivium, legis
observaioris sanguine ut vino aspersum ! »

Ejusdem in idem argumentum (c).

Videtor hic sermo cognatus esse Chrysostomi ora-,

tioaibus, neque tamen est, nec convenientem ipsis
scasum prx se fert, quemadmodum duz przcedenies
iuter se consentiunt, nec differunt ; sed proprium ex-
ordium babet.

« Joanpen pradicabo, et illius sapientiam vobis
omaibus notam faciam ; Joaunem qui divisit cum Pa-
wre predicationem Unigeniti. Etenim ille, Hic est
Filins mens dilectus (Mauh. 1, 17), desuper ¢ calo
testatos est; qui vero in terra erat, Ecce Agnus Dei,
qui tollit peccatam mundi (Joan. 1, 29): et Pater per
columbam dilectum suum ostendit ; ille autem manu
Redemplorem mundi indicavit. Opus fuil voce genila,
@z verbum Patris solveret. Quia enim Zacharias
sos credidit Elisabeth:e sterilitalem solutam iri, liga-
tam est organum lingux, ne verbum ex iucredulo
ore prodiret. Cum autem solula est sterilitas, et vox
prodiis, soluta est etiam Zachariz lingua, et vox
prudiil. O vocem perennem, quz post moriem eliam
urbem tesrarum replet! »

Ejusdem Uom. { de Spiritu Sancto (d).

Lecta est Chrysostomi prima bomilia de Spiritu
sancto, cujus ivitium: Heri nobis, o Christi amatores,
fatsi Christi a semetipsis louebantur, non ex lege,
non ex prophetis, sed ex propria sententia et impetu.
Servator autem non recessil a lege, nec reliquit pro-
thetas, sed dicebat, modo quidem, Bene dicebat
‘ ssias (Met. XV, 7); modo autem, Nonne scriptum

) Et. Bekk., p. 510, b.
1bid.
) Ind., p. 511, 8.
id& Phat. Bek. Cod. 277, a, p. 816; Oper. Clrys. t. ul,
cul. 811,

est in lege vestra (Joan. VINI)? et innumera bujus-
modi. Quoniam igitur qui ante Christum venerant, et
Chn;u nomen sibi fraudulenter imposuerant, non ¢x
sacris Scripturis, sed ex propria vecordia errorcs
mponebam, dicit Servator, Ego a memelipso non

or (Joan. XIV, 40), ut illi. Nam a seipso loqui.
est extra sacras Litieras loqui. Quod autem a seipso
loqui, pseudochristorum et psendoprophetarum sit
dicit Deus per prophetam Ezechielem: Non misi illos:
a seipsis locuti sunt, ex corde suo verba dant (Ezech.
XM, 3,6). Quia igitur psendoprophel ex seipsis pra-
dicabant, hanc amoliri volens suspicionem; ctenim
ingrata Jud:corum natio maligne dicebat ipsum seduc-
torem esse, et mundum in errorem inducere; ideo
dicebat ille: Ego a memetipso non loquor, sed a lege,
a propbetis : Quecumgque audivi a Patre (Joan. XV, 15
et Vi, 44), in lege, in prophetis (ex persona carnis
bzc dicit, et ut impiam suspicionem tollat) ; vos vero
qucumgque audistis a patre vestro diabolo. Qua evim
patris sunt, sors sunt filiorum ; et ideo qua ad ipsum
pertinent heredibus obveniunt : ita ut bhic idem esse
videatur et eodem recidere, ex se ipso loqui, et loqui
ex patre diabolo. Quemadinodum Christus veniens
factus est plenitudo legis et prophetarum, sic et
Spiritus plenitudo est Evaugelii. Christus veniens
confirmavit ea quea Patre dicta fuerant in lege et
prophetis : quaprox(er dicit Paulus: Plenitudo legis
Christus (Rom. X, 4): Spiritus smctus veniens imple-
vit ea quae sunt Evangelii. Qucumque suni in Chris-
ti doctrina, implet Spiritus sanctus; quacumqjue au-
tem in lege, Christus : non quod Pater sit imperfec-
tus, sed ut interpres et perfector eorum qu sunt
Patris. Sic autenm Spiritus explicat et declarat ea quie
sunt Filii: nam dicit : Multa habeo vobis dicere, sed
NoR polestis porlare modo > cum amlems venerit Spiri-
tus sanctus, ducel vos in omnem veritatem (Joan. X V1,
12, 13), ele. Quod a seipso non loquitur ; non enim
contradicit Filio, sed adimplet ca qua sunt Filii,
ul et Filius ea que sunt Patris. » In fine hujus ser-
monis invenies Chrysostomuin dicentem, missionem
neque Filium, neque Spiritam minorem facere Patre.
Quod et ipse pater mittatur a Spiritu et a Filio dicit
his verbis: « Si tibi ostendero factorem ccelt et terra
missum fuisse a Spiritu et a Filio, quid facies?
Vel nega Christum et dele Scripturas; vel cum
servus si8 Scriplura, Secripturis te subjice. Et ubi-
nam, inquies, hoc dictuin est? Audi Deum per pro-
phetam Isaiam dicentem, Audi me, Israel, quem ego
voco (Isai. XLV1ll, 42). » Ei cum totum locum
protulissel usque ad hac verba, Et nunc Dominus
misit me et Spiritus ejus : confirmat Patrem haec di-
cere, cx pracedentibus dicia probaus et statuens
manifeston esse quod Pater hic loguatar et mitta-
tur a Spiritu et Filio. ’

B Y
Ejusdem in illud, Christus oriens, et in illud, Ascen-
dit et descendit ( Luc. 1, 78 ; Ephes. IV, 10); e
.quod Spifitus sunclus sit omnipotens (a).

Dcus Verbum, inquit Juanncs, brachium de dis-
pensatione Scrvatoris ci ojusdem deitate interpretans.
« Mulws signa, inquit, facicnie Jesu, non crediderunt
in eum Judiei, ut impleretur quod dictum est ab
Isaia: Domine, quis credidit auditui nostro et brachium
Domiini cui revelatum est (lsai. LIlI, 1)? lIpse igitur
est juslitia ; appropinquat enim juslitia mea: ipse
Servalor, ipse brachium. ldeo Paulus omnia compre-
hendens ad unum refert, dicens : Qui faclus est nobis
sapientia a Deo ct sanciificatio et redemptio (1 Cur. |,
30). llle nobis protulit orientem justum : Ecce enim,
inquit, proferam domui David orientem justum. Ip-¢
est rex justus. Unus ergo est oriens, mulli vero
ejus radii, humanitatis, medele, pacis, justiticc ; ra-
dii etian aliorum innumerabilium. ldeo David pr-
nuntians canebat : Orietur in dicbus ejus justitia et

(a) Phot., p. 517, a. Edit. Besk.
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abunduntia pacis, donec auferatur luna (Psal. LXXI:
7). Hic igitur oriens ex alto ortus est, et ex terra;
e« alto secundum divinitatem, ex lerra vero secun-

dum ceconomiam. »

Ejusdem, ez oratione in incarnationem D'omini nostri
Jesu Christi; eb quod singulis climatibus angelus
prasit (a).

¢ Servivil creatura homini , non’ tamen ut digno,
sol et luna, stellz, mare, terra, et quie in cis sunt ;
non ut digno, inquam ; nam praevaricator et reus fuil;
sed Deo jubente ei servire, ut ne ab omnibus ima-
go injuria afficeretur, licet pravaricala esset. Omni
ergo creatura rebellante, jubet Deus creaturam non
repugnare ; sed solem prebere rgdl_os suos, ferram
Trucius suos, mare pisces et negotiationem, et singit-
las res creatas utilitatem suam hominibus. Hanc ex-
plicans sententiam Apostolus dicit: Nam expectatio
creature revelationem filiorum Dei expectat. Vamiati
enim creatura subjecta est, non volens, sed propler
eum qui subjecit eam in spe: quia el ipsa crea-
tura liberabitur a servilute corruptionis in kiber-
tate glorie filiorum Dei (Rom. VIIL, 19-21). Id
est : ut vidit Deus hominem lapsun, et creaturam nn-
erium peccatoris detrectantem, eam vel invilam re-
venavit, jussilque parere ut antea, dum legi paren-
do regalem ipsi polestatem servavit. Pudebal enim
creaturam eum, qui per prevaricalionem captivus
erat, Dominum sibi adscribere, et ipsi servire, quem
peccati servum videbat. Sed Creator jussit iran<gres-
sorem non abnegare, sed ostendere communis Domini
immensam gratiam, et beneficii immautabilitatem: pro-
millens etiam creaturz, renovato et in libertatem
restituto corrupto illo et captivo homine, ctiam ipsam
renovatum iri. Ac si diceret : Cecidit imago, et per
transgressionem periit, el corrumpilur per inobse-
quentiam : ne desistas tamen servire ei qui tabe cor-
ruptus est; ut, cum imaginem meam, corruptym
nempe hominem, renovabo, te quoque creaturam re-
novem, el te, que illi socia in miseria fuisii, simul
cum gloria resuscitem. Quid sibi vult illud, quod crea-
tura fugiat hominis dominium ? dicit enim : Vanitati
subjecta est creatura, non volens (Rom. VIII, £0). Cui
vapitati? & guo tempore homo a Deo aversus est, va-

nitas vocatur. Audi Davidem psallentem: Verumia-

men universa vanilas, omnis homno vivens (Ps. XXXVHI,
G). Omnis homo vanus est qui Deum relinquit, et
vana sequitur. Constituit Deus angelos secundum cli-
mata, utsingulorum curam gerant, ut ¢! Moyses dicit,
Singularum gemtium (Deut. XXXII, 8in Graco): consti:
tuit autem , ut inanimatam creaturam refrxnent, so-
lem, lunam, mare, terram, et omnia qu in eis sunt,
ut serviant el ut homo illis fruatur. Rursum angeli
angebantur, servientes indignis et ultioni obnoxiis
hominibus, maxime cum viderent illos dominicum
cultum idolis exhibere, et exsecranda facere. Profe-
rebat terra vinum, @ ar® libamina accipiebant, ldeo
illud wwgre ferebant angeli, que non exstabant viden-
tes coli, non eum qui vére est. Hinc et alia quasiio,
quaz ad prophetam refertur : Venit ad illum, inquit ,
angelus Gabriel, et dixit ef ; -Baniel, serve Dei, a quo
die proposuisti animam tuam affligere in conspectn Do-
miini, exaudila est deprecatio tua, et missus sum utl an-
nuntiarem tibi heec verba. Sed princeps regni Persarunt
restitit mihi, nisi Michael venisset in auzilium (Dan. X,
12, 13). Dubitaverit enim aliquis, si Persidi prasidens
angelus a Deo constitutus sit ; similiter etiam si
Gabriel ad reducendum Israelem ex captivitate mis-
sus fuerit, quomodo illi princeps Persarum restitit.
Sic autem quastio solvi possit. Mundus idololatria
plenus crat: angeli autem gentibus prefecti indigna-
bantur et affligebantur. Caplivus vero Daniel cuin
contribulibus 'Babyloncm adductus, Dei cognitionem
priedicabat : similiter quoque tres pueri, quos ignis,

(a) I'hot., p. 517, a; Oper. Chrys. t. Vil in Spur., col. 691.

vi ardoris in hilarem auram commntata, refrigerabat;
unde mulios ab idolorum errorc ad verum Det cultum
reduxerunt. Angelus igitur, qui in regno Persaruin
constitutus fuerat, lxtatus est, videns in partibus suis
non idola, sed Deum coli. Nabuchodonosorem vide-
bat, qui prius cogebat idolis sacrificare, et recnsan-
tes extremis alficiebat suppliciis, clare theofogi more
predicantem ac dicentem : Sidrach, Misach et Abde-
nago, servi Dei altissimi (Dan. 1Il, 93), et similia mul-
ta. Cum igitur beatus Dauiel, impletis septuaginta
annis captivitali priescriptis, peterct a Deo ut Isracl
a captivitate educerelur, missusque est Gabriel, qui
liberationem ipsi nuntiaret ; Gabrieli obsistebat regni
Persarum curator, dolens quod terra cui ille prxcerat,
hic ablatis pietatis doctoribus, ad pristinam impieta-
tem et errorem reversura essel. Obsistebat autem
non pugnando, sed jusia dicendo. Quenam, inquit,
est reditus festinatio? Cnm propriam habitaret terram
Israel, rebus secundis, in idololatriam sxpe delapsus
est; nunc antem, cum in aliena lerra vivit, pie ver-
satur; nec modo pie versatur, sed etiam pro pietate
pugnat, multosque errantium ad verum Deum conver-
tit. Quando igitur et gratiam suscipientibus nihil se-
cundinm aniniam utilius est futurum, ¢t qui pietatem
per illos colerecceperant, in summun malum, impie-
tatem nempe, rursum deducendi sunt; quanto melius
erit Israelem a captivitate non reducere, et eo» qui
ad lucem divinwe coguitionis reducti sunt, in cadem
pietate servare? Missus sum, inquis, ad reducendum
populum in patriam. In quam patriam? quam inhabi-
tantes feedaverunt, diemonibus sacrificantes et idolis ?
Annon de his accusat Jeremias dicens: Secundum
numerum civitatum tuarum erant dii tui, Juda, et se-
cundum bivia Jerusalem sacrificubas Baali (Jer. X1, 13).
Innumeris tunc a Deo afficiebantur honis, et 2 malitia
impietateque non recedebant : innumera nune patiun-
tur mala, et 3 Deo non recedunt. Quod ergo emolu-
mentum ex reditn erit? Erat ergo angeli contentio,
non mali adversus bonum : non enim dixit Scriptura,
Pugnavit, sed, Restitit, Etenim sa:pe resis